HANEHNIXTHMIO ITEIPAIQX
Tunuo Pneoxkov Xvotnudtov

EZ AIIOXTAXEQY [TAPAAOXH MAOHMATQN
KAAXIKQN I'AQYXXQN
MEXQ AYTO-KATEYOYNOMENHX MAOHXHX

Avantvén Awedktvakov Iepiparrovrog e-Tutoring
Kloowov I'homooov otnv Ayyhki
pe ™ péodo g Avto-KatevBuvopevng Madnong

Xatloyrov Mapia

H epyacio vmofdiietor yio T HEPIKN KAALYT TOV ATOLTHCEOV LE GTOYO TNV
amoKTNoN Tov Metamtuylakod AumAdpatog Znovd®v 6t Awdaktikn g Texvoroyiog
Kot o Pnelaxda Xvotuata

Iovviog 2014



HEPIAHYH

Av ka1 to medio ¢ €€ amootdoswe mapddoong pabnudtwv (e-Tutoring) dapkmg
eEeMooeTat, 1 avATTLEN €-COUrSes SLumMIGTEVUEV®V TOL VA AKOAOVOOHV TPOYPALLLLOTOL
onmovddV pe mpdtuma ekpdOnong, kabmg Kot modaymykéc pebodovg dev givan
ocvuvnoopévn.

2T0Y0C NG MOPOVCOG OUWAMUOTIKNAG €PYOCING KOTESTN O OYESOUOG Kol 1
vAomoinon &vog dadiktvakov mepPdAlovtoc/website £ omootdoemg mapddoong
nabnudtwv  (“e-Classics  Tutoring”), mov mTPOCOUOIOVEL &V MAEKTPOVIKO
(QPOVTIGTNPIO N EKTAUOEVTIKO OPYOVIGHO, KaBmG Kot evdg e-course péoa ¢° avtd, To
onoio 6to cVLVOLO Tov mepauPdvel Eva ekmadevtikd oevapro (“It’s all Greek to
me!”). To e-course mopéyetal yo TV ekpadnon tov Kiaoikdv yawscov (Apyoiog
EMnvuicng kot Aatwvikng) ota Ayydikd, péow g pebddov g Avto-
KoatevBovopevng Mdabnong. Ewdwotepo, péoa amd ovtd depsuvatar o Pabudg
KOTOAANAOTNTOG TOV SpacTNPOTHTOV Yoo TV ekuddnon tov Kiaoikov yAwcscomv
omv AyylMkn, pe v omoio kot B ovvdeBobv ot Khaowég yhdooeg, Pdost
opwopévov «IIpotdinwvy, kabng kot o Babudc evioyvong g Avto-Katevbuvopevng
Mabnongc. Aefydn epyaoctpro 34 axadnuaikdv orovdactav (“e-Classics Tutoring
Lab”) ko amotiufibnke o Babuoc cupufoing tov ota ovOTEP®.

2OpQove. Pe TO ATOTEAECUATO TNG £PELVOC, Ol a&oAoyNTég PpnKav ce moAD
peyéro Pabud KatdAANAeg TIC OpACTNPLOTNTEG TOL COUISE Kol EVIGYLCAV CNUOVTIKE
v Avto-KatevBuvopevn Mdabnon péypt to téAog g pabnotlokng dtodikaciog, oto
onoia, omwg emPefarndnke, Pondnoe oe peydro Pabud 1o epyaotipro “e-Classics
Tutoring Lab” xou to website “e-Classics Tutoring”. Amd v emumpodchetn
TANpoOpNon  mov  cvveAdyn  e&xOnoav  oeéMpeg  mAnpogopiec Yoo TN
Bedtiotonoinon tov website uelhovtikd.

Eni m Pdoet avtig g épevvag, to mepiPdirov “e-Classics Tutoring” 6Oa
umopovce va @uiofevioel HEAAOVTIKE Kot GAA0 €-COUrses, yw to omoio £xet
npoPrepBel oyeTKOG  OYEOGHOG, KOOMG KOl Vo TPOTEIVEL TNV EQOPULOYN
dwmiotevuévov  e-courses. Avaloyo courses  Avto-KatevBuvopevng Mabnong
ovotnveTol vo V1o0etBoVV GTNV TLTIKY EKTOIOELON KOl GE SLOPOPETIKA TAOIGLOL

pabnong.



EYXAPIXTIEX

o Mbeha vo eKPPAo® TIG €LYXOPIOTIEG MOV o€ OAOLG TOVG KOONYNTEG TOL
[Ipoypaupatog Metantvoylok®v Emovdmv oty katevbouvon HAextpovikn Mdbnon
tov Tunuoatoc Ynowkov Xvommudtov tov Iavemotnupiov Ilepoudg yu T1g
TOADTIUEG YVOGELS TOV HOV TPOGEPEPAV GTN JEAPKELN T®V GTOVIMV Hov. Evyapiotd
oAdYvya Vv emPAénovca, Enikovpn Kadnynqrpua ka. @otevi Hopaskevd, yo v
EMOTNUOVIKT LooTNPEN Kot e&oipeTikny KoBodNynorn, TV EUTIGTOGVUVY] TTOV OV
€0€1EE Kal TNV €VYEVIKN OTHPIEN OTNV EPEVLVNTIKY LOV TPOoTabeLa, KaOdG Kot yio TN
ONUOVPYIKN O1OECT MOV HOV EVEMVELGE OMOTEAMVTIOG £VOV TOAD ONUOVTIKO Kol
vrodetypatikd “tutor” yu péva. Evyapiotd akoAobBwg 0Aovg Tovg Kabnyntéc twv
LETOTTUYOK®OV HOV OTOVd®MV Kot €101kdtepa Tov Kabnynt k. Anuntpro Xdpyov
kot Tov Kafnynm k. Zopedv Petdin, ol omoiot petoalapumdocvcoy Oempntikég Kot
TPOKTIKEG YVMDGELS, TTOV OTOTEAOVV TOAVTIUA EQOJIO YO TNV EMCTNUOVIKY MOV
KOTAPTLON.

Oa Nera, emiong, va gvyaplono® Oepud v Yroynewa Awdaxktopa, Atkatepivn
AAe&ilov, yia TNV 0VGLOGTIKY TG GLUPBOAT OTNV EKTOVNGN TNG EPYAGING LoV LECO ATO
TNV EMOWKOOOUNTIKNY NG Kabodnynon, v dueon kot amotelecuatiky Pondewa oe
Koipleg GTIYHEG KO TO EIMKPLVES EVOLOPEPOV TNG.

Ag Oo ANGLOVIG® VO EVYOPIGTCE® TOVG HETOMTUYKOVS POUTNTES Tov EAafav
pépog oto gpyactnpro tov pabnuarog «Kowoviky Atdotaon g HAektpovikmg
MdéOnong» tov devtépov e€apmvov Tov akadnuaikov €tovg 2013-2014, yw v
EVEPYO GLULETOYY] TOVS KOl TNV APLOTT CVVEPYOCI LOG.

Oa N0era, emiong, va evyopotno® Bepud ™ Xprotiva Mmovtola, 1 omoia
aPLEPWGE YPOVO Ko LoV TTapeiye YPNoYLeS GLUPOVAES Yia TovG Pactkos AEOVES TG
TOPOVGAG EPYACLAS.

Ketvovtog, opeilm vo euyaploticm TV ayomnuévn LoV OKoYEVELD Kol 101G T
UNTEPOL LLOV Y10 TNV OVEKTIUNTH GLVEIGPOPA NG, KOOGS Kol TO pvnotipa pov, ['évvn,
YL TNV EUTPOKTN OYATN KOt VITOSTNPEN GTIG AKOONUOTKES LLOV GTTOVOEG.
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KE®AAAIO 1: EIXAT'QI'H

1.1 Osopnrki) Ogperioon g Aurthopatikig Epyaciog

H maykooponomuévn kowvovio tov 21%° awdva kot 1 ovantoén tov Teyvoloyidv
g [TAnpogopiag kot ¢ Emkowwviag (TIIE) Bétovv véeg mpokAncels otn yvaon
KOl 0TV TPOCOTIKY avantuén kabiotdviag 1o aitnua g o Piov pddnong
emroktikd. H xowvovia g yvoong arottel and 1o pobnt) va avartvéel 6e&10tnteg
TPOGOPUOCTIKOTNTOG KOl IKOVOTNTEG OTN YPNOT TNG TEXVOAOYiaG 6€ VER pabncloKd
neppdAlovta. Ot teYVOAOYieC AVTOVOKAODV TOVG OKOTMOVG MOG, OAAG  emiong
emnpealovv 1o Tt BEAovpe kot gipacte kavoi vo kavovpe pe avtég (Candy, 2004),
emPepardvovtog tn pnom tov TedpToil: «Adiopoppavooue Tic Teyvoroyies nag kai oty
OVVEYELD, 01 TEYVOAOYIES OLOUOPPDVOVY EUGCH .

H Bopnyavia g d1dackoriog oty emoyn Hog Ppioketal GE o dlopKn ovavEmMon)
kot eméktaorn. H petaforropevn «0Ovoun» Tov EKTOOEVOUEVOD -OVEEAPTITOS
nukioc- vo emAéyer podnuoto  (COUrses) omd OlPOPETIKOVS  EKTOUOEVTIKOVG
OpPYOVIGUOVG (TUTIKNG Kot GTumng eKmaidevomng), TotkiAa O00KTIKA avTikeileva og
emineda, TN Odpkel TV podnudteov péco omd TG avEavopeves dSLVOTOTNTES TOL
dwadiktoov (Duggleby et al., 2002) dievpovet to gpguvntikd medio tov e-Tutoring. To
e-Tutoring mpochapuPavel TOAAES HOPQPEG OVAAOYOL LE T TEYVOLOYIKG EPYOAEia, TIG
EKTOUOEVTIKEG HeBddovg Tov tutor (cuufodrov kabnynt) Kot T LodNo1oKES AVAYKES
tov tutee (kabodnyovpevov) kol avoamtHooeTal PESH Omd OAPOPES OLUSIKTLOKES
TAATEOPLES Y10 TNV OAANAETIOPOIOT) OTOLOAGTAOV Kol SACKAAOL GE OAN TNV LOPOYELO.
Yrdpyet éva evpl QACHO KOADV TPOKTIKOV Yo TNV €5 amooTdoems O1dacKaAo Kot
nadnomn. Avapeifoia, o pdbrog tov e-Tutoring mpémet va TeplapuPavel To oxedlocUd
kot v vrootpién online pobnclok®dv SpacTNPOTHTOV, TOL GTOYXEHOLY GTNV
npomdnon de&lottov, g yvoong tov scaffolding © devkdivvon g
ovvepyaociog (Beetham, 2002).

H xowovia mg yvoong emPdiiet v avdykn ot 6movdactés vo yivouv o
vrevBuvot, aveEaptnTot Kou gvepyol otn pndbnon tovg, va avartvEovy Ty KavotTo
TOV TAG vo. pofaivouv Kot T 0e€10TTa TPOSUPLOYNG OTIG CLVEXDS LETUPAALOUEVES
KOTOOTACELS TG Kowmvikng Comng kot g gpyaciag. H «lIpmtofovAia kot Avto-
KotevBuvony (The Partnership for 21% Century Skills, 2009) amotehodv Aefdmta
Zong kor Ztadtodpopiog tov 21% ardva. To pabnoiaxd meptBGALoV TOL AdVO TOL
SlVOOLUE  amOTEL TO GUVOLOGHO TEXVOAOYIKMV EPYOAEI®V KOl TOUOOYMYIKMOV
pueBOd®V oL VINPETOVY AWTO TO oKkomd. H avto-katevBuvopevn pudbnon «rapéyer pio
TIO GUETT] OL0OPOUN VIO THV KOATOVONGH THS TPOYUOTIKHS OVVOUIKNG KOl THG OYE0NS
uetalv e udbnone kor twv teyvoioyicvy (Candy, 2004), evd opiopéva mhaioto
puébnone eivor MmO OMOTEAECUOTIKA OTNV TPO®ONGCN NG 0LTO-KaTELOLVOUEVNC
nabnong (Guglielmino, 1977). Ot awto-KaTELOVVOUEVOL GTOVOUCTEG ETMPEAOVVTOL
TePLEGOTEPO amd TNV NAektpovikn (onling) pabnon amod 6, ti exeivol mov dev givan
(Lee, Hong & Ling, 2002; Shapley, 2000). Xtov online tpomo, o1 6TovdacTég £)ovV
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v guBovn va dayepilovror Kot va mapoakoiovBovv m pdbnon tovg (Candy, 2004;
Shapley, 2000). X¢ moio Pabud, duwc, ot ekmodevtikoi Oo Tpémel va mapepufaivovv
o1 podnolokn Odtkacio 1| vo a@nivouy Toug HadnTtég va emAvovy HdvVol Tovg To
TPOPAIaTE TOVG;

2TIC SVYYPOVES KOWMVIES, TIC YAMGGIKA Kol TOMTICUIKG TOIKIAOLOPPES, 1 LEAETT
Tov Atbvov INoocov (World Languages), otig omoieg cuyKaTaAEyovtol Kot Ot
KAaowéc I'hdooec, anotelei 10 £96d10 Yo v avamtvuén delothtmv Tov 21°° aidva.
«l1o vo. avopetorioovue tic mpoxinoels tov 21° adva otny oikovouio uog kot tmy
eOVIKN 00QOAEL, TO EKTALOEVTIKO UAS OOOTHUO. TPETEL V. eVIoYVOEL, woTe Vo, oviHoel
11¢ 0e&10TNTEG CEVWIV YAWOOMDV KO THY TOMTIOTIKY EDOIGONTOTOINGN TWV UAONTDV HoSH
(ACTFL & P21, 2011). Ta EMnvikd xoi to AoTivik@ €ival ol Kopovideg Tov
dutikoevponaikod moAtiopov. Ta Aatwvikd, og ovyypovn lingua franca, eivow m
oebvng YAdooa moAmv emotnuovikav mediov. H expddnon tov EAAnvikov kou
Aotvikav mopéxel PeATiopévn YA®OOIKY] GLVEIONOT), KOAVTEPY KOTOVONOT TG
YA®GGIKNG Kol TOAMTIGUIKNG 6UvOEoNS HETAED TV EVPOTUTKOV YAMGG®Y OAAAL Ko
€15 PéOoc yvaoon e unTpkng pag YAOccos, Kabmg kot Babitepn katavonorn tov
Bactkdv TpotuTmV Kot TpOTmV okéyng. ASloonueinto givar 6Tt ot KAaocuéc omovdécg
evBappOvouv v avantuln oV HEYIGTOV dLVOTAOV O0eSloTNTOV Yoo kébe &ldovg
puelétn, emomuovikny épevva 1 emdyyeiua (CIRCE Project, 2006). Olo ot
neplocotepo ot KAaowkég omovdéc €VIAGOOVTIOL GTO TPOYPOLUUN CTOVIMV TMOV
koAleyiov. Otav n dwbackorio g KAaowng yAoooag sivor KotdAAnAn y v
nAkia, TIG IKOVOTNTES Kol TO LOONGLOKE GTUA TOV GTOLSUGTAOV, OAOL Ol GTOLIACTEG
pumopovv va pabovv Kiaowés yadwooeg (Gascoyne et al.,1997). Qotdco, to. COUrseS
Khoowkdv omovdwv mepropilovtor oty mAEOYN@io. TOLG OTNV  TOPASOGLOKY|
S acKaAin KOl GTAVIO TOPEYOVTOL SLOSTKTVOKL.

1.2 Iopovoioon Hpofinpatikic

Tnv emdoyn tov BEuatoc g mopovoag £pevvag LIAYOPELSAY Ol OKOAOVLOOL
wapayovieg mov ypnlovv mepatépm dlepedhivnong Kot cLvOETOLV TO EPELVNTIKO
TPOPAN QL
»  Evd 10 nedio ¢ €€ anootdosmg Topddoong pabnudatmv (e-Tutoring) sival og
oNUOVTIKO PaBUd aveERTUYHEVO, T €QOPUOYN EKTOLOELTIKGOV HEBOS®V Kot
Koplog ™ Avto-KoatevBuvopevng Mdabnong oto e-courses eivar ioyvi.
Eniong, n mAnbopa tov e-Tutoring iototénmv €1dikedetol otn SidaocKoiio
TOIKIA®V S1O0KTIKOV OVIIKEWEVOVY, OTOC TV Z0yypoveov ['owccov (Modern
Languages), aAAd e-courses Kioaowmv ylwoomv eivol omdvio kot oTnv
TAELOYNPio TOVG OEV TAPEYOVTOL £ AMOGTACEWC.

= H avantuén mg Avto-KatehBvvong otn pddnon amoterel emraxtikd oitnuo:
H Avto-KoatevBuvon anoteret de&iotta tov 21 ardva ko eivar onpavtikny
Y. TV TpomOnon g 014 Piov atopkng pabnNong o€ ATLTO EKTOLOEVTIKO
miaiclo. Emiong, A0yw ¢ ouvapmactikng cuvomapéng HETAED OPIGUEVOV
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HOPPOV TNG OLTO-KOTELOLVOUEVNG LEONONC Kol TOV YNOLOKAOV TEXVOAOYIDV
(Candy, 2004), n evioyvon ¢ Avto-KatebBuvong dacporilel v emrvyio
NG NAEKTPOVIKNIG pddnomnge.

= ¥mv emhoyn tov KloowKdv YA®GOHV ¢ OOOKTIKOD OVIIKEILEVOL
ouvéPaiay o KATmOL:

- H 16on ywo avoPioon tov Kiacwkov yAooodv o@eidetal oty
avayvoplon g orovdadtrag toug oebvag. Ta Apyoaion EAAnvikd
elvar m Pdon oe Kopvpaio KOAEYLO Kol TOVETIGTIO OTN XOPO: 1M
peAétn g Aotvikig umopel vor elval pio. ToAD OTOTEAECUOTIKY
Bonbewa yio ™ Pertioon @V YAOOCSIKOV OEEIOTHTOV GTNV OYYALKN
YADGGO Kol TN HETEMETO eKpadnon aAlov Eévov yawsoonv. Ot
Khoowég I'Adooeg givat yia 6hovg toug podntéc (Gascoyne et al.,1997).
«H eMnvikn yioooo Eyer v kolotepn pabnuotikny doun xar O
XPNOUOTOINOET VIoL TH VEQ VEVIA TWV TLO ECEAYUEVWV DTOAOYLITMV,
01071 Povo oty eAnvikn yAwaooo. dev vapyovv opiay (Bill Gates)

- Xug Khoowés yhwooeg, Opmg, dev eivor dwodedopéva o emimedo
yhwooouddeog, Onmg cupPaivel pe Tig Oyypoves, Vo 1 OdacKaAlo
toug Oa énpeme vo Paciletonl 6€ AVAALTIKA TPOYPALUOTE KOl COUPDG
OPIGUEVA TPOTLTIO.

- H dwaokario kéBe EEvne YAdooag kot kKupimg tov KAlaoikav kadd Oa
NTaV Vo GLUVOEETAL TOCO HE TN YAMGGH OGO KOl TNV KOVATOUPO TOL
peretnT) Yoo T PabvTEPT KATAVONGT TOL VEOL OVTIKELEVOL. APEVHC
OPKETEG OO TIG EVPOTAIKEG YAMGOEG €xovv TiG pilec TOLG OTN
Aotviki] kot pdoeto to dVo Tpita NG oVYXPovNS AYYAIKNG elvan
AOTIVOYEVT], EVM Ol GUOYYPOVEG TEXVIKEG Ae&hoyiov Tpoépyovtal amd
mv EMnviky ko ™ AoTvikn, HE OTOTEAECUO T UEAETN TV
Khloowov yhooocov va Pertuover 10 ayyMxd Aeihdylo pllikd.
Agetépov lvar 1 pedétn g otopiag, g TEXVNG, TG LOVGIKNG, TOV
Oedtpov, ™G ©@UAOCOQING, TNG VOMKNG, NG Aoyotexviog, TNG
EPYOOTNPLOKNG EMOTAUNG, KOOOC Kol pio  emideln vy  TOLg

OTOVONOTEG OTO TG VO KAVOLV GUVOEGELS HETAED TV EMGTNLOVIK®OV
KAMadwv (Bobb & Gist, 2009).

1.3 X16y05 T Avmhopatikig Epyaciog

O Baokdg 6T0Y0G TS TOPOVSOS IIMAMUATIKNG Epyaciog eival 0 oyedlacudg Ko 1
vAomoinom evog dadIKTLAKOV TEPPAAAOVTOC £ OMOGTAGEWS TOPAd0oNG LadnNUATOV
(“e-Classics Tutoring”) ko gvog e-course (“It’s all Greek to me!”) yia v expddnon
10V Khaokdv yAwoomv ota AyyAkd, pécm g pebddov g Avto-Katgubuvopevng
Md&Bnong, dote va depevvnOet:

1. n kotaAAnAdTra TV SpacTnPloTTOV Yo TV ekpddnon Klaoikdv yYAwosomv
(apyaiog EAAnvucng kot Aoativikng) oto Ayylkd, pe to omoion kot Oa
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ovvoebovv ot Khoaowéc yhmooec, pe Paon 1o «lIpdtoma ExudOnong
Kloowov T'hwoowv» (“Standards for Classical Language Learning”) ko6’
OAN N dLdpKeLn TG LOONGLOKNG O100TKAGTOG,

2. 7 evioyvon ¢ Avto-Katevbouvopevng Mdabnong péoa amd tic «Kvoprotepeg
nroyég g Avto-Katevbuvopevng Mabnong» (“Salient Aspects of SDL”),
TPV Kot HETA TN pafnotokn Stodtkacio Kot

3. M ovpPoin tov gpyactnpiov “e-Classics Tutoring Lab”, aAld kot tov idov
T0v Website/nepipdirovtog “e-Classics Tutoring” otnv emitevén tov project
yio Vv ekpddnon Kioaowov yAwcodv kol tnv evioyvon g Avrto-
KoatevBouvouevng Mdabnong.

1.4 Epgovntikd Epotmipoata

Méowm tov oyedacpov Kot TG vAomoinong evog dadiktuakol mepPariovtog €€
anooTdce®s Tapadoong pabnudtov (“e-Classics Tutoring™) kot evog e-course (“It’s
all Greek to me!”) yia v ekpabnon tov KAacik®v yAwoodv oto AyyAMKd, HEcm TG
pedddov g Avto-KatevBuvopevng Mabnong:

RQ1: Ze moo Pabud ot exmadevoduevor, kaf’ OAn tn Odpkelo TG HobNGLoKng
dwdwaciog, Ppnkav KAtGAANAeS TIC dpaoctnploTTeg Yoo TV ekpddnon Kiaoikaov
yAooodv (apyaiocg EAAnvikng kot Aotivikng) ota Ayylkd, péco amd tn odvoeon
toug pe v Ayylkn, pe Bdon ta «lIpoétvma Expddnong Kioocwkaov MNoccovy»
(“Standards for Classical Language Learning”):

1.1 Avéyvoon, Katavonon kat Epunveio e EAAnvikic (Ercowvovia),

1.2 TIpogopikn xpnon, Axpoacn kat I'paen e EAANvikng og pépog g YAWooKng
pabnoaxng dwdikociog (Emkovavia),

1.3 Avayvoon, Katavonon kot Epunveia tg Aativikng (Erucovovia),

1.4 TIpogpopkn ypnon, Akpoaon kot ['papn) ™ Aatvikng og pépog g YAMOGIKNG
padnorokng dwokaciog (Emkovavia),

2.1 Ernideién g katavonong twv ntoy®v tov EAAnvikod 11 Popoikod moMticpov
OM®G AMOKOAVTTOVTOL OTIS TMPOKTIKEG 1| oto mpoidvta twv EAAvov 1 Popoiov
(ITomtiopog),

3.1 Avayvépion kot ypnon Tev ototyeiov g Aatwvikng kot EAAnvikng yAdcocog yio
™V oOENoN TS YVOGNS TG O1KNG TOVG YADGGG (ZuyKpioels),

3.2 Xbykpion kot avTmapdheon Tov 01Kov TOVG TOATIGHOV pe avTdy Tov EAANviKov 1)
Popoaikov kécpov (Xvykpioelg),

4.1 Evioyvon kot S1le0puven TV YVOCEDV TOVG 6€ GALOVG ETICTNUOVIKODS KAAIOLG
péoa amd ™ peré tov KAacikov yAoooov (Xuvoéoels),

5.1 Xpnon tev yvoce®v tovg and 1 Actviky ko EAAnvikn yAooca ce évav
ToAVYA®Go1KO Koopo (Kowdtreg),

5.2 Xpfon tov yvocedv tovg amd tov EAAnvo-Popoaikd moMtiopd oe €vov kOGO
Ao OlPOPETIKOVS TOAMTIGHOVS (Kotvdtteg);
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RQ2: Xe¢ moo Pabud ot exkmondevopevol, Tpv kot HETd T pabnolokn dwdikoscia,
evioyvoav v Avto-Katevbuvopevn Mabnon péoca and tig «Kuvptdtepeg mruyég e
Avto-KatevBovouevng Mabnone» (“Salient Aspects of SDL”):

1. Kvpromta g pabnong,
2.Awyeipron ko [apakorovBnon g dikng pov pdonong,
3.Enéktaon g dkng pov pdbnong;

RQ3: X& moto faduo:

1.70 epyaotipro “e-Classics Tutoring Lab”, aiAid kot

2.10 1610 10 Website/nepipdrrov “e-Classics Tutoring”

Bornoav oty emitevén tov project yio v ekpdabnon Khaoik®dv yYAOGGOV Kot TV
evioyvon g Avto-Katevbovouevng Mabnong;

1.5 Kawotopio tng Avmiopoatikig Epyaciog

Ao v mapovca peAéTn avadvovtal otoryeio Tov GLVOETOLY TNV TPWTOTLTI TNG.
Yyeddotmke kol vAomombnke €va  OdKTLOKO TEPPAALOV € AMOGTAGEWMG
napadoong pobnudtov “e-Tutoring”, to omoio TPOCOUOIDVEL VO MNAEKTPOVIKO
(QPOVTIOTNPIO N EKTOOEVTIKO OpYOVIGUO TTapoyns courses KAaowkmv omovdov oty
AyyAkn Ko omevBovetal Kuplog € EVAMKES 6TovdaoTEG 0O OAO TOV KOGUO Yo TNV
abénon N avavémon TeV oKaONUAIK®V Tovg emdocemv. H ev Ady®m 16t0ceAidn
oxedldotnKe Yy va TapEyxel COUrSES opOp®V  OOOKTIKOV OVIIKEILEVOV Kol
emmédV, To omoio. PA000&el va Plo&evinoel PEALOVTIKG, EWKOVIKA omottel Tnv
KataoAn SWAKTpOV Kot yopnyel ToTomoinot kabmg Kot vToTPoeia.

Y10 aventuyuévo mepiBdilov “e-Tutoring” oyedidiotnke Kot vVAoTOONKE Eva e-
course Kioowav yhowooov. Kabbg or Khaowés yAwooeg Bétovv Tig dkég tovg
TPOKANGELS, M 10€0. TNG d1dacKaAiag Tovg dev gival cuvnbicpévn oto medio g online
puébnonc. To course avtd akoAovBel avoAvTIKO TPOYPOAUUE GTOLODV ME OEBVDOG
avayvopopévo  IIpotona  ExudOnong Khaowkov TAooocov 7y apyopiovg
VINPETOVTAS TOVG «J 2toyovs EwxucOnons Zévov I'lwooomvy (Emuwowovia,
[MoMtiopdc, Xvvoéoels, Xvykpioelg, Kowdmreg), frpa mov givatl KOnw®S 6mivio 6To
oxedacpud online podnudtov, eopovpévov kamowwv kvpimg oty TprroPfadia
Exnaidevon mov axoAovBovv cuykekpyuévo mpdypappo omovdmv. [Ma Tig avaykes
tov course Kiaowkav yAwooov (apyoiog EAAvikic kot Aativikng) oty AyyAkn
avartoyOnke éva ekmaldevTikd cevdplo pe Bépa ) ovvdeon g AYYAIKNG HE TIC
KAaowkég yhdooec, otig omoieg €xetl Tig pileg ™, 10 omoio pmopetl vo ekAneOel mg
Kavotopio TG epyaciog.

To oevépro, mov viomombnke, evopynotpobnke pe ™ pébodo tng Avto-
KoatevBovopevng Mdbnong kot 6o pmopodce va  amoTEAECEL  VROOELYUATIKY|
eKTOOEVTIKY TaPEUPaoT 0T0 TANIGLO TG ATLTNG GAAG KOt TUTIKNG EKTOLOEVONG Kot
KLPIOG G€ COUrSeS NAEKTPOVIKNG LABNGNS TOV GTEPOVVTAL EKTOOEVLTIKNG LeBAdOV.
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1.6 Opyavoon g Avthopatikic Epyaciog

H dumhopotikny epyacia dtapBpdvetar ota katwbl Kepdioa:
>t0 npwto Kepdhato meprypdpeton 1 Osopntikn Oepedimon, n TpofAnNUATIKY, TOV
OTOTEAECE TO EPOATIPLO TNG TOAPOVCOAS EPEVVAG, O GTOYOG, TO. EPEVVNTIKA EPMTNLOTOL
Kol 1 kawvotopio, eved mEPIAOUPAVETOL Kol O TPOTOG OPYAvV®ONG TG OUTAMUATIKNG
epyaciog.

210 0evtepo Kepdhaio yiverar BBMoypapikn ETCKOTNON GYETIKA UE TPELS TOUELG
uehétg: to e-Tutoring, v Avto-KatevBovopevn Mabnon xor tig Klooukég
INdooec. Ev nporoig, e€etdletar n évvola kot ot popeég tov e-Tutoring, ot dtapopég
ueta&oy face-to-face ko online Tutoring, kafmg kot ta mAeovekthuatd tov. Emiong,
AVOPEPOVTOL TO YOPAKTNPLOTIKA EVOG amoTeAesaTiKoD e-Tutor, dniadn ot poAot, ot
de&lotreg ko to kabfkovtd tov. Iapovoialovrar epyareio vAomoinong e-Tutoring
Kot Oplopéveg mpmtoPovrieg avamntvéng tov, eved mpoteivovion apyes oxedOGHUOD
TETOLOV GLGTNHATOV. AVOQOPIKA LLE TO OEVTEPO TOUEN, OTO HIKPOGKOTIO TNG LEAETNG
tifetor 1 Avto-KatevBovopevn Mébnon og mpog v €vvold g, TV 1GTOPIKY| NG
avamtuEn Kot TS B€oelg TV HEAETNTOV NG, KAOMG Kot T 0PEAT TOV ATOPPEOVY O
avtf. Emmpocbétag, n Avto-Koatevbuvouevn Mabnon og Ac&idtta tov 21°° audva
eetdleton pe Paon Tig KOPlLEG TTVYXEG NG KO TOVG OEIKTEC OV TNV ATOTHOLV
ouvBétovtag €va QAacua, VO AOY® TNG OAANAETIOPACNG TNG ME TNV TEYVOAOYid
TPOTEIVOVTOL TEXVOAOYIKA gpyoieion Yy v vmoot|pi&y G XN GLVEKELD,
ovoyetileton to e-Tutoring pe v Avto-Katevbvvopevn Mabnon kat avoagépovon
avaroyeg tpwtoPoviiec. O tpitog topéag apopd otic Kiaowég 'Adooeg, v évvola
KoL T omovdadTd Tovg, ™ 0éon mov Katéyovy otov 21° adva, Ta TPOTLTA Kot
TOVG OelKTEG TOV TIC AMOTILOVY, GAAG Kot TN 6VVIEST Tovg pe v Ayyaikn 'Awcoa,
evm yivetal pveia og mepurtdoelc avantuéng e-Tutoring KAlaocikdv yAwoodv.

>10 tpito Kepdroto, vrevOopiletor o 6tdY0¢ Kol T EPELVNTIKA EPOTILATO KoL
amoco@Nnvilovtal ol EPELYNTIKEG UETAPANTEC TG TOPOVGAG EPYACING. XTN) GLVEXELD,
wepLyphoeTar 1 gpevvnTIKY HEOOOOC, TOL OTOTIOTIKA KPLTNple, TO O&iypo, ot
TEPLOPIOHOL, TO VAKO Kot Ta epyareio g épgvvag. To Kepdloto olokinpdveta pe
TNV OVOALTIKY TEPLYPOAPYT] TNG OdKaciog TG €pevvag mov OeEnydn péow tov
EKTTOLOEVTIKOD GEVOPIOV.

Y10 tétapto Kepdioo avoidovror ta omoteAéopata g épgvvag pe Paon to
KpLTpio Tov tEOnKav.

To néunto Kepdrowo meptlappdvel to copmepdopato Kot ) cvlftmon eni tov
OTOTEAECUATOV TNG EPELVAG, KOOMDC KOl CLGTAGELS Y10 LEAAOVTIKT] EMEKTOON.
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KE®AAAIO 2: BIBAIOTPA®IKH ENIXKOITHXEH

2.1 e-Tutoring

2.1.1 Ty eivar e-Tutoring;

O 6pog “tutor” eTvpoAoyikd avayetor 6T0 Aatvikd pipe “tutor ” (mpootatedm), o
omoiog katéAn&e va onuoivel KAmolov Tov SOAcKEL £vay HOVO 1 U0 LUKPY] Opada
pontov, tov 1wwitepo O4oKoA0, @POVTIOT, mpoyvuvaotn (Buile&ikd, y.x.)-
Ytadokd, amd to “tutoring”, v mopdadoorn 1UTEPOV 1| OHOSIKOY UaONUaTmV
(ppovTioTplo), AOY® TNG EI0AYOYNG TOV TEYVOAOYLOV TNG TANPOPOPING Kol TNG
eMKOVOVIag otnv ekmaidevon, odnyndnkaue oto “online tutoring” (StadiktvaKd)
KOl 6TO GLVOVLUO “e-tutoring” (NAEKTPOVIKA).

To e-Tutoring sivar 1 dadwkacio tutoring oe éva online ewovikd mepPdiiov
(virtual environment) 11 mepifdrrov diktvoov (networked environment), oto omoio ot
KoONYNTEG Kat 01 6TToVdAGTEG Ppickovial xmplotd og xpovo kot ydpo. To e-Tutoring
amevBHVETUL G SAUPOPETIKEG OUAOES XPNOTOV Kot VIThpyel ToKidio mg tpog to online
nepleyouevo, t oemaen (interface) kor ™ pébodo tutoring. Ov opicpoi mov
ovvdéovtaw pe to e-Tutoring mowilhovv o€ peyddo Pabud, yeyovog mov
avtikotontpilel ™ ovveyn €€EMEN g texvoroyiag, T PeAtion Kot TOWIAlL TV
online pebodoroyidv pdbnong, kabmg Kot TIc GAANAETIOPAGELS TOV OPYAVIGUAV TOV
nopéyouv Tig online tutoring vanpecieg pe Oeopkd  Opyova, dTopa Kot
ekmadevpévoug mov Tig ypnotpomoovy (Wikipedia, n.d.), ot mo avrimpoowrevTiKoi
oo Tovg omoiovg mapaTifevtal akoAoVOMG:

v “Tutor”: o Opoc ypnowomoleitar pe v evpdTEPn £Vvold TOL, Yo, VO
ovumepAapel, petal&d GAAwV, axaonuaixove (academics), HHovemotnuioxoie
kobnyntés  (faculty), exmoudevrés  (instructors), etoupikods  ekmourdevtés
(corporate trainers), suyvywtéc (animateurs), wov dievkolovovv (facilitators),
ovvtoviotég  (moderators), eidikodg (Subject specialists) o exkwardevtino
vrootnpiktikd mpoowmko (learning support staff). O 6pog “online tutor”
(online emPAénwv/ocdpuPovrog kabnyntig) mepilapupavel kabe dropo mov
avarapPaver €vo poAo vo LTOGTNPIEEL Kol VO KOTOGTAGEL KOVOVS TOVG
nabntéC va pabovv pécm dwadktoov (online) amotedeopatikd (Cornelius &
Higgison, 2000).

v' “e-Tutor”: opiletar ¢ «kdmoiog mov allnlemdpd  dusoo pe  TOULS
EKTTOLOEVOUEVODS YIO. VO, DTTOOTHPICEL TH UOONTLOKY 01001K0TI0 TOVS, OTAV 0DTOL
xwpilovior amo tov tUtOr oe ypovo Ko TOTO T€ UEPIKES 1 OLES QVTES TIC OUECES
alinlemopdoeicy (Denis, Watland, Pirotte, & Verday, 2004).

v' “e-Tutoring”: umopsi vo. opiotel og «n didackalia, n vrootipily, n dioyeipion
ko1 1 ol10l0ynon LoOnTwv o€ TPOYPOUUOTO. UEAETHS Ta OTTolo. TEPLAUSAVODY
onuovtikn xpron twv online teyvoloyicovy (TechLearn, 2000).

v “Tutoring/ moderating ”: «exeiveg o1 mAevpés Tov épyov eVOG EKTAIOEVTIKOD TOD
mepitlaufavooy Ty dlayeipion  koi  THY - «euwlywony (animating) twv
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OAANAETIOPOOEWY UE TOVS EKTAIOEVOUEVODS KOl UETOCD TOVG, 10LS OGOV 0pOPa.
oty ovuuetoxn tovg oe oiktvokéss (networked) wabnoiaxés opootnprotnrecy
(CSALT, 2001).

“e-tutoring, e-coaching kot e-mentoring ”: «zwopéyovv arouixy vwootipiln Ko
aVOTPOPOOOTHON TTOVG EKTOLOELOUEVOVS uéaw Online epyaleiwv kor teyvikdy
oevkolovongy (FAO, 2011).

“e-tutoring, e-moderating kot e-coaching ”: Ot Seufert & Euler (2005) kavouv
didxpion Twv Opwv “e-tutoring”, “e-moderating” kot “e-coaching”. O 6pog
“e-tutoring” ava@épetor otn Pondel TOV EKTOUIOEVOUEVOV LUE OIOKNGELS, TO
“e-moderating” avagépetar otnv opyavwon ¢ online opoadikng epyaciog
kot to ‘“‘e-coaching” ovagépetar otnv mpomdvnon TV podntdv oe
TEPLOGOTEPO TTpocavatoropéve (project-oriented) oto épyo oyédio. Olrot
avtoi ot opiopol amotelohHV UEPOG TG GVYYPOVNG EKSOYNG TOL tutoring.

Yvvenag, e-Tutoring eivar o popeny e-learning (nAextpoviknig pabnong) mov
alomotel To TMAEOVEKTAMATO TNG TEYVOAOYiag Kot Tov OStadiktoov. Eivar évog
oLYYPOVOS TPOTOS Yoo TNV amdKTnon mpdsPfaocng oty mowdtnta kol v atla Tov
vnpectdv tutoring omovdnmote, omotednmote Ko emAéyovtag tutor amd 6lo tov

KOGLLO.

2.1.1.1 Mopoég e-Tutoring

To online Tutoring AapPdvet tig akdrovbeg popeég (Wikipedia, n.d.):
Avéroya pe Tov aptOpod Tov crovdacT®yv:

many-to-one tutoring: n dowdackaiio pog opddag ekmodevouévav (group)
TOVTOYPOVE GVVIEIEUEVOV TTOL AapPdvouy odnyieg amd évav povo tutor,

peer tutoring: «éva ovotnua didackariog oTo 0moio o1 ekTardevouevol fonbobv
0 évag tov dAlo koi poaBaivoov (tovg eowtods TOVS) WE TH O1000KOAIOY
(Goodlad & Hirst, 1989),

one-on-one tutoring: m J1300KOAI UEUOVOUEVOY OGTOVOACTOV Oond TOV
TPOGMOTIKO TOLG tULOr VIO LoPPT WLTEPOL LB LLOTOG.

Avdroya pe o xpOVo deEayyng:

synchronous (c0yypovo): 1 d18acKaAicL TOV TPOYUUTOTOIEITOL GE TPOYUATIKO
¥POVO, KT TNV 0ol 0 eKTOdeVOUEVOG kat o tutor givar online v idw
OTLYUN LEG® KOVG OETOPNG,

asynchronous (acOyypovo): 1 d1dacKorion Tov SEEAYETOL GE [T TPOYUATIKO
XPOVO LECH AGVYYPOVOV EPYOLEIMV.

2.1.1.2 Avogopég peta&b Online ko Face-to-Face Tutoring

O1 dapopéc (Duggleby et al., 2002) opeidovtor oTovg Tapdyovieg Tov ypdvov, Tng
AmOCTOONG Kot NG TeXvoAoyioc. [ mapddetypa:
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Ou online exmadevopevol dayelpilovior Tov TPOGOAIKO TOVG YPOVO, GE
avtifeon pe v face-to-face puébnon, 6mov N mapaxorovdnon omarteiton ce
TOKTIKG podnuota 1 owAégels. Q¢ amotélecuo avtol, Ol EKTOUOEVOUEVOL
umopel vo ypetdlovtal mepiocdtepn avto-nelfopyio Kot evOAppvven Yo TV
m™mMpnon tev tpobeouidv Kt dpo o online tutor ypetdleton va evBappiver kot vo
TOPOKIVEL TOVG LOONTES €€ AMOCTAGEMG.

Yta online pobnuato ot ekmoudevouevol daPépovy amd eKEivovg oTo
Baoiopéva oty Taén (classroom-based) podnupata. O diddokwv (lecturer) mov
epyaletan pue po face-to-face taén tov exotd M mMEPIGCOTEP®Y UTOPEL Va
mapel AMyn dpeon avorpopodotnon (instant feedback) amd pepovopévovg
omovdootég, evd ot online cmovdacTég OV YPNOUOTOLOVY NAEKTPOVIKO
tayvopopeio N mivakeg ocvintnoemv pmopel va aioBivovtol mEPLGGOTEPO
wavol vor HolpactobV TG avnovyieg 1 Tovg TPOPANUATIGHOVS TOVG UETAED
TOVG M LE ToV tutor.

H teyvoloyia eivar éva peydro yopaktnplotikd yvopiopo otny online uadbnon
kot ot tutors mpémer va elvar wavoi, av ypelootel, vo fondncovv tovg
EKTOLOEVOUEVOVS VO ADGOLV T TEXVIKG TOVG TPOPANUOTO HE TN OlEmoen
xpnot (interface) 1 pe tovg 61kovG TOVG VITOAOYIGTEC.

2.1.2 Iheovektypoata e-Tutoring

Ynapyovv morra Oetikd otoyeio mov mapéyovrar amd v online puédbnon, To oroia
Ba amoderyBovv eAKVoTIKG.!

N eveM&ia, oD Ol EKTOOEVOIEVOL UTOPOVV Vo, EPYALOVTOL GE TOTO Kol YpOHVO
Kot {omg puOUO, ToV TOUPLALEL OTIG AVAYKEG TOVG,

N e€owovounomn mtopwv Le TV £vvola 0t o€ o vtapyovy ££000 KIVGEMG,

N amoQuYY peToKivnong ®g Abom Yo ekeivovg mov Bewpovv eEapeTikd
O0OKOAN 11 petokivnon otov  TOmo  ekmaidgvong  meptlappdvoviog
EKTTOOEVOEVOVG E KIVNTIKES avammpieg,

N evkapio cvvepyaciog otn LdOnomn e omovdacTtég and OAN T YOPA N and
O\0 TOV KOGLO,

n anovcio tov face-to-face emapdv ®¢ mheovékTnuo Yoo ekeivovg TOL
a1c0dvovTal EKQOPIGHEVOL Kl GIUOUEVOL GTNV TAPUSOCIOKT) GYOAIKN TAEN,
eVYEPELD YPOVOL Y1 VO GKEPTOVV KOl VO GLVOEGOVV T GLVEIGPOPE TOVG GTIG
online cu{ntoeig (Duggleby et al., 2002),

N OLVOTOTNTO EMAOYNG TOL EKTOLOEVLTIKOV VAIKOV TTOV KAVOTOlEL TO EMIMESO
TOV YVOCEWDV KOL TO EVOLAPEPOV TOV EKTOLOEVOUEVOD,

N KAVOTOiNGon SPOPETIKAOV GTLA pdOnong kot 1 dtevkdAvven g nabnong
HEC® TOKIA®V dPACTNPLOTATOV,

N avdntuén JeE0TNTOV MAEKTPOVIK®OV VTOAOYIGTMOV Kol Ol0dIKTOOV OV
UTopovV vo. peTapepBovy e AALEC TTLYEC TG LONG TOL EKTOOEVOUEVOL KO
HEC® TNG €mTLYOVG olokAnpwong Tmv online v computer-based courses
eEaocpaiiletar  0OWKOJIOUNOT TS OVTOYVOGING Kot TNG awTomenoibnong Kot n
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evBappuvon TOV eKTodELOUEVOV Vo avaAdfovy v gvBivn yio T pabnom
tovg (About e-Learning, 2014).

2.1.3 XapoKTnNpLoTIKA VOGS ATOTELECHLOTIKOD e-Tutor

2.1.3.1 Po)rov e-Tutor

Tig televtaieg dexaetieg n online ekmaidevon kot 1 eEatopikevon g padnong
EXEL EMPEPEL ONUAVTIKY OAAayT] 6TO0 pOAO TOL tUtor kot otn oY€om TOL UE TOV
exkmadevopevo. Méoa and éva mAnbog Piproypoapikdv ovoeopdv, astoonueimto
eivon 6t o Goodyear (2000) mapéyet évo xpNOO TAAIGLO Yo Vo KOTodeiEel TG oL
poLot Tov tutor oty mapadoctloky avdTotn eknaidevon eglicoovtotl kot aALGLovV.
O1 otdoelg mpog tovg tutors, trainers (exmaidevtés), leaders (emkepaing) 1 experts
(e1dkovg) oAAGLOVY, OAAG Kol M AEITOLPYIOL TOL OVTOL EKTEAOVV EVIOG TMV
pobnolokm®v kKowomtov enavarnpocsdopifetar. O Goodyear ovagépstolr ce i
aAloyn and to “‘sage on the stage” oto “guide on the side” (BA. Ewova 1). Kotd
edon endaong ot facilitators ypeialetor vo HOVIELOTOWGOVY GUUTEPIPOPES OV
odnyovv “on the side” kot va evBopplivovv ta pEAN TPOG TNV QWTOVOUIC, KoL TN
ovvepyatikn epyocio. Ot emtuyeig padnotakéc kowotreg o déxovion TALoV umdola
o™ pédnon wov emPAALETOL OO TOPASOGLUKES LEPAUPYIKES OOLEC.

Traditional tutor/trainer roles Online facilitator roles

‘sage on the stage’ . ‘guide on the side

Lecturer F—— Consultant, guide, and
resource provider

Providers of answers — Expert questioner

Providers of content — Designers of student learning
experiences

Solitary tutor — Member of a learning team

Total control of the teaching — Shared control with the

environment student as fellow learners

Total power over the teaching — Shared power with the

experience students

Ewova 1: Metatomion améd tutor og facilitator (Shift from tutor to facilitator) (Goodyear, 2000)

Ocov agopd otovg poérovg tov online tutor, n épsuva meploufdvel Tig
dnuootevuéveg tavounoelg tov Berge (1995), tov Collins kar Berge (1997), tov
Harasim, Hiltz, Telles a1 Turroff (1997) kot Salmon (2000).

H mo evpémg ypnoipomotovpevn amd avtés tig taévounoelg ivar tov Berge (1995).
Av1r| €11 TE6GEPLG KATNYOPIES:
»  Teywixyp (Technical): cuvictator 610 vo KOTOGTNOEL TOVG GULUUETEXOVTES
dvetovug pe TV teXVoroyia Kot TEAMKE Vo KAvouv TNV TEXVOAOYia S1opavT).
»  Awayeipiong (Managerial): mepihappaver phOon g atlévrag, Tov 6ToXOV,
TOV O100TKAGIOV KOl KOVOVOV TOV EKTAIOEVTIKOV OPUCTNPLOTIHTOV.
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»  Jludayowyixy (Pedagogical): nepilappdver to oyxedaoud (designing) kot tnv
dwavouny  (delivering)  wag  KOt@AANANG  €KTOUOEVLTIKNG  epmelpiag
evBappivovtag TN cuppeToyn Kot Tpombmvtoc v €1g faboc pnabnon kot tov
TpoPANUaTIcUO.

»  Kowwwviky (Social): mepthapfavet tn dnuovpyio pog podnoloknig Kowvotntog
7oV VIOoTNPIleL Ko evBapplHVEL TOVG HOONTES, TOPaKOAOVOMVTOS TNV TPHOSO
KOl T1) GULLLLETOYY).

O Collins kou Berge (1997) emekteivovv ) Aloto mpocbitovtag tovg porovg:
«mopooféatncy (firefighter), mov dicvkolvver (facilitator), dioyeipiotiic (administrator),
rpooywyos (promoter), Ponboc (helper) xon ocvuuctéywv (participant), aAAid ot
TEGGEPIS TOPATAVED KOTNYOPIES TAPAUEVOLY EVPEMG YPNOLULOTOLOVLEVEG,

To OTIS Discussion Group (2000) fedpnoe dmdeka polovg yio. tov online tutor
nov avartoydnkov oto The Workshop on Competencies for Online Teaching:
teyvoloyog (technologist), dwayeipioric (manager), ovvepyarns oty udbnon (Co-
learner), oyeoraotic (designer), eleidikevuévne yvaans (knowledge expert), epeovytic
(researcher), mov dievkolvver (facilitator), acioloyntiic (assessor), adupfoviog
(adviser/counselor), emiflénawv/ooufovlos kobnyntic (tutor) kou uévropag (mentor).

H ta&wounon tov OTIS cvunepiéafe dvo polovg mov dev meplappdvoviay otig
TPOUTAPYOVGES dNUOGIEVUEVES TAEIVOUNGELS: AVTOVG TOV Fesearcher kot Tov mentor:
= Researcher: Qc¢ online tutors gumlexopoote oe pio véa Kot €EEMOGOUEVN
TodOy®YIKN OV OVATTOGGETOL YOP® OO TNV MAEKTPOVIKN pabnon. Qg
OVOOTOYOOTIKOL €Oy YEALOTIEG UTOPOVLLE VO EEETAGOVE KO VO AVATTOEOVE
TNV TPOKTIKN HOG HEC® NG avalnmmong epesvvntikng opdong (Cowan),
oradn avdamtuén, avabedpnon Kot PeATioon TG TPOKTIKNG KOG KOTA €val
GLGTNUOTIKO KOl GTOYAGTIKO TPOTO.

= Mentoring: O poéiog tov mentor ywo tovg véovg online tutors sivar pia
TEPLOYN Wiaitepng onuaciog o€ po emoyn mov N epmepio tov online tutoring
etvan axopo oyxetikd omovia. H ypnon twv mentors pmopei va eivon pia
onuovtik Ponbeia otovg veosioepyduevovg otnv  online  didackodio
(Cornelius & Higgison, 2000).

Ytov IMivaxa 1 mopovctaletor n tagvounon OTIS ya tovg porovg Tov tutor kot
oLYKpIveTOL UE TIG NON dNUOGIELUEVES TOEIVOUNGELS, EVM 1) GEPA kOGN TOVG GTOV
nivako dev mailel poro.
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OTiS Harasim, Collins and @ Salmon 2000

Discussion Hiltz, Telles Berge 1997
group 2000 and Turoff
1997
Technologist Technical Firefighter
Manager Managerial Planner Administrator
Co-learner Pedagogical Participant Information giving and
receiving
Designer Group structurer Development
Knowledge expert Knowledge construction
Researcher
Facilitator Facilitator Facilitator Access and motivation
Assessor
Adviser/counsellor | Social Guide Promoter Socialisation
Tutor Helper
Mentor

Mivoxoeg 1: Tag&véounon Péiwv tov Online Tutor (Classifications of the Roles of an Online Tutor)
(Cornelius & Higgison, 2000)

2.1.3.2 Ae&uotqreg e-Tutor

O1 Baowkég de&rotnteg (Duggleby, 2002) mov évog kaAdg face-to-face tutor mpénet
va €xet, ave&aptnra and ) puébodo davoung (delivery method) tov pabnipotog, eivar
ot akdAovbeg:

e KOAN opydvoon,

e cowkeiwon pe ) doun Tov padnuaTog,

® gumelpia GTO AVTIKEIPEVO,

e &vhovcluoLO,

* KavOTTO VO OVOTTTOEEL TOPOVG ATOTELEGLLATIKAL,
®  KOAEG OXECELC LLE TOVG EKTTOOEVLOUEVOVG,

® 1KOVOTNTO VO EMKOWVAOVEL Ko

® Lo EVEMKT TPOGEYYIOT).

‘Evog online tutor Ba mpémet va éxet T1¢ 1d1eg de&rotnteg pe avtég tov face-to-face
tutor, oAAG emmAEOV TV TEYVIKT EVYEPELD, GOPDS amapaitntn de&lotnta yo o online
tutoring: wotoc0, dev gival amdilvto OTL évag kalog face-to-face tutor amoktdvrag
novo teyvikn evyépeta Oa d18aEet online amoteleoOTIKG.

AxoloV0wg mapatibBevtol €TTA YOPOKTNPIOTIKA-TEXVIKEG €VOG Eumelpov tutor,
TPOKEWEVOD  va  gumvedoel  Tovg  kabodnyovuévoug tov  (tutees), ta  omoio
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ocvvoyilovtar oto akpwvopo “INSPIRE” (Lepper, Drake & O'Donnell-Johnson,
1997):

I=Intelligent (¢€vmvoc): T'vopioe 10 o KOAG KOl avoyvOPLoE TO EMINESO SVCKOAIOG
TPOPANUATOV KOt EVVOLDV.

N=Nurturing (tpo@dc): OKodOUNCE OPLOVIKY GYECT HE TOVG HOONTEG Kol dMGE
TPOGOYN OTIS AVAYKES TOLG EXOVTaG EvouvaicOnon.

S=Socratic (cokpatikdc): IIpoonddnoe vo eMGTNOELS TV TPOGOYT TV LAONTOV TO
TEPLGGOTEPO OLVATOV KOl KAVE OQVTOVG €vEPYOLG oTN pobnotlokn dwdkacio. H
VOPOAN EPOTNCE®V Elval | KAADTEPT) TEXVIKT).

P=Progressive (rpoodevtikdg): Apyloe TV epyocio og va eninedo dSVGKOAING, OOV
o kaBodnyobuevog givar dveta: 10t apeioPrtnoe tov Kabodnyoduevo av&avovtog
GLGTNUATIKA T OVGKOALN TOV LAKOV GLENTNONG.

I=Indirect (éupecoc): Metdpepe o EMOIOKOUEVO, OTOTEAEGLOTO LE EVOL EVYEVIKO KoL
SLKPLTIKO TPOTO.

R=Reflective (avaklaotikdc): Znmoe omd6 Ttovg  KoBodnyovpévovg  va
TPoPANUATIOTOOV GYETIKE pe TV TPO0dd TovS {NTtdvTog TOvg va. eEnynoovy, va
oLVOYIcOLV 1 Va KaToypayouv Tt Eyouv Habel. Avtd evicoylel ) vEa YVOOT KoL TIG
deELOTNTEG TOVG.

E=Encouraging (evboppuvtikog): IMapaxivnce tovg pabntéc, oyt povo va gpyaovrol
oKANpd, oAAG Kot vo oieBdavovior mpdkANoT, €VOLVAUMOT Kol TEPLEPYELD Yo TN
puébnon Toug.

2.1.3.3 KaOnkovta e-Tutor

O tutor Ba Tpémet vo S1EKTEPOUDGEL KOTA TN OLOPKELD TOV HaBNUATOC ol TOtKIALn
Kabnkovtov, dnwng tpocdiopilovrar amd v Duggleby (2000):
" KOAWGOPIGLLO TV EKTOOEVOUEVAY,
= gvBdppuvon Kot Tapoyr KVITPOV,
= mopaKoAoLONoN TG TPOddOoV,
= SwPePainon ekmardcvopévov 0Tt epydloviatl € GOTO pLOUO,
" TOPOYN TANPOPOPLAV, EMEKTAGT, dlEVKPivion kat e&rynon,
" TOPOYN OVOTPOPOOATNONG OTIV EPYACIN TMV EKTALOELOUEV®V,
= SoPePainon TV EKTAOEVLOUEVOV OTL TANGLALOVV TO, ATOLTOVUEVO TPOTVT,
= dPePaiwon g emrvyiag TOV SlUCKEYEWDVY,
= dtevkOAvvon g HLobNGLoKnG KOWOTNTOG,
" TOpOYN TEYVIKOV GUUBOLADY KO VTOGTHPIENS Kot
= 1én Tov podnpoToc.

Ta xabnkovta tov e-tutor (Breur, 2009) eivon mapopow pe avtd tov face-to-face
tutor, ta omoio meptAapPdvouv: Tn Sdyvmon TOV aVOYKOV TOV EKTUOEVOUEVOVY, TV
napoyn Pondewog otovg ekmodevopévoug va  Eekivnoovv, v €€fynon  Tov
wepleyopévon, TV agloAdynon g mPooddov, TNV TAPOYN OVOTPOPOdATNONG, TNV
TpomOnon TV SpacTNPlOTTOV, TNV EVOAPPLVGN Kot TOPOYN KIVITP®V, TNV ETilvon
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TPOPANUATOV, TNV TPOETOUACTO TOV LaBNGLOKOD TEPIPAALOVTOG KOl TNV KOTAYPOPT|
™G TPOOOOV.

Ou online tutors mpémer va eivar efokelouévol pe OEROTO  EKTALOEVTIKOD
oxedopov (Duggleby et al., 2002) yio didpopovg Adyovc:

e pumopel va ypelootel vo oxed1AGOVV TO GOUVOAO 1| TUNUOTO TOL COUrSE.
AVAAOYQ LLE TIC TEPIOTAGELS KAAOVVTOL VO GXEOACOVV TO, VAIKE TOL COUrSE, vol
YP&youv To TEPLEXOUEVO, OKOLLO KOt VO EIVOL VTTELOLVOL Y10 TV TAPAYWYN TOV
16TOGEMS®V TOVC,

® CULUUETEYOVTOC OTNV OUAd0. GYEOOCHOD, akOpo KU ov Ogv eivon dueca
vrevfuvol  ylo TV TOPOY®YN TOV  TEPLEYOUEVOVL, OGKOVV  GTUOVTIKY|
TS oy ®YIKN EMIOPACT] GTO GYESAGUO TOV COUrSE,

e Oo a&orloynoovv kot Ba emAEEOVY EEMTEPIKOVS SIKTLOKOVE TOTOVC, LE TOVG
omoiovg Ba CLUTANPAOCOVY TA VAIKA TOL OOV TOVLG COUrSE pe daPOpovg
TPOTOVC,

e g online tutors mov Ba 01KOSOUNCOVY GYEGELG HE TOVG EKTOLOEVOUEVOVG EivarL
ONUOVTIKO VO,  GULUUETEXOVV  GE  OMOWONTOTE  ddKacia  GVVEXOVG
a&loAdyNnoNg, AMYNS Kol EMEEEPYNCING TANPOPOPLOV GYETIKA LE TNV EUTEIPIL
TOV EKTOOEVOUEVAOV GTO COUISE ¢ TPOG KAmOoleS aduvapies | mpoPfAnuato
(dvokoAio pE GULYKEKPIUEVO, HEPN TOL TEPLEYOUEVOL, EAAELYT] GOQPTVELOG
EVVOLOV 1 €PYOCL®V, cOYYLON HE TN OOUN TOV VAKOV 1 TO oOoTNUO
TAONYNONG Y10, TNV Topeio oL Ba mTpénet vo akorovOfcovy péca oto padnua)
Kol

* {0MG JAMGTOCOVY OTL Ol TTLYES TOL EKTOUOEVTIKOD GYESGHOD TOL COUrsSe
€XYOVV G ATOTEAECHO Ol EKTAIOEVLOUEVOL VO OITOYONTELTOVV KO VO, YIVOLV 1o
amotnNTiKol Kot Ayotepo emttvynuévor amd O, T elye mpoPreebel. Edv ot
aAlayég 0T0 oyedlacud, de pmopei vo, vioromBovv dueca, ot online tutors Ba
TPEMEL VoL avTIGTAOUIGOVV TIG PTMY O GYESAGUEVEG TAEVPEG TOV COUISE.

2.1.4 Epyoleio Yrhomoinong e-Tutoring

Ta online mepBdrrovta (environments) 1 pobnowxés mAoteopueg (learning
platforms) mov ypnoomolobvior o©TOV  TOpER NG EKMAidELONG  GLVNOWG
neplappavovv ) ypron Ewovikdv IMepPariioviov Mdadnong (Virtual Learning
Environments, VLES) 1 Zvomudtov Awyeipiong Mdébnong (Learning Management
Systems, LMSs) (Wikipedia, n.d.). Ouwc, véec evkaipieg ywo o online tutoring
npoc@épovior amd to cvotiuoto Web 2.0, ta Ewovikd Tlepipdirovto [ToAlamidv
Xpnotov (Multi-User Virtual Environments, MUVES) ka1 ta Eveuy Zvotmuata,
(Intelligent Tutoring Systems, ITSs) (Wikipedia, n.d.) (BA. ITivaka 2).

Learning Platforms
Opyaviopol kot ekmondevTikd Wpovpata ypnoyorotovy Mabnoiokég [Thateopues yio
Vo TOPadMGOLY Kol VO SLOYEPIOTOVV TIG podnotokés dwadwkacies. Mo poadnoioxn
T TEOppo givar évo cuvolo Swadpaotikdv online vanpecidv mTov mopéyEl GTOVG
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EKTOOEVOUEVOVG TNV TTPOSPacn o TANPoeopies, epyoieion Kol mOPOLS Yoo TNV
VROGTNPLEN TG TaPAd0oNG Kot dlayeipong HESH SadKTVOV. YTAPYOLV S1dpopol
TOMOL  HOONCLOKAOV  TAATQOPUAOV TOL UTOopovV  va,  ypnotpomombovv  ywo  vo
euo&evioovy e-learning courses kot vo To. Kavouy S100£01o 6TOVG EKTALOEVOUEVOVG,.
Agv vrdpyovv Aettovpyikés dopopég petald LMSs kot VLES, oAAdd m dibkpion
TPOEPYETOL TEPLOTOTEPO ATO TO TEPPAALOV 6TO omoio Agttovpyovv: ta. LMSS eivan
Kuping Yo Tpordvnon (training), eved ta VLES kupimg ya eknaidevon (FAO, 2011).

ViFiE XpNoonTotovVIOL Y10, VO TPOCOUOIDcoVY Ttapadootakég face-to-
Learning face dpaotnpiotre TéENC Kat vo SIEVKOADVOLV T S1daCKaAl0L Kot
Environments | T néOnon pe pia 1ovp1 CLVEPYATIKT CUVICTMOGCU.

WHES), Moodle, Blackboard, Elluminate, Smartschool, LAMS, Sloodle
Avon OV S1ELKOAVVEL TNV TOPAS0oT Kot TN dlaeipton OA®V TV
pobnolokmv  vInpecidv, mov ocvumepiapfdvoviar og online,
ewovikn aibovoa ddackariog (virtual classroom) kot dackaro-

Learning katevBuvopeva, (instructor-led) courses. Avtopatonotet Ty mopeia
Management | tnc pdbnong kot mopéyel eknaidevorn okola, dayelpiletal Tovg

Systems omovd0oTEG Ko TapakoAovOel TV Tpdodo Kl TIg EMBOCELS TOVG

(LMSs) o€ OAEC TIG OPACTNPLOTNTEG EKTOUOEVLONG LELDVOVTOG TN OLOIKNTIKN
emPapouvon.

Docebo, eFront, Dokeos, Claroline, ATutor, ILIAS, OLAT,
Sakai CLE, .LRN, open Elms

Web 2.0 Tools/Applications

To Web 2.0 neptlapfdver t xpnion Tov dadiktiov o€ 0A0EVA Kal o Sl0dPaeTIKO
TPOTO LLE TNV KOWMOVIKY| SIKTOMOT] KOl TO OMLOVPYNUEVO OO TO YPNOTN TEPLEXOUEVO
(user-generated content) va amoteloOv omovdaic o@éAN kabiotdvtag to online
tutoring o gvéhikto (Wikipedia, n.d.). Ot dpactnpiomreg oty NAEKTPOVIKY Habnon
umopobv vo, mpaypatonombovy pe ™ ypnon g oepds Epyaieiov (Tools) 7
Eopappoyov (Applications) ocvyypovng kot acvyypovng emikowvoviag. Mepikd omd
avtd, omwg ta Wikis, blogs kot chats, ovopdlovtor «péco KOWMOVIKNG SIKTO®GNGH
(social media) 1} “Web 2.0” gpyaieia, eneidn £x0VV L0 LGYLPT KOWVMVIK CLUVIGTOGH
Ko emLTpEmovy o€ tutor kat ekmadevopuévoug va epyactovv omd kowvov (FAO, 2011).
Mepikoi online tutoring 16t6tomot £X0VV EVEMUATOGEL TETOLN EPYAAEIN OTN SETAPT|
toug. Ta o cvvnBiouéva Web 2.0 epyaleia givar ta axorovba (FAO, 2011).

[Mapéyovv peyoddtepn kowwvikny mapovcio (m.y. pécm chat ota

Synchronous
VLEs).

Web 7 desktop epoappoyn avtaAlayng pnvopdtov Baciopévey oe
Keipevo petald 600 1 TEPICCOTEPMOV ATOUMY GE TPAYUATIKO XPOVO.
Chat & Instant | Mzopsi va. ypnoiporomfei og kavair emotpoenic (back channel)
Messaging Yoo oxoho xoatd TN odpkela pog online mopovsioong 1
(M) OLVAVINGONG, GE L0 OUAOIKY dpacTnploTnTo (.. TPOGOUOIwoN
role-playing) 1 ywo ) die€aymyn cuvavTiGe®V HETOED TOV PEADV
pog pkpng opddog (my. ywo v emiAvon mpofAnudtov, Tov
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Katayloud 10emv, v mpoetowuacio debate) mapéyovioag To
TAEOVEKTNIO TNG OTNPNONG XVOPIOV KEWEVIKOD SHAOGYOL TNG
ocvlnnonc.

Video & Audio
Conferences

Awookéyelg Nyov kot Bivieo peta&d 600 N TEPIGGOTEPOV YPNOTMOV
oe poaypatikd ypovo. Ot epappoyég Voice over Internet Protocol
(VoIP) moapéyovv vynAng moldtntog, YoOUnAod KOGTOVG KANGELS
uéow dradtktoov (SKype).

Audio Conferences: egapuoyn otn uddnon péocw KNTOV
OLOKEVOV, TNV €EAoKNOT SE0TNTOV OMIALOG Kl 0KpOAGNS, EVOD
oL MYOYPaPNUEVES SLaoKEYEIC MYoL Asrtovpyobv g podcasts.
Video Conferences: pwuovvtor t face-to-face emwkowwvio kot
etvar kKatdAAnAeg yio ekmaidgvon o BEHaTA TOV ATOITOVY ONTIKY|
dlyela.

Live
Webcasting

Webcasting: "Hyog kot Bivteo mov amootéAAeTonl amd évav mound

o€ MOALOTAOVG TaONTIKOVS SEKTEG.

> Videos: tumikn ekmoudevTikn €pappoyn amotelel to Prvreo-
uabnuo, oto onoio o €WKOC HIAGEL GE TOALOVS GTOVOUGTES
ToVTOYpove.  Yopic  kapio  oAANAemidpaon
TEPLEYOUEVO, KIvNTPa 1) TPOGAVATOMGUO.

» Podcasts: mpoypdupata Myov mov  petadidovior  UECH
dwdwktvov M apyelon MYov mov pmopovv vo KatéPovv o€
GLGKELT] MXOV.

Live Webcasting: ypnowonotei streaming media yw tn petédoon

Nyov kot Bivteo pecw dradtktHov.

TAPEYOVTOG

Application
Sharing

Epoappoyn mov emupémer v kowdypnotn ypnorn obovng
TOPOVCIUCTN-EKTOOEVOUEVAY, Ol omoiol  mapakolovbodv v
akohovBio TV evepyewwv (my. Y OwoackaAio  dadikaciog
AOYIGIKOV).

Whiteboard
and screen-
sharing tools

Epyokeio  dwopotpacpod 086vng, mov  xpNGUYLOTOLOVVIOL Yl
oVYYPOVEC TOPOVCIAGELS, OTaV TO TEPEXOUEVO aAAAlEL pLéypt TV
TEAEVLTOIO. OTIYUN KoL TO OMTIKO otoryeio eivol onpovtikd Kot ot
omoieg pmopovv va Kotaypagovv. Emrtpémovv v apeidopoun
J1adpacn, NAadN TNV OAOKANP®GT| ad TOVS EKTOOEVOUEVOVS TNG
gpyaciog mov EEKIVNOE 0 EKMOUOELTIKOC, TNV EMAOYN YPOUPIKAOV
KA.

Anpookdémnon oty omoio. VITOPAAAOVTIOL Ol EKTOOEVOUEVOL,

Polling \ , . . .
TPOKELLEVOL VO YNPIGOVV TAV® G& EKTONOEVLTIKA CNTHLLALTOL.
Kotdhinio 7y epyocieg mov  amortovv  mpofAnuoticud,
Asynchronous | meptoadtepo ¥pOVo Yia va ENLTELYHOVV Kol GE TEPITTMON ATOVGiG
YAOOGIKNG EVYEPELOG.
E-mail based O mo amAdg kol TO ONUOPIANG TPOTOG _(?Luacm_g one-to-one
il emkovoviag péom dadiktvov peta&d tov facilitator/instructor kot

eKTadgVOpUEVOL.  Agttovpyel KoAd o ovvOnkeg yoauniod Kot
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vyniov gvpovg {dvng. Ot AMoteg (mailing lists) ypnoiporolovvtan
Yo opadtky] ov{nitnon, OHoPacUd apYEldV O HUKPEG OUAOES
(small groups) oievkoAbvovtag TV OHOSIKY €pyacio Kol Tig
ovvepyaTikég dpaoctnpotnres. Ta e-newsletters ypnoyomolobvtot
Yo 0ne-to-many emkotveovia.

Discussion
Forums
(M wivakeg
UNVOUATOV)

Boowo epyareio vy online acvyypoveg ocvinthoelg mov
amoTeAOVVTOL Ao pio 1 TEPIOCOTEPES DEUOTIKEC KO ATOVTIOELG LUE
™ popen  ovoptnuéveov  unvopdtov.  Exmoidsvouevor Ko
facilitators/instructors  agrivoov  unvopata, Swfalovv Ko
amavtobv o€ ovykekpluévo Béparta, oydAl petd v téén oe
nepintwon cvALoYIKNG epyaciog. KatdAAnia ylo peydieg opdoeg
CUUUETEYOVIMV GUVOEOEUEVMV OMPEAV GE L0 TAATQOPLLOL.

writing/editing

Wikis &
other shared

tools

Mo 16T0GEAIDO TOV EMTPEMEL GTO YPNOTH YWPIG EWOKEG TEXVIKEG
yvooelg vo eneEepyootel online to vapyov mepeyouevo tmv wikis
ceMdmv N va dnuovpynocetl véeg. Xpnolomoleitar amd TOLG
EKTOLOEVOUEVOLG Y10 GUVEPYOATIKY EpYacio 6To 1dto £yypapo 1 yuo
VO LOLPOGTOVV 10€€G Kot TOPOVS G€ Eval BELLAL.

Blogs

Epyokeio dwopoipacpod, mpdécPacng kot €0KOANG ovavE®ong
TANPOPOPLOV, YOPIG OTOWONTOTE TEYVOLOYIKY YVAGT, LITO OTAN
nopoef-nueporoyiov. Aivel «pwvn» oto blogger (dropo-opdda) ki
EMTPEMEL TO GYOMAGUO Kot 6€ AAAOLG ypNoteS. Ot 6ToVONCTEG TO
YPNOLOTOOVV  ylo. THV VTOPOAN] TOV €PYOCIOV TOVG KOl TO
OYOAOGUO TOV EPYUCIDY GAA®V GUUUETEYOVI®V, OAAL Kol ©C
learning logs (:ympoc¢ TpoPANUATIcHOD Kol HKPGV cLlnTtHoemy
peta&d Tovg), wote va KataAafaivovv Tt pabaivouv.

Webcasting

BA. Live Webcasting, 6uwmg to asynchronous Webcasts eivai
NYOYPOPNUEVE Kot 1 TapokoAovONon amd 1o OEKTY YiveTol 6€ un
TPOYLATIKO YpOVO.

Multi-User Virtual Environments (MUVESs)"

IMpoxerton yio online, Ewovikd IlepiBariovta TToAlamidv Xpnotdv, mov HeEPKEG
eopéc ovopalovran gkovikoi koéoupor (virtual worlds). Ta cOyypova MUVEs éyovv
3D ypagikd, givor mpooPdopo pécw Swdiktoov. Ta MUVEs (Dede, Nelson,
Ketelhut, Clarke et Bowman, 2004) emutpémovv e TOALOTAOVG TAVLTOYPOVA

OUUUETEOVTEG:

O
O
O

(@)

va £xovv TpdcPact o€ ewovikd TepPaiiovTa,
VoL OAANAETIOPOVV LE YNOLOKE TEXVOLPYNUATA,
VO EKTPOCMOTOVY TOVG €0LTOVC TOLG pHéom avatars (ypoeikd 1 Boociopéva oe

KEILEVO),

VO, ETKOWVOVOLV pe GALOVG cvppetéyovteg (computer-based mpdaktopeg) kot

L' H np60doc oty vohoytotich 10y kat 1 cuvdeoudTTo StkThov Exovv 0dNYHoEL oTV EEEMEN TGOV
MUDs, pe amotélecio va vdpyovy d1apopeg avbpdmives demapég vroloyiotdv, ommg ta MOOS
(avtikepuevootpageic MUDs), MUVEs kot MMORPGs (massively-multiplayer online role-playing
games) (Dieterle & Clarke, 2005). O 6pog MUVEs ypnoipomomfnke ya mpdtn @opd t0 1990 cto
apBpo The Lessons of Lucasfilm’s Habitat (Morningstar, & Farmer, 1990).
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O VO CUUUETEXOVV GE EUTEIPIEG TOV EVOMUATMOVOVY LOVIEAOTTOINGN Kol KaBodnynon
mhve og TpofAnpata Topdpota e eketva 6Ta TAAIGIO TOL TPOYULATIKOD KOGLLOV.

Second Life, AppEdTech, AquaMOOSE3D, MOOSE Crossing, Revolution,
Tapped IN, Whyville

Intelligent Tutoring Systems (ITSs)

Ta Evpun Zvotuoto £ouv g otdyo vo TopEYOLV GUEST] Kot EEATOMIKEVIEVN
dwacKaAio 1 avaTPOPOOATNGT GTOVG GTOLONCTES, GLVIOMG Ywpig TV mopEpnPaon
and avOpomo-ddokoro. Ta ITSS égovv kowd G6T0X0 VO KATAGTAGOLY. TN HAOnoN
OVUGLOOTIKI] KOl OTOTEAEGHOTIKY], YPNOLLOTOLOVTIOG L0 TOWKIMO  TEXVOLOYUDV
TANPOPOPIKNG. YThpyovv mOAAG mapadeiypota 1TSS mov ypnoiomotodvior tGG0
oV emioNUN €KMOIOELON KOlU GE EMOYYEAUATIKOVS TOWEIS ©TOLG Oomoieg E£xovv
amodeiel TIC OLVOTOTNTEG KOl TOVG TEPLOPICUOVG TOVG. YTAPYEL Mo OTEVI] oYEom
uetalo 1TSS, yvootikdv Oeoprodv pddnong ko oxedoopov (Wikipedia, n.d.).

Algebra Tutor, Mathematics Tutor, eTeacher, ZOSMAT, REALP, CIRCSIM-
Tutor, Why2-Atlas, SmartTutor, AutoTutor, ActiveMath

Mivakoeg 2: Epyaisia Yhomoinong e-Tutoring

2.1.4.1 llpotopoviicg AvarToéng e-Tutoring

Ye e-Tutoring mepipdArovta, dNAad o€ LOBNGLOKEC TAUTOOPUES TTOV GLVIVALOVV
YnoeLokd epyoleio, avamthocovTol Kol TapEYovTal e-CoUrses péow dtadiktoov. Ta e-
courses vofetovviar OA0 kol mEPLooOTEPO 0T Agvtepofdfa exmaidevon amd
oyoleia, omnv Tprrofdba amd KOAAEYIL KOl TAVETIGTALLY, EVA 0EOTOLOVVTOL OTTO
etoupeieg ota mAaiclo KOTAPTIONG 1 EMUOPPMOTNG TOL TPOCOTIKOV TOVS, GAAL KoL [LE
atopkt] Tpwtofoviia yio T o Biov pabnom. Ta e-courses emiéyovior amd TOVG
VTOYNPLOVG GTOVIAGTEG AVAAOYO HE TIS OLVATOTNTEG TOL TAPEXOLV Ol POPEIS TOVG,
Ommw¢ eivor M OMICTELON TG TMOWOTNTOG TOVL EKMOLEVTIKOV OPYUVIGHOD, TOV
Baoiopévov og mpoTLTO. APIOTELNG TOV KAVOLV avayvmPIGLHo Kot £YKLpo TO TTTuyio, N
YopNyNon TitAov omovddVv, To OldaKTpa 1 M TOPOoYN Oowovoulkng Ponbelag (m.y.
VTOTPOPiaL), TO TOGOGTO EMTVYING T®V OmoPoit®wv. To €-Courses motkiAlovv avaioyo
pe to pobnolokd avtikeipevo ko 1o mepiPdAiov aAinienidopaons. Oa avapepHodv
otov Ilivaka 3 evdelKTiKd KAmoleg TAATPOPUES, LECH TOV OTOIMV EMTVYYXAVETOL 1|
nmuovpyia, M dtoyeipton ko n dtovour] online courses, koBdG Kot 0 Slopolpacog
pofnooxol mePLEXOUEVOU.

F
[Moaykéopmo  Acporés Méoco  Kowovikng  Awrtdmong ko
HAgxtpovikng Mdabnong yio ekmoudevtikovg kou podntég. Emrpénet
httEsc?;]vfl)\?v?N.e ™ OMUIoLPYio. NAEKTPOVIK®OV TAEEWV, TN O0)EIPION NAEKTPOVIKAOV
dmodo.com/ QUKEADV LaONTOV, TN 01060VIEST HETAED EKTAUOEVTIKAOYV, KOOMG Kot
| N OLUUETOYN TOLG OE MAEKTPOVIKEG KOWOTNTES OLOPOPETIKADOV
EKTOAOEVTIKMOV  OVTIKEILEVOY.  Mabntég kot ekmondevTikol
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Stapopdlovton ynerakd VAIKO Kol ETKOIVOVOUV LE AGPAAELL.

ootua dwyeiptong pdnong (LMS), oto omoio ot exmandevtikol

Learnopia : . : :
el dnpovpyodv, erhogevodv kot Tmiodv ta online courses tovg. Ot
T pantég péoa amd TAEEIS €& OMOCTACEWS EKTAIOEVONG UITOopovV Vo
'4L , , , g )

om/ avamTOEOLV vEES deEIOTNTEG Yo TNV Kaptépa Tovg. TToAAd e-courses

glvo dmpedv.

Awdiktvakn e-learning mlotedppo mOL  EmMITPENEL TN OWPEGY
Odijoo dnovpyia kot dnpocievon, 1o dopolpacud Kot Ty toinon online
http://www.od | courses, akdpo Kot THV ayopd Tov TEpLEouévov evog online course,

ijoo.com/ aALG Kot TN dmuovpyio. MAEKTPOVIKGOV CAMPUSES (eKTOOEVTIKOV
AOPOV).

Mivexoeg 3: Hhatedéppues e-Courses

Mia oyetikd véa Kot 1010itepa ONUOPIANG TP®TOROVAIN OV dpyIoE VO ovadVETOL
10 2012 omoterobv ta Malikd Avoiktd Awdiktvakd Mabnuata (Massive Open
Online Courses, MOOQOCs), dnAadn to online courses oto omoio. GULUUPETEXEL
amEPLOPIGTOG APIOUOC EKTUOELOUEVOV e avoLyTh TPOGPacT HEow dtodikTOov. Extoc
and to Topadoclokd podnolokd vAkd, ommg Pivieo Kol avayvaOcLo VAKO, To
MOOCs mapéyovv dadpactikd Forums ypnotav mwov fonbodv 6ty 0KodOUNoN HI0G
KOWOTNTOG GTOLOASTOV-KaONYNTOV. Ot GUUUETEXOVTES OVTO-0PYAVAOVOVTAL COLPOVA
HE GLYKEKPIUEVOLS HOOMNOCIOKOVG OTOYOVS, KOO  EVOLPEPOVTA, TPOTNYOVUEVES
yvooelg kot dggotreg. Av kow o oyeolacpudc twv MOOCs kot m dadikacio
ekmaidevong powalovv pe avtég v podnuateov Tprrofabuag Exmaidevong, dev
TPOGPEPOVY  aKOpo,  damictevon  (accreditation), olkd poévo moTomOinom
nopakorovdnong (certification). Ot pileg tov MOOC ompilovtar e TOAMOTEPEG
10éeg mept Avowktng Exmaidevong kot Avowktdv Exrmodesvtikov I[Mopwv (Open
Education Resources, OER). IIpaotoeppaviotnke to 2008, e&eAiydnke kat o 2012, 10
«€t0c MOOC», avadeiynkav onuoavtikol mapoyoi tov/mAatedpues, 6nwc Coursera,
Udacity xotr EDX, mov ocuvdébnkav pe xkopveaio mavemotiua, (E.E.Y.E.M., 2013,
Wikipedia, n.d.) (BA. TTivako 4).

Miateoppeg MOOCs Yoppepinpévo Ekntardsvtika [dpdpata

University of Maryland, Wharton School,
University of Virginia, Stanford University,
University of Tokyo.

Coursera
https://www.coursera.org/

MIT, Harvard University, UC Berkeley, Kyoto
University,  Australian  National  University,
University of Queensland.

edX
https://www.edx.org/

Udacity Georgia Institute of Technology.
https://www.udacity.com/
Canvas Network Santa Clara University, University of Utah,
https://www.canvas.net/ Université Lille 1.
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iversity
https://iversity.org/

Universidad Autonoma de Madrid, University of
Florence, University of Hamburg.

Academic Earth
http://academicearth.org/

UC Berkeley, UCLA, University of Michigan,
Oxford University.

Saylor.org
http://www.saylor.org/

Udemy
https://www.udemy.com/

NovoED
https://novoed.com/

Stanford  University,  Carnegie  Foundation,

Universidad Catolica de Chile.

Peer to Peer University
https://p2pu.org/en/

OpenlLearning University of New  South Wales,
https://www.openlearning.com/ | University, University of Canberra.

Taylor’s

Mivakog 4: MMhateéppsg Massive Open Online Courses (MOOCSs)

Emmpocbétmg, poaydaio avEnon OnUELOVETOL GTNV  EUQPAVICT] TNAEKTPOVIK®OV
oyxoleimwv, @povtiomnpiov, «kévipov padnone» (learning centers) e-Tutoring
VINPECIOV OV TaPEYOLVY  amd  dounuévn  e€atopukevpuévn otHPEN  MEYXPL Kot
TEPLOTACIOKY] YO TNV VTOGTNPIEN EPYACIOV GE GYOMKO Kol okadNUOikd emimedo,
npoctolacion yio egetdoelg. Ta kévipa avtd ocuvBmg mapéyovv o PO
afloloynon vy TOV TPOGOIOPIGHO TOV EAlelyewv, e-tutoring ovvedpieg kot
a&loAdynon g poodov tov kabodnyovuevov (BA. Iivaka 5).

Ynanpeoisg e-Tutoring Meprypagn

Online school pe domotevpévo TPOHYPOLLO GTOVIDY TOL

e-tutor ., , , , ,
A minpol 1N vrepPaivel kpatikd kot ebvikd mpdtvma. TN
tul tor.com/ onovdaotéc K-12 oe 6ho tov Kkoopo. Ilapéyer evotnteg
- pofnudatov yio Anpotko, lNvpvéoctio kot Adkelo, o€ pLopen

ave€dptnng HeAéTnc 1 ONE-0N-0Ne peATng.

Ewovikn aibovoa dwdackariog (virtual classroom), pe
Whiteboard, evoopatopévo Pivieo war voice chat,
lutor avépacpa ekdévov Kal dtopolpacpd apyeiov. Topéyer oe

nobntéc dhmv tTov nAkiov ko emmédwv live tutoring,
Ponbelon oTIc OYOMKEG epyncieg, TPOETOUACIO OTIG
eetdoelg, afoloynon g emidoong, mpoOcPacn oe
BPAodNKeg kot Prvteookommuéveg cuvedpies.

http://www.itutor.com/

Avotatn  Exmoidevon:  pobnrtokevipkn,  evepyntikn
nabnon. Xvvepyooio dacKAAOL-HOONTY| HECE® 1O1OKTNTOL
Whiteboard o evBappoviikd ko

Smartthinking
http://www.smarthinkin | dtadpoactiko
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.com/ oLveEPYUTIKO TEPBAAAOV pLabnomng.

AgvtepofdOa:  one-on-one ot amevbeiag  ovVOEoN
TOPAO0CT WINTEPOV LOONUATOV, EEATOUIKEVUEVT LAONON.
[IpdcPaon oe Piprodnkec.

[MpocPaon péom miateopuog (Whiteboard, Podcasts) oe
onpavtikég daaééels kabnyntov [Hovemotpioy.

One-on-one  pe  évov  emoyyeAHOTIO  EKTOUOELTH,

Tutorvista.com efotopukevpévn  ddaockodic. péom - BadPaCTIKOD
http://www.tutorvista.c | Whiteboard, Chat. AmevOvvetor o Qormtéc AV TV
om/ emmédv mPog evioyvon oeflomtov Kot Pertioon tov

OKOOMNUOIKOV eMOOcE®V Kol o€ HoONTEG Yoo OYOMKES
gPY0oieg Kot TPOETOUOCTO EEETACEWMV.

One-on-one Avoelg paBnong, Ponbewo ot GYOMKEG
gpyaoieg, tutoring, peer tutoring, emayyeluatiky ovantoén,

Tutor.com Katdption, emoyyeAuatikn Ponbewa, yio Anpotiko,
http://www.tutor.com/ | T'vuvdoio kor Adkelo Kot mpogTopacioo eEetdoemv Yo

gloayoyn o KoAléyw,  yio podntéc kot emoryyeApoties.
Oleg o1 vimpeoieg mapéyovrar Covtava (live), oe mpmdtn
{Mon «ou online.

210 YOPO NG TLTKNG Kot dtumng ekmaidevong, Porndeia

e-pdonpa ota oxoAkd pabnpote (Anpotikov, Mpvaciov, Avkeiov),

http://www.e- TPOETOLUAGIN OLYOVIGUAOV, LTOGTNPEN EPYOUCLDOV, UECH

mathima.gr/ VIEPGVYYPOVNG TAATQOPUAG  AcVYYPOVIG KOl XVYXPOVNG
uabnong.

eTutor Ymnpeoleg  Awdiktvokng MdOnong vy etoupeiec,

http://Www.e- OpYOVIGHOUS,  €pyalOMEVOLS KOl avéPYOLS  UECM

tutor.gr/index.php/el/ - | Thot@OppOG EKTOidEVONG.

IMivakog 5: Yanpeoisg e-Tutoring

2.1.5 Mpotewvopeveg Apyéc Xyedwoopov Xvetnuarmyv e-Tutoring

Ka0e d1adpactikd chotnua €€ amootdcems Habnong Tov avantuGGETOL OQEIAEL VA
aKkoAovBel Pacikég apyéc oxedacov. Avtég ol apyEC TPOKLITOVY AT TA KPITHPLOL LE
Baon ta omoia agloAdoyeital To 1010 T0 cVoTNUA Kol £XoVV TPoTadel amd £101KovE. Mia
amd Tic peBOd0LVg £EETOONG EVOG GUGTNIATOS EIVAL 1) «EVPETIKNY AEI0AOYN 0T, ONANOT
n o&oAdynon mov omnpiletor 6Tovg KAVOVEC M OPYEG EVYPNOTING, TO «EVPETIKA
kpumpuo (heuristics). O Nielsen (1994) katnptice heuristics mov mepiélafov apyéc
EVYPNOTIOG EVPEMG OMOJEKTEG G TPog To Xyedooud Atemapng (Interface Design
Heuristics) tov ypnotn. Apyotepa, o Quinn (1996) mpoteve OtL 0L TPOGEYYIGELQ
eléyyov evypnotiog Bo pwropovoav Vo TPOGAPHOGTOVY GTO GKOTO NG a&loAdynong
tov Exrmodevtikon Xyedwacpod (Educational Design Heuristics) tov Aoyiouikov, evod
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o Albion (1999) npocébeoe heuristics Tlepieyouévov (Content Heuristics). Emeidn ot
HaOnolokég TAATEOPUES TPEMEL VO AEIOAOYOVVTIOL MG TPOG TO GYESIUCUO OIETOPNC,
TOV EKTOOEVTIKO GYESICUO KOl TO TEPLEYOUEVO Ko €MEWN o1 uEBOSOL EVPETIKNG
alohdynong eoivetar vo TPOcPEPOLY  SLVNTIKG O@EAN otnv aflohdynon TV
EKTTOLOEVTIKMOV  TOAVUEG®Y, Ol TPES TPOoOvVOPeEPDElces KOTyopile EVPETIKMV
KpUMpiowv TPoTevovTol EVOEIKTIKG MG £vo. TANPES CUVOAO OPYDV GYEOIAGHOV Y10l
ovotuato e-Tutoring:

Apyéc Xyeowaopov - Evpetika Kprmpra:

Yyedwaopov Aerag (Interface Design Heuristics) (Nielsen, 1994):
e  OpoatdTO TNG KATAGTOGNG TOV GUGTNUOTOG
e YVOoYETION TOV GLGTNHHOTOG KO TOV TPOYUOTIKOD KOGLLOV
e 'Eleyyog ypnom kot erevBepia
e ZUVEMELD KO GUVOEDT LE TPOTLTTAL
o IIpdinyn cooipdtwv
e Avayvopion Tapd ovaKAnon
e Eveliia kot amoteAecpATIKOTNTA YPTIONG
e AloONTIKOG Kot PUVIHOAMGTIKOG GYESUGLOG
e Ymofornon xpnotd®V OTNV OVOYVAOPLoT, Oyveon Kot ovavnym  omnd
ocQaApaTO
e Bonfeo ko texpunpioon

Exnadevtikod Xyedroopov (Educational Design Heuristics) (Quinn, 1996):

o Xo@eig oKomol ko oTOYO0l

¢  OvooTikd TAAIGI0 GTOV TOUEN KOl GTOV EKTOLOEVOUEVO

o Jlepleyduevo coEMOC KOl TOAOTAMG OVIUTPOCGOTEVTIKO KOU TOAAOTAMG
TAONYNGLO

e Apoaotnpiotnteg ompiEng (scaffolded)

e E&dyetat n KotovONGon TOV EKTALOEVOUEVOD

¢ Awpopeatikn aglohdynon

e Emnidoon pe «kobopiopévo Kprnplo

e  Ymoot)piEn yio. LETOPOPE Kot amdktnon de&lothtov «avto-padnongy (“self-
learning”)

e Ymootnpi&n cuvePYTIKNG LABNoNg

Iepreyopévov (Content Heuristics) (Albion, 1999):
¢ EykaBidopvon mhatsiov
®  ZUVAQEWO LE TNV ETOYYELLOTIKY TPOKTIKY
e  AVIUIPOGAOTELGN TOV EMAYYEAUATIKOV OTAVIGEOV 0€ CNTHLLOTO
e [lapovoiaon tov topwv Pivteo
e H Bonbeia eivar vmootnpiktikn mopd KaBodNynTIKy
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¢  YAIKA TOv gUmAEKOVV
e [lapovcioon towv tOpwv
e YUVOMKN OTOTEAEGLATIKOTITO TOV VAIKMOV

2.2 Avto-KatgvBovvopevny MaOnon

2.2.1 T eivar Avto-KatevOvvopevny Madnon;

oupwvo pe ™ Pipaoypoeio, «n Avto-Katevbovopevn Mabnon (Self-Directed
Learning, SDL) vafp&e éva amd ta evpémc peretnévia Bépata péco oto medio g
ekmaidevong evnAkev katd Tig Tpelg televtaieg dekoetiecy (Donaghy & Clark,
2005). H SDL éyet tig pileg g omv ekmaidevorn evnAikov, oAdd evogikvutal yio
OAec 1 nkieg, agov n SDL (Gibbons, 2002) eivor por dtadikosio Tov cvufoaivet
QLGIKA oTOV KaBEva.

‘Exouv yiver moAlég mpoomdBeieg va amodobel m évvole g SDL kor €xovv
TpoKOyeL dwpovieg petald tov peretntov. H avto-katevBuvorn ot pddnon
evniikev €xel yapaktnprotel og “self-teaching ”, “self-planned learning”, “inquiry
method ”, independent learning”, “self-education”, “self-instruction”, “self-study”,
self-initiated learning ” kou “autonomous learning” (Owen, 2002). ITop’ 61t avtég ot
ovopacieg divouv v evivmwon g pabnong oe anoudvmon, o Knowles (1975),
eneonuave 6tL 1 SDL cuvnfwg AapPavel ydpo oe cuvovacud e S1EPOoPovS THITOVGS
Bonbov, o6mwg ddokarol (teachers), emPrémovteg kabnyntég (tutors), ocvupoviot
(mentors) kot opotipot (peers). O Brockett & Hiemstra (1991) motebovy o011 «givan
ONUOVTIKO VO avayvopicoupe TO0 KOowovikd mepipdAiov o100 omoio TéToln
dpactnpromto Aappavel yopow. H SDL @aiveton va eEaptdton amd tnv €TolpuotnIo
EVOG EKTAOELOUEVOD, TO TIEPLEYOLEVO KO TO TAAIGL0 TG LABNoNG TEPIOTOTEPO, TOPA
a6 v nAkio tov pabne (Chee, Divaharan, Tan, & Mun, 2011).

Yvykekpuéva, Exovv mpotabel opiopol yio v €vvola g Avto-Katevbuvouevng
Mabnong (SDL) and toug onuavTikOTEPOVS LEAETNTES TNG:

v' O1 Brockett & Hiemstra (1991) wyvpilovion 6t «n avto-katebbovon oty
uelnon avopépetar kor oto. eEWTEPIKG YOPOKTHPIOTIKG UIOS EKTOIOEVTIKNG
O1001KOTT0G KOL OTO E0WTEPIKA YOPAKTHPIOTIKG TOV EKTALOEVOUEVOD, OTOV TO
aropo ovaioupfaver v kopia ev8ovy yia o podnolaxn sumeipion.

v" O Gibbons (2002) dniwoe 611 «SDL eivar omoradnmote odénon o yvaron, otn
0eC10TNTO, OTHYV OAOKANPOON 1 OTHV TPOCWTIKY GVATTOEN TOV £V GTOUO
EMEYEL KOI ETMIPEPEL OMO TIC OIKEGC TOD TPOOTAOEIES YPHNOYUOTOIOVTOS
OmO10.0NTOTE PUEOBOOO TE OTOIECONTOTE TEPLOTATELS OTOIOONTOTE TTIYUN» .

v O Kasworm (1983) dfiwoe 011 1 avto-katevbuvouevn uabnon pmopei vo
eI EBEl ¢ £val «TOVOLO TV YEVIKEDUEVWY, TETEPATUEVV TOUTEPIPOPMDOV: OG
Evo, aDaTHUO. TEMOIONTEWY TOV AVTOVOKAG Kol ECEAIGOETOL OO 10 O1001KATIO,
OVTO-EKKIVODUEVNS UOONOLOKNG OpaoThplOTHTOS: 1] G U 10E0TH KOTATTOOH
EVOS OPYLOD ADTO-TIPOYUOTWOEVTOS EKTALIEDOUEVOD Y.
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v' O Knowles (1975) mepiéypaye tnv SDL pe v guphtepn €vwold e o «uio

01001KOOLO. GTV OTOL0. TO. GTOUA. AVAAGUBAVOVLY THY TPpWTOLOVAID, UE N YWPIG
m Ponbeio. twv dllwv, va olayvwoovy TG UoONOIOKES TODS QVAYKES, VO
OL0UOPPDTOVY  TOVG UAONTIOKODS GTOYOVS, VO EVIOTIOOVDY TOPOVS YLo. TH
Habnon, vo. emiAéyovv kai va VAOTOI00V UOONCIOKES OTPOTHYIKES KOL VO,
al1040yodv 1o, pobnolaxa. amoteAéouoTon.

2.2.2 Toetopui Avarrtoén Avto-KatevOuvvépevng Madnong

H Avto-KatevBvvorn ot pddnon koteiye e&€yovon onpacio oe OAEG TIG EMOYES.
Ava TOLG O1DVEC OMNUEIOONKOV OPKETEG EMOTNUOVIKEG TPoomdbeleg yo TNV
OTOCAPNVIOT] KOl TN UEAETN NG HE TOLS KAT®MOL onuavTiKOTEPOVS GTABUOVS GTNV

e€EMéN e

>

>

5%-4% oum.X.- AVAyeTtal TN GOKPOTIKY HOIEVTIKY KOl GDTOYVOGIN KOl OTIG
euocoikég Bécelc tov [MAdtova kou tov ApPloToTEAN NG KAOGIKNG
apyodTnTog He T popen tng self-study (Hiemstra, 1994).

1840- Xtic Hvopéveg IloMteieg o Craik texkunpiowoe kot yidptoce Tig
npoondfeieg avto-ekmaidevong apketmv aviponwv (Hiemstra, 1994).

1859- Xt Meydaln Bpetavio o Smiles dnpooicvoe éva Pirio pe titho Self-
Help, mov yewpokpdmoe v aior g mpocomikng avamtuéng (Hiemstra,
1994) .

1928- O Thorndike xai ov cuvvepydteg tov cvvéypayav to Piprio Adult
Learning ka1 Mtav 1 TpOTY MEYOAN UEAETN TNG EKTOIdELONG EVNAMK®V
(Salkind, 2008).
1961- Xto The Inquiring Mind (1961), n Houle ta&wounce evilikeg
EKTOOEVOLLEVOVG GE TPELG KATNyopie pe PAon Toug AOYOLS Y10 GUUETOYY| OTN
péOnon:

= goal-oriented (mpocavatolopévol 6To 6TOYO) TOL GUUUETEXOVV Y10l

TNV EMITEVEN TEAMKOD GTOYOVL,

= activity-oriented (mpocovatolopévolr  ©Tn  SPAGTNPLOTNTA) OV
GUUUETEYOLV Y10, KOWVOVIKOVG AOYOLG 1) VITOTPOGia. Ko

= learning-oriented  (mpocavatoMopévolr 6T nuabnon)  mov
avtiloppdvovror ) pddnon wg avtookond. H televtaio opdda eival
mov  powalet  pe  tov  awto-kotevBuvopevo  pabntr,  Omwg
npocdlopiotnke amod T petémetta Epgvvo. (Hiemstra, 1994).

1975- O Knowles oto Self-directed Learning mopsiye Oepelddelg opiopong
KoL TopodoYEG TOL KaBodyNsoV TN LETEMELITA £PEVVAL

= 1 ovto-katevBovopevn pddnon mpodmobéter o611 o1 dvBpwmot
HEYOADVOLYV  pe  wovOoTNTo Kot - xpedleton  va  glval  awto-
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KatevBuvopevot,
" Ol EUTEPIEC TOV EKTOOEVOUEVOV Elvail TAOVG101 TOPOL Y100 Labnon,

= 10 drouo paboivoov TL  amouteiton  yloo TNV EKTEAEOM  TOV
eEeMooipevav Kadnkoévtov g (ong Toug,

= évag QUOIKOG TPOGOVOTOMGUOC eViAka eivor To koBnkov n M
EMKEVTPOUEVT 6TO TPOPANUa pabnon (problem-centered) kot

= 0ol avto-KatevBuvopevol pantég  mapoakivovvior - omd  ddpopa
E0MTEPIKA KIVNTPA, OMMOC M OVAYKN Y10 OVTOEKTIUNOT, TEPLEPYELQL,
embopia yo emitevén kot wKavomoinon g ohokAnpwong (Hiemstra,
1994).

» 1977- O Guglielmino avéntvée ™ Self-Directed Learning Readiness Scale
(SDLRS), éva o6pyavo mov otn cvvéxel ypnowomomdnke omnd moAlovg
EPEVVNTEC VO LETPNIGOLY TNV ETOOTNTA AVTO-KATEVBVVGNC 1 VoL GLYKpivoLy
TIG OWPOPEG  TTLYES TNG  OVTO-KATELOLVOUEVNG pAONoMNG pHE  TOAAG
yapaxtnpiotikd (Hiemstra, 1994).

» 1979- H npod mpoomdbelo yoo tnv kaAdtepn kotavonon tov learning-
oriented otopwv g Houle éywe amd tov Tough, o omoiog mpoomddnce va
avoAdoeL TIg avTo-Katevbuvopeves dpactnpldtres OdacKaAag, Tov pe
uetémerta €pgvuva odnynoav oto The Adult’s Learning Projects (Hiemstra,
1994).

» 1984- O Spear kou Mocker’s gpydotnkav otnv opydvmon mePIOTAGE®Y TOV
€01y OGO ONUAVTIKO €IvOl VO KOTOVON|GOVUE TIG TEPPOALOVTIKES
ovvOnkeg evOg EKTOOEVOUEVOL TNV TPo®ONoN TG avTo-KateLOLVOUEVNC
uabnong (Hiemstra, 1994).

> 1987- O Long kot ot cuvadelpoi tov kabiépwoav éva emoio International
Symposium on Self-Directed Learning mov endoce mOALEG ONUOGLEVGELS,
EPELVNTIKA £PYOL KO TPOOTAOEIEG OUKOOOUNGNG BE@PLOV amd TOVS EPEVVITEG
o€ 0Lo tov koo (Hiemstra, 1994).

» 1991- Ot Brockett & Hiemstra avémtvéav to “Personal Responsibility
Orientation” (PRO) pe d&€ova tv €000V TO0L 0TOUOL oTN PaBnon (Brockett &
Hiemstra, 1991).

"Ewg t1¢ pué€peg pog akoAovOnoe mAn0oc LEAETOV e TO SLOOIKTLO KO TIC YNOLOKEG
TEYVOLOYIES VO TAPEXOVY CNUAVTIKEG EVKALPIES OTNV EKTOIOELON EVNAMK®V KOl GTOVG
KaONyNTég ToLC.
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2.2.2.1 O¢oseig peretntodv Avto-KatevOovvopevng Madnong

H BPrloypapikny avackdmnon oavédelce mOAAODS  peAeTNTéG, Ol Omoiot
acyomOnkav pe v Avto-KatevBovopevn Mdadnon. IlapotiBevior axorobOwg
a&loonueinteg 0E0EIG OPIOUEVOV LEAETNTAOV:

= Brockett Ralph & Hiemstra Roger

H oavto-kotevbvvon ot pddnon mepropfavel v npocmmikyy evdovy (personal
responsibility) (Personal Responsibility Orientation, PRO model) xotr £xer «dvo
YOPLOTEG OAAG GLVOEOEVES HETOED TOVG dlaoTaoel» (Brockett & Hiemstra, 1991):

o Self-Directed Learning: The Process Orientation (mpocavotolopdc ot
dadikacio) 6mov o «ualdntic avaloufaver v kbopia evBovn yLa 1o cyedlaouo,
™mv vlomoinon kar v alloldynon e puabnoioknc dwdikaoiocy (Brockett &
Hiemstra, 1991), onAadn eotidlel 6TO YOPOUKTNPLOTIKA TNG GLVOAAAYNG
dwackaAiog-pudonong.

o Learner Self-Direction: The Personal Orientation (mpocavatoMopog otov
EKTIOUOEVOUEVO)  «ETIKEVTIpOVETOL oty emfouio. 1 v mpoTiunon evog
EKTOLOEDOUEVOD Y10, VO, avaAdfer tqv evbovy oty uaOnony (Brockett &
Hiemstra, 1991), onlodn ota YOPAKINPIOTIKG TNG TPOCOIIKOTNTOS TOL
EKTOOEVOUEVOD 1] GTOVG ECOTEPIKOVG TOPAYOVTES TOV OTOLOV.

= Candy Philip
O opiopodg g avto-katevBuvong aroteleitan omd T€6oePIg apyEc:
O  OAANAETidpaom HETAED atdHoL Kot TEPBEALOVTOC,
o yvoon og aféPain, TapodKn Kol KOWVMVIKE KOTOGKEVAGHET,
O uHdéOnom ¢ mwoloTIKY AALXYT GTOV TPOTO TOL T POVOUEVE ERLPaVIioVTOL Kot
O  GTOUO OC EUTAEKOUEVE GE TOAMOTAOKES, apoloion AAANAOEEAPTMUEVES GYECELS
pe to meparirov tovg (Candy, 1991).
O Candy (1988) xoatéAn&e oto ocvumépoacpo OTL 1 avTo-KatevOLVON £)eL
xpnoorom el
I. «w¢ a Tpocwmiky woidTnTa i yopoxtnplotiko (personal autonomy),
ii. wg avelaptnty emodiolén e pdbnons ééw amé 10 EMIONUO EKTOLOEVTIKO
Oeopxo mhaioio (autodidaxy),
iii. w¢ évav tpomo opydvwong tne didaokoliag (learner-control)y.

=  Guglielmino Lucy M.

Ta TPOCORIKA YOPAKINPIOTIKAE TOV EKTOUOEVOUEVOL «Kabopilovy TeliKd o 1 ovTo-
kotevBovouevy uabnon Oa loufover ywpo ae pio dedouévn puobnoiaxy karaotaocy. O
avTO-KOTEVOVVOUEVOS NUOONTHS To oLYVA emAéyel N emNPedlel TOVS HoONoLOKODS
OTOY0VG, TIG OPACTHPLOTHTES, TOVS TOPOVG, TIC TPOTEPOIOTHTES KL TO, ETITENQ. OATAVHG
evépyelog amd 0,11 KAvel o amo dllovg katsvBovouevog (other-directed) wabnticy
(Guglielmino, 1977).

=  Knowles Malcolm S.
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«To Movtého mévte-Pnudtov Avto-KatevbBuvouevne Mdabnone tov Knowles
(1975) amoteleiton and:
1. Awbyvoon pobnolokov avayKkov.

2. Atdmoon padnolok®v oToymyv.

3. TIpocdiopiopdg avlpOTIVEVY Kot VMK®OV TOp®V Yo, T Ldonon.

4. Emoyn kot VAOToiNon KoTdAANANG LoBNGLOKNAG OTPATNYIKNG.

5. A&woAdynon pabncrokod arotelécpotog» (Merriam & Caffarella, 1991).

= Grow Gerald

To Movtého Ztadiaxng Avto-KatevbBuvouevne Mabnong (Staged Self-Directed
Learning model (SSDL) tov Grow emitpénel o©T0VC EKTOUOEVOUEVOLS VO
TPOGIOPIGOVV TO 6TAS10 £TOOTNTAS TOoVg Yoo Tnv SDL. O kaBnyntg mapéyel ot
ovvéxeln, ™V kKatdAnAn kabodnynon (scaffolding) pe Pdon tic avaykes tov
EKTOUOEVOUEV@Y, Y10, Vo Tovg Pondfoetl vo pabovv amotedecpatikd (Chee et al.,
2011). xomdg ToVv SaCKAAOL €lval Vo TPOETOUAGEL TO HaONTH VO TPOYWPNOEL OE
vymAoTEpa 6Tdd10 awTo-KotevBuveng (Grow, 1991):

o Stage 1: Learners of Low Self-Direction: o eknroudevopevog e&aptéror and tov
Kobnyn, o omoiog Agttovpyei mg coach mapéyovrag Guesn avatpo@oddTo.

o Stage 2: Learners of Moderate Self-Direction: o ekmoudevdpevog ekdnidvet
EVOLOQEPOV 6N Habnom Kot o kabnynme o¢ motivator tovg kwvnronolel va
0écovv atO)OVC.

o Stage 3: Learners of Intermediate Self-Direction: o ekmoidevopuevog
eumAgKkeTaL EvePYA, ALl ypetdletar n Pondeta Tov kKabnyn mov Agttovpyel
oc facilitator.

o Stage 4: Learners of High Self-Direction: o exmoidgvopevog epeaviler vynin
avto-Katevbuvon avorapfdvovtag v guBovn g pdbnong tov. O
Kofnyntig evepyei mg consultant.

2.2.3 O@péin Avto-KatevOuvopevng Madnong

Ta opédn tg SDL meprypdoovtar akpiBéotepa and v dmoyrn tov €id0vg TV
pantov mov v avoartvccovv. H Avto-KoatevBuvopevn Mabnon emitpénel otovg
pabntéc va gtvor mo amotelecpatikol kot kowvavikoi. H Bipaoypagio yio tmv SDL
vrootpilet 6Tt ot avto-katevbvvouevor pabntég (Abdullah, 2001):

v gmdekviovy peyoddtepn emiyvmon tng €ubvvig Tovg 610 Vo KAVOLV TN
péOnon ovclacTIKY Kol GTO Vo TopakoAovBovv toug eavtods tovg (Garrison,
1997),

v’ elvan mepigpyor kon TpdOvpot va Sdokiudoovv véa tpdypota (Lyman, 1997),

v’ BAémovv 1o TpoPAfuota o¢ mpokAncels, aAldlovv v embvuio Tovg Kot
amoAappdvovv ™ uddnon. O Taylor eriong tovg Bprke va £xovv KivnTpa Kot
va gtvan emipovot, aveEdptntol, avto-rel@opynuévot, va £xovv avtTonemoidnon
Ko va glvar TpocsovatoAiopévol 6to otoyo (Taylor, 1995),
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v' onuewwbnke (Guthrie et al.,1996) 611 oe éva mpoypopupa Concept-Oriented
Reading Instruction (CORI) enédei&av v  wkovotra vo  avoalntovv
TANPOPOpiec o€ MO KEIUEVO, VO, XPNOILOTOIOVV SLOUPOPETIKEG CTPATNYIKEG
Yol voL ETTOYOVYV GTOYOVS KOl VoL EKQPALoVV 10€e¢ Gg O1apopeg LOPPES (oYEJL0
KoL ypopry),

v nopatnpiibnke (Morrow, Sharkey & Firestone, 1993) 61t pe kotdAAnAo
TPOYPOUUATICHO Kol VAOTOINoN M avto-kotevbuvouevn puddnon umopest va
evBappivel Tovg padntég va avamtiZovv 0o TOvg KavOVEG Kot TPOTLTOL
nyeoiag.

2.2.4 H Avto-KategvOvovopevn MaOnon og Ag&rotyta 21o0v arova

Ot amoutfGELS TG TAYKOGHIOTOMUEVNG KOWmVING BETOVV VEEC TPOKANGELS GTOVG
véoug vroypoppiloviag v ovaykadnTa dturng, eéotopkevpuévng ndbnong, népa
amd To 6TEVE TAOUGLO TNG TLTIKNG EKTTAIOEVOTG, TPOKEUEVOL VO OvTATOKPLHoUV G611
véa kowvavio yvdong. Ta IMiaicio Madnong tov 21%° awdva tpocdiopilovv v Avto-
KoatevBouvopevn Mébnon og pa onpovtiky) de€otnta yio tovg ekmaidgvopévovs. H
Avto-KatevBovopevn pdbnon eivar pio évwoln mov vrdpyer o€ mMOAAG amd Ta
onuepwa Miaicto MaOnong tov 21°° awdva kar £xet cvyvé Oewpndel wg oNEavVTIKO
uépog g eEartopikevong pabnolakov epreipiov (Caffarella, 1993).

T tehevtoieg dekaetiec n avto-katevBuvopevn pabnon omotelel aviwkeipevo
mnbdpag epevvdv. To Framework for 21% Century Learning (ITAaicto Ménong
oV 21” audva) mopovotdlel pio oMotk droyn g didackaliog kol pabnong tov
21 wmdva kou pe v £pevva P21 Framework Definitions avagopucd pe to “21°
Century Student Outcomes and Support Systems” eotidler oto  podnoclokd
amoTEAECUATO (CLYKEKPIUEVEG OEEIOTNTEG, YV(MOT| TEPIEXOUEVOV, TEYVOYVMGIA Kot
EYYPOUUATIONOC) KOL OTO KOUVOTOWO, GUOTHUATA VITOGTAPIENG Y0 TV OTOKTNON ard
T0UG HoONTEG MOALSIACTAT®V IKOVOTATOV, TOV amotovpevoy tov 21° adva. Ot
SeE10TTES, OMMG TPodkuyav amd TV épevva P21 Framework Definitions ota “21°
Century Student Outcomes”, opadomomOnkay o€ TECOEPIC Katnyopiag3. v
tedevtaia Kotnyopio «Aegomreg Zomg kot XZtadwodpopiog» (“Life and Career
Skills”) ocvykataréyeton petald dAlov n «IIpotofoviion ko Avto-KatevBovon»
(“Initiative and Self-Direction”) w¢ onuavtikn de&iotnta tov 21°° awbdva. ‘Etot, ot
pnadntég, mpoxkeévon va avtarokplfodv otn (N kot to mepPailov epyaciog otV
TOYKOGULOL OVTOY®VICTIKY €MOYN TNG TANPoPopiag, amorteital vo avartoéovyv v

2 Ov enGauge®27* Century Skills: Literacy in the Digital Age (North Central Regional Educational
Laboratory, 2003) omv evotnra “Inventive Thinking” («Egevpetikn Zkéyn») mepiéhafe «tnv
TPOGOPLOCTIKOTNTO, TN Olayeipton Tng TOATAOKOTNTOC Kou Tnv  ovto-kotevbvveny. Ta ISTE
Standards for Students (2007) (International Society for Technology in Education, 2007) éxavav
ékkAnomn otovg pantéc va givar o Béomn «va oyxedidlovv kat va dayelpiloviot Tig SpacTnpldTnTESG Y10
VoL ovamTOEOLY por Adon 1 var ohokAnpdcovy éva project». Ta AASL Standards for the 21% Century
Learner (American Association of School Librarians, 2009) ereciuovayv 0Tt ot gkmoudgvdpevol Ha
TPEMEL «VOL EMOIDKOVV THV TPOCMTIKT Kol cuoONTiKn avamtuény.

® 1.Core Subjects (the 3 Rs) and 21st Century Themes, 2.Learning and Innovation Skills,
3.Information, Media and Technology Skills, 4.Life and Career Skills (The Partnership for 21%
Century Skills, 2009).
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nopandve deEidtta, omog mpoteiveton otov Ilivaxa 6 (The Partnership for 21%
Century Skills, 2009).

Ag&rotnteg Zong ko Xtadwodpopiog (Life and Career Skills)

MpoTopoviria ko Avto-KatevOvven (Initiative and Self-Direction)

+ Awysiproteite 103006 Kau Xpovo
*  B¢ote 0TOYOVG e LAKE Kot AuAo Kprtpla emituyiog.
* looppomnote taxtikobg (BpoyvmpdBecsovg) Kot oTPATNYIKOVG
(naxpompOBecovs) 6TOYOVC.
*  Xpnoonomote 10 YPOVO Kol OLEPIOTEITE TO QPOPTO EPYUTIOgG
OTOTEAEGLOTIKGL.
+ Epyacteite aveEapmnta
* [lopaxorovbnote, koBopicte, 1EPAPYNOTE KOl OAOKANPDOGTE EPYOTIES
yopic dueon emifrey.
+ Tivetre ovTo-KatevOuvopevor podntig
* IIpoympnote mépa and ™ Pacikn ekuddnon tov deéot)tov i / Kot
TOV TTPOYPAULOTOS GTOVOMDV YO VO EEEPEVVIGETE KOl VO EMEKTEIVETE
TIG O1KEG GO YVMOOELG KO EVKOUPIEG VO OMTOKTNGETE EUMELPTQL.
*  Emoeilre mpotoPoviion yia tn Peitioon tov emmnédwmv deglotitev
TPOC £VaL ETAYYEALOTIKO ETITESO.
*  Emoeilre 6éopevon o pabnon og pia o fiov dradikacia.
*  AVOOTOYOOTEITE KPUTIKA TAV® OTIC EUTEPIEG TOL TAPEADBOVTOC,
TPOKELEVOD VO CNUEIDCETE LEAAOVTIKN TPOOJO.

Mivaxag 6: IIpmtofoviia ko Avto-KatevBuvon (Initiative and Self-Direction) mg Ae&iétnra
Zoig kon Zradrodpopiag (Life and Career Skill) Tov 21°° oxdva (The Partnership for 21
Century Skills, 2009)

EmmpocOétmg, 1 Avto-Katevbuvopevny Mdabnon (SDL) sivor  dppnkra
ouvdedepévn pe ™ o Plov pdabnon, n omoio €xel Kataywpnbel ®g aitnuo g
oOyypovng Kowvoviag ard Aebveic opyaviopovg (UNESCO kart OECD). Xvvendc, 1
Avto-Kozevhuvon avoyvopileton théov o¢ pia onuoaviiky de&idtnto tov 21°° audva
(21 Century skill) yia tovg exnaidsvopévovg (Chee et al., 2011).

Ta oyolela avayvopilovv ™ onuacia g ovto-katevBuvopevng padnong og
anopaitmtng 8eflotnrag mov  amouteitar ywo tov 21° oidva, kobdg Kol og
AvayKaOTNTOG Y10 TOVG EKTOLOEVTIKOVS «Va. EVIGYDEOVY TIG IKAVOTHTES TV UaOnNTdV
v v enitevdn e avto-katevOovouevne uabdnoncy (Chou, 2008). Katd to Gibbons
(2002) n évvora g SDL tovilel ™) onpacio g avamtuéne KuptotnTog TG Habnong,
KaBmg Oa TapaKiviGEL £voL EKTOOEVOUEVO V. 0KoAOLONoEL Eva pabnclakd 6tdyo Kot
va gmpeivel ot podnoakn dwdwkacio. Me Baon v ontikr tov, 1 SDL agopd oty
KIVNTomoinon o€ OpacTnplOTNTEG TOV AEITOVPYOVV MG TPOKANGN Yol TO GTOUO KOl
oV avantuln NG TPOCHOMIKNG YVAOONG Kol OE0TNTMV Yol VO, GUVEYIGEL TIC
TPOKANGELS e emTLYia, VO cuvemdyetat Tpels KOpleg truyés (Chee et al., 2011).
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2.2.4.1 Koprotepeg IItvyés Avto-KatevOovopevng Madnong

O1 Kvpuotepeg Itoyéc g Avto-KoatevBuvopevng Mabnong (“Salient Aspects of
SDL”) (Chee et al., 2011) givat o1 ak6AovOEG:

> Kvopromnta e padnong (Ownership of learning):

Ta yopakINPloTIKA TOV ekmondevopEVoL glval onpaviikd otnv SDL, 10iog otav
Katéyel mpoommikny evBovn oty pdbnon. Ou Brockett & Hiemstra (1991)
vroompiCouv OTL M TPocOTIKN €VOVVN glval o «akxpoywviaios Aifog g avto-
koatevBovong oty uabnony. Ot pobntég mov AoauPdavovv TPOcHOTIKY €vOHVN o1N
paonon €yovv v kKupltdOTHTO TG UAONONG TOLG, BETOVY HOBNGLEKOVG GTOXOVG Kot
AmOdEYOVTAL TIC GUVETEIEG TOV OKEYEMV Kol TV gvepyeldv tovg. O Candy (1991)
npoteivel 0TL N avanTuEn TG TpocwmikNg evBVuVNg oty SDL pumopet va AdPet ydpa
péca o éva Beopikd miaiclo, Omwg etvan éva oyolelo. O padntég etvar oe Béon va
avanTHEOLY TPOCMOTIKN ALTOVOUiD 1] OPICUEVO OGO EAEYXOL GTN ANYN OTOPAGEWDV
OYETIKA LE TN Labnon Toug.

H avértuén pag aicBnong kupidtrog e nabnong sivar otevd cuvoedepévn pe
10 KivnTpo G pabnong. Xopeova pe tov Garrison (1997), vadpyet po drapopd
avapeca oto kivtpa Evapéng (entering motivation) kot oto kivntpa epyaciog (task
motivation). To kivntpo évapéng avaeEpetorl 610 Katd TOGO O EKTALOEVOUEVOC
TPOCEAKVETAL KOt dgopeveTOL 61O padnotakd otoyo. To kivntpo évapéng emnpedaleton
amd SLPOPOVS TOPAYOVTES, OMMC, €AV Ol pobNolokol 6TOYOL OVTOTOKPIivOVTOL GTIC
AVAYKES TOV EKTOOEVOUEVMV, OV OVTOL OVTIAAUPBEVOVTOL TOVG GTOYOVS MG EPIKTOVG
KOl TG ovtol avtilapPdvovtar Tn Oikn TOvg avto-amoteiscpotikotto (self-
efficacy) o oyéon pe Toug otoY0VE. H TTOpoyN evKOPLOV Kot EAEYYOV GTOVE HAONTES
va Bétovv Toug padnclakovg Tovg 6TOYOVS Uopel va evVieyDoeL To Kivntpa Evapéng.
Evo 1o xivntpo évapEng emmpedler v emAoyr] tov padnNcloKdvV oTOY®OV TOL
EKTTOOEVOUEVOL, TO KivITpo epyaciog emnpedlel T OTNPN O™ TS TPOSTAOELLS TOV
mpo¢ 10 podnookd otoxo. To kivntpo epyaciag emmpedletor ond emyeveig
avtopolBéc (rewards) kot to eyyevég kivitpo va exteAel po epyacio. ‘Etot, givan
OMUOVTIKN 1| TOPOYN EVKOIPLOV Yo TOV EAEYY0 TOL paBnt otn dwyeipion kol v
nopakolovdnomn (managing and monitoring) g pébnong tov. Eav évag pabnmg eixe
emtuynpévn podnookn eumepio 6to mapeABOV AOy® VITOCTNPIKTIKOD HOBNGLOKOV
nepPdArovtog givan mlavo va avopével mapopoto emtuyio 6to pEAAOV Kot Bo €xet
vynAdtepa  kivintpa  Evapéng (higher entering motivation) mpog mapdpolovg
nabnoaxovg otoyovg (Chee et al., 2011).

> Avto-Awyeipion kot Avto-IlapakorovOnon (Self-Managementand Self-
Monitoring
Ot Brockett & Hiemstra (1991) 6ewpodv v SDL o¢ o exkmotdeutikng dtadtkooio
alo0AGYNONG TOV OVOYKOV TOV HoONTOV, TPOGIOPIGHOD TOV UAONGLOKOV TOPWV,
EQOPUOYNG TOV HOONCLOK®V OpacsTnploTTeV kol afloAdynong tov pobnclokmv
anotelecudToOV 0TAlovTog 0T cuvaAiayr oackaiioc-pndOnone. O Candy (1991)
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ko Garrison (1997) ypnoiorolovv tov 6po avto-dlayeipton (self-management) ya
VO TEPLYPAWYOLV TNV TTUYN TOV EAEYYOV TNG CLUTEPLPOPIKNG epyaciog (behavioral
task control) mov oyetiCeton pe ™ Jayeipon TOV HAONGLOKOV SPAGTNPLOTHTOV.
EmuAéov, mpoteivouv o E6mMTEPIKN YVOOTIKY S1AGTACN OV oYeTileTan pe T oKkéyn
Tov padnT| kor Vv mapoakoAovOnon ¢ pabnong, mov opiletor ®¢ avto-
napakorovOnon (self-monitoring) omd tov Garrison. Apa, 1 avto-dlaygipion
YopaKTNPIleETON Ao TN SLOYEIPION TOV EEMTEPIKAOV EPYACIHOV KO TOPWOV, EVM 1) OVTO-
mapakoAovOnon TEPILAUPAVEL TNV E0OTEPIKT OLOOIKAGIO OKEYNG, TPOPANUATIGLOV
Kol Tpoonadelag Pedtiomong otn pabnoiokn dtadikacio.

H avto-maparxorlohnon eotidlel o€ YVOOTIKEG KOl GE PETO-YVOOTIKEG TTUYEG TNG
néonong, mov eivar ecmTEPKEG 6TOVS ekmandevopuévovs. I'voatikég depyocieg (m.y.
oKEYT, Katavonon g £vvolog g TANPogopioc, Kabmg Kol EVEOUAT®OON TG VENS
YVOONG GE VIAPYOVOH YVMOOTIKN OOUN) €lval amapoitnteg o€ OAEC TIC LoONGLOKES
dadwkacies. H peta-yvodon (meta-cognition) avogépetor ot oKEYN Yo T OKEYT
(thinking about thinking) 1 otn pabnon nog va pobaiverg (learning to learn), n onoia
oxetiletanr pe v wavoétta tov podntov va mpoPAnupotifovior oyetikd pe ™
péonon tovg. Avti n oy ™g SDL eivan kovid oty avtoppubulodpevn pabnon
(self-regulated learning) (Bandura, 1986; Zimmerman, 1989). Akéua Kt av 1 owTo-
nopaKolovOnon  TEPIAUUPAVEL  E0MTEPIKEG  YVOOTIKEC dladikaoies, e&mTepukol
napayovieg, Omwc 1 avotpoeodotnon (feedback) amnd to ddokaro 1 GAAove pmopovv
va ennpedoovy Tov pofinuatiopd tov ekmodsvopévov (Chee et al., 2011).

> Eréktaon g padnong (Extension of learning)

Evé ot Brockett & Hiemstra (1991) emikevipovoviow otnv SDL ocg Ogopkd
TAOIG10 KOl GTNV avayvmdpLlon TG ENOPAcNS TOV EMTEPIKOV GLVOPAOV TOPUYOVIOV
(m.y. O16pOBpwon TV HaONCIIKOY OPAGTNPLOTTOV Kot dSfecItdTnTo TOV TOPW®V) GE
avti ™ padnookr| dadwkacia, o Candy (1991) enextetver v 10éa g SDL omd éva
ekmadenTikd mhaiclo o éva drvmo, un Oecpuko, kobnuepwd mAaiclo, 10 omoio
amoKAAEcE  0VTOSOOKTIKO Tedio. Autodidaxy omuaiver kvplohektikd oavto-
OacKaAio, OOV 0 EKTAUOELOUEVOG £YEL TOV OMOAVTO EAEYYO YL TNV EMAOYT TOL Tt
vo. uabet, Tov vo 1o pabet, Tmg va to pnabet kot Tdg va a&loloynoet  uabnon (Chee
etal., 2011).

2.2.4.1.1 Agikteg Topmeproopas Avto-KatevOvvopevng Madnong

Ot tpelg kKuprotepeg mTvyég g SDL, onAadn n kvptotyta ¢ ndbnong, n avto-
dwyeipion Ko avto-mapakorlovdnomn Kot n enéktaon g nddnong, petappdlovial oe
mBavovc mopatnproovs Asikteg Zvumeprpopac (Behavioural Indicators) yio yprion
otV Ta&N. Me ™ ¥pNomn TOV SEIKTAOV CUUTEPIPOPES, Ol EKTOLOEVTIKOL UTOPOVV VoL
noapakoAovfovy (monitor) kotd mécov ot pabntéc Tovg epmiékovton oty SDL kot
avtd pmopel va amoteAécel ypnoiun mTANpoopia, 6tav oYedALOVV EKTOOEVLTIKES
otpatnyikéc. Eivar onuavtikd va onuetodel 01t o1 deikteg cupmeppopds dev eivat
noté eEavTintikol Kot dgv elvar wkavol Yoo TV Kotaypoen TOV ECOTEPIKOV UETO-
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YVOOTIKOV J1001Kac1dV Tov patntov. o va eEetdacovy, opwms, Pabvtepa ) okéym
TOV pobntdv, ol ekmaidevtikol mpénel va. facilovion oe dAAeg nebooovg, Onwg ta
think-aloud protocols 7 reflection logs. Ev o)iyoig, ot deiktec cvumeprpopdc deiyvovv
TOV avVOTEPO EAEYXO TOV UaONTOV TAVe ot 01K Tovg pabnotlokn eumepio, evod o
Babudc twv ev AdY®m GLUTEPIPOPDOV JAPEPEL avdAioya pe To PaBuUd TG CLUUETOYNG
omv SDL (Chee et al., 2011).

2.2.5 H Avto-KatgvOovopevy Madnon og @aopa

O Gibbons (2002) motevet 6t 1 SDL Aapfaver yopa g éva pacua. Y mapyovv
dupopeg pdoelg omv SDL kot avtég ot edocelg Eekvovv amd €va xounAd Paduo
avto-Katevbuvong péxpt tov vyniotepo Padbud Avto-Koarevbovopevng Mdabnong
(Gibbons, 2002), onAadn kotd 0 Odpkew TV @doemv ¢ SDL onueidvetot
TPoodeLTIKY €€acBéVNON NG GLVOPOUNG TOL EKTAOEVTIKOV KOl OVTIGTPOP®S
avdAoyn evioyvon g avTo-KatehBLVONG TOL EKTOOEVOLEVOL!

I: Incidental Self-Directed Learning: H mepiotaciokn sicayoyq tov SDL
OpacTNPOTATOV 6 HadNUATO 1) TPOYPAULOTO TO. Omoic OlPOopeTkd Ba Mo
dackaro-Katevfuvopueva.

Il: Teaching learners to Think Independently: Mabfuoto | Tpoypdupoto mov
dtvouv €ueacm oty TPocoTIKY avalntnon evvolinv péca amd v egepedhivnon
(exploration), v épgvva (inquiry), v exilvon TpoPinuatog (problem solving) kot
™ dnuovpyikn dpactnprotnta (creative activity).

I11: Self-Managed Learning: MaOfuata 1 TpoypauUUaTo TOPOVGIUGUEVE HECH
LoONGLOKOV 001 YOV OV 01 EKTOOELOLEVOL OAOKANPADOVOLV aveApTNTOL.

IV: Self-Planned Learning: Mabnpoato 1] TpoypappoTo 6To 0moio 01 EKTUSEVOUEVOL
EMOUOKOLY TO LaONOLOKA OTOTEAECUATO HECH OPAGTNPLOTATAOV OV GYEOALOVV Ol
oot

V: Self-Directed Learning: MaOfuoto 1| TpoypaUUaTo. 6To. 0TT0i0, 01 EKTOdEVOUEVOL
EMALYOVV TO OmMOTEAEGHOTA, OYEOALOVV TIC OIKEG TOUG OPOCTNPLOTNTEG KOl TIG
aKOAOVOOVV pE TO O1KO TOVG TPOTO.

[Mop® 6o avtd, dev elvar amoapaitnTo aVTEC o1 EAGELS va AauBdvouy yopo
VIOYPEMTIKA GE LEPAPYLKN KoL YPAppKY| oepd oty Tpdén. H Ewdva 2 cuvoyilet to
pdopa tov Gibbons mov avtictoyileton pe Tig TpElg KVpLOTEPES mTUYXES TG SDL
(ownership of learning, self-management and self-monitoring, extension of learning).
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Phases of SDL  Student's Student’'s SDL characteristics

(Gibbons, readiness
2002)
Ownmership Monitoring and Extension of
Management learning
Self-directed High High ownership, Skilful in Extend learning
learning identify and managing and beyond school'’s
A commit to monitoring curriculum
learning goals oW progress
of learning
Self-planned * 4 A
learning
Self-managed
learning
Teaching
students to
think
independently
Low ownership, Unable to Learning is limited

Incidental dependent on manage and to resources
self-directed Low teachers to monitor provided in
learning direct learning learning classrooms

Ewéva 2: SDL ®édopoa (Spectrum) kor Etoipotnta Madntii (Student’s Readiness)
(Cheeetal., 2011)

2.2.6 Teyvoroyia kar Avto-KatgvOvvopevn Madnon

Yrhpyet pio cuvopmacTiky GLVOTOPEN UETOED OPIGHEVOV HOpP®V NG Avto-
KoatevBuvopevng Mdabnong apevdg kot Tov ynelokov TeQVoAoYIdV agetépov. Eva
dev vmhpyet apePorion OTL OL YNOUOKEG TEYVOLOYIEG €IVl ELEPYETIKEG YO TOVG
EKTOLOEVOUEVOLS KOl TO AVTIGTPOPO, £ival OVGKOAO VO EKTIUNGOVUE LE akpifeta Tig
EMNTOGELS OV EYEL 1) KAOE TAELPA TAV®D otV GAAN. Me dAda Ady, dev vdpyovV
eunmeplotatopéva ototyela oxetikd pe to mag ot TIIE éyovv emdpdoel oty Avto-
KoatevBuvopevn Mdbnon kot €€icov yia 10 Tdg 01 0V TO-KATELOVVOLEVOL GTTOVOAGTES
eEMMPEOcOY TO OYESWOOMHO, TNV gyKatdotacn 1M t ypnon tov TIIE. Yndapyet
EKTANKTIKG Kpn aAAnAo-Otaotadpwon ot Pifioypoeio Tov dvo touémv (Candy,
2004).

A&iler Opwg va onuetwdet 6t n eropnd™TA 0TV Avto-KartevBuvopevn Mabnon
elval onuovTiky ywoo TV nAeKTpovikny pabnon. H kaAdtepn mpoetopacio yuo tnv
emtuyion TG NAEKTPOVIKNAG Habnong elvar n evioyvon g €ToOTNTOS Y10, OVTO-
katevBvvon ot pdonorm. Ze por eBvikn €pevva EKTOOELTOV, KOOMYNTOV Kot
EKTOOEVOUEVOV IOV GULUUETEXOLV otV mAektpovikny pabnon (Guglielmino &
Guglielmino, 2001), 000 GUVICTOGES TOV YOPOKINPIOTIKOV €VOG GTOLOUCTN
AVOOEIKVDOVTAL (O Ol O CTUAVTIKEG YL TV EMTLYIO GTNV NAEKTPOVIKY pdOnon: n
ETOLOTNTA Y10 OVTO-KATELOVVOT GTN LA O™ KOt 1] TEXVOAOYIKY ETOOTNTA. APKETES
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puerétec €xovv deiEel Ot o1 TEYVIKEG 0e10TNTEG OV Elval oamapoitnTEG Yoo TNV
NAEKTPOVIKT LaONoN cLVNO®G KATOKTOVTOL YPTYOPQ KOl TOAD GTAVIO. Amd LOVEG TOVG
LELDOVOLY T TOCOGTO OAOKANPMOONG TNG MAEKTPOVIKNG Habnong. ¢ €k TouTov, 1
evioyvon g etodrag Yo Avto-KatevBovopevn Mdabnon yivetor m mo oyvpn
000¢ Yo TV emTvyio T niektpovikng pabnong (Piskurich, 2004).

2.2.6.1 Teyvoroywkd Epyadeio yio TN orevkoivvon TG Avto-KatevOuvopevng
MaOnong

Yy evotnta avt, ocbueova pe toug Tan & Koh (2014), 6o mpotabovv
TEYVOAOYIKG epyaleior ko mopadeiypata yoo v vroot)pi&n ocvvOnkov Avto-
KoatevBuvopevng Mdbnong mpog xp1ion tov dackdAov kol Tov omovdaot|. Eugpoon
dtvetar ot ypnon ynoeokov pécwv mov yopokmmpilovtor amd v TOWIAL TV
TEYVOAOYLDV TOV EMTPEMOVV GTOVG EKTOOEVTIKOVS KOl GTOVG EKTALOELOUEVOVG TOVG
Vo Yivouv 1060 KOTOVOAWMTEG OGO Kol TOPAY®DYOl TMV SIKOV TOVG TOAVUEC®V KOl TOV
nolvtponikdv keyévov (Carrington & Robinson, 2009; Davies & Merchant, 2009).
Mo oepd epyoreiov (PA. Tlivaxa 7) cvotiveton yio ™ digvkoivven kabe TTtuyng
¢ Avto-KatevBouvopevng Mabnong:

> Kvoprémrag g padneng: Ta ynowoxd epyoreio fondodv 1oug 6T00606TES
o6TOV KOOOPIoUO TOV GTOX®MV TOVS, KAONDS TOVG EMTPETOLY VO, EEMTEPIKENGOVY
KO VoL EKOPACOVV TIG S1001KOGIEG Y10 TNV OAOKANP®OT TOV HOONGLOK®OV TOVG
dpaCTNPOTNTOV.

> Avto-Awyegipion ko Avrto-IlapaxorovOnen: Ot Howland et al. (2012)
tovicav 0Tt to. yneokd pése moilovv TN Astovpyic. TOV YVOOTIK®OV
gpyodreiwv mov pmopovv va Pondncovy Tovg GToVdAcTEG Vo apBpdGoLV Kot
Vo EEMTEPIKEVCOVV TIG EGMTEPIKEG TOVG YVAOGTIKEG dtadikacies. Ot cuyypapeig
woyvpilovtar 6Tt Ta ynolokd péoa Kaavtepa vrootpilovv m Padid pabnon,
OTaV TOPEXOVTOL EVKOIPIEG GTOVG CTTOVOAGTEG VO LABOLV we T epyareio Tapd
amo To. epyaAEia.

» Eméktaon g paOnong: H teyvoloyia vrootnpilel Tovg omovdactég otny
AVTOVAKAQCT] TOV LOONCIOKAOV TOVG EUTELPUDV.

Teyvoroywd Epyaleio yio vrootypi&n g Kvprotnrog tng padnong

Flip Classroom | Jing: http://www.techsmith.com/jing.html
tools VoiceThread: http://voicethread.com/

Online Learning | Khan Academy: https://www.khanacademy.org/
portals Learnlogy: http://www.learnlogy.com/index.php

Hot Potatos: http://hotpot.uvic.ca/

Google Forms: http://www.google.com/drive/using-drive/
ProfProfs: http://www.proprofs.com/

Quibblo: http://www.quibblo.com/

Online Quizzes

Project Microsoft Project: http://office.microsoft.com/en-sg/project/
Management | Gantter: http://www.gantter.com/
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http://www.techsmith.com/jing.html
http://voicethread.com/
https://www.khanacademy.org/
http://www.learnlogy.com/index.php
http://hotpot.uvic.ca/
http://www.google.com/drive/using-drive/
http://www.proprofs.com/
http://www.quibblo.com/
http://office.microsoft.com/en-sg/project/
http://www.gantter.com/

Google Spreadsheets: http://www.google.com/drive/using-drive/

Teyvoroyka Epyaieia y1a vrootipiin g Avto-Awaygipiong kot Avto-
HoapakorovOnong

Evernote: https://evernote.com/
Scriblink: http://www.scriblink.com/
Stormboard: http://www.stormboard.com/
Padlet: http://padlet.com/

Notetaking

Bubbl.us: https://bubbl.us/

Mindmeister: http://www.mindmeister.com/
Mind42: http://mind42.com/

Popplet: http://popplet.com/

Mindmapping

Social Del.icio.us: https://delicious.com/
Bookmarking | Symbaloo: http://www.symbaloo.com/

Microsoft Project: http://office.microsoft.com/en-sg/project/

MaFr)lgoj(Sr(:ent Gantter: http://gantter.com/
g Google Spreadsheet: http://www.google.com/drive/apps.html
Learning Edmodo: https://www.edmodo.com/
Management | Schoology: https://www.schoology.com/home.php
Systems

Teyvoroywkda Epyaleio yio vrootpién g Enéktaong tng pabnong

Blogger: http://www.blogger.com
Blogging/ Wordpress: http://wordpress.com

Microblogging | LiveJournal: http://www.livejournal.com
& Audio PodBean: http://www.podbean.com
Blogging Twitter: https://www.twitter.com

Tumblr: http://www.tumblr.com

Scooplt: http://wwwi/scoop.it
ePortfolio.org: http://www.eportfolio.org

Curation

IMivaxog 7: Teyvoroyuka Epyaieio yia T digvkéivvon g Avro-KarevBuvépevng Madnong
(Tan & Koh, 2014)

2.2.7 O e-Tutor otnv Avto-KatsvOvvopevn Madnon

‘Eva nedio av&avopevov evolopépovtog yia online podnupata Paciletar otnv Avto-
Katevbovopevn Mabnon (Self-Directed Learning) (CAP-ET, 2004). Xt pdabnon
0TI O EKTTONOEVLOUEVOG OONYEITOL E TN HOPON TNG Olampayudtevong cvuoiaiov M
™G ovto-dtayeplopevng pabnong, o6mmg opiletar akolovbwmg (Duggleby, 2002):

v Self-Directed Learning (SDL): n ovto-kotevfovouevn pdbnon sumiéket
TOUG EKTOOEVOUEVOVS TNV évapén TG HABNoNG, GTOV TPOGOOPIGHO TV
LOONGLOKOV OTOTEAEGLATOV Y10L TOV £0VTO TOVS KOl GTOV TPOTO OV EKEIVAL TOL
AmOTEAECUOTO TTPETEL VAL MTEVYHOVV Ko var a&loAoynBovv.
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http://www.google.com/drive/using-drive/
https://evernote.com/
http://www.scriblink.com/
http://www.stormboard.com/
http://padlet.com/
https://bubbl.us/
http://www.mindmeister.com/
http://mind42.com/
http://popplet.com/
https://delicious.com/
http://www.symbaloo.com/
http://office.microsoft.com/en-sg/project/
http://gantter.com/
http://www.google.com/drive/apps.html
https://www.edmodo.com/
https://www.schoology.com/home.php
http://www.blogger.com/
http://wordpress.com/
http://www.livejournal.com/
http://www.podbean.com/
https://www.twitter.com/
http://www.tumblr.com/
http://www/scoop.it
http://www.eportfolio.org/

H SDL umopei va die&oryBel kau online ko omattel dtaitepeg 6££10TNTES Kot GTLA
amd tov online tutor 1 tov online facilitator. vykexpwéva, o online tutor oe avtd 10
padnolokd meppdiiov Tpénet:

VO TPOGOLOPICEL EKEIVES TIS TEYVOLOYiES TOV Oa Ypnoipomon0ovv KaTa TN
duapkero ™ padnong: avtéc umopel va givon coyypoveg (synchronous) (m.y.
chat, video-conferencing) 1M aocbOyypoveg (asynchronous) (m.y. e-mail,
discussion lists, conferencing systems) kot 6a e€aptnOei and ™ dabecudTnTaL
TOV EKTOLOELOUEVOL Kot ToV tutor kot amd 1o €dv 1 pdbnon Oa eivar atopikn
(individual) /| cuvepyatikn (collaborative).

VO OLKOOOUNGEL M0 6YE6T EPTMIOTOCUVIIG HE TOV EKTOLOEVONEVO 1) OToin
owopariler To poro Tov online tutor amé to Tpdwe otddre: ol online
tutors pmopetl va €xovv povo PBaciouéveg oe Keipevo, acHyypoveg pebodovg
emKowmviag otn 01d0ecn Tovg, oTig omoieg givar dVGKOAN M owoddunon
TpocmnIKNG oxéong mov e&aocpaAileton pe 1t face-to-face ovlftnon.
Yovenagc, mpenet o tutor va mapéyel Eva LOVTEAO JaPavelag Kot EVIYLOTNTOG,
EVM 0 TOVOG amd TO TPAOLLE UNvOpaTe v elvor UAMKOC, evOoppuvTKOg Kot
coprg.

va givan £Tolpog va fondnoel Tovg EKTALOEVOUEVOVS GTO VO TPOGILOPIGOUVY
To povomdTt NG pNaOnoig Ttovg (path of learning): pe wpodipeg
TPy LA TENGELS, CNUAVTIKEG Yoo TNV emttuyice TG HAONoNG Kot pe cageig
IMADGELS TOV T AVOUEVETOL OO TOV EKTOLOELOUEVO Ko ad Tov online tutor.
Mo mopaderypo, n dSompoyudtevon TPETEL Vo GUUEOVEL pe To. padnotokd
OTOTEAECUOTO, UE KATOLO YPOVOSIAYPOULLO Yo TV TPO0do NG Habnong, ue
opoonua Paciopéva oTnVy ENITEVEN CLYKEKPYEVOV GTOY®V 1) TN GLYVOTNTA
EMOVEEETOONG TNG TPOOSOL TOL EKTMAOELOUEVOL Kol pe To TL opilovv Ta
Kpumpua yo v a&loddynon tov emtedypatog. O tutor Ba eivan Sabéoipog va
evBappivel, va cupPovledetl kot vo mpomovel, evd o Babudg kot 1 cuyvotnta
OTNG TG OTNPLENG TTPETEL VO SNADVETOL.

va givar Tpodvpog va epmréler o £vo padnoLeKkoé o1dAoyo: 1 KavOTNTO TOV
online tutor Bpicketar 6NV TOPOYN AVOTPOPOSOTNOTG, ETOIKOSOUNTIKNAG KoL
evlappLVTIKNG KOl OTN JTVTMOOY] EVCTOY®V EPOTHCE®V, TOv Bétovv
TPOKANGES Ko Ba odnynoovv tov ekmandevopevo ot pdonon tov. H
TPoGEYYIoN  avT  UECH TOV  EPOTNCEMV TpEmel  vo.  Oegdyeton e
SLOKPITIKOTNTO KOl TPOGOYY).

Vo €YEL EMIYVOGT TOV YPOVOV OV aVTI] 1] pdOnon propel va dopKESEL: O1
poadnolokég péBodor eivar ypovoPopeg, oAAd elvar omoapaitntes, Yoo vo
TOPOAKOAOLOEL THV TTPOOOO TOL EKTALOEVOUEVOV, VO TPOPOIVEL GE TOKTIKEG
KPITIKEG NG pabnong, va vevBuuilel oTov EKTOOEVOUEVO TO CLUP®VNOEV
YPOVOOLdypopLa, Vo cuinta Tt £xel emrevyfel Katd Tn S1opKeE KOl 6TO TEAOG
™ng pabnong.

vo givor €E0IKELMpPEVOg pE TOVG TOPOVS MOV Ol gKmadgvopevor Oa
YPEWOTOVV. o€ aVTO TO €idog TG pabnong o online tutor dev mpémer va
Tapokpatel oToLyElol amd TOV EKTAOELOUEVO, AAL Vo, Asttovpyel g 00MYOg
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Kol vo glvol eviuepog yio kdéBe dtadiktvokd TOPo, 0 omoiog pmopel va
amodetyBel yproyog otov online ekmoudsvopevo.

e vo givorl £TONOC VO OLOYEIPLOTEL GUVEPYOOIES OPOTINMV: Ol OmoleC oTNV

Avto-Katevbovouevn Mdabnon dev

elvol  VTOYPEMTIKEG, OAAGL  OTOV

OYNUOTIGTOOV OUASEC OUOTIH®MV UTOPOVV VO OTOTEAEGOLV TAOVGLOL TTNYN
vrootpigng, evldppuvonc, kabmg Kot evioyvong g pabnong.

2.2.7.1 llportofovrics Avartoéng e-Tutoring Avto-KatevOuvvéopevng Madnong

Méoa and eEgpevvnon GToV TAYKOGULO 16TO Yo TNV aval)Tnon vanpeciodv Avto-
Katevbovopevne Mabnong (SDL), dwamiotmbnke 61t vdpyovv Atya SDL courses wov
¢ enl 10 mAeioTov dgV aKoAoVOOLY cuyKekpévn nEBodo Avto-KatevBuvong kot dev
napéyovtar mavta &€ amootdoemg (online). Ta courses Avto-Katevbuvouevng
MdéBnong dev eivar 1600 OSradedopéva 660 To Kabodnyovpevo amd SACKAAO
(instructor-led) courses. Ta SDL mapeyduevo courses amevfbvovior Kupiog o€
EVIIAIKEG GTOLOOGTEG YO TNV EMAYYEANOATIKN TOLG Koatdption. Kdamoww €€ avtov
avaeépovtol EVOEKTIKA otov ITivaka 8.

Ynanpeoieg e-Tutoring Avto-
KatevOovvopevng MaOnong

CSDL
(Center for Self-Directed
Learning)
Bunker Hill Community College
http://www.bhcc.mass.edu/csdl/

Ieprypagn
SDL Courses ocg oaifovco peArétng e
NAEKTPOVIKOUG  LWOAOYIOTEG KL Oyt &€&
amoctdoewc. [Tistomomuéva courses dapopwv
EMIGTNLLOVIKADV KAAO V. Enayyelpotieg
facilitators kour  peer tutors.  Evélikrtog

TPOYPUUUOTIGUOG: Ol GTOVOAGTEG OAOKANPDOVOLV
TIC €pYyacieg TOv COUrse pe 1o Owd TOLg PLOUO
uéoa omd mapoadooctokd Biiia kot online Topovc.

ASHRAE
https://www.ashrae.org/education

--certification/online-learning

https://www.ashrae.org/education

--certification/self-directed-or-

H ASHRAE (maykéouwa wowodtnta vy tnv
aelpopo avamtuén) mopéyet:

Online Self-paced Exnaidevon kat

SDL Course book yw perétn oto pvOud tov
OTOVOACTMV UE OOKNGELS  OvATTLENG
de&loTTev ToUug Kot aSloAdyNnomg e TPoOdov

TV

No-icarmin TOLG , OTAAANAO Yl emayyeApotieg Kot
drolip-earing TTLYLOVYOVE.
Ohio Child Welfare Training | SDL acbyypovo courses amevbuvopeva cg
Program OIKOYEVELEG KO TTOd1EL.

http://www.ocwtp.net/Distance%
20Learning.html#SelfDirected

Purdue University
https://www.distance.purdue.edu/

training/

Career and Self Directed Extended Programs
courses and programs online ko &V
aAMNAOYpOOiaG, SOMICTEVUEVE, KO [N, Yo TNV
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avamtuén 0elotNTOV, TNV EVIGYLON TNG KOPEPOS
Kor v mpoetopacio  kKou  eEac@dion

EMOLYYEAUATIKNG TLOTOTOINGNC.

ivexog 8: Yanpeoieg e-Tutoring Avro-KatevOuvopeving Madnong

2.3 Khaowég I'hmooeg

2.3.1 T eivar Khaowéc ' ooseg

Me tov 6po «Khaoucéc Thbooecy evvoodpe v Apyaic Exnvuch? kat Aatvicn
IN'\®coa, o1 omoieg VKoLV GTNV VOOELPOTAIKT OIKOYEVELN YAMOOMV. XVYYEVIC TNG
Apyaiog EAAviknc ot popeoroyion kot Tn doun eival 1 ATwiKy, €ved TOAAEG
oLYYpoveS YADooEG mpogpyoviar amd to Adatwvikd (Aatwvoyevels), YL avtd Kot
amovTIOVTOL AaTtvikés AéEelg oe avtég. H elinvikn ko Aatvikn ypappoteio
(Gascoyne et al.,1997) tomobeteiton ypovikd tovidyietov omd tov 8° ardva m.X., TV
Khaown emoynn EAMGOac wor Poung, ™ Buloviivy emoyn, to Mecaiova, v
Avayévvnon péypt ) onuepvn emoyn. H emwn ko Avpikn moinom, 10 tpaykd kot
KOUIKO Opapo, M odtipa, 1 16Topic, 1 PNTOPIKN, 1 PIAOGOQIN, Ol EMIGTNHOVIKES
npoypateieg etvor onuepa PETaEL TV €OV mov SwPdlovior amd GmoLOUGTESG
Aatvikdv kot EAAvikov, evd vrdpyel mhodolo ovbeviikd vhikd (authentic
materials) ywo pehét (emypopés, vouicpara, Aoyoteyvia K.o.). Opiopéva cmovdaia
Aoyoteyvikd Epya cuveXilovv Vo ToPAREVOLV SOOKTIKO OVTIKEILEVO GTO GYOAELQL.

2.3.2 Xrovdmoétnra Krhaowkdv I'hocosaov

H expdOnon Khoowkov yAowooov etvor pia moAdtiun eumelpio yioo Touvg podntég
Ohov TV nhkidv kot vroPfabpwv (Bobb & Gist, 2009). AxolovBodv Bécelg kot
EMEIPNUOTO UEAETNTOV, omd To omola e&dyetor m avaykoldtnTo HEAETNG TV
Kloowov yAooomv:

BOfoseig

Emyaipfiporta

v Emroym TPOYPAUUATO  OTIC

KAMIOIKEG YADGGES — LIAPYOLV
ONUEPA OO TO TPO-VNTO UEXPL
TO OTAO0  oamogoitnong  yuw
AKOONUOTKA TAAAVTOOYOVS, OAAG
KO Y100 KOO UOTKG KOl GOUOTIKG

= Ov Khaowéc yAdooeg eivar yuo

OAOYZ 1ovg omovdactéc. H
dwaokaiio KAacwov yAocchv
e€akohovBel vo  katéyer 0Béom
Cotucng onuociog otV
OLLEPIKOVIKY] EKTOAOELON, YPOUUN

*H Apyaio EAvik Thdooo sivar 1) yYAhdooa mov amavtdror amd v 31 xhetio 1.X. kot Stopécon
TV VeV eEeAlyOnke ot Néa EAAnvikn arodetkviovtag tnv adidonactn cuvExeld g (Bikutaideia,
AX)-

>H Aotvikny TAdooa givar 1 YAdooa mov aravtdtol and tov 1o oidva m.X., OpUAEITo 6TV TTEPLoYN
yopo and ™ Popn ko egehiybnke oe emionun yAdooa g Popaiknig Avtokpatopiog (Bikimaideia,
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advvapovg. Ot pabntéc, tov
omoiwv M UNTPIK YADOGO OV
elvar  ta  Ayyhdkd kot 1
TOMTIOTIK]  TOVG  KATPOVOULA
TOWKIAAEL, HEAETOVV ANTIVIKA Kol
EMnvikd (Gascoyne et al.,1997).

n omnoio oev efaptdtar oo
TOMTIKA | O1KOVO LKA
CLUPEPOVTO, OALL HAAAOV Omd
EKTTOOEVTIKECG nenonoelg
(Gascoyne et al.,1997).

Ta Aatwvikd givon n faon tov 75-
80% oAV TOV  IOTOVIKOV,
YOAMKOV, ITOAKOV,
TOPTOYOAMK®OV  AEEEV,  EVD
nepimov 10 70% T0V GLVOAOL TOV
AYYAKOV AEEEWV TTPOEPYETOL AUTTO
™ Aatwvikn (Bobb & Gist, 2009).

Ot paOntég  avéavoov 10
AEEMOYIO TOVG LE GLOTNUOTIKO
TpOmo péca omd TNV EKPAOnon
TOV  apY®V  0OlKOdOUNoNG  TNG
AEENG Ko péoa amd T PEAETN NG
gTupoAoYioG TV AéEewV Kol TV
KOOV TpobnudTmv Kol
kataAn&ewov (Bobb & Gist, 2009).

H Aoativikny €xer evtaybel omyv
[TpwtoPdOuia kot Agvtepofadiua
ekmaidevon. Xiddeg véor amd
oyolelo. TOV €CMTEPIKOV, GLYVA
QTOYOV TEPLOYDV, £XO0VV OLENGEL
g mbavomtég  TOovg Y
axodnuoiky emtvyio pécw Tov
HOVTEAOL  T®V  TPOYPOUUATOV
Aotwvikng, Omwg  avtd  mwov
Eexivnoav  Oekaetio Tov 1960
kot 1970 omv  Ovdorykrov,
Ntutporr, Aog Avilelec Ko
Drhadé el (Gascoyne et
al.,1997).

H ovvegmg avdntoén tov
KOWVOTOU®V  TPOYPOUUATOV, TO

VAIKA Ko oL pébodot
dwoc@oiilovv Vv emiPioon TV
TPOYPOUULATOV Kloaowaov

YAOOO®DV GTOV EMOUEVO OULDVO -
Kot yMetia (Gascoyne et al.,1997).

H ovvegme onpotkémta g
AaTvikng TG TeEhEVTOLEG
OEKOETIEC PEPVEL GTO TPOCKNVIO
g gumvevopévn  oglpd  omd
ONUIOVPYIKO, CLVOPTOCTIKO Kot
OMOTEAECUATIKO OLOOKTIKO VAKO.
O té&erg tov Aatvikov eivol
oM  kor mo  (ovtovée Kot
EUTAEKOVYV TOVG GTMOVLONGTEG TTOV
pafoaivoov vo peretovv divovrtog
éupaot oto avdevtikd LAIKA Tov
apyoiov Koopov (Gascoyne et
al.,1997).

Ot 6moVAACTES KAVOLV GUVOECELS
(connections) amd v avayvoon
Toug pHe  GAo Bépoto  Tov
omovdalovv GTo OYOAElo KOl UE
TIG Kowotnteg (communities) mov
tovg mepPairovv. EEetdlovv ta
TPOIOVTOL Kol TG  TPOKTIKEG
(products and practices) tov
apyaiov Aadv vrd 10 TpicHa TV
TPOCOTIKMOV TOVG EUTEPLOV KOl
avtipeTonilovy v TpdKAnom va
Kavouv cvykpicelc (comparisons)
(Gascoyne et al.,1997).

Mivokoeg 9: Ofoac-Emyaipipoata vrép s perétng Khaowkodv M'ooodv

Qg gk TOVTOL, N HEAETT TV KAooKOV YAOGGOV:
e Ewdyel otig 600 peydreg Aoyoteyvieg kot TOMTIGHOVS TOL KOGLOL, TOV
EXMnviko kot Popaiko.
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¢ BeAltovel 10 ayyiikd Ae€ihoyo pulikd, kabog ta dvo tpita g cOyypovng
AyyhMxng etvot AoTvoyeV] Kot 01 GUYYPOVES TEXVIKEG AeElAoyiov TpoépyovTal
amd v EAAvikn kon ) Aotvicn.

¢  Bonbd 1oug omovdacTég oTNV EKPAONGT TG SOUNG TNG AYYAIKNG YPOLLLOTIKNG,
avanmTOCCOVTOG KOADTEPO, TN YPOTITH KOl TPOPOPIKY| EXKOVOVICL.

e Eivou eniong n pekétn g wotopiag, g T€(vNG, TS LOVGIKNG, TOV BedTpov,
™G PIAOGOOING, TNG VOMIKNG, TNG AOYOTEXVIOG, TNG EPYACTNPLOKNG ETIGTHUNG,
™m¢ Yemypopiog, kabmg Kot po emidelsn Yoo TOVG CTOVOAGTEG GTO TS VO
Kavouv cuvdéaelg petald tov emtotnuovikov kAadwv (Bobb & Gist, 2009).

2.3.3 Ov Khaowkég I'hdooeg atov 210 aadva

H exmodevtikny petappuduion tov 1989 otic Hvopéveg Tlohreieg katéinée oe
KPOTIK) Kot €Bvikn ovvaiveon ywo €61 otdYoVG €BviknG ekmaidevong ota dnuodcla
oyoAeia, ot omoiot pe v yneion 1o 1994 and 1o Koykpéoso twv Goals 2000: Educate
America Act emikvpmOnKav Kot ETEKTAONKOYV, OOTE VoL GOUTEPIAAPBOVY EEVEG YADGGEG
010 Backd [pdypappo Xmovd®mv. ATOKOPLP®UO TOV EPYACLOV NTAV 1 dNUOGicvon
tov Standards for Foreign Language Learning: Preparing for the 21% Century
(«ITpdétoma Expddnong Zévov IMoccdv: Tpoetowacio yio tov 21° ardvar) (1996)
¥pNHotodotovpeveoy  amd TtV OpocTovowK  KuPBépvnon ywoo TNV avamtuén
TPOYPAUUaTOG omovddv K-12 Eévev YAWoomV Y100 OAOVG TOVG GTOLOUCTES KOl TIC
yAoooeg. Ot Khoowég yhoooeg Oewpnbnke OtL mpémet vo sivor pépog g
npoondfelog, Oéon mov Swoeaivetar Ko péoca amd ™ OMAmon g “Statement of
Philosophy” twv Standards for Foreign Language Learning: «H yldooo ki n
emkovwvia. Ppickovior oy kopdia s ovOpomvis esumeipiog. O1 Hvouéveg
TloJiteicg mpémer va eKTOIOEDOOVY GLOVOOTTES 01 OTOI0L £Vl ECOTAIOUEVOL YAWOOLKA,
KOl TOMTIOUIKG, YI0. VO. ETLKOLVWVODY UE ETITOXIO. OE ULO TAOVPOLIOTIKY OUEPIKOVIKT
KOVVio. Kol 10 £CTePIKO. AVTH 1 ETITAKTIKY OVAYKY OpouoTIi(eETon eva uéAiov ato
omoio OAOI o1 omwovdaotés Bo. avamtocovy kor Oa d10TNPHREOVY ETGPKELQ. TTNY OYYAIKH
YAWOOO KOl TOVAGYIOTOV G€ Uio. AN Yoo, uoviépva i klootkny. Alomotodnke Ot
ToL YEVIKELUEVA OLTO TPOTLTTOL NTOV TAYKOGHOG KAAONG Kol €PIKTE OO TOLG
nePLo60TEPOLE omovdaotéc. 'Etol, e to Standards for Foreign Language Learning
evbuypappiomnkav to Standards for Classical Language Learning («IIpotuma
Exudbnong Khooikdv INocomdvy), ta onoia avatédnkav and t National Standards
in Foreign Language Education Collaborative Project kot anotélecav cuvepyotikd
épyo g American Classical League (ACL), tg American Philological Association
(APA) ka1 twv regional classical organizations. Avté ta EOvikd Tlpoétvma yo v
expadnon Kilooikdv yYAwoo®v elvarl Tpootpetikd Kot amoteAohv «Evay oonyod yio To
Kpatikd Avorvtikd [Ipoypappo Emovdmv Kol 6 TEPLUPEPEINKO KOl TOTIKO EMIMESO
oonyd v TV avAmTuEn TPOYPAUUAT®OV GTOVdMVY», OTov O dwbétovv avdAoya
npoypappata. Ta «Ipdtona ExpdOnong Khaowov IMoccdvy givar non pépog g
TPEXOVOAG JOOKTIKNG TPAKTIKNG, APoV PapUOlOVIOL GE VTOJEYUATIKA Gyoleio Kot
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TPOTEIVOLV Eval LOVTELOD Y10 TNV EQOPUOYN TS TPOOOOL TV cTovdactmv (Gascoyne et
al.,1997).

Ot Kloowég yhdooeg ovykataréyovtoar ot World Languages (AweBveig
['\dooec). Méoa and 10 cvihoyud épyo World Languages 21% Century Skills Map
(2011) twv American Council on the Teaching of Foreign Languages (ACTFL) kot
P21 avomtdydnke xaptng mov ametkoviCel Tnv evooudtmon twv World Languages kot
tov Agglothtov tov 21% awdva. «H yldooa ¢ exmaidsvons eivar kployuns onuaciog
VIO TNV EMTOYIO. TOV UOONTOV HOS OTOV KOOUO TOV UEAAOVTOG: €vag Koouog mov Ba
EMUEIVEL OTNV OVAYKH TOUS VO, QAANAETIOpoDY amotedeouorikd ue tovg dilovg. H
EKUAONON GAAWYV YAWOEOV Kol 1 KOTOVONoH TOV TOMTIOUOD TV OVEOPOTWY TOv TIG
ooty eivar wia doeciotnra tov 21 auddva mwov eivor {wtikic onpacioc yio v
EMITOYIO. OTO TOYKOGUIO TEPIPOLLiov oTo omoio o1 uadntés uas Bo (noovv kor Oo
gpyaotovvy. H exnaidevon otig World Languages (New Jersey State Department of
Education, 1996) npodyet £évav TAnbvoud mov:

¢ Emwowwvel oe mepiocdtepeg amd o YAOGGEG e TA EMMEID TG YAMGGIKNG
EMAPKELOG TTOV ATOLTOVVTOL Y10l VO AELTOVPYNGEL GE 0L TOIKIAMOL ETOYYEALATMV
K0l 6TAO100pOpiag GTO GVYYPOVO EPYUGLOKO XDPO.

o Ex0O¢tel otdoelg, a&leg kot 0e€10TTeg TOL LITOdEIKVVLOLY pia BTk d1d0eom
KOl KOTOVONON TOV TOMTIGTIKOV OL0POPAV TOV EVIGYVOVV TNV SLOTOATIGLLKTY|
EMKOLVOVIOL.

o Amotiud Vv oio pabnong g YA®ooug ¢ TaykOGHog Tondeiag, kabmg
emiong ™ pokpompdBeoun atio oty EVOLVAUWOGT TNG TPOCWOTIKNG, CYETIKNG
pe v gpyocic, N/Kol OWOVOWKNG €mtuyiog o€ O0AOEVOL KoL  TLO
SLOGLVOEIEUEVO KOGLLO.

2.3.3.1 lIpétona Expddnong Kiaswkov N'ooodv

To «IIpotoma Exudabnong Kiaowov T'hwcodvy (“Standards for Classical
Language Learning”) twv ACL, APA «xoi tov regional classical organizations
(Gascoyne et al.,1997) opyavavovtor gvtdg 5 Troywv (Goal areas) (BA. Ewova 3), ot
omoiot cuvBEtovy TV ekmaidevon Twv KAooikdv yYAOGGoOV:

1. Emxowevia (Communication),

2. ToMrtioudg (Culture),

3. Xvvdéoeig (Connections),

4. Zvykpiceg (Comparisons) kot

5. Kowodmnteg (Communities)
(The Five C’s of Foreign Language Study) (National Standards in Foreign Language
Education Project, 1996). Avtoi givan o1 Xtdyot mov kabepdOnkav ota Standards for
Foreign Language Learning: Preparing for the 21% Century. Kafe otéyoc sivar éva
VAUO. OV TPEMEL VO E€lvol LEACUEVO HEGH OTO VOACUO TNG OVATTLENG TOL
TPOYPELUUATOS GTTOVODV GE KPOTIKO, TEPIPEPELNKO KOl TOTIKO EMITEDO.
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Ewova 3: 5 L1001 Ekpadnong Krhaowkdv MNoesdv pe aon ta “The Five C's of Foreign
Language Study” (Gascoyne et al.,1997)

KdBe Xtoyog mepiéyer 2 Ipodtuma (content standards):
Emkowaovia (1.1, 1.2),
IMoMtiopéde (2.1, 2.2),
Yvvoéoelg (3.1, 3.2),
Yvykpioeig (4.1, 4.2) kou
5. Kowomreg (5.1, 5.2).
Avtd ta [Ipdtuma TEPLYypAPOLV TIG YVOGELS KOl TIC KAVOTNTES TOV 0l GTOVAACTEC Oal

el A

TPEMEL VO ATOKTGOLV, OMNAAOT 71 01 6ToVd0oTES Ho mpémel va yvawpilovy Kot v gival
kool va kévoov (should know and be able to do).

Kéto amd kabe Ipdrumo vadpyovv ot Agikteg IIpoddov tov deiypotog (sample
Progress Indicators) yio apyapiovg, evOlapUesovs Kot Tpoy®pNUEVOLS 6TovdaoTéS (BA.
Ewoéva 31).

Avtd 1o [Ipotuma €xovv avamtvuyBel pe kdbe Xtdy0o va otnpileton oe peydho
Babuod oto Pacwkd X1oxo: Avayvoon (Xtoxog 1, [Tpotvro 1) e Khaowng yAdoooc.
H Avayvoon (1.1) g Aotvikig 1 EAAnvikng dwomotiler toug GAAovg téccepig
2toxovs. Me v avayvoon g Kiaoikng yAdccag ot omovdactésg fubilovior otov
[MoMtiopud (Ztdyog 2), kbvovv 115 Xuvdéoelg (Xtdyog 3) kot T1g Xvykpicelg (Xtoyoc 4)
KOl KOTOVOOUV Kol Kvobvtat o aveta otig Kowvomnteg (Xtoxoc 5). Xe avtiBeon pe ta
ebvikd mpoTuma o TV ekpdOnon Eévov yhowoohv, ta tpotuna KAacsikdv yAwcomv
TovifouV TNV TPOTOPYIKT GTOVSOOTNTA Kot a&io TG AVAYvVmOOoNS ™G 0 GTOVOMATEPOG
amd Toug 5 Ztdyovg.

O Xtoy0¢ 1.Emkowovia kot o Xtoxog 2.IToMticpdg veaivovior péca amd Tovg
X1oyovg 3,4 ko 5, kabévag amd Tovg omoiovg mepEyel wg TpmTo [IpodTVIO TN YADOCGO
(3.1, 4.1 ka1 5.1) kau wg devtepo IIpdtvmo tov moltiond (3.2, 4.2 war 5.2) (PA.
Ewova 4) (Gascoyne et al.,1997).
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GOAL 3 GOAL 4 GOAL S
connections comparisons communities

Connect with Develop insight into Participate in Wider
Other Disciplines and Own Language Communities of
Expand Knowledge and Culture Language and Culture

communication

Standard 4.1

Students
recognize and use
elements of the
Latin or Greek
language

to increase
knowledge

of their own
language.

culture

Standard 3.2 Standard 5.2

Students expand Students use

their knowledge their knowledge

through the of Greco-Roman

reading of culture in a world of

Latin or Greek diverse cultures.
and the study of
ancient culture.

Ewova 4: 'Y @aven tov 5 L1oyov peli yio v Exkpadnon Kiesikodv MNoesov (Weaving the
Strands Together) (Gascoyne et al.,1997)

2.3.3.1.1 Asikteg [Ipoddov Expadnong Khoowkov I'ocosov

Ta «Ipétvro ExpdOnong Kiaowov I'owccovy petaepdlovior oe  Agikteg
[Tpoddov tov deiypatog (sample Progress Indicators). Avtd ta [Ipotura meptypdpovv
71 01 6ToVONOTEG B mpémer var yvawpilovy Kot va eivar tkavol va. kavoov (should know
and be able to do). 'Evag Aciktng ITpoddov divel pia ypriyopn €KOVA TOL 71 EVOG
omoVONOTNG, 0 0T010¢ Exel Kataktnoet éva [Ipdtumo, yvawpiler (KNOWS) kou umopei va
kdver (can do) oe pia cvykekpuévn katdotaor. Ot Agikteg [Ipoddov dev givar ovte
neploplotikol ovte gEaviintikol. Awokpivovtar ce tplo dopopetikd emimeda, yio
apyépovg, HEGOVG KOl TPOY®PNUEVOVSG 6movdacTtés. Ot apydplol GTOLOUGTES
avopévetor vo emdeitovv toug Agikteg [Ipoddov tov duol tovg emMmEOV, £V OL
EVOAUESOL KOU TPOY®PNUEVOL avopévetor va  emdei&ouv toug Agikteg TV
YOUNAOTEP®V EMTEI®V, KAODG Kol VTOVG TOL O1KOV Tovg emumédov. Ta [Ipotuma dev
petplovvtal pe to ypovo, o0TE He TNV NAIKIO EVOC 6TOVOACTY, GAAL OTOTILOVTOL [UE
v mpoodo. H mpdodog tv @ourtntdv 0cov a@opd oto TPOTLTO TNG OPIOTELNG
(excellence) n emdpkerag (proficiency) sivar o mapdyoviog mov mwpémel va petpnet.
Ta wpdTLTOL TG aproteing elval KATAAANAQ Y10 TOLG GTOVOACTES OAMV TOV NAKIDV.
O Agikteg [Ipoodov pmopel va dtapEépovv 6e apydplovg daPopeTIKNG NAKIoG, oA
ta [Ipdtuma Ba ivar tor 1010, Mmopel va ypelacTovy T€6GEpa POV Yio. £vo. pLabnTy
IMpvaciov va amodeiletl toug Agikteg [Ipoddov tov apyopiov emmédov, eved pmopel
va ypelaotel éva eEdunvo yuo évav gortntn [Hoavemotnpiov, mpokelpévon va emoeilet
v id1a Tpoodo tov apyapiov emmédov (Gascoyne et al.,1997).
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2.3.4 Xvvoeon Khoowkov I'hweeav pe tnv Ayyhkn

H yvoon g Aatwvikng 1 g Khaowkng EAAvikng emraybver v ekuddnon
ALV YAooohv -0yl povo tov Aatvoyeveov YA®ooov kot g Néag EAAnviknc-
TAPEYOVTOG GTOVG VEOUS £vol dlopBpTikd TAaicto Yyio TNV ekpadnom g YAOCoOC
vevikotepa. Ot 0e16tteg mov dddokovian péco amd tic KAaoiwkég yAdooeg £xovv
an’ gvbelag ouVOESEIS e To AYYAIKA, TIG TEXVES KO TIG KOWMOVIKEG EMIGTHUES 1)
uébnon o€ topelg evog TPOYPAUUATOS GTOVOMV UTTOPEL VoL EVIGYLOEL LEG® TNE YVAOONG
tov Khacwaov yhoosomv (Education Scotland, Foghlam Alba, n.d.). Avtoi mov €yovv
amodeifel T HeYaADTEPT IKAVOTNTO GTIC GUYYPOVES YADCOES (Kupimg AyyAkd) fTov
avtol Tov peAétmooav Yo TpAOTN eopd T Klaowéc yhwooeg. H doknon ot
HETAPPOOT TOV UEYOAVTEPOV OUIANTAOV KOl GUYYPOQEDY TNG 16TOPlag 0T O1K) Uag
YADOOO €Vl TO MO OMOTEAEGUATIKO HEGO OVATTLENG KLUPLOTNTOS GTN UNTPIKY] LOG

yhoooo (William, 2009).

2.3.5 llpotofovirieg Avantoéng e-Tutoring Khaowav Nowccov

YTIG UEPEC LLOG OTLELDVOVTOL GLUVTOVICUEVEG TTpooTtabeleg avamtuéng e-Tutoring
Kloowkdv yAowcoov Aoym ¢ avéavopevng Cnmong toug. Evosiktikd avoapépovtaon
tétoteg Tpwtofoviieg otov [Mivaka 10.

Ynanpeoieg e-
Tutoring
n .
Klaowav el
I'iweomv
CSCP To Cambridge Online Latin Project (COLP), pio mpmtopoviio

http://www.cambrid
gescp.com/Upage.ph
p?p=il%5etop%5eho

tov Cambridge School Classics Project (CSCP), éyet wg 616)0
MV TOPAYOYN YNOWKOV TOPOV KOl TNV VTOCTHPEN NG
Aotwvikng oe oyoieio AgvtepoPabuog ekmaidevong ywpig

me kaOnynt| Khoowodv Erovdmv péoa omd LAIKO NAEKTPOVIKIG
& COLP nabnong, €€ anootdoemg vrootHPIEN ddackoriog (e-teaching
http://www.cambrid | support) «otr Video-Conference pofipoata. To CSCP
gescp.com/Upage.ph | anevfdvetor ko oe aveaptnrovg onovdaotéc (Independent
p?p=ta%>5ersch%?5ec | Learners Home) vy ™ perétn g AdTvikng kol Tov
olp Klaowod IloMtiopov péow Distance Learning Courses
(University of (courses 010 mMAeKTPOVIKNG OAANAOYpOQiog e tutor) Kot
Cambridge) Webcam Lessons (one-on-one podnuata pécom webcam).
The Academy of | Web-conferencing courses pe dwdpaotikég TPRS (Teaching
Classical Proficiency through Reading and Storytelling: pébodog
Languages dacKaAiag EEVOV YAWGOHOV HEGH OVAYVMOTNG KOl 0PTYNoNG)

http://academyofclas
sicallanguages.com/

aoknoelg otig Khoaowés INwooeg (EAMMvik) kot Aotivikn)
ava emineda.
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InstaEDU
http://instaedu.com/

Online mopadoon Watépwv pabnudtov. Apeon Bonbelo og
OYOMKEG  epynoieg 1M kol mopakoAovOnon  padnudtov
duapketog evoc e€apmvov. Xpnon 006vng, video, audio 7 text
chat kot ovvepyotikdv epyodreiov. Koldmrer  mowidio
OWOKTIKAOV avTIKEWEVOVY petald Tov omoimv elvor Kot To
Aotvikd.

CIRCE
Evponaixn [ToAn
http://www.circe.be/
component/option,c
om_frontpage/ltemi

d,244/lang.ar/

Empopootikd Ilpdypoppa KAaocikov XZmovdmv pe Néeg
Teyxvoroyieg yio v Evponn. Amevbvvetal o€ ekmaidgvTikong,
OTOVONOTEG, EMUOPPOTES EKTOUOEVTIKMOV, EVDOELS UEAETNTOV
Kol 6€ OAOVG TOVG EVOLAPEPOLEVOLS Yo TIG KAaotkég omovdéc.
Ytoy0¢ eivar n mopoy vroompiEne (uéow VAKOD KOADV
TPOKTIKAOV,  OlevéPYelog  OlAOYOL Kol JlopydveoNG
ocepwvapiov) vy ™  Pektioon g Od0oKoAlog Kot
ekpudOnong Khaowkaov podnudrov  (Aatwvikd, EAinvikd,
Khoowdg IloMtiopdg) pe  t  gpion G oOyxpovng
teyvoloyiag otn cvyypovn Evpamn. To épyo €xel emdotnOet
oto. TAaiol TOv TPOypappoTog Socrates Comenius g
Evponaikng Emupomng kor mepihapfdaver 1 ovvepyacio
exmadenTikeov Kiacik®v orovdadv and 1o Béhylo, T Aavio,
) [oAlia, v EALGSa, v [todio kou To Hvopévo Baciieto.

Mivexog 10: Yanpeoieg e-Tutoring Khaowav I'hocodv
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KE®AAAIO 3: MEOOAOAOI'TA THX EPEYNAX

3.1 X16y0g ™6 Epeovnrikng llpocéyyiong

O Paocikdg 6TOY0S TS TOPOVCaAG SIMAMUATIKNG EPYOCiog eivatl 0 oxedlacUAC Kot 1
vAomoinom evog d1adKTLAKOV TEPPAAAOVTOC €€ OMOGTACEWS TOPAO0o G LodnuUdTmY
(“e-Classics Tutoring”) ko gvog e-course (“It’s all Greek to me!”) yia tnv ekpddnon
tov KAooikdv Yhwoodv ota Ayylkd, péow g pebddov g Avto-Koatevbovouevng
Mabnong, dote va diepevvnet:

1. n kotaAAnAdTTe TOV SPAcTNPOTATOV Yia TNV ekpddnon Kiacikomv yAwoomv
(apyaiog EAAnvucng kot Aotivikng) oto Ayylkd, pe to omoion kot Oo
ouvdebovv ot Kiaowéc ylwooeg, pe Pdon ta «IIpoétvma ExudOnong
Khoowov T'hwoowdv» (“Standards for Classical Language Learning”) ko6’
oA ™ dudpkela TG podnolokng dadtkaciog,

2. m evioyvon mg Avto-KoatevBuvopevng Mébnong péosa ond tig «Kvprotepeg
noyég ¢ Avto-Katevbovopevng Mabnong» (“Salient Aspects of SDL”),
TPV Kot PLETA TN pafnotakn dradikacio Kot

3. 1 ovuPoin tov epyactmpiov “e-Classics Tutoring Lab”, aAld kot Tov idtov
tov website/nepiBariovtog “e-Classics Tutoring” omv eritevén tov project
yw Vv ekpddnon Kloowkodv ylwooo®v kot v evioyvon g AvTto-
KoatevBouvopevng Mdabnong.

3.2 Agertovpyikoi Opropoi Epgovnrikov Metapfintav

Metd v avaAvorn Kol amoca@nvion Tov BempnTikdv evvoldv TV Boctkdv
aEovav g epyaciag oto Kepdiowo 2, oto onueio avtd emyyepeital n aviictoiyion
TOV EVVOLDV OLTOV HE TOVS AEITOLPYIKOVS OPIGHOVS TOVG, ONAON HE TOV TPOTO
a&lomoinong Toug otV TOPOVGH £PYACia, TPOKEWEVOL va Katavondel Tt epguviTot
KOl OTOTILATOL.

1. Tha v anotipmon tov Padpod KOTAAANAOTNTOS TOV dPACTNPLOTHTOV Y10, TV
expadnon Kioowov yiowooov afomomdnkav 1o «lIpéotvma ExupdOnong
Klaowov INooowv» (“Standards for Classical Language Learning”) tov
ACL, APA «xat tov regional classical organizations (Gascoyne et al.,1997). Ta
[Ipotuma, to omoio opyavdvovtol evtog 5 Ztdymv, TEPLYPAPOVY TIC YVWOOEIS
KO TIG IKOAVOTHTEG TIOL Ol GTOLOAGTEG B TPEMEL VAL ATOKTHGOLY, ONANOTN T2 Ol
omovdootéG Ha mpémer va yvawpilovy Kol vo. eivar tkovol va kdvoov (should
know and be able to do) pue v oloxAnpwon tov course twv Klaoikmv
yAwooov (PA. Zyfuo 1). Zvykekpyéva, HEC® TG VAOTOINGONG TV
JPACTNPLOTHTMOV TOV GEVOPIOV, 01 GTOVIACTEG KAAAEPYOHV KOl OVOTTOGGOVY
Ka0e popd avaroya pe To XTOHYO0 TIC OMOLTOVUEVEG:
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v' T'vooeig (knowledge): pe tov 0po «yvdoeic» gvvoovue to 7 Oa mpémer vo
wawpilovv kar vo. kazavoroovy (should know and understand).

v Acg&idmreg (skills): pe tov dpo «de&1dtntec» evvoovpe to T Oa mpémet vo eivau
kool va kévoov (should be able to do).

Ymv mopovca epyocio agtoromdnkav ta 2 I[pdtuna kdbe Ztdyov Ta omoia gite

vrodlopEdnkay gite evomomnioy.

» Onog opifovv ta Mpétvma tov Z16)0v 1 (EMkotvevia) ot 6TovdacTtég amoKTovy
YVOGELS KOl OVOTTOGGOLY TNV IKAVOTNTA TG Avayvomong, ™ Katavonong, g
Epunveiog e EAAnvikng (1.1) xor Aatwvikng (1.3), kabd¢ ko g Ipopopiknic
xpnons, g Akpoaonc kot g I'paeng tg EAAnvikng (1.2) ko Aatwvikng (1.4) kt
Gpa e€aockovv deE1oTNTES EMKowv@Vviag (communication skills).

» Avogopwa pe to Ipérvme (2.1, 3.1, 3.2, 4.1, 51, 52) tov Ztoyov 2
(ITohtiopodg), 3 (Zvykpioeg), 4 (Zuvoéoelg), 5 (Kowodtteg), ot omovdaotég
OTOKTOUV KUPI®MS YVAOGOELS, OAAG Kot HEGH Omd TN OCULUUETOYN] TOVS OTI
dPACTNPLOTNTES, TOV GYESIAGTIKOV Y10 VO VINPETHOOVY TOVG €V AOY® XTOYOLG,
evouvoudvouv de&rotnteg (Carleton College Department of Classical Languages,
2014) épevvag (inquiry skills), avaiveng (analysis skills), epunveiog
(interpreting skills) ka1 avédTepng Taéng (higher-order thinking skills).

Ta «Ipotvrna Expabnong Kiaocwov Fewcooovy petagppdlovror oe Agikteg
ITpoddov tov deiypatog (sample Progress Indicators) yio apyapiove, evoidpuesons kot
TPOYWPNUEVOVS OTOVOAGTEG, OAAG EV TPOKEWEV®D a&lomotobvtal HOVo ot AgIKTEC Yl
apyopiovg AOY® ™ EAAewyng mpobmdpyovoas yvoong Klacikov yAwoo®v Tov
detypartog. 'Etot, ot apydpior omovdactég emdeikvoovy toug Agikteg I[Ipoddov tov
apyapiov emmédov (Gascoyne et al.,1997).

Yuvenmg, avaroyo pe 1o BaOpo avamToéng TNG GUYKEKPLUEVIS YVAONS KOl
og&rotntog mov opiletan ota MpoToma, Kpivetol KOTd TOGO NTAV KATAAANAN 1)
OpaoTNPLOTNTA Y1 QVTO TO GKOTO.

Anoapaitntn etvon n dtevkpivion evvoldv ota Katotépm Ipdtuma:
11k 1.3: O Bacwotepog amd tovg 5 XT10Y0Vg €ivon N «Avayvoon» (Xtoyog 1

[Tpétumo 1.1) o omoiog dwumotilel Tovg AAAovg Técoeplg otoYovg (Gascoyne et
al.,1997), 61011 n expadnon Khaoikdv yAowooov meptroufaver tig idteg 6e€10tnteg
pHe TNV ekpadnom  ovyypoveov YA®oowv, OAAG TpotepardTNTO diveTOl OTNV
Avayvoon og Tpotopykd ctdyo mov vmootnpiletar and TG 0e&ld0TNTEG NG
Axpoaong, Ouiiog kar pagng (1.2, 1.4). Aiveton éupaocn oty katavonon
YPATTOD AOYOL KOl GTIS EPUNVEVTIKESG 0€E1OTNTEG KOt AYOTEPO GTNV SLUTPOCOTIKN
emowvavia (Bobb & Gist, 2009). H «Avdayvoon» mepihappaver reading aloud
(povaymy avdyvoon), mapaepacn, epunveio kol HETAPPACT) TPOTOTOHITIM®V
ppaoewv/pntov (authentic materials). «H petdeppaocn eivar évo S180KTIKO
EPYOAELO Yloo TN pé€Tpnom NG Kotavomong kot amotehel pior €Eumvn deE1oTNTOL
(artful skill)» (Gascoyne et al.,1997).

1.2 ko 1.4: Avtl g oedomrag «Ophayn, ta [Ipdétoma mpoPAémovv avt) Tng
«[Ipogoptkng ypnomg», dOTL 1 cuvopdMa dev amotedel 6tdyo TV KAlaoikdv
YyAooodv. Emiong, o mpotoapykods otoyxos e «Ipaene» sivar va evicoyvbei
KavoTnTo, TOV pontov va dtefdacovy t yAdcco» (Gascoyne et al.,1997).
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«MpoTutra Ekpadnong KAaogikwv FAwoowv»

ITOXOZ 1.ENIKOINQNIA: Na enikowvwvijoouv otig Khaotkéq yAwooeg (Apxaio EAAnvikn &
Aatviki)
—3| NPOTYNA »1.1 Avayvwon, Katavonon, Epunveia g EAAnvikiG
»1.2 Npodopiki xprion, Akpéacn, fpadn e EMNVIkG we pépog g YAWOOLKIG
uabnotakng dradikaoiag
»1.3 Avayvwon, Katavénon, Epunveia g AaTivikig
> 1.4 Npodopikn xpron, Akpoaon, Npadn e AaTVIKAG WG HEPOG TNG YAWOOLKAG
uaBnolakic Stadikaciag
AEIKTEZ APXAPIOI
nPOOAOY
ITOXOZX 2. : N QrOKTIiO0UV YVIOELG KOL Va Katavoroouv tov EAinvopwpaiko
e e e 1 TOALTLOpO
1 Ta Mpoétutra TTepIypdpouv : = MPOTYMA | »2.1Enidzifn g katavonong twv nruxwv tov EAAnvikod 1 Pwpaikod moAtiopos
: 11 0 OTIOUBAOTEC 1 OMwG anoKaAUTTOVIAL 0TI TPAKTIKEG 1) oTa ntpoiovia twv EAAfvwv 1 Pwpainv
: 8a mpsmei va yvwpiouv Kai va sivar Ikavoi va KGvouv : ABIKTEZ APXAPIO!
1 NPOOAOY
: b i s : ITOXOZX 3.IYIKPIZEIZ: Na avantofouv ot Babog tn Siki toug yAWooa Kat TOV MOALTLONG
: G I_ LS NPOTYMA | 3.1 Avayvipion Kat Xpfion Twv oToixsiwv g Aatvikig kat EAAnvikig yAwooag
1 Xai on IKQVOTNTEC i yia tnv'ﬂbinon TG YVWOoNG ™e Sikiig Toug v}dwoac : !
: 1 »3.2 Toykpion Kat aviutapaBeon tou Sikol Toug MOATLIOROU UE QUTOV TOU
1 ! ! 1 EMnvikoU 1} Pwpaikol KOopou
1 : AEIKTEZ APXAPIOI
: rvwosig AsgioTNTEG 1 NPOOAOY
i pe TV oAokAjpwaon Tou course E ITOXOZX :(z:izilj:“lvcuv:z:x:é\:;&osm ue dhhoug emoTnuovViKoUg KAGdoug Kat va
= MPOTYMNA | >4.1Evioxuon kat Ste0p ] TWV yva Toug o GAAOUG ETLOTNHOVIKOUG
KA@doug péoa ano tn peAétn twv KAaoikwv yAwoowv
AEIKTEX APXAPIOI
NnPOOAOY
ITOXOZX 5.KOINOTHTEZ: Nt CUMHETEXOUV OF EUPUTEPEG KOLVOTNTEG TNG YAWOOQC KoL TOU
ToALTLOHOU
= MPOTYMA 5.1 Xpron Twv yvioewv Toug and tn Aatviki Kat EMnviki yAwooa oe évav
TOAUYAWOOLKO KOOHO
5.2 XpRon Twv yvwoewv Toug and tov EAAinvo-Pwpaiké moltiopd oc évav KOoHo
and Stadopetikovg MOATLOHOUG
AEIKTEXZ APXAPIOI
nPOOAOY

Yympe 1: Xtéyor, Mpotvrna Expddnong Khaowkadv MNooodv kot Asikteg Ipoodov (Gascoyne et

al., 1997)

2. T ™ perétn tov PBabuov evioyvong g Avto-KatevBuvopevng Mdabnong
péoa amd tig «Kvpiotepeg mroyéc g Avto-KatevBuvopevng Mabnomg»
alomonke n perétn tov Chee et al. (2011) ko1 ®g Ooymuo ToOv
exmodevTikoy  oevapiov emAéyOnke mn  pébodog  Avto-KatevBuvduevng
Mabnong (Self-Directed Learning, SDL) tov Gibbons (2002), edopo pe 5
pdoelg pong dpactmprotntev. Ot omovdactéc Ha mpémer va emitdyovv (should
achieve) opwopéva pabnolokd amotedéopato (learning outcomes) pe v
oAokANpoon kébe podnclokng edong wg mpog tig Kupidtepeg mruyég g
Avto-Katevbuvopevng Mdabnong (BA. Zynua 2). Zvykekpiéva, Léypt to T€A0g
Kk@0Be pAong, 01 GTOVIACTEG EVOLVOUMVOVY TIG OTTOLTOVIEVES COUPMVA LE TO

pnabnolokd amoteAécparo

v Acg&idmzreg (skills): pe tov dpo «de&10tntecy evvoovpe 1o 1 Oa mpémel va eivar
kool va kdvoov (should be able to do) wg mpoc tig Truyéc:

> 1L.Kvprotnta ™ pddnong: Ot pabntéc mov Aappdvovv tpocmmiky evdovn ot
péonon, &xovv v KupwdTTA TG HABNONG Tovg, BEToVY HaBNGLOKOVE GTOYOVG
KOl 0TOOEYOVTOL TIC GUVETELEG TOV CKEYEMV Kol TV evePYEIDV Tovg (Brockett &
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Hiemstra, 1991). Ot omovdaotég avortbcoovy T de&iétnta vo. 0étovy 6To)0Vg
(goal-setting skills) kou Tpocdropilovv o kKabNKovTo yio TNV ETITEVER TOVG.

2.Awyeipion ko IMapokoiovOnon g Owkng pov pdOnong: H «owto-
dwxeipton» yapoknpiletor amd TN dlayeiplon TV e£OTEPIKOV EPYUCIOV KoL
TOPOV, EVO 1N «OWTO-TOPaKOAOVONCNY TEptlapPdvel TNV ecmTEPIKN SladIKOGIO
oKEYNG, TPOPANUHATIoHOD Kot TpooTdbeiog feltiong ot pabnoiokn dadtkacio.
O1 onovdactég avamtiooovy de&toTNTEG MYNg amopdcsmv (decision making
skills), dwaysiprong ypovov (time-management skills) kou ave&aptntng okéyng
(independent thinking skills) (Chee et al., 2011).

3.Enéktoon g OwKng pov padnong: H wéa g Avto-KatevBovouevng
Mdabnong (Candy, 1991) emexteiveron amd £vo €KTOUOELTIKO TAMICIO o€ £val
dromo, un Oeopkd, kadnuepwod TAOICI0, TO OTOI0 OVOUACTNKE OLTOOOOKTIKO
nedio. Ot omovdaoTEG OMOKTOLV TNV IKAVOTNTO. VO €@appolovv g véo
aepifairov 66a £xovv paoder.

Ot tpeig kuprotepeg mruyég e Avto-Koatevbuvopevng Mabnong petappalovio

og mbovovg mapatnprouovg Agikteg Zvumnepipopdg (Behavioural Indicators) (Chee
etal., 2011).

I. Incidental 5
Self-Directed Learning KatetBuvong and
tutor

«Kuprotepeg mruxeg tng Auto-KatevBuvopevng Mabnong»

c Aty

aonong
bon’s SDL

Odaopa, 2002)

- g Xapakinploukd Auto-
PoAog Etowotnta =
, KatsuBuvopevng Mabnong

Tutor Inouvdaoti X ;
! Imovdaotn

Yibnhéc BaBuoe

=

~

rTa Mabnoiakd AmroTeAéopaTta Kabe daong

W¢ TTPOG TIG TITUXEG TNG
Auto-KarteuBuvopevng Maénong

1
1
1
1
I1. Teaching Students to : TEPIYPAPOUV
Think Independently : TI 0l OTTOUBOIOTEG
1 Ba mpéms va smruyouv
- : should achieve
Ef,uaeeynm me Evioydon g 1
( - N PO C TOREOr Avto-KatepBuvopevng 1 Q
n. SeIf~M¢'maged Méénonc : ,
Learning TOU EXTIALBEVOPEVOL 1 IkavomTeg
1
I
1 D
1
~ : A£8IoTTEC
IV. Self-Planned . . - .
[ Learning e LETIY ONOENGpGIY KO0 OIS GOOTIS
< y
YinAog Babuog g
Avto-
KateuBuvopevng
V. Self-Directed MaBnong
Learning TOU
eknatdevopévou

1.Kupétnra  2.Auto-Srayeipion &

mguadnong Avto-mapakolouBnon g padnong

3.Enékraon

Kuptot

TUTUXEG

Auto-KatsuBuvopsvne Madnonc

Tyqpna 2: Madnowkd Aroteliocpata ka0e ®aong, Kvprétepeg nroyés Avto-KatsvOuvopevng

MaOnong (Chee et al., 2011)
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3. O Bobuog cvuPoing tov gpyaotnpiov “e-Classics Tutoring Lab”, olid ko
T0L 16100 Tov Website/nepidriovtog “e-Classics Tutoring” oty enitevén tov
project ywo. v exuddnon Kiaowkov yhowoomdv kot tThv evioyvon g Avto-
KoatevBuvopevng Mdabnong amotipdror pe deikteg mov dnuovpynonkoy Kot
TPOCUPUOGTNKOV KOATAAANAL Y10l TIG OVAYKES TNG TEPAUATIKNG O1001K0GT0G.

» 1.“e-Classics Tutoring Lab” epyootipro: m zmepapotikyy dSadikacio g
OUVOAKNG GULUUETOYNG TOV OEIYHOTOC OTNV €KTOVNOT OpOacTNPlOTHT®V KOl
a&loldynon oto mAaicto Tov ekmadsvtikon oevapiov “It’s all Greek to me!” uéoa
oto “e-Classics Tutoring” website/nepifddiov. Ot deikteg amoTwodv 1
dwudikacia Tov gpyactnpiov (6Komd, VAKO EpYaoTpiov, ATOKTIGN YVOGEMV
Yio HEALOVTIKY] avamTvén, avdrtuEn yvaceomv Yo Tnv Avto-KatevOovopevn
MaOnon).

» 2.“e-Classics Tutoring” website/zepiparrov: To mepipdiroviwebsite &&
amooTdoemc mapddoong padnudtov mwov avamtdyOnke kot @o&evel 1o
ekmoudevtikd oevaplo “It’s all Greek to me!”. Ou dgikteg mov AmOTILOVV TO
ekmadeVTIKO  mePPdALOV  £xovv emnpeactel amd TG OpyéS OYEOLOGNOV-
supetikd xkprripwe (BA. Kepdhowo 2.1.5) tov kommyopuov: Zyedroopodg
Aeragng (Nielsen, 1994), Exmodevtikog Xyedwoopdg (Quinn, 1996) won
Iepreyopevo (Albion, 1999). T'a tig avdykeg, OU®S, TG TAPOVGAG EPYOGING, OL
delktec mpocappdsTNKay KatdAAnia, date vo avtiotoyiloviot Oyt oe kdbe apyn,
aAAG OTIC 3 KATNYOPIES AVTAV TOV OPYDV.

3.3 Epsovntika Epotipota

Méow tov oYed1AGHOV Kot NG VAoToinong evog dtadiktvakol meptPdiioviog €&
amootdcems mapadoong padnudrov (“e-Classics Tutoring™) kot evog e-course (“It’s
all Greek to me!”) yia v ekpdOnon tov Khacikdv yAooo®v ota AyyAiKd, HEG® ™G
pefodov g Avto-KarevBuvopevng Mabnongc:

RQ1: Ze moo Pabud ot exmadevoduevol, kaf’ O6An tn Sdpkelo TG HobNGLOKNg
dwdkaciog, PpiKoyv KOTGAANAES TIC OpacTNPOTNTES Yoo TV ekpdOnon Kiacwov
yAooodv (apyaiocg EAAnvikng kot Aativikng) ota AyyAkd, péca amd tm ohvoeon
Toug pe TV Ayyhkn, pe Paon ta «lIpdtvma ExpdOnong Kioaowkov [Moccovy
(“Standards for Classical Language Learning»):

1.1 Avayvmon, Katavonon kot Epunveia tg EAAnvikng (Erucovovia),

1.2 TIpogopikn xpnom, Akpoacn kot I'pagn g EAANVIKAG oG HéPog TG YAWGGIKNG
pnadnorokng dwdkaciog (Emkovavia),

1.3 Avayvoon, Katavonon kot Epunveia tg Aatvikng (Eruotvovia),

1.4 TIpogopikn| xprion, Axpdaon kot I'pagn ™ AaTvikng g LEPOS TG YAWGGIKNG
paonotokng dwdikaciog (Emkowvavia),
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2.1 Ernideién mg katavonong twv ntoy®v tov EAAnvikod 11 Popoikod moMticpov
OT®MG OMOKOADTTOVTOL OTIS TPOKTIKEG 1 oTta wpoidvia twv EAMjvov 11 Popoiov
(IToAtiopég),

3.1 Avayvdpion Kot ypnon TV ototyeiov g Aatwvikng kot EAAnvikng yAdooog yio
™V oOENoN TS YveOOoNS TG O1KNG TOVG YADoGaG (Zuykpioels),

3.2 Zoykpion kot avTiopdfeon Tov 61koh ToVg TOAMTIGHOV pe avtdv Tov EAAN VKoL i
Popaikov kécpov (Xvykpicelg),

4.1 Evioyvon kot d1e0puven TV YVOCEDV TOVG 6€ GALOVG ETICTNUOVIKOVS KAAIOLG
péoa amod tn peAé tov KAacikov yAwoomv (Xuvoéoels),

5.1 Xpnon tov yvoce®v toug amd ™ Aotvik kor EAAnvikn yAo®coo oe évav
TOAVYA®GG1KO Koo (Kowvdtnteg),

5.2 Xpnon tov yvoce®dv tovg ond tov EAAnvo-Popaikd molticpd oe évav kOGO
Ao S1aPOPETIKOVE TOAMTIGHOVS (Kotvotnteg);

RQ2: Ze moto Pabud ot exkmoudevdpevol, mpwv kol peTd tn pobnolokn dadikoscia,
evioyvoav v Avto-Katevbouvopevn Mdabnon péoa amod tig «Kupidtepeg nroyéc e
Avto-Katevbuvopevne Mabnong» (“Salient Aspects of SDL”):

1. Kvpromta g pabnong,
2.Awyeipron ko [apakorovBnon g dkng pov pdonong,
3.Enéktaon g dikng pov pdonong;

RQ3: e moto Pabuo:

1.70 epyaotipro “e-Classics Tutoring Lab”, aAAd kot

2.70 1610 T0 Website/nepipdirov “e-Classics Tutoring”

Bonbnoav oty enitevén tov project yio tnv expudbnon Kiaosikdv yAwoohv Kot thyv
evioyvon g Avto-Katevbuvopevng Mdabnong;

3.4 Epevvntiki] Mé00dog

‘Evog and tovg PBacucovg mpoPfAnuatiopots kébe epeovnt kobictotal n emAoym
™me epevvntikng pebdoov mov Ba axorovdncel, mpokeyévov va eEaxBovv 6o to
duvatdv mo Eykvpa Kot aEOmoTo aroteAéopato. Me Baon Tig KAt Katnyopieg
TaEWVOUNOTG-EI0N NG EMOTNUOVIKNG £PELVOAG, N TOPOVCH EPELVNTIKN TPOTAOT
KkpiOnke 011 B akorovOncel TV €€Ng nébodo:

® (G TTPOG TOV EMIWKOUEVO GKOTO: TEPLYPUPLKI],

® (G TPOG TO HEGO CLAAOYNG OEOOUEVEOV: TEPUROTIKY] Ol0OIKAGia
(meipapa), dSnuovpyio EpOTRRATOLOYIOV,

® ¢ TPOC TO €100G¢ TV OedOUEVOV: TTOGOTIKY (YpNon 3 mOTIKMV
Kpunpiov otV mocoTIKn £pguva Kol ®¢ tpochetn mAnpopdpnon 3
EPWTNOELS AVOLYTOV TOTOV GTIV TOCOTIKY £PEVLVAL).

® (O POG TOV YDOPO OleEaymyNG: NEAETN gpyaoTnpiov,
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e g mpoc Tov aplbpud tov  efetalopévev  TEPITTAOCEWMV:
OEYNOTOANTTTIKNY

® G TPOG TNV TPOEAELCY] TOV OTOWEIWV: TPOTOYEVIS Kol
ogvtepoyevig Prpoypagikn.

H mapodoa epgovnriky mpodtoon  Paciletor oty meprypo@iky]  £peova
(descriptive research), n omoio. evdlQépPeETOLl Yoo TN GLOTHUOTIKY OlEpedvVIIoN
Oepdtov Ko mpoPAnudtov e kabnuepvng Cong Ko mPAENG, OMOGKOTEL GTNV
neptypaen TV peyedav (1 LETABANT®OV) TOV AmoTEAOVV TIS PACIKEG CUVIGTOOES TOV
TPOPANUOTOG KOl YPNOLOTOLEITAL, OTAV Ol GTOYOL KOl TO EPOTHUATH TNG EPEVLVAG
&xovv optloBel EexdBopa Kol OmoUTOVVIOL TEPIMNTTIKEG UETPNOELS, TPOKELUEVOL VOl
e€oyBovv ta anoteréoparta. EmiéyOnke n mosotiki épevva (quantitative research),
™G omoiag To 0edOUEVA GLAAEYOVTOL XPNCLUOTOLOVTOS Tpokafoptopéva pEca mov Oa
amo@épovy 10, ototiotikd otoyeio (Cresswell, 2003) kor ovoudletol «moGoTIKNY,
vyt Boaciletar Katefoynv omv mopovciocn Tov dedopévov g He aptBpovg, e
TIVOKEG KOTOVOUADV Kol  XPNCUOTOlEl TOAVTAOKEG  OTATICTIKEG — OVOAVGELS,
neptypapkés kot emaywykés (Ilapackevdonovrog,1993a- Abavaciov, 2003). H
épevva ot ypnolomoteital dtav ot TAnpoeopiec mov avalntovvrot eivar axpiPeig
KOl OCULYKEKPIUEVEG KOl ONOTEAEL O 7O OOUNUEVN KOl YPOOIKN) HOPON NG
gpeuvnTIKNG  dwdikaciag. Ev  mpokeyéve  dedyetoar mOcoTiKy €pevva HECH
TEPALOTOG Kot EpmTnUoToAoyiov. H mepapatikn épgova ypnoiponolel 1o meipopo
®¢ néco GLALOYNG dedopévav: g meipape. (EXperiment) vosital o ¥ePIoUOC TV
CUUUETEYOVI®MV GE O EPELVA UE OLOPOPETIKOVG TPOTOLG KOL 1) OTOTIUNGY TOV
AmOTEAEGHOTOG TV Olopdpav yeplop®dv. H mepapotiky) €peuva otoxedel ot
dlepevvnon tov oxécemv Petalh TV pHeTAPANTOV Kot amotelel PaciKn £pELVNTIKY
uébodo Ghmwv tov emotnuav. To gpotnpatoréyro (questionnaire) kpifnke g
KataAAnAdtepn HEB0d0g Yo T deaymyn g pevvag, AOY® TG GUONG TG KoL TV
ovvOnkov degaymyng g (Cresswell, 2003), kabdc kot Ady® TOV TAEOVEKTUATOV
TOV EPMOTNUATOAOYIOV ®G €PELYNTIKOD gpYyaAeiov, dNAMON AOY® TNG OLVATOTNTOG
€0KOANG, YPNYOPNG KOl OKOVOMIKNG GULAAOYNG OMOVINGE®V OKOUO KOl HEYOAOVL
TAN0ovG aTop®V, YOPIC YEOYPAPIKOVS TEPLOPIGHOVS, KOODS Kol TG Gpeong Kol pe
OYETIKO,  peyddo mocootd  amdkpiong  (IMapackevomoviog,  1993B). To
EPOTNRATOLOYIO glvar €vo eVPEMG O100E00UEVO KOl 0YPNOTO €PYAAEl0 GLAAOYNG
OEdOUEVMV Y10, EMOKOMNGELS TOL TAPEXEL dOUNUEVE GLUYVE aplduntikd dedopéva,
umopeti va emdobel ywpig v mapovsio Tov gpeuvnTi Kot £ivol oxeTIKA €0ANTTO Ko
gokoAo oty avaivon (Wilson ko McLean, 1994). Kotd ™ de€aywyn tng epyoaciog
ypnowonoleital n ApToyevig epevvntikn péBodoc (primary research), n cvAloyn
TANPOPOPLOV 7OV dgv vmdpyovv 1Mo, kabmdg kor 1 devtepoyevig (Secondary
research), n ocbvbeon g TpoiTAPYOLCAS TPWTOYEVODS £pguvac. TEAOC, avapopiid,
pe tov aplOpd TV CLUUETEXOVTI®OV M £€peuvo. YapakTNPIleTol ¢ OETYRATOANTTIKY
(sampling survey), n omoia KATOYPAPEL TAGES TOV EMKPOTOOLV GE I SEOOUEVN
YPOVIKY| GTIYUn (Ol CLGTNUATIKA) Yo Eva GVYKEKPIUEVO BEpa 1| TpOPANua. Ot Tdoelg
avTéG ek@PALOVTOl TOCOTIKA TAVIO HE TOMOVS TNG TMEPLYPAPIKNG GTOTIGTIKNG
(ABavaciov, 2003). Xvvendmc, yio T de&aymyn TG Tapovoas EPEVVNTIKNG TPOTACTG
KATOMY PEAETNG TG OYETIKNG PipMoypapiog alomomOnke n TePypaQIKT), TOCOTIKN

65



pe melpapo Kol epOTNUATOAOYIO, TPMOTOYEVIC KOl OELTEPOYEVNG OELYLOTOANTTIKN
Epevva.

3.5 Emoyn Xtoatiotikov Kpurnpiov

3.5.1 Avaivon A&womortiog (Reliability Analysis)

[Tpwv Tov €Aeyy0 TS 10YHOG TOV EPEVVNTIKAOV EPOTNCEWYV, O EPEVLVITNG NAEYEE TV
apepoAnyio kot v oSlOTMOTIC TV TOCOTIKOV  gp®TNoEmV  (items) Tov
EPOTNUATOA0YIOV TOL GKOTEVOVTAG GTNV aKeEPALOTNTO TOV amoTtelecudtov. 'Etot, Oa
npoywpnoovpe oe Avdivon A&omotiog pe ™ ypnon tov kpirnpiov Cronbach's
Alpha. Tyég tov deiktm a&lomotiog peyoldtepeg Tov 0,7 SNAOVOLV OTL OL ATTAVTHGEL
nov dOONKav etvor cvveneic Kot e CLUTANPOONKAV TVYOA KOt OTL TO ATOTEAEGLLOTAL
mov Bo TPOKLYOLVV amd TN OTATICTIKY avdAivon OBa givar a&omoTo 68 oNUAVTIKO
Babuod. e dpopetikn mepintmon, Ba mpénet va d00el peyddn mpocoyn ctov TPOTO
yeplopov tov anavimoewv (Lewis-Beck, et. al., 2004).

3.5.2Avaivon Eykvpotnrog (Validity Analysis)

Q¢ «Eykvpdmrta» opiletar o fablog otov omoio Eva Opyovo pETpnong LETPd avTtd
axpPac, yw to omoio oyxedoTnKe. Agv TPOKELTAL Yo TO 1010 TO TEGT, AAAGL Yol TIC
WWOTNTEG KOl TO. OTOTEAEGUATO TOV TPOKVITOLV OO TO GUUTANPOUEVO OPYOVO
(AleEdmovrog, 1998). O Cronbach (1951) Oedpnoe v eykvpotnta 10 Pacikd
Kputnplo emAoyng evog teot. H eykvpdtra amoteAel €va and ta Pacikd onueio
EAEYYOL HIOG WLYOUETPIKNG KAILOKAG, OOTE VO YIVEL OMOOEKTY| KOl VO EPUPUOCTEL GE
pw épevva. H avdivon g eykvopotntag yivetor cOHQ@vVO pHe TIG HETAPANTEG TOV
opifovtar amd TIg TPAYUATIKES dopOopEg OTIS TIHEG €vOg Teot. H ypron avtig g
W0TNTOG EVOS YOXOUETPIKOD TEST €ival 0 TPOGIOPIGHOG TOL Pablod amddoomg G
TPOYUOTIKNG TIUNG GTO XOPOUKINPIGTIKA Tov oyeTilovion pe t0 6komd Tov te0T. Ot
OpOL NG TPAYUATIKNG TIUNG ivarl Ta oTafepd YOUPAKTNPIOTIKA TOV ATOUOV, GYETIKAL LLE
TO GKOTO TOL TEGT Kol T 6TOOEPE YOPAKTNPLOTIKA TOV OTOHOL TTOV OEV Efval GYETIKA
LE TO 6KOTO TOV T€0T. H eMidpaon TV Un GYETIK®OV UE TO TECT YOPOUKTNPIOTIKMV EXEL
oplotel WG GLOTNUOTIKY] UETPMNOT TOV CEAAUATOC (systematic measurement error),
O10TL TPOKELTAL Y100 COAALLO TOL OO0V 1) TOPOLGi EIvVOL AVATOPEVKTN Kol OOTEAEL
LEPOG TNG TPOYUATIKNG TIUNG TOV T€0T. To GAAO cpdipa pétpnong sivol to tuyaio
opdipa pétpnong (random measurement error) kot omoterel HEPOG TNG GLUVOAKNG
TING Tov 1e0T. H gykvpdnta £vog 166T 0popd 6to Pabud mov T0 TEGT EKTIUH OVTA
Y. TO. OTOl0l KOTAOKELAOTNKE, YU avtd Kot oamontel aveEdpmrto ko eEmtepikd
KpLTnploL.

2V mopovoa EPELVA, KoL Y10l VO EEACPAAITTEL 1] EYKLPOTNTA KOTA TNV KOTOGKELY|
TOV EPMOTNUHOTOAOYIOV, aKoAovOncaue tovg Kavoveg mov opilovv ot Nunnally &
Bernstein (1994) ka1 ot Thorndike, Cunningham, Thorndike & Hagen (1991). Apyka,
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d00NKe HEYAAN TPOGOYN OTO VO OVTATOKPIVOVTAL 0TO €KTTAOELTIKO VITOPabpo TV
EPOTOUEVAOV Ol EPMTNOCEL TOL EPMTNUOTOAOYIOV. AkoAoVOWE, 1 dTHI®oT TOL
Oénatog 060nKe pe TETOO TPOMO, OGTE Vo €lvOL COPNG KO TEPLEKTIKY, OIVOVTOG
odnyiec omd Vv opyn, Yopig moAVTAOKEG Kot ayoveis Oladikoacieg mov va
amoBappvvouy Tov avayvmotn. Ot epOTOUEVOL, EVNUEPOONKAV Y100 TOV TPOTO TOL
KMpokovotay 1 Pabporoyio oe KGOe opddo EpOTNCEDY, EVO 1 SOTHTMOOT] CVTOV
NTov oA Kot akppng, mote va eEac@aleTol 1 SIELKOAVVGN TOV GUUUETEYOVTO, KO
Ol OmAVINOELS TOL Vo eivar a&lOTIoTEG Kot 060 TO dvvatov auepdAnmres. Idwaitepn
Bapumnta 000nNKe 6TO OTL 01 EPOTNCELS TPEMEL VAL etvar aveEaptnTeg HeTAEH TOVG, EVOD
Ol 0 TTPOCMTIKOD TOTOV £PMTNOELS Vo Bpiokovtol oto téhog. TéAog, 0 epevvnTig
QPOVTIIGE Ol EPMTNCES VO TOKIAOLY ¢ 7Tpog 10 Pabud SvokoAiog Ko
TOALTAOKOTNTOG, EVAD TOPAAANAC OMEPVYE TIS EPMOTNCEL TOL  JOTLITOVOVTOV
apvntikd M mepielyov dumAn dpvnon. Ady®m TovV mopamave Kovovev, eméiee va
oLUTEPIAAPEL GTO  EPOTNUOTOADYIO  EPMOTNOCELS «KAEWOTOV» Kol HOVO  TUTOVL,
amoPEVYOVTOG OGO aVTO NTAV OLVOTO TIC «AUVOLXTOL» TOTOV EPMTNGELS, TOGO Yo
AOYOUG  cagnvelrg, OG0 KOt Yoo AOGYOLG €UKOAOTEPNC Kol 7o a&OMIGTNG
KOOKOmoinong.

3.5.3 I'pappikn Xvoyétion Pearson (Zuvrelestiig Zuoy£Tiong r)

H ypoappikn cvoyétion avagépetol ot ox€omn Letalhd dV0 TOGOTIKAOV HETAPANTOV.
O éleyyoc oty mepimtwon ot eivar g popeng: N unodevikn vmoébeon HO: dev
VTOPYEL YPOUMKT OLOYETION HETOED TV V0 HeTafANTOV Kol 1 EVOALOKTIKY
vdBeon HI1: vrmapyet ypopkn cvoyétion petald tov 000 petafAntdv. Xtnmv
napovoo epyacio Ba avoidcovpe pe Pdaon to ovvtedeotn tov Pearson. O
ovvteheotng tov Pearson, mov Paciletor otV 1KOvOmTOiNon NS KOVOVIKOTNTOS TMV
petofAntav, kpinke KaATGAANAOG, a@OL O©To TOGOTIKA items tng Alotag Self-
Assessment SDL Checklist (Pre & Post-test) dev vmnpyov evdeiCelg otL dev
aKOAOVOOVV TNV KAVOVIKT KATOVOUT).

I'evikd, o ovvteleotig maipver tinég amd -1 €wg +1. Ot apvnrikég TIHEG TOV
OUVTEAEGTH] ONUOIVOLV OTL LEAPYEL OPVNTIKY YPOUUIKY OCLGYETION, ONANON Ot
LEYOADTEPES TIMES TNG WOg UETOPANTAG TEIVOLV VO OVTIGTOLOUV GTIS WIKPOTEPES
TIEG TNG AAANG, EVO Ol BETIKES TILES TOV GLVTELEDTY| £lvar £vOEIEN BETIKNG YPOLIIKNG
OLGYETIONG HETAED TV dV0 UETOPANT®V, dNAadY] Ol HeyoAVTEPES TWEG TG iog
HETOPANTIG TEIVOLV VO OVTIGTOLOVV OTIG HEYOAVTEPES TMES TG GAANG HETAPANTNC.
Twég xkovid oto undév amotelovv EvoelEn OTL 0eV LAPYEL CGTOTICTIKO GTUOVTIKY|
YPOUUIKT CLGYETION LETAED TV 000 HETAPANTAOV, Ev®d OGO TTo KovTd Ppickoviol 6T
povada (o€ amdAvTn TN ), TOCO MO 1oYLPN ELVAL 1] YPOUUIKT GLUGYETION LETAED TOVG,.
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3.6 Asiypo Epgovnrikig Awodikaciog

3.6.1 Xoppetéyovreg

2NV mTopovoo EPEVVNTIKN OladIKacio. cupUETELYOY 34 HETOMTUYLOKOL POITNTEG OTN
«Awoktiky ™G  Teyvohoyiog kot Wnewokd Zvotjuotoy, pe  KoatevOvvon
«HAektpoviky  Mdbnon», tov «Tunuatog Ynowkov Zvotmudtov»y — Tov
[Movemotmuiov Ieparwg. H mepapotiky dadikasio vAomomnke 610 mAiGI0 TOV
ponupatog «Kowoviky Atdotaon tg HAektpovikiig Mdabnong» tov  gapvod
egapunvov  Tov  akadnuoikov €tovg 2013-2014, ot0 €PyOOTHPO  TOL  OTOIOV
eveypaenoay okelofedmc. Ot 34 GUUUETEXOVTEG OMOTEAOVV TNV TEPOLATIKY OUAda
(experimental group), n omoia amaptiCeton amd 11 avdpec kot 23 yuvoikes, VD 6TO
oUVOAO TOVLG €lvol EVAMKEG, LE EMAPKN YVAOON NG OYYAKNG YADGGOS, LYNAELS
deklotreg ot ypnon  miektpovikov vmoAoyiotr (e-Learning experts). Ot
OUUUETEYOVTEG EKTOVIIOAY OAOKANPN TN dadikacio Tov gpyactnpiov (tnv eyypaen
TOVG o710 Website, v oavdyvoon avoAuTIKOV 0dNyudv, THV VAOTOINGCY TOV
OpACTNPOTNTAOV KOl T CUUTANPOCT TOV EPMTNUATOAOYIOV) GTNV OyYAMKN YADGOH
Kol €€ 0mOGTAGEWG.

3.6.2 Ilgpropropoi

H mapovca épevva deENydn pe cuykekpipuévoug peBodoAoykons TEPLOPIGLOVS, OL
omoiot mpémer va  AneBobv vmoOyn Kotd T Odkacic  omoTiunong TV
OMOTEAECUATOV TNG. XTNV TEWPOUOTIKY dtodkoacsio mov axkolovdndnke oev MoV
dvvatn N tuyaia derypotoAnyia. Eriong, T ypovikn tepiodo de&aymyng g Epevvog
Nrav 0VGKOAN 1 EEACPAAOT LEYOALTEPOL OPLOLOV GUUUETEXOVI®OV GTNV EPELVA TOV
va TAnpoi To akdAovBa Kpthpla Tov KatdAAnAov dstypotog-tAnfucpuov: v niio
(xoplmg eviAikeg), ™ Pacikn £€0T® YVAOON AYYAIKNG YADGGOS, TS POoiKES
TOVAGIOTOV  OeE10TNTEG GTN YPNON MAEKTPOVIKOD VLTOAOYIGTH, KOOMG KOl TO
AKOONUOTKO EVIAPEPOV Y10 TNV TTapaKoAoLON o evog € amootdcews course. ‘Etot,
KpiOnke TpOGEOPN N EPOUPLOYT TNG TEPAUATIKNG SLOOIKOGIOG GTOVG HETATTLYLOKOVG
eormtéc tov  IMavemotmpiov Ilepowwg (34 oto o0OVOAO TOLG), Ol oOTmoiol
OGLYKEVIPOVOLV TO OVAOTEP® YOPAUKTNPIOTIKA. XVVETMDC, AOY® NG MIKPNG KMUOKOG
TOV OElyHaTOS, TO OMOTEAECUATO TNG TOPOVCOSC E£PELVOG OEV EMITPEMETOL VO
YEVIKELTOOV  OVEEAIPETMOG Yol OAOKANPO TOV mANBuoud, oAAG  pmopovv  vo
ATOTEAEGOVV. LOVO AOYIKEG EKTIUNGELS.

3.7 Yhko

Mo 11 avéykeg ™ epevVNTIKNG O1001KAGI0G GYESAOTNKE Kol VAOTOMONKE TO
nepifdrdov “e-Classics Tutoring” pe to gpyaieio Joomla. H apyrtektovikn tov “e-
Classics Tutoring” website, dnAadn 10 meEPLEXOUEVO TOVL, O TPOMOG OOUNONG,
TPOCEYYIONG KOl TOPOVGINGNG TOV GTOV TEAKO ¥PNOTY SLUUOPPOONKE, e GKOTO V.
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AmOTEAEGEL V0L «MAEKTPOVIKO @povTioThplor. Xto “e-Classics Tutoring” gilo&eveitan
10 “It’s all Greek to me!” course, to omoio amotelel KoL TNV EKTOUSEVTIKY TopEufoon
OV OYEOOTNKE KOl VLAOTOMNONKE HECE® 1TNG TEWPAUATIKNG OlodKaciog. ZTig
dpaoTNPOTNTEG TG EKTAdEVTIKNG TapépuPaonc a&lomotovvtol emiong kot Web 2.0
Epyodeio HAektpovikng Mabnong. To “e-Classics Tutoring” website/rmepipditov
datiBeton nhektpovikd oto cvuvdeouo: http://www.eclassicstutoring.gr/ .

3.7.1 Epyaleio Tov “e-Classics Tutoring” website

INo v katackevy tov “e-Classics Tutoring” website ypnowomombnke g
epyaieio o Joomla éxdoomng 2.5.1. To Joomla! eivon éva eledBepo Kot avorytov
Kkooko (open source) Xvotnua Awayeipiong Iepieyouévov (Content Management
System, CMS)®. Xpnowomoteiton yia ) SNUOGIELOT TEPIEXOUEVOD GTOV TOYKOGHLO
1070 kol o€ Tomikd diktvo (intranets). Eivaw ypoupévo oe PHP kot amoBnkedel ta
dedopéva tov otn Pacn MySQL (Wikipedia, n.d.).

To Joomla dnpovpyndnke otig 17 Avyovotov 2005 we mpoidv project fork” evoc
dAdov CMS, tov Mambo, to 7vevpaTIKG SIKOIMUOTO, TOL OTOIOV GVAKOV OTHV
etaupeio. Miro International Pvt. Ltd. Metd and pio oepé Swapovidv? avapesa oty
etapeion Kot TV opddo vAoToinomMg, 1 TeEAELTAiN, £YOVTOG OMOGYLIOTEL, KOTEANEE TO
YentépuPpro tov 2005 va ddcel 6To Project to onuepvo dvopa “Joomla”, amd ) AéEn
“Swahili” mwov onuaiver «O6Aot poli» N «®g GLVOAO», WHE TOPOUOL CNUOGIO OTO
Apafikd Kot Tpoydpnoe 6N dNuocicven g Tpd ™S kdoong tov Joomla (1.0), tov
eMGMNLOV AOYOTOTTOV KoL TOL gyyepdiov ypnong tov. To Joomla képdice to “Packt
Publishing Open Source Content Management System Award” to 2006, 2007 kot
2011. A&oonueimto givor 6t to Joomla €xel «katéfery mhve omd 50 ekatoppvpla
QOpEC, VO ekTdTon OTL €fvor T0 0g0TEPO MO GLYVE ypnoiponoodpuevo CMS oto
dwdiktvo (Wikipedia, n.d.). To Joomla (http://www.joomla.org/), dwebéter T Joomla
Community (http://community.joomla.org/), xabdc kot ™v EAlnviky Kowodtnra
Joomla (http://joomla.gr/), ot omoieg apOpoHY EKOTOVTAOEG UEAT TTOV GUVEICPEPOLY
omv avamrtoén kot v emrvyio. ToL, evd mopixel dwpedy extensions, designs,
ekdooelg, apyeior Joomla ko odnyies.

® Shompo Ayeipiong Hepiexopévov (CMS) givan ) Stadtctvaki epoppoyn mov emtpénet v online
TPOTOTOINGOT TOV TEPEYOUEVOL €VOC JIKTLOKOD TOTOVL. Ot SYEPIOTEG PECH TOVL  OSLOIKTVOV
evnuep@vouy 1o meptexodpevo oto CMS, 1o onoio eivan eykateotpévo oe €va dwokopotn. Ot aAlayég
aVTEG YivovTal auTopato S100Ecteg TAA HECH TOV JAdIKTVOV 08 OAOVG TOVG EMIGKEMTEG KL YPTOTES
10V d1KTLaKOV TOTOV (Bikimaidela, ¥.x.)-

" Fork: omnv Teyvoloyia Aoyopkod éva project fork copfaiver, 6tav pior opdada TPOYPOUUATIOTOV
Aappaver éva vouo avtiypopo Tov mnyaiov KooK amd &va TOKETO AOYIoHIKOV Kol apyilel tnv
aveEaptntn vAomoinon Tave og avtd dnuovpydvTag Evo Egxmpilotd koppdtt Aoyioukov (Wikipedia,
n.d.).

8 H etonpeio Miro dnuiovpynoe &vav i Kepdookomikd opyaviopd, te okomd 1 ypnIatoddTtnon Tov
project, To omoio Oa e&glyBel ot0 onuepvd Joomla. H opdda vAomoinong dapmvnoe Le Toug 6povg
g eTopeiog, ol omoiol Katd T yvoun Tov peAdv g topafialov Toug Kavoveg xprions Kat diddoong
OV AOYIGUIKOD avorytoh mnyaiov Koo Kot dnuovpynce €va website pe tnv  ovopacio
“OpenSourceMatters.org” TaocOUEVN VAEP NG AvAyknG Vmopéng eievfepov Aoyiopkov. Meydin
avimopddeon Eéonace 610 E0MTEPIKO TNG KowoTnTaG EAeDBEPOL Aoyiopkon (Wikipedia, n.d.).
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Emoyn Tov Joomla:

Yougpwvo pe tov Swan (n.d.), to Joomla mpoteivetar wg 1 KOADTEPT SASIKTLOKN
epapuoyn (web application) ywa v katoackevn evoc e-learning website kot gival
YVOOTO ©¢ T0 Kopveoaio Xvotnua Awnyeipiong Mabnong (Learning Management
System, LMS) ce 0An v apéva totocehidomv. To Joomla mapéyet tic akdlovbeg
duvardtnteg, mov evicyvouvv TV a&ia evog e-learning website (value of e-learning) kot
IKOVOTOLOOV OAEG TIC EKTTOOEVTIKEG avayKes kabiotmdvtag o Joomla to mo a&iomioto

Kol EVPEMC ypnoporotovpevo LMS:

Eveléia (Flexibility) Ko Mapapsrpomoinen/Ipocappoyn
(Customization): To Joomla Aoym g OONE TOL BVOLYTOD KOSKO TOPEYEL TN
duvarotnto eykatdotaong mpoocapuocuévov modules, mov Oa mpocddoovy
TNV AmOLTOVUEVT] AELITOVPYIKOTNTO 0TV 1oToceAida. (custom functionality).
Owovopka Ipoorté (Economically Affordable): Kabfmg to Joomla gival
amoTéEAEG O, avoryToD Koddko project, pmopei vo «katéfer» (downloaded)
dwpedv amd TV enioNUN 10TOCGEAIDA.

Joomla LMS: ExmAnkrikd, to Joomla mapéyet o e-learning €181kd Aoylopko
nmov ovopdletar Joomla LMS, 1o omoio givar yvootd yw v kovomoinon
OAmV TV e-learning avoykov.

Kataiinko ywa mordmloko e-Learning (Suitable for Complex E-learning):
To Joomla LMS egivar éva KoTGAANAO €pYOAEio ylO. TNV KOTOOKELT
nolvmhokmv e-learning websites. Yrmootpiler ™ Svvatdmmta moALOTAGY
yhoooov (multi-lingual) ko dwenuicewv (pe keipevo 1 banners) oto
unyoviopd  dnuocievong, yi' owtd Kot YPNOWOTOlEITOlL amd KOpPLEAIOVG
EKTOLOEVTIKOVE OPYOVIGUOVC.

Evoopdrtoon Hiektpovikov gpmopiov (e-Commerce Integration): To
LMS mov mapéyetor amd to Joomla eivar yvwotd yi TV EVOOUAT®OON
YPNOLOV MAekTpoviKoD eumopiov cg avtd. To LMS module Bonbd tovg e-
learning opyovicpolg va déxovtor TANPOUES EVOVTL TOV HOOMUATOV TOVG Kot
TOV VAIKOU HEAETNG HECH AGPAAOVS TUANG TANPOUTG.

Enideién (Showcase): Mg ) Ponbeio tov Joomla Paciouévov oe LMS,
VIEApYEL N SuvatdTNTa EMIOEENG GVVIOU®MV TPOoETIoKOTNoE®Y (Previews) tov
KaToPANOEVTOC VAKOD PEAETNG G SOLVNTIKOVG TEAATEG LE TN LOPOY| EYYPAP®V
kewévou (text documents), apyeio PFD kot cvumecpévov apysiov (zipped
files) (Swan, n.d.).

SEF CMS: To Joomla éyet m dvvatdomte Beltiotonoinong otig Mnyoavég
Avatimong (Search Engine Optimization, SEQ)°, 816t eivan éva Search
Engine Friendly CMS (SEF).

9 SEQ: givar pia £1dwn dadikocio kamolwy evepyeldv endve oto Site, alhd kot (€ amd avtod, £Tol
®ote 1 10T00EMOa vt va Pyaivel oe 660 TOo dvvatdov vyniotepn Béon omv Katdtaln TV
OTOTEAECUAT®V OTIS avalnTNoelg amd TIg Unyoveg avalntnong tov S1odkToo, Yio KAmoleg AEEEIS
KAgd1 (Keywords) mov éyouv peydho evOlapEpoV Kat £x0vv eTAEYEl VO EKTPOCOTOVY TO TEPLEXOUEVO
tov (Webmasters Life, 2014b).
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»  Enrexktaowotnra (Extensibility): Xto Joomla w¢ CMS vrdpyet n Svvatdtnta
gykatdotaong plug-ins, modules (m.y. forum, guestbook, image gallery,
newsletters, forms, portfolio, blog) ywo enéktaon twv dvvatothtwV TOL
16TOTOTOV.

*  Yroomipién ané v Kowétnra (Community Support): Ou yprioteg tov
Joomla ¥img péow tov forums kot dtapdpwv events oty Kowotnta Joomla
UTTOPOLV QUECH KOl OMOTEAEGUOTIKG Vo avTILETORILoVV TUYXOV TTPOoPAnaTa
Kol va gtvon evijuepol Téve oTic eEeMEELS Tov apopovv oto Joomla.

» Ac@alewo (Security): To Joomla otoyever ommv adénon tov emmédmv
ac@areiog. Ymapyet n duvordotnTo AYng avitypdeov oaceoleiog tov Site
(back up) (Webmasters Life, 2014a).

»  AwsOnrikétyra (Intuitiveness): H diemoen tov doyeprot) (administrator
interface) tov Joomla wg CMS eivon €bkoln otnv katavonorn Kot ™ ypnon
aKOUOL KoL 0O 060VG Ogv £xovv Yvdoelg mpoypappoticpov (Young, T., CEO
Intuitive Websites & LLC, 2010).

3.7.1.1 Aépnon tov “e-Classics Tutoring” website

H apyrtektovikn tov “e-Classics Tutoring” website diapopembnke pe okomd va

TOPEXEL OTOV EMIOKENTN] GOPN EKOVHL Yot TO €i00¢ Tov Site, gukoAn TAoMynonm,
guypnotia Kot ekkvotikdtra. H ovopaocia, to Aoydtumo, 1 61dtaén tov pevod kot 1o
TEPEYOUEVO TV CeAd®V mopaméumovy mepliocdtepo o CMS mepifdiiov 1
TAQTOOPLLO. EKTOUOEVTIKOD 0pYaVIGHOD KL Oyt 6€ Eva amhd Website.
Enedn 1o Joomla oamoteheiton omd O0pOpETIKE KOUUATIOL LOPPOTOM|GILA, Ol
EMEKTAGELS KOl EVOOUUTDOGELS TPoypotomom|dnkay OkoAo Kol NToV OAEC d®PEQV.
1 ovvérela, Bo avapepBovv o facikd cvueTtatikd Kot ot enektdoelg tov “e-Classics
Tutoring” website. T ocoapéotepn ewova tov “e-Classics Tutoring” website
napatifevrar Screenshots oto TMapdptmuo A ¢ epyaciog, &vd 1 OVOALTIKA
TEPLYPOUPT| TNG TEPALOTIKNG dradikaciog dratifetan oto Kepdioo 3.9.2 ko 3.9.3.

> Epogavion

To website pépet v ovopacio “e-Classics Tutoring”, n onoio avtitpocoredet To
nepleyopevo 1@V KAaoKdV omovdmv Tov «NAEKTPOVIKOD @POVTICTNPIoL» Kot
lafétel AoyOTLTO, EVOEIKTIKO TNG TOWTOTNTAG TOV KOl EVOPLOVIGUEVO GTO VYOG TOV
nepifdrdovrog. EmdéyOnike to TX Zenith - Free Joomla Template mov vrootnpilet
TIg ekddoelg Joomla 2.5x & 3.X. Toppova pe tov eni y4ptov oYESACUO TNG
16TOGEADOG TTOV dlevepyNONKeE apyKO KOl TPOKEWEVOD OLTH VO TPOGOPUOGTEL OTIG
EKTTOLOEVTIKEG OVAYKES, TPAYHOTOTOMONKAY OAAOYEC OTOV KMOOKO TOL OPYLKOD
template kou to “e-Classics Tutoring” dSwbéter kdpro (top menu), moAd-eminedo
(multi-level), avartvecsopevo (drop-down) pevov TAoNynong, opLeTEPT] UITAPO/UEVOD
(left sidebar/left menu) yia To “Login”, “Forum” kot “Repository”, kabmg ot front-
page Slideshow (kvMdpeveg ewoveg) 4 Ogudtov. H  apyikny  ocehida
TapaUETPOTTOIONKE Evompatdvovtag keipevo (text) ko avatar (BA. Ewdva 5).
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Wednesday, June 18, 2014

SEARCH

HOME ABOL CERTIFICAT! TUITIO SCHEDULE SITEMAP

You are here: Home

Welcome

The“e-Classics Tutoring®established in 2013 is an online tutorial school
providing in English the study and research of Classics to individuals or small
groups of students from K-12 to higher grades around the world. Our Courses
/Remember Me cover a variety of research fields, including Classical Languages (Ancient Greek and
Create an account Latin), Ancient History (Greek and Roman) and Archaeology.The Classics is worth
studying because of the significant contribution and indisputable influence of
Greek and Roman civilizationiin modern culture of western societies. Therefore, the
LEFT MENU learner of Classics will be able through'comparisons and connections to

N understand in depth his national language, culture and history which are liable to
« Repository

taint in the age of globalization. The teaching of “e-Classics Tutoring” Courses
e Forum

regarding the educational content of Classics is based on internationally

recognized Standards of Learning,

about the way of teaching is online distance learning conducted through

technological toels and

concerning the educational method follows the Self-Directed Learning.
“e-Classics Tutoring” is recommended for international learners, homeschoolers, health-impaired and those who want
to increase or refresh their academic skills.
Each learner will gain knowledge in specific research field through targeted components-standards detailed in the
Curriculum of each Course, will become familiar with at least one of the ancient languages and through each course’s
activities (E-tivities) will develop skills in reading, spelling, history, synthesizing information and evaluating.
Learners have to choose the research field of their interest and enroll in the corresponding chosen course through
“Creating an account”. Regarding the Classical Languages, the Course at the Beginning level is free and the
Courses at the Intermediate and Advanced levels are conducted through tuition. “e-Classics Tutoring” is an accredited
online tutorial school, which provide students with Education Certificate.

Maria Chatzoglou

Fotini Paraskeva

Click HERE
Classical Languages learning

3| START NOW

FREE Course

“Through learning language, we learn about culture. Through learning about culture, we learn respect for
others. Through learning respect for others, we can hope for peace” (Anonymous).

Copyright © 2013 Maria Chatzoglou - Fotini Paraskeva All rights reserved

BACK TO TOP

Ewoéva 5: Apyki Xerhida oto “e-Classics Tutoring” website
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> Modules

Mo mv koAdtepn amdO0oN NG 1GTOGEAIDNS Kol TNV €VKOAOTEPN TPOGPacn o€
ONUOVTIKEC €VOTNTEG, Ypnowomombnke pw oepd  omd6 modules, ta omoia
TEPLYPAPOVTOL GUVOTTTIKG AKOAOVOMG:

e Breadcrumbs: mAnpo@opovv to yprotn mod Ppicketal HEGH 6TNV 16TOGEAS
(track) kot mopéyovv cvvropevoelg (shortcuts) ue m popen cuvdiopmv yia
NV €0KOAN petdfoom Tov ¥pnotn,

e Login Register: mpooBétel pia login enéktaon oto sidebar tov Joomla ya
oNuovpyic Aoyaplacrol Kot T GOVOEST] TV YPNOTAOV,

e Site Search: mpocOéter o search eméxktaon oto Joomla yw v
«Avalnmon» AéEewv-epaoemv ota. dpbpa (articles) tov website ue Baon v
nuepounVvia, TNV ETCKEYILOTNTA, TV QAQAPNTIKN GEPL, TV Katnyopia,

e Vinaora Nivo Slider: ywo ™ onwovpyia tov Image Slideshow kot
BeAtiwon ¢ eLOAVIOT TG IGTOGEADOC.

» Plug-in
Ta Plug-ins eivan emektdoeic tov vrdoPabpov (background) tov Joomla, to onoia
EMEKTEIVOVV TIG AELTOVPYIKEG duvaTdTNTES TOV cvoThuatos. To kuptotepo plug-in mov
ypnooromOnke ivon to e&Ng:
e Joomla CK Editor: yio tov ene€epyaotn keypévou (text editor).

> Components
[No va kataotel duvar N mopapetpomroinon tov “e-Classics Tutoring” website
oOLPMOVO LE TOV EMOIOKOUEVO oKOomO, Kpidnke amapaitntn 1 ypron Components,
ONAadn oOVOETOV EMEKTAGEDV OV OVEAVOLY TIG OLVOTOTNTEG €VOG 16TOTOMOV, TO
omoia givan ta eENG:
e Discussions: yio. tn dnuiovpyia tov Forum,
e JEvents: yia 1o nuepordylo coppdvraov “Schedule”,
e Remository: yw 1o Repository amotehdvtog £vo €VEMKTO KOl OOQPUAES
oLOTNO EAEYYXOL TTPOGPRACN S, AmTOGTOANG, AW Kot enelepyaciog dtoupdpwv
TOmov apyeiov (m.y. doc, ppts, pdf kir),
e Xmap 2.3.4: emrpénel T dnuovpyio Tov Sitemap ypnouonoidvTag T Soun
TOV UEVOV.

» Mevoo

A&onowwvtag to yaptn tototomov (sitemap) (PA. Ewdvo 38) tov “e-Classics
Tutoring” website mapatifetar otov Ilivaka 11 1 d6uNoT TOL PEVOD KOl VITOUEVOD
TOV Ko 1 TEPLY PPN KaOe ceAidag Tovg.

Yerideg Mevov/Ymopevod Meprypaon

HOME H apyxn oedido  evoopotdver text xor  speaking  avatar
(http://www.voki.com/), to omoio amotelel amotedeopatikd pabnookod
gpyolreio, apov eVioyVEL TIG YAWGGIKEG EELOTNTEG TV EKTOOEVOUEVOV KoL
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pocdidel 0100pacTiKd yopoaktnpo oto meplPdilov. To mepieydpevo g
apykng ceridag Kadmaoopiletl Tovg yPNOTES Kot TAPEYEL TANPOPOPIEG OYETIKA
pe to daktikd avrikeipevo (KAaowég 6movdéc), Tov Tpomo eKpadnong tov
(8§ amootdoemg, péBodog Avto-Katevbuvopevng Mabnong), kabdg Kot T
AELTOLPYIO TOV KNAEKTPOVIKOD @POVTIGTNPIOVY.

ABOUT

To otoyeio pevod “ABOUT” gvnuepdvel TOUG EKTAOEVOUEVOVS Y10 TOVG
G&ovec, otoug omoiovg £xetl dounbei to “e-Classics Tutoring”.

e E-Classics Tutor

H oelida avt ovotivel tov tutor kou administrator tov website (péow
Broypaoucol) 6Tovg 6TOVSAGTES KOt YVOGTOMOLEL TO AOYO KATAGKEVNG TOV.

e What Is E-Tutoring?

¥t oeglida avt mapatifevionr mAnpogopieg yw to “‘e-Tutoring”, mov
amoteAel Kot Tov tpodmo de&aymyng g Labnong, Ortmg:

- opiopdg tov e-Tutoring & e-Tutor,

- links og dadwtvakég nnyég yuo to e-Tutoring,

- dapopég peta&d Online - Face-to-Face Tutoring,

- d&g&otnreg Tov Online Tutor,

- poiot tov Online Tutor,

- mleovektiuata tov Online Learning.

e What Is Self-Directed Learning?

H oelido avt) katadewvier t onuocio g Avto-Katevbuvopevng
Mabnong (SDL), dnradn tng uebddov pabnong mov axorovdsital:

- opwopog g SDL

- 1 SDL og 8e&16tnto. 21°° auddva,

- kopldtepeg Truyég g SDL,

- SDL og ¢dopa,

- pYuota tov orovdact oty SDL.

e The Online Tutor in Self-Directed
Learning

1N oeMdo auTh EMITVYYGVETOL O GLYKEPOOHOG Tov e-tutoring ko tng SDL
avadewvooviag to poro tov Online Tutor oto podnoiaxd mepipdiiov g
SDL.

o Why Classical Languages Learning?

H ogkida oavt mpodyst tnv expudbnon tov Klaowov Iwoodv, mov
amoteAel Kot TO S100KTIKO OVTIKEILEVO TNG EKTOEVTIKNG TopEUPaong Lésa
and:

- links og dwadiktvokég mnyég yio ta Apyaio EAAnvikd kot Aativikd,

- Piproypoeikéc avapopés kot emysipnuate vigp tov KAacikov

T'Awocov,
- omovdadtto TV Kiaowdv MAoccdv,
- obvdeon peto&d Tov Khoowav FAoccodv pe v Ayyaws).

COURSES

To otoyeio pevod “COURSES” yio T1g aviykeg TOV MAEKTPOVIKOD
epovtiotnpiov “e-Classics Tutoring” ta&voundnke avd avTikeinevo omovdng
(vVAomomuévov kar un).

e Classical Languages

H oelida “Classical Languages” mepiéyet ta Classical Languages courses. H
ekmondevtikt] mapéuPacn “It’s all Greek to me!” mov oyedudotnke kot
viomombnke pe mepoapatikny dwadwkacio €ywe oto mAGICO HOVO TOL
Beginning Ancient Greek & Latin course. Ta vrdérouo Classical Languages
courses tov avotépov  emmédov  (Intermediate, Advanced) mov
neplhappdvovtar otn cerida, dev avamtuyOnkav, oAAd avagépoviol pOVo
EVOEIKTIKA LE GUVTOUN TEPLYPAON Yio a&loToino 6€ PEALOVTIKY EMEKTOON.
X1 oeAida mepLEyovTOL:
- avakoivwon 6lev tov Classical Languages Courses (avé eminedo)
Kot oOvToun meptypapr] kdbe course (mpoimobécels, mepiexdueva
HoBNLOTOG, TIGTOTIKEG PLOVADEC),
- ovoAuTikd [péypappo  Zmovddv  Kiaowadv  TAwooaov
npoPArenduevo yio Olo. ta. courses (copewvo, pe to “Standards for
Classical Language Learning”) oe popon nivoxa,
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- internal (scotepikd) links ¢ cuvtopeioeig & external (smtepicd)
links og yproeg dadiktvakég Tnyéc.

e Ancient History

To Ancient History course mov mepihoufdvetonr ot oeglida, Ogv
avantoyOnke, oAAG avoeépetal POVO EVOEIKTIKO LLE GUVTOUN TEPLYPOON
(mpobdmobiécel, mepieydpeva LabLOTOG, TIGTOTIKEG LOVADES) Yo a&lomoino
o€ LEANOVTIKY EMEKTACT).

e Archaeology

To Archaeology course mov mepthoppdvetor otn oelida, dev avomtoydnke,
0ALG ovapépetar POVO EVOEIKTIKO LE GUVTOUN Teplypaon (mpobmobicelc,
TEPLEYOLUEVO LOONUATOG, TIGTOTIKEG LOVADES) Yo a5lomoinon o€ LEAAOVTIKT
EMEKTAOT).

CERTIFICATION

To otoyeio pevov “CERTIFICATION” mpocopoudvel €va TpaypoTiKo
epovtiotTiplo divovtag v oaicOnon g eppobonc oe  mpayuatikod
nepariov pabnong.

e E-Classics Tutoring Accreditation

H ce)ida avtn avagépetal 6TV €IKOVIKY JOmicTELGT TNG AgLTOVPYiag TOV
QPOVTIGTNPIOV, TO OO0 TAPEYEL AVAYVAOPLOT) GTOVOMV Kol VYNAT TOLOTNHTA
VNPECIADV.

e E-Student Certificate

To “e-Student Certificate” mpocopoidvel Evav titho omovdng (“e-Classics
Tutoring Education Certificate”), t1ov omoio anoktd ké0e cmovdaotic petd
TNV OAOKANPOGT TNG POITNONG TOV.

TUITION

H ogrida “TUITION” mpocopoidvel T0 GOOTNHO NAEKTPOVIKNG KATABOANG
OWAKTPOV €VOG TMAEKTPOVIKOD (QPOVTIOTNPIOL Kol TaplotdveTor povo
ewovikd. To Beginning Ancient Greek & Latin course, to omoio kot
viomomnke (ue tov titho “It’s all Greek to me!”) owkelofehmde amd TOVG
GUUUETEYOVTEG KOTA TNV TEWPAUOTIKN O1ad1KAGT0, TOPIGTAVETAL EIKOVIKG KoL
povo va mapgyetor dmpeav wg Welcome offer tov ppovtiotnpiov “e-Classics
Tutoring” kot 0 6ToVdACTNG He TNV KAADTEPT TEMKT TAPOLGINCT 6€ aVTd TO
course va kepdilel vToTpoeio. dwWPEdV EOITNONG Y. TO EMOUEVO EMIMESO
onovdng. Ta vmdAOTO COUrSES TAPIOTAVOVTOL EIKOVIKG Vo givar emi

TANPOUTY.

SCHEDULE

H oehida “SCHEDULE” mepihapfdver muepordyo, oto omoio
AVOKOWMVETOL 1| GUVOAIKT] Sudpkela Tov online course, ol epyacieg mov
nephopPaver  kdbe mapadotéo (Deliverable) xow 01 kotaAnkricég
nuepounvieg toug (Deadlines).

E-TIVITIES

To otoryeio pevov “E-TIVITIES” wepihappavet tig dpactmpiomreg pdévo tov
VAOTOMUEVOL COUrSe, aAAG Y1aL TIG OVAYKES TOV MAEKTPOVIKOD GPOVTIGTIPIOL
“e-Classics Tutoring” axolovfei tnv 1610 Ta&vopunon pe 10 otoyeio pevov
“COURSES” avé avtikeipevo omovdng.

e Classical Languages

To otoyeio pevod Classical Languages ta&wopeitan oe 3 emineda
(Beginning, Intermediate, Advanced), ex tov omoiwv oyedidoTKav Kot
viomomnkav dpactmpiotnteg wovo ato Beginning exinedo, evd ta emdpeva
eninedo (Intermediate, Advanced) avaypdpovtar oto ctoyeio pevov povo
EVOEIKTIKA Yo a&looinon o€ HEAAOVTIKT EREKTOOT).

= Beginning

H oekido “Beginning” ogopd oto Beginning emimedo wor mepiéyst to
Beginning Ancient Greek & Latin course, dmiadn v eKmoidevTiKn
nopéuPaocn pe tov titho “It’s all Greek to me!” mov oyedidotnke Kot
viomomfnke pe v mepapatikn Sadikacio. To ev Adyw course petappalet
to. “Standards for Classical Language Learning” og ovclootikég Kot
OMNOVPYIKEG dPACTNPLOTNTEG OPYOUVOUEVEG GOUQPOVA LE TIC S5 QACELG TG
SDL 1ov Gibbons (2002), xatd Tn O1GpKEW TOV OTOI®V OTUELDVETOL
otadokn e&ocBévnon tng cuvopoung Tov tutor Kot TPoodevTiky gvioyvon
g  Avto-KatevBuvopevng Mdabnong tov exmaidevopévov. To course
nepthopPdver ocvvohkd 10 dpactnpiotnteg (E-tivities), tic omoieg o1
GUUUETEYOVTEG KANOMKOV VO VAOTOIGOUV GE YPOUWUIKY GEPE, OT®G
naplotavetat otny Ewova 6:
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TTncidental Selt-
Directed Learning

"Tearning how to
Think[ndﬁendenﬂy

E-tivity 1- E-tivity 4:
ABeCeDarium Graccum Cultu-re Greco-Roman Origin-atio

E-tivity 2:
ABeCeDarium Latinum

E-tivity 6:
Cultu-re Modem

E-tivities

E-tivity 3:
Dictum Diachronic

Ewova 6: Leipa Exnovinong tov Apactiplotiitev tov oevapiov “It’s all
Greek to me!” axkolovOmvrag TG Qdcelg Tov Ddopatos TG AvTo-
KoatgvBuvopevng Madnong

1 oeAida “Beginning” mapéyovrat:
- odnyieg yo v vAoToiNGN TOV COUISE GTO GLVOLO TOV,
- internal links o€ xa0¢ E-tivity celida.

Y15 akorovbeg E-tivity oelideg mapéyovior avaivtikd yo kéOg E-tivity:

- Ewodva mov mAnpogopet Tov ekmanrdevdpevo:
oe mow, @don tng SDL Ppioketon avaloyo pe tnv E-tivity mov
EKTOVEL KOl ylo. T0. PaONOLOKA OTOTEAEGLOTO TOL TPEMEL VO EYEL
emtoyel ato téhog kébe SDL ddong (BA. Ewdva 12).

- Teprypaon (E-tivity Description).

- Awoldoynon emoyng tov  Xtpamywov  (Strategies) mov
ypnoonomOnKay vrootnpktikd (Lovo otig E-tivities 3 & 7)

- Tomrog (E-tivity Type): achyypovn & atopki/ové (oyn 1 opadikn
dpacTNPLOTNTA.

- MoaOnowkog otoyog (Learning Objective) pe Bdon tovg 5 6t6)0LG
ekpadnong Kiaowdv yAwoodv.

- Xpnoyeg cupPouvdrég (E-tivity Tips).

- Odnyieg  (Instructions) yw v eyypagri/chvdeon TV
exkmodevopévov ot Epyokein HAextpoviknig Mdabnong (Online
Learning Tools).

- Moafnowokd Pripata (Learning Steps) yio tnv enttoyn ektovNon ™G
dpaoctnpomtog (BA. Ewova 7).

- MoOnowxkd Quiz wor Video pe popen links yuwo mpoarpetikn
evacyoinon.

- Ta gpompatordya dwtibevtar oto “e-Classics Tutoring” website
KoL TAPEYOVTOL GTOVG EKTOOEVOIEVOVG TPV KOl LETE T LOONOLOKT
dwadkoocio Kot Ko’ OAn T S1dpkeld .

1.ABeCeDarium
Graecum

Melétn apyaiov ednvikod aigapritov kon Aé€ewv (Voice & text comments)
[Avayvaoon- Katavonon, Axpdacn, [Tpopopikn xprion, I'paen]

VY @Ww Vyew Whiteboard tool

2.ABeCeDarium
Latinum

Merétn Aatwvikod oreofritov kor Aé€ewv (voice & text comments )
[Avayvoon- Katavonon, Axpdaon, [Tpogopikn xprion, I'pagn]

ngw Vyew Whiteboard tool

3.Dictum
Diachronic

E&doxmon oe apyotoeAnvikd wor Aatwvikd oamo@Béypata (nyoypdenon/
Bwteookdénnon) [Avdyvoon- Katavomon- Epunvela oty ayyh,
Axpoacn, Ipogopwny ypnon, [papn] &Zvuriipwon “3.Think-Aloud
Reflective Journal” doc.
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VoiceThroad

ﬂ%ﬂ ﬂ VoiceThread tool

= 4 Cultu-re Greco-

Atopik  Iotoefepebvnon kot ava  (edyn Iopovoiaon evpnudtov

Roman (CulturePad) pe 0épa:
n kaBnuepivy {own N ta Pooikd apyitektovike yopoktnpilotike. EAAvov i
Pouaiowv
QIEILEES] TitanPad tool
= 5.0rigin-atio Etopoloywn| emefepyacio ayyMkdv opov pe Aatvikny ki ednvikny pila

(“5.0rigiNotebook” doc)

= 6.Cultu-re Modern

Atopkn Iotoe€epedvnon kot ‘Epgvva (“6.CultuReport” doc.) pe 0épa:
avayvopion oTo GOYYPOVO TOMTIOUO TV OTOLEIWY TS Kabnueptvic (wnc i
TV SOCIKOV OPYITEKTOVIKDV YOPOKTHPLOTIKAOY TV EAANvav 1 Pouaioy

= 7.Lingua Forum

Atopikn Iotoegepehivnon kot opadikny Zolnmon (Forum) pe 0épa: gdvoson
HeTald ™G 0poloyiag TV ETOYYEAUOTIKDOV KAGOWV (TOAMTIKN 1 10TpIK) 1
woyoloyio § vouiky i yewuetpia) kai twv Kiaoikdv ylwoowv (Apyoiog
Elnvikng ko1 Aativikg)

= 8.Studio Perfecte

Avéayvoon Odnyod Merétng Khaowdv yrwooov (“8.Studio Perfecte” doc.)

= 9 Pactum Studii

Kartdaption Zopporaiov Mabnong (“9.Pactum Studii” doc.)

= J10.Arena

Anpuovpyio Yneokng YAWOGIKNG Kot TOATIGKNG Tapovsiaong (“10.Digital
Linguistic & Cultural Presentation”) yia to dtayoviopod “Scripta Manent” tov
website

= |ntermediate

INo a&lomoinon oe pelhovTikn enékToo.

=  Advanced

INo a&lomoinon o€ PEAAOVTIKT| ETEKTOGT.

e Ancient History

Mo agomoinon og HeAAOVTIKY EMEKTAOT).

e Archaeology

Mo agomoinon og HeAAOVTIKY EMEKTAOT).

RESOURCES H oe)ida tepiéyet emmpdcheto yprioino vikd vio popen links oe:
- Online Ag&ika.
- Iototomovg Khaowmv Mwccov.
- Iototomovg EAAnviko0 & Popdikod moMTicpoo.
- Quizzes.
SITEMAP To “Sitemap” mepihappaver mivoxo twv zmepigyopévov tov “e-Classics
Tutoring”.
CONTACT H oghida mopéyel 610U ¥PNOTES TN SLVOTOTNTO EMKOWVMVING Le ToV tutor Kot
administrator tov “e-Classics Tutoring”.
REPOSITORY IIpdkeror yo. 0 ydpo amobnkevong dadpov tHmmV apyeimv. Alabétel
nepleyoueva yuoo kabe pabnuo (LEAAOVTIKY €TEKTOCT) KOL O QPAKEAOG TMV
“Classical Languages” katnyoptomomdnke oe «Mabnotokd YAwd amd tovg
Yovdactéc- Yool kot «Mabnolakd YAIKO Yo ToUg ZmovdacTér.
FORUM dopovp Entcovoviog.

IMivakoeg 11: Xehideg Mevod/Ymopevoo tov “e-Classics Tutoring” website

Epyaieio Hiektpovikiic Madnong (Online Learning Tools)

H exnadevtiky mapéuPoon “It’s all Greek to me!”, mov oyedidotnke ot
vAomombnke oto mhaicto tov Beginning Ancient Greek & Latin course cto “e-
Classics Tutoring”, ypnowomotei, mépa amd TG mpoavapepheiceg Aettovpyieg Tov
website, Epyaieio Hiextpovikng Madnong (Online Learning Tools) otig E-tivities
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1,2,3 & 4. EmiAéyOnkav ta katdAinio Web 2.0 epyaleia, pe fdon ta xapoaktnploTika
TOVC, Y10 VO VINPETNOOVV TIG avaykeg TG SDL @dong kot Toug YvooTiKovg 6Tdyovg
tov E-tivities, otig omoieg &xovv evtaybei. Oha 1o epyodeia HTav dmpedv Kot

ATOTOVGOV TN dNpovpyio. Aoyaplaspod 1 TNV oA} GUVOEST] T®V CLUUUETEYOVIWV GE
aVTE KaTd TNV TEPOUATIKN dadikacio, Onmg teptypdeetor 6to Kepdiao 3.9.2. ko
3.9.3 Zvykekpyéva, ypnowomomdnkav to okdéiovba Epyaieio HAextpovikng
MdéOnong:

Vyew (http://vyew.com/s/): eivor éva Stadiktvakd epyoaieio mov mapéyet
visual workspaces wot odwbéter mAnboc Svvatotitov. To Whiteboards
TAPEYOLV QUECT] OMTIKN EMKOWVOVIO EMTPEMOVTOSG GTOVS EKTOUOEVTIKOVS VL

eUQOVILOLV TO TTEPIEXOUEVO KOl GTOVG EKTTALOEVOUEVOLS VO OAANAETIOPOHV UE
avto to mepeyduevo (FAO, 2011).
Y1ig E-tivities 1 & 2 (SDL ®don 1) ypnoonomdnke mg Whiteboard, s16t:
v evdeikvotar yuo v €£doknon YA®GOIKOY SeEI0THTOV PECH TN
dnovpyiag text kot voice comments (Ypont@v Kot nyNTikdv oorlimv)
Ko
v mopéyel T duvatdtnta entkovoviog péow tov chat, kabhg kot ypriong
¢ Webcamera, map’ott o1 E-tivities 1 & 2 siyav oprotel og atopkég
KO 0GVYYPOVEG.
VoiceThread (https://voicethread.com/): eivar cvvepyatikd, TOAVUEGIKO
EPYOAELD TOPOVCIAGEDV TOV EMTPEMEL GTO YPNOTY TNV TAONYNON OTIC GEAIES
MG TOPOVCIOcNS Kol TNV KoTaypoer, oxoMmv (ypamtdv, mMyMTKOV,
Bvteookonnuévav) mive oe avtéc. ASonomOnke oty E-tivity 3 (SDL ddon
), o161
v\ gmupémel ™V omTIKoToinon Kot emideiEn g mAnpogopiag amnd Tov
tutor (uéow Pvteookomnuévov oyokiov), tv e&acBévnon g
GLVOPOUNG TOV (UEC® YPATTOD GYOAIOV) KO TNV EVEPYOMOINGN TOV
EKTOLOEVOUEVOD (PVTEOGKOTNUEVOL 1) NYOYPUPNLEVOL GYOAIOV),
v evdeivutar yuoo Ty keAMEpyEln TV YAooolk®dv delothtov (uéoa
amd T YPNON LKPOPOVOV, KAUEPAS 1) TANKTPOLOYIOV) Kot
v’ ovviedel oV evepynTIK E€UMAOKN] TOV GLUUETEXOVIOV OTH
dpacTNPOTNTA LE GYOMAGUO TAV® GTIG GEMOESG TNG TOPOLGINONG.
TitanPad (http://titanpad.com/): oamotelei pio. SadIKTLOKY EPAPUOYT, M
01010l EMTPETEL T GLVEPYOTIKT] GLYYPAPT KEWWEVOV GE TPOYUOTIKO YPOVO 0md
TOALOVG yp1|oTEG TOLTOY POV (AgyyAépn Kot cuv., 2011).
Xpnoyomombnke otnv ava (evyn E-tivity 4 (SDL ®aon 1), diotu:
v eMITPEMEL TH GLVEPYOTIKY KATOYPUPT] ONUEIDCEDY TOVTOYPOVO. GE EVal
KOWd OMNUEIOUOTAPLO, OTOL T Ypaeopeva Kabevdg dlakpivovrol,
KaBmG emoNUOivOVTaL PLE O1UPOPETIKO PO,
v dwbéter epyodeio ovamopaymyng TS GLYYPOPNS TOV KEWWEVOL amtd TV
apyn ™S onuovpyiag Tov mapéyovtag akppr] €Kove TS GVUPBOANG
K6a0e pérlovg tov Cevyaplov Kot
v mopéyel oe kabe Cevyoc ™ SuvardOTnTo AVTOANOYNG ATOYEDV Kl
EMKOWVMVIOG LEGM TOV EVGOUATOUEVOD chat.
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3.8 Epevvnrikdé Epyaieio

2V Topovca HEAETN YpNoLoTomOnKay ®¢ epyoleion Epevvag Tpion CLUVOAKE
epOTUATOAOYI To. omoia \tav avoptnuéve oto Website/mepiBaiiov “e-Classics
Tutoring” kot péom avtod Ppickoviov otn S1GHecn TOV GLUUETEXOVIOV TPOG
CUUTANP®OT HE MAEKTPOVIKO Tpomo. [ T onuovpyio TV epOTNUOTOAOYI®V,
eMednoav vToOY”N TA YOPAKTNPLOTIKA OV €lYe TOVioel o J aveau™, dote va kotaotel
N GLYKEKPIUEVT] £PEVVOL ETTUYNIEVT] Kot 0pON: LAMOTO AEYETOL YOPAKTNPIOTIKG OTL
«KOUIO. OTOTIOTIKY EPEVVO, OE UTOPEL VO EIVOL KOADTEPH OO TO EPWTHUATOAOYIO TOD
xpnoporoOnke o’ avtiy (IMapackevodmovrog, 1993a).

Mo ™ pétpnon tev omoteAecpdtov, ypnowomomnkeay o€ Olo T
EPOTNUATOAOYIO. EPMTNOELS KAEIGTOV TOMOV, NG KAipakag Likert pe 5-fabun
daPdduon onuavtikotnrag (1-Kaborov (Not at all)...5-ITapa mord (A lot)). Ot
KMpokeg 1epapynong Likert amoeépovy mocotikd dedopéva Ko amotehodv gpyodeio
(Bell, 2007) mpoxeyévou va Bpebei n 1ox0G TV andyemv f| TOV GTACEMV OTEVOVTL GE
o, opopévn dMAmon 1N ogpd dnidoeswv. O katnyopieg (Cohen, Manion kot
Morrison, 2008) mpénet va givarl capmg dtakpitég Kot vor eEavTAobV Oleg Tig mhavig
OTTOVTNCELS TV spwtwuévmvll. Olo epo@TNUATOAOYIOL GUAAOYNG TOV OES0UEVOV TNG
TOPOVCAG EPEVVAG TOV AVAPEPOVTOL TAPUKAT® Tapovsialovtol oto [Hapdptnuoa B.

3.8.1 Epotypatoréyro Khacikav Nowoodv

To mpdto gpwtuaTOAdY0 amotedeitan amd 5 pépn (ta omoio vAnpeTovV TOLS S5
X10xovg ekpdOnong Kioowomv yYAwoomv) kot kdbe pHépog cupumAnpmdnke and tovg
a&loAoyNTéC oTadloKa ot pobnoloky dwadikacio. To epmTNUATOAOYI0 TepAapuPavel
29 gpomoelg (items), Kielotov tomov, g KAipoakag Likert pe 5-Babun dwafdaduion
onuovtikémrag omd 1o “I-Kabolov” (Not at all), “2-Aiyo” (Little), “3-Odvze Aiyo
ovte wolv” (Neither Little Nor Much), “4-IToAd” (Much), “5-ITapo woAd” (A lot). To
EPOTNUATOASYIO OTOTILAL:
o€ mo1o Pabuo ot ekmadevdpevot, ko’ OAN ™ ddpKelo TG LadNolaKNG dadtKaGiog,
Bprkov KotdAANAES TIG OpacTnpOTTES Yoo TNV ekpdOnon Kiacwov yAoooov
(apyoiog EAAVIKNG kot Aativikng) ota AyyAkd, péca omd T cOVOEST TOVG UE TNV
Ayyhikn, pe Baon ta kdtoth «IIpétvma ExpdOnone Kioowov TINowoodvy»
(“Standards for Classical Language Learning”) tov ACL, APA kot twv regional

0 Ta yopaxtnpotikd autd eivar 1 TANPOTTA, 1 COPAVEWL, T GLVOXH, N KATGAANAN doud, va
neplhappdvel epoThpato EAEYYOVL, Vo €ivoar 0G0 TO OvvaTO WO OCUVIOHO, VO EYEL TEAEOTNTA
TOPOLGIOONG OO TEYVIKNG TAEVPAGC, VO TEPIAAUPAVEL BacIKES 0ONYiEG CLUTANPMGTG KO EVVOLOAOYIKEG
eneEnynoeig, kabmg kot vo emdgyetol kodikoypapikn eneéepyacia (Javeau, 2000).

H peyddn yxapo T@v anoyp®oemyv Tov EVOTAPYEL OTIS ATAVINCES UTopel va evompotodel og o
KAlpoko 1epdpynong, yeyovoe mov kabietd v kipoxa Likert 1dioitepa elkvotikd kol gupimg
dwadedopévo epyareio oty £pevva. Zopewve pe tovg Cohen, Manion kot Morrison, o Oppenheim
avoQEPEL OTL £VOL ONUAVTIKO YOPOKTNPLOTIKO TMV gpyoleimv pétpnong otdoemv givor n vrapén piog
Kot povo dtdotoons oty KAipoako: 1 KAMpokao TpEnel va petpdet éva mpdypo uovo kabe popd. Avtog
etvar 0 akpoyaviaiog Aibog tov okemtikov tov Likert (Cohen, Manion kot Morrison, 2008).
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classical organizations (Gascoyne et al.,1997), ta onoio petoppdloviar o Agikteg
ITpoddov-items:
1° uépoc Epotnpatoloyiov:
1&2&3. Self-Assessment Communication Checklist
1.1 Avayvoon, Katavonoen kor Epunveio g Elinvikng (Emwkowvovia) =2 4

Agikteg [Tpoddov-items

1.2 IIpogopwn ypnon, Axkpoaon kor I'pagn g Eiinvikig og pépog g
YA®oeowg podneraxnig swwdkaciog (Enucowvovia) 2 5 Agikteg [Ipoddov-items
1.3 Avayvoon, Katavonon kor Epunveio g Aatwvikig (Enkowevia) 2> 4
Agikteg ITpoddov-items

1.4 IIpogopwkn ypnon, Axkpooon ko I'pa@] ™G AaTvikig ©¢ pEPOS NG
YA®oeo61K g padnerokig dwudikaciog (Enikowvovia) 2 5 Agikteg [Ipoddov-items.

2° uépog Epwtpoatoroyiov:
4.Self-Assessment Culture Checklist:
2.1 Emideln g katavonons tov atuoyov tov Eilnvikod 1M Popaikod
TOMTIOROV OTTMS ATOKOAVTTOVTUL OTIS TPOUKTIKES 1] 6T TPoiovTa Tov EAlvov
N Popaiov (TToltiopog) 2 3 Acikteg [Tpoddov-items

3° uépog Epotmuatoroyiov:
5&6.Self-Assessment Comparisons Checklist:
3.1 Avayvapion ko yp1o1 TOV 6Toryeiov g Aativikig ko EAAnvikig yA®ccag

Yo TV avénen g yvaons s okNg Tovg YA®eoas (Xvykpioewg) =2 2 Asikteg
IIpoddov-items

3.2 Xoykpon Kor oavtimopddeon Tov 1KoY TOVS TOMTIGHOV ME GUVTOV TOV
EAAnviko0 i Popaikod koospov (Zvuykpioeic) 2 1 Agiktng [Ipoddov-item

4° uépog Epotnuatoroyiov:
7.Self-Assessment Connections Checklist:
4.1 Evioyvon kou 1€0puvVoeN TOV YVAOGEMDV TOVS G (AAOVG ETIGTIUOVIKOVG
KAGO0VG péca amd T perétn Tov Khacsikdv YAwesdv (Xvvdéoelc) = 3 Agikteg
[Tpoddov-items

5° uépog Epotpatoroyiov:
10. Self-Assessment Communities Checklist:
5.1 Xpnon tov yvooedv tovg and ™ Aatvikn kow EAAnvikn YAooeca 6g évav
ToAYA®G661K6 Koopo (Kowotnteg) 2 1 Agiktng [Ipoddov-item
5.2 Xpion ToV yvooe®v Tovg oo tov EAAnvo-Popaiké mroMtiopnd og £vav KOGpo
a6 dra@opeTikovg wolrticpovg (Kowotreg) = 1 Agiktng [Ipoddov-item
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3.8.2 Epotypatordyria Avto-KatevBovopevng Mdadnong

3.8.2.1 Pre & Post-test Self-Assessment SDL Checklist

To devtepo gpwTUOTOAOYIO omoteleital amd 3 pépn (ue Paon tic 3 mruyég g
Avto-Katevbovouevng Mdabnong), to omoio 610 6hvord Tov cuumAnpminke and Tovg
afoloyntéc mpwv (Pre-test) o petd (Post-test) t pabnowoxn dSwdikooio. To
epOTUOTOAOYI0 TephauPaver 8 epwthoelg (items), kielotod THmOL, TG KAMUOKOG
Likert pe 5-Babun dwPaduion onuavrikdotntog and to “I-Kabolov” (Not at all), “2-
Aiyo” (Little), “3-Odze Aiyo odre moAd” (Neither Little Nor Much), “4-TToAd” (Much),
“5-Ildpo. wolv” (4 lot). To epOTNUATOAOYIO ATOTIUA:
o€ oo Pabud o1 eKTadELOUEVOL, TPV Kot HETE TN pobnotakn dadikacia, evioyvoay
v Avto-Katevbuvopevn Mdanon péoca and 11 kdtodr «Kvprétepeg nroyéc g
Avto-KatevOuvvopevng Madnonc» (“Salient Aspects of SDL”) (Chee et al., 2011),
ot omoieg petagpalovial oe AgikTeg Zopmeppopig-items:

1° uépog Epotnuatoroyiov:
1.Kvpuotnta g padnong > 4 Acikteg Zopmepipopac-items

2° uépog Epotpatoroyiov:
2.Awygipron ko [apoxkorovOnon tng ownig pov padnong 2> 2 Asikreg
Yvumepupopac-items

3° uépoc Epotpororoyiov:
3.Eaéktacn g dwkng pov padneng = 2 Acikteg Topnepupopdg-items

3.8.2.2 Pre-test Tutor-Assessment SDL Checklist

Oocov apopd oto Pre-test Self-Assessment SDL Checklist mov cupminpdOnke omd
TOVG GUUUETEYOVTES Y1 TNV TPoLTApYovca eUmepia avto-katevhuvong otn pdonon
TOVG, €men &ixe mpoPAre@bel OTL VITAPYEL TO EVOEYOUEVO Ol GULUUETEXOVIES VO
VREPEKTIUNGOLY  TIG  OvvatOTNTEG TOug o€ pwo.  Pre-test  ovto-agloAdynon,
amopociotke pebodoroyikd vo mpaypatomondel kot €tepo-agloddynon amd Tov
tutor (Pre-test Tutor-Assessment SDL Checklist) avdloyo pe tig emddoeic «dabe
EKTOLOEVOUEVOD OTIC TPATES PAGELS TNG HoBNGLoKN g dtodikaciog, pe Baon ta KAt
TOLOTIKG Kprmjpe mov Opwoe o tutor, éva yw kaBe wrToy] TG AvTo-
KatgvOuvvopevng Madnong (PA. ITivaka 12).

To tpito epotnuotoroyio (Pre-test Tutor-Assessment SDL  Checklist), mov
coumANpoONKe amd tov tutor, givar akpiPadg to idto pe to Pre-test Self-Assessment
SDL Checklist pe tv mpocbfkn t@v moloTik®v kprenpiov.
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Kvupwotepeg mroyég tng Avto-

H y K ,
KatgvOuvéopevng Madnonc 0L0TIKA Kprrnpra

1° uépoc Epotnuotoloyiov:

1.Kvptotnta g pabnong

-2 4 Agikteg Zoumeprpopac-items Aéopgvon 6to nodncloko ¢toyo
(Commitment to learning goal)

& QVTO-OMTOTEALECRATIKOTNTA
(self-efficacy)

2° uépog Epwmmuoatoroyiov:

2.Awayeipion ko [MopakorovOnon g dwng pov pddnong

- 2 Acikteg Zoumeprpopag-items Xpnon gpyoireiov &

apofinuaticpdg yio T padnon
(reflect on learning)

3° uépog Epotnuoatoroyiov:

3.Enéktaon g dikng pov pdbnong

=2 2 Acgikteg Zopneplpopdg-items Enéxtaon padnong
(extension of learning)
Mivaxog 12: MowTikd kpreipro Tng Pre-test Tutor-Assessment SDL Checklist

‘Etor, n avto-aloloynon «ébe ovpuetéyovra (Pre-test Self-Assessment SDL
Checklist) ka1 n etepo-a&ordynon pe mowotikd kprriplae omd tov tutor (Pre-test
Tutor-Assessment SDL Checklist) 0a e&aydyovv to péco 6po, o omoiog Oo amoteret
v Pre-test a&iohdynon mov Ba AneOei vTOY.

3.8.3 Povumnpika Epyactnpiov

To tétapto gpomuatordyo (General Lab Rubric) amoteAeiton and 2 pépn (to
gpyaotmpro “e-Classics Tutoring Lab” xor to website/mepifdirov “e-Classics
Tutoring”), to omoio 6To0 GHVOAG ToV GLUTANPGONKE ad TOVG AELOAOYNTEG 6TO TEAOG
™G podnoiaxng dradkaosiog. To epotnuatordyo teprapfaver 12 epotoeis (items),
KAg16TO0 TOMOL, NG KAMpakag Likert pe 5-fabun dwfdduion onpaviikdémtag and to
“I-KaBolov” (Not at all), “2-Aiyo” (Little), “3-Odze Aiyo ovte mold” (Neither Little
Nor Much), “4-ITold” (Much), “5-Ilapa moAd” (A lot). To epomuaToAdY10 OmToTILd:
Y& molo Pabuo Ponbnoav oty emitevén tov project ywo v expddnon Kioowkmv
YA®OGGOV Kot TNV evioyvon g Avto-Katevbovopevng Mdabnong:

1.70 gpyasTipro “e-Classics Tutoring Lab”, aAid ko

2.70 io10 To Website/zeprparrov “e-Classics Tutoring”,
T omoia petappalovral og deikTeg-items mov dnuovpynONKav Kot TPOCcAUPUOSTIKAY
KaTdANAo Yo Tig aviykeg g melpapoatikig dtadikacioc. O deikteg tov 2% pépoug
TOV EPMOTNLATOAOYIOV £Y0VV EMNPEACTEL OO TIC APYES TYESIOGLOV-EVPETIKA KPP
(Nielsen, 1994; Quinn, 1996; Albion, 1999).

1° uépog Epotnuatoroyiov:
1.Epyacstmipro “e-Classics Tutoring Lab” - 6 Asiktec-items
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2° uépog Epmtnuatoroyiov:
2.Website/mepipairrov “e-Classics Tutoring” - 6 Aciktec-items

Me oKkomd vo GUAAEEOLE TAPOTAV®D TANPOPOPNGT TPAYHOTOTOWONKAY 4 aKoOuN
gpotioelg, 1 diyotoukh kheiotod tHmov («Now/«Oyw) kot 2 avorytod tHmov 6to 1°
LEPOC TOVL epwTNUOTOAOYioL, KobdE kor 1 avorytov TOmov o610 2° HEPOC TOL
gpomuatoroyiov (PA. Kepdrowo 4.2.3 RQ3 IIpochetn ITAnpo@odpnon).

3.9 Ileprypan Awdikaciog Epevvag

3.9.1 EXta1dg0TIkOg Xy e010.6L0G Xevapiov

To exkmodevtikd ocevapro “It’s all Greek to me!”, mov koAvmTEL TN GLVOMKN
JLpKELD TOV COUrSe, GYEAAoTNKE Kot VAOTOONKE HEGA GTO SLOSIKTVAKO TEPIPAAAOV
e amootdoemg mapddoong pabnuatov “e-Classics Tutoring”, amockomei otn
dtepedivnon tov Padprov KataAANAOTNTOS TV dPACTNPIOTHTAOV Yo TNV EKUAONON TV
Khoowav yhoooov (apyaiog EAANvikng kot Aativikng) ota Ayylikd -pe to omoio
Kot Ba ouvdoeBovv o1 Khaowég yhdooec- pe ) pébodo g Avto-KoatgvBuvouevng
Mabnong, péoa amd 10 epyactipio “e-Classics Tutoring Lab” ot to 160 t0
website/nepiBairov “e-Classics Tutoring”.

2O0ppove pe 10 oxedlopHd TG EPELVOC, Ol GUUUETEXOVIES EKTOVOUV  TIG
dpacTNPOTNTEG TOV GEVOPIOV Kol avdrloya pe To Babud yvooewv kot 0e£l0THTOV TOL
0o avartoEovy kotd TV ekpdbnon tov Kiaoikdv yhwooonv, pe Baon ta «IIpdtuma
Expadnone Khaowkov IMNooomdvy (“Standards for Classical Language Learning”) tov
ACL, APA «xot tov regional classical organizations (Gascoyne et al.,1997), 6a.
amotun0ei kot N kataAANAOTTO TV dpactnprothtov. To cevapro “It’s all Greek to
me!” gpappolet To mpoypapa 6Tovdmv pe to “Standards” tov apyapiov (beginning)
og 10 dpaoctnprotreg (E-tivities).

To ekmadgvtikd oeviplo opyavavetar eviog tov 5 Xroyxov (Goal areas)
expadnong Kiaoikav yhoooov:

1. Emwowamvia (Communication),

2. Iohropog (Culture),

3. Xvuykpiceg (Comparisons),

4. Xovdicerg (Connections) ko

5. Kowétnteg (Communities)
(The Five C’s of Foreign Language Study), ot omoior avticroryilovrar wijpws ue tig
eknandevTikég opactyprotyres (E-tivities) tov cevapiov.

Kdébe Xtoyog, ovppova pe to “Standards for Classical Language Learning”
nepiéxel 6vo Ilporovma (content standards), to omoio oto 7apdv  GeEVAPLO
ypnoporomOnkay Ko gite vwodiapEdnkayv gite evoromOnkav:
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Emwowaovia (1.1, 1.2, 1.3, 1.4),
IToAtiopdc (2.1),
Yvykpioeig (3.1, 3.2),
Yuvdéoelg (4.1) ko

5. Kowomreg (5.1, 5.2).
O Xtoyo¢ 1.Emkowomvia kot o Xtoyog 2.IloMtiopodg veaivovrar péco omd tovg
21oy0vg 3,4 Kot 5, Y avtd Ko kabévag amd avtovg mepiEyel wg mpwto IpdTumo ™
yAdooa (3.1, 4.1 kar 5.1) ko og devtepo [IpodTuTo Tov ToATIoNd (3.2 Ko 5.2). Avtd
ta [IpoTuma Teptypaeovy Tig YVAGELS Kot TS 0e€10TNTEG TOL Ol 6ToVdNGTES Bl Tpémet
V0. OTOKTGOVV, ONAAON 71 0l GTOVOACTEG Ba mpémet vo, yvawpilovy KOl va gival 1Kavol
va. kavovv (should know and be able to do), apod olokAnpmdcovy tic E-tivities otig
onoieg avtiotoyovv (BA. Zynua 3).

KdébBe Ipotumo petappaletar otovg Agikteg Mpoddov (Progress Indicators) -ev
TPOKEWWEVD Yo apyoapiovg Adym g EAlenync mpodmapyovcos yvoong Klacikov
YAwoo®V- ot omoiol péow TV gpotnuotoroyiov (PA. IMapdptnue B) mov
CUUTANPOON KAV GTAdIKA amoTiuncay 1o Babud expddnong tov Klaoikdv yAwssmv
TOV GUUUETEYOVTOV KL Apa TO Bafid KATOAANAOTNTOS TOV OPACTNPLOTHTOV.

A&oonpeimto elvan 611 0 Baoctkdtepog Xtdyog amd Tovg 5 eivor 1 Avayveon g
Aatwvucng 1 EMinvukng (Etoxog 1, Ipodétoma 1.1, 1.3), o omoiog damotilel tovg
dAAovg téooepig Xtoyovg (Gascoyne et al.,1997). «H expadnon Kioowkav yAowooov
neptlopfaver Tic 1deg 6e&lonTteg pe v ekpdOnon cHyypoveov YAwGooV, oA
TPOTEPAOTNTA JIVETUL GTNV AVAYVMOOT ©G TPOTUPYIKOG GTOXOC OV VROt pileTal
amd TG de&lotnteg g Akpodoong, Oukiog ko I'pagng (1.2, 1.4)» (Bobb & Gist,
2009). Enedn po koA moudaywyikn tpofiénet mpaktikn eEdoknon kot a&loAdynon
TOV YAOGGIKAOV del0TTov Egxmplotd, map’ott divetal éupacn omv Avdyvoon,
oxedAoTNKE Ol YAOGOIKES de€10TNTEG VoL LAOTOMBOVV € dropopetikd Priparta (Steps)
otig 3 mpmteg dpactnprotntes (PA. Kepdiato 3.9.3)

210 mopdv cevdpro, Ady®m ™G omovdotdtntos v KAacikdv yAwoohv kot g

P owbhpE

ovyyévelng toug e v AyyMkn, emyelpeitar 1 ddackaiio Tovg otnv AyyAkn Kot
KOTOOEIKVVETAL 1] GUVOEST] TOV YAWGGMV UETAED TOVC.

oupwvo pe to oyedacud, to oevaplo “It’s all Greek to me!” axolovBei 1
uébodo g Avto-Katgvbuvopevng Mabnong (Self-Directed Learning, SDL) tov
Gibbons (2002) pe 5 edoeig pong dpactmplotitev. O Pabuog evioyvong g Avto-
KoatevBuvopevng Mdabnong 0o amotiunfel péca amd tig «Kvprotepeg mruyég g
Avto-Katevbovopevng Mabnong» (“Salient Aspects of SDL”) (Chee et al., 2011),
mpwv ko petd m podnowokn owdwkacio. H evioyvon g Avto-KartevBuvong
EMTVYYOVETAL GOUPOVO, LE TO podnolokd amoteléopata (learning outcomes), za
omoia avtietoryiovral wjpws ue tis pdoels s SDL kot og yaunAovg adpode
Avto-Kotevbvvone amopacilovior and tov tutor, evdd oe vynidtepovg Pabuovg
apBpmdvoviat amd Tovg 1610Vg TOVG LAONTEG Kot ATAMG EMKVPADOVOVTOL 1) ETEKTEIVOVTOL
amd tov tutor. O omovdactéc Oa mpémer va emtoyovv (should achieve) ta capdg
opopéva panotlokd omoTeAEGHOTO Ue TNV OAOKANpwon kdBe poabnolokng eaong
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(BA. Zynua 3) oc mpog 11c kdtwblt Kuprotepes mroyés s Avro-KatesvOovvopevng
MaOnong (“Salient Aspects of SDL”):

1. Kvpromra g pabnong,

2. Awyeipion kot [TapakorohOnon g dwng pov pddnong,

3. Eméktaon g dikng pov pdbnong.

O1 Kvpiotepeg mroyég petappdloviar o Agikteg Xopmeprpopds (Behavioural
Indicators). Avtoi ot deikteg péco amd TN OTOSWOKY EVOLVAU®OT TNG OVTO-
Katevbuvong amotiuovy péow Tev  gpotnuotoroyiov (Pre & Post-test) (PA.
[Mapdptnua B) tov éleyyo tov podntov maveo ot Ok Toug pabnotloxn eumeipio
(Chee et al., 2011).

To exnaudevtivo oevapro “It’s all Greek to me!” eivar TpwTOTLNO KOt GYESIAGTNKE
Y TIG avAYKeS TNG TOpOLCHS SUWAMUATIKNG epyaciag. Qotdco, dev TPEMEL Va
naparelpfel  Ott  aviAnOnkoav Svo classroom-based dpootnplotnTe amd TO
vmodetypotikd  oevapo  “The Greek and Latin Connection” g Pacikng
Biproypagikng myng (Gascoyne et al.,1997), ot omoieg Oumg emektdOnkayv Kot
TPOCUPUOGTNKAV KATAAANAL GTO TOPOV GEVAPLO TTOL avarTLYONKe €€ AMOGTACEMG e
™ péBoodo g Avto-KatevBuvopevng Mabnonc.

['o 1o oyedooud tov ekmadevtikov cevapiov (“It’s all Greek to me!”) tov course
emyepndnke ocaeng avrioToiyion/evOuypappion o6t0  TPOYPUURE  OGTOVONG
(curriculum alignment) petaéd pabnorok®v amoteleopdtov (avd edon Avto-
KoatevBovopevng Mabnong)-Xroyov (5 Xtoxor Expdbnong Kioowov Nwccav),
™G eKTdeVTIKNG pedodov (5 ddaoeig Avto-KarevBuvopevng Mabnong), tov
podnowokodv dpaoctnprotireov (E-tivities) koa tov kpumpiov afohdoynong
(«IIpétoma Expddnong Kiacwov Nocscovy ko «Kvpidtepeg mruyés g Avto-
KoatevBuvopevng Mabnone»). Ta avotépm yvooTtomomOnKoy GTOVS GUUUETEXOVTES
Kol TOLG Kotéotnoav v OAn dwdikacio dagavr. Ta podnolokd amoteléouata-
Y1oy01 TEPLYPAPOVV TIG GVVOMKES Yvidoelg kat de&dtnteg (should know and be able
to do kou should achieve) mov avapéveral vo exttdyovy o1 EKTUOELOUEVOL.

Eivar Cotukng onuaciog (SOAS, University of London, n.d.) ta pobnoloxd
AmOTEAECUOTO VO €Vl YpOpUEVA [LE CAPNVELD, £TOL OGTE VO Elval KaTovontd omd
TOVG EKTALOEVLOLEVOLG Kot AAAOVS evdlapepopévous. 'Eva kadoypappévo pabnoiloxod
arotéleopa Oa mpénetl va elvar SMART :

S=Specific (T cvykekpipéva Oa Tpémel o1 6ToVSUGTES Vo Yvmpilovy I va givart tkovol
VoL KAVOLV [E TNV OAOKAN PO VO COUTrSe 1} TG SIOOKTIKNG EVOTNTOG;)
M=Measurable (ITog évog Ba givar tkavog va petpnoet 1 va. aEI0A0YHoEL KOTA TOGO
01 OTIOVOOOTEG EYOVV EMITVYEL AVTA TO, ATOTEAEGLLOLTAL;)

A=Achievable (Av AaPet xaveic VoYM TIG TPOHTAPYOVOES YVOOELS Kot deEIOTNTES
TOV GTOLOACTMV, EIVOL AVTA TO ATOTEAECUOTO PEAAMOTIKA EPIKTA EVTOG TOL YPOVIKOV
TAOLGIOV TOVL COUrSe 1 TG JOAKTIKNG EVOTNTOG;)
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R=Realistic (Tt pabnowoxéc xar ddaktikég dpactnprotnteg Oa Pondioovv tovg
OTOVONOTEG VO EMITOYOVV OLTO TO OMOTEAECUOTO LE TO TEAOG TOVL COUISE 1M NG
SBOKTIKNG EVOTNTOG;)

T=Timeframed

Ta avotépo eAeOnNcay vIOYN KOTA TO GYESIACUO TOV EKTOIOELTIKOV GEVAPIOV
ToV course (BA. Zynua 3).

Ot KavdTTEG TOV EKTOOEVTIKOV GTNV OIKEOTOINCT NG CWOGTNAG COPPOTING
HETOED TNG TEXVOAOYIOG, TOL TEPLEXOUEVOL KO TNG TOOOYMYIKNG €ivor Kplotung
onuociog yww TNV emruyic TV HoONCOKOV OTPATNYIKOV Tov  oxedalovv
(Archambault & Crippen, 2009).
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g e e e e === [
ITOXOI % OAZEIX ITPATH APAITHPIOTHTEZ NEPIBAAAON E METPHZEIZ \
Expé®nong KAaoav Mwoow o O MNKES (E-tivities) &Online POAOI | «MpéronaExuddnoncKaowan |
MAGHEIAKA ATIOTEAESMATA SIS EPFAAEIA faseaa s IAOOINS e cs i
o v s Mabnong EPEYNHTIKA EPTAAEIA ! METPHIEIE !
vto N (Gibbons, 2002) ! «KupLotepeg ITuég tng Auto- i
2 ! KateuBuvopevne Madnong» i
rRa2  Pre-test Self-Assessment SDL Checklist Ao ->§ »1.KupLétnTe Tne Hédnong !
\J/ g ! »2. Awayeipion kat MapakoAobdnon ng |
. ! Bikig pov pabnong 1
LENIKOINONIA: ) L 1.ABeCeDarium Graecum: |amoud M) 4 >3 Enéxaon g ui pou pddnang
aErrixomuvia oric KAoUECYALGoE }— I.Incidental (Vyew voice & text comments) g ! tiTﬁo'mnN IA:K e
s oz P Self-Di 3 .1 Avayvwon, Katavonon, Epunveie 1
Auachvbeon ue oxetikEg éwoleg/6Gépata Learni 2.ABeCeDarium Latinum: Aoy ! Tng EAAnviiig E
(Vyew voice & text comments) 2 | »12Mpodopun xprion, Axpdaan, !
3.Dictum Diachronic: S Tpadr tng EMANVIKAG We képogTng !
(2 : B X ; Atopix ! yAWOOIKAG paBnolakrg Slabikaciag !
SATTOKTNON YVWOEWVY KOL KATOVONon 2 | »1.3 Avayvwon, Katavonon, Eppnveia !
EAA QiKOU TTOALTIONOU e 3 -): TNGAQTIVIKAG !
7 . . . Atopixkn '\ »1.40 HIR A :
* MpwrofouAic UTOPBOANS EPWTNACE WV Che | 'ipogop 1XPnen, Akp H
*AeEaryuoyn £pEuvag % | Mpadn TNEAaTwiKiG WE KEPOSTNG |
z ! . ; A
*BaoeLeupnudtwyniapoucioon anopewviy —  Hl-Leaming T el ‘ a3 - yhuooudic uaBnowle wbiaolas |
P . How to Think . u-re Greco-| an: avazetyn o) 2 B '
E8QYWYT) GUUTIE PAOUATWY i (CulturePad) TitanPad | 2.1 EmibeI£n TG KATQVONONG TWv |
2.5l = g | mruxwvtou EAAnvikol fi Pwpaixol E
RrQ1 S Checklist - 4 awouwd =D TOAIOHOD 6MWwG AMOKKADTTOVIALOTIG |
(BEVTKPIZER: A . | ! mpakTikEc i ota mpoidvea Twy ENAvY |
=AVATTTUEN £1¢ BitB0g TG Sk TOUS YAWGoS 5.0rigin-atio: L i EE’EC_“_’-'D’__‘_ ___________________ A
KoL TOAITLOLOU [ ('S.Or'giﬂoteii‘gpk"'&:c ) Arouwd E JIVIKPIZEL: . \
sEntihoyr TL8EAOUY Ve pdBouy ) . | 23.LAvaywiopion KoL phON TV, i
5 b pé 6.Cultu-re Modern: | L | oroieiwv Tng Aatvixic kat ENAqvikig !
G PUBL 5.C e ) ; ¢ .

=AUTO-0ELOASYNON TNG KABNOTC TOUG fEK L. Self- = ('G.%I.{Rthgt" doc.) & Atopxd : Xﬁmﬁ)\tﬂv m;{nan G YVIoNS g E
VEOU (IERET) EWOUINIIE TO DK ToUS pUBIID M e 58&6.5elf-Assessment Comparisons Checklist = Classics }= »3230 KOL OVTUTOPABEGN TOU |
N EkkAnon BonBeLaC oo tutor. L ! £ Tutori y ! -2 Uvipin G- !
4 SYNAETER: Role- 7. Lingua Forum: b [l OSRENEE AR o
*FUVBECELS KE EMLOTNOVIKOUC KAGBOUC Kt Playi (Forum) ~  ment [ * :"I'EVE}\TEE{_E?{_—L—_EE—"
. . = - & 1
R RQ1 7.5elf-Assessment Connections Checklist = Opabixq | »4.1Evioxuon kai SlEbpuven Twv !
{_ m | YVLOEGV TOUC OE GAAOUG !
Joormial [ '>: EMIOTNROVIKOUC KAGBOUG péca amdTn |
(Oni Atopwxd ! peAéTn Twv KAQOIKWY yAWoowV )
nfine) g i” 5.KOINOTHTES: '
J 5.1 Xprion Twv YWOoELY TOUCmOTn |
Avoptxn At ket EAANviK yAwooo o évay |
o 1
TLOPE QLG KL EKTTOVNON T g P’ TOAUYAWGOO KSOKO ) |
R ’ | »5.2 Xprion Twv yVWOEWY TOUC ad Tov !
2 L2 i Avonuy EAANVO-PWiaiKO TOATLONS OF Evav |
*ZUUKETOXT OE KOWTNTEC YALOTG- 2 u g 5010 A BLAGOPETIKOLC TTOATLONOE |

Atopixn

v a
Post-test Self-Assessment SDL Checklist r—- - avouwd
RQ3 General Lab Rubric L_ J g
Atopixn

Yypa 3: Ekraidevtikég Xyedraopog Xevapiov Tov course (curriculum alignment)
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3.9.2 Ileypopatikn Awodikacio

H mepoapotikn dadwkacio “e-Classics Tutoring Lab” die&qybn katd to opvo
e€aunvo tov axadnuaikov étovg 2013-2014 oto mhaicto tov podnuatog «Kotvovikn
Atdotaon g HAiektpovikng Mdabnong» tng koatevbuvong «HAektpoviky Mdadnon»
tov Ilpoypdupatoc Metantuylokdv Xmovdodv «Aaktiky g Teyvoloyiag ot
Yowxa Zvotuota» oto «Tunuo Pneokov XZvotmuatov» tov Ilavemotnpiov
IMewparwg. H mepopatikny dwdwkacio “e-Classics Tutoring Lab” eixe ovvolikn
owpkewnr 3 1/2 ovveywv efdopadmV Kol e avT CLUpETElYaV 34 peETOTTLYIOKOL
QOITNTEG OV amOTéEAEGOV TNV TEWPOUATIK opdda (experimental group). H pon
epyactmv €xel evopynotpwbei oto oevdapro “It’s all Greek to me!” to omoio £xel oc
dwaktikd aviikeipevo tic Khoowég yAdwooeg (case: « Yndpyer advoson avaueoo otnv
Ayyhixn kou tig Klaowkée yAoooeg (Apyoio EAnvikn kor Aoziviki);») Kor axolovBel
115 @doelg g pebodov Avto-KatevBuvopevng Mabnong (SDL). H mepapotikn
dwdkacio deENyn oty AyyAikn, pe v onoio cvvdEdnkav ot KAacwkés yAdooec.
Ot ovppetéyovreg kKAONKav va ekmoviicovy 10 cuvoAikd acVOYXpOVES, OTOMKEG Kot
opadikég, €& anootacewc (Web-based) dpactnpiotnteg (E-tivities) péoa amd mowkileg
YNOWKES  €QOpPUOYEG, KaODG Kol vo.  SLUUTANPOGOLV  gpoTnUaToAdya. Ot
JpPaCTNPLOTNTEG KOl TO EPOTNUATOAOYIO. GTO GUVOAO TOVLG OpodoTOoOnKoV Kot
kataveundnkav o 4 Tlapadotéa (4 Deliverables-Tasks), ta omola meptypdeovial 6To
Kepdiaio 3.9.3 kot amotvnddvovion ota Zynpata 4,5,6 kot 7 mov akoAovBoov.

[Ipw Vv évapén e mepapatikng Stadtkaciog, OmEGTOA GTOVG GUUUETEYOVTES
LMVLLE NAEKTPOVIKOD TayLOPOLEioV-TTpOcKANoN oTto Website, Tpokeyévou ot idiot va
gyypaobv ce avtd. Evnuepddnkav 61t 6Aeg ot dadtkacies yio Tnv vAomoinomn tov
course yivovtor omokieiotikd web-based péow tov website, péco oto omoio
datifevtor: ypovodidypappo tov course (“Schedule” tab) pe 1o mepeyodpevo TV
Deliverables kot ti¢ kataAnktikéc nuepounvieg mapadoong tovg (Deadlines), kabmg
KOl ovVOALTIKEG 001yieg péoa oe kabe E-tivity yia tov tpoémo viomoinong g,
YPNON TOV TEXVOLOYIKOV epyareimv Kot To «Katéfacpa-avéfacuoy (“Download”-
“Upload”) tov apyeimv tovc. [TAnpopopndnkoav 6t | tpdcPacn oto e-course yivetat
HEG® TOL KVUPLOL HEVOL 1] HEG® GLVTOUELONG GTNV apyikn celida. Ola ta mpog
ocopumMipwon apyeio  tov Deliverables ot ekmoudevdpevor kKAOnkav vo  To
«KATEPAGOLVY, VO TOL GUUTANPOGOLV Kol To «AvERAcOLV» HEGH 6TO TEPPdArov “e-
Classics Tutoring” extog g “General Lab Rubric” mov eivor online (Google Docs).
Emiong, tovg 660nke emmpodc0eTo TANPOPOPLAKO VAIKO KO TEPIEKTIKES 0dNYieg oTA
EMnvikd yio ) pabnoiokn dwdikacio.

3.9.3 Apaoctnprotnteg (E-tivities) Tov Xevapiov

Ocov apopd omv mepapotiky dwdwkacio “e-Classics Tutoring Lab” kot otmv
vAomoinomn tov oevapiov “It’s all Greek to me!” n katavoun 6Awv tov E-tivities tov
oevopiov kot tov Epotuotoloyiov (Checklists & Rubric) oto 4 Deliverables
evBvypappiotnke kdbe popd pe ™ ddon g Avto-Katevbuvouevng Mabnong, dote
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va glval €uolikplta To. HOONOLOKG OTOTEAEGLOTO 7OV TPEMEL VO EMTOYEL O
EKTOOEVOLEVOC LUE TNV OAOKANP®OT TNG, OAAG Kol e BAcn Tovg 6TdYovG EKUEONoNC
Kloowkodv yhowooo®v mov ot E-tivities vanpetodv, kabdc kot pe TIC HETPHOELS TNG
épevvoc. Xto onuelo avtd o TEPYPOEOVV  KATOTEP® Ol  EKTOLOEVTIKEG
dpaoctnprotnteg (E-tivities), mov akohlovbovv tic @doeic g SDL ypapukd, to
epyodrela mov evompotdOnkay kot 0 poOAOG Tov tUtOr Kol TV EKTOLOEVOUEVMV
(tutees). Kotd ) petdpoon amd ) pio podnoiakn eaon otnv GAAN 1 GVVIPOUT| TOVL
tutor peltdveTo Kot TPoodEVTIKA EVICYVETAL 1] AVTO-KATEDOLVOT TV EKTOLOEVOUEVMDV.

» SDL ®aon I- E-tivities 1&2&3- Deliverable 1: Communication Task:
To Deliverable 1 &iye didpkeio 5 nuepodv kar eprapPavet tig E-tivities mov
evtdoocovtar oty ®don | g SDL, ot omoieg éxovv mg o160 v Enucotvavia

(BA. Zxfino 4).
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ITOXO! @) DAZEIX ITPATH APAXTHPIOTHTEZ NEPIBAAAON
Expadnong KAaowuv Nwooswv Auvto- MNKEX (E-tivities) & Online POAOI
KarevBuvopevng EPFAAEIA
MAGHEIAKA AMOTEAEIMATA MGBnoTc
Avto-KareuBuvopevncMabnong (Gibbons, 2002) I_ —— e = g
I ‘qu Pre-test Self-Assessment SDL Checklist I_ i g
[ 1.ABeCeDarium Graecum; | Atopikd
MeAEtn apyaiov EAAnVikoD cAdapntou KatAEEEwy |
~ (Vyew voice & text comments) -
1 ENIKOINQNIA: | : i 3 & . ml| vyEw Ia g
Avayvwon- K Axpoaon, Npodopur 2
*Na EMKOWWVHooUV 0TS KAAOIKES i ||| SR L xenen
: : PRI I. Incidental Tpadil | Ao
| Yhsoures {Aggrice EANwa & Advivic) sctDiected | | 2.ABeCeDarium Latinum: Vyew
*AvTiva napéxovTaLoToug s [ MeAét Aatvikold cAdaBitou KatAéEswv | white o
EKMaIBEUOpEVOUC TANPOGOPIES, VA TOUG (Vyew voice & text comments) ﬁ board 2 !
&vstag n Evkaipiava §mouv6€mat 1t I [Avéyvwaon- Katavénon, Akpéacn, Mpodopik xprian, I ATOpIXT
OXETIKEC EVVOLEC Ko BE pata || feadi]
| 3.Dictum Diachronic: I
EEGoknon 0 apXeoE AANVIKG KoL ACTIVIKG '5 2 n o
i I amopBeypara FJ' e g
5 [ (Voice Thread record/video record) | Voice Atopixn
Aloud [Avéyvwon- Katavénon -Eppnveia omv Awh'ua'\. | Thread
|| Axpoaon, Npodopud xprion, Fpadi] & Zupmiipwon e-
| “3. Think-Aloud Reflective Journal” doc. f Classics g
i .Self- icati &
lm:u 18&28&3.5¢el-Assessment Communication ..:. -::‘t‘:::,: e
I l ment
’ e . . . Joomial
SDL®aon | - E-tivities 1&2&3-Deliverable 1: Communication Task | ', . )

AIAPKEIA: S nuépeg

Yyqpa 4: SDL ®aon I- E-tivities 1&2&3- Deliverable 1: Communication Task
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METPHZEIX
«Kuplotepeg mruxeg g Auto-
KatrguBuvopevne Madnong»

»1.Kupotnra e padnong
»2.Muaxeipion Kat MapakohovBnon g
8¢ pov padnong

»3.Enéktacn ¢ SIKn¢ pouv padnong
LEMIKOINONIA:

»1.1 Avayvwon, Karavonon, Eppnveia
¢ EAAnviKig

»1.2 Npodopikn xprion, Akpoaon,
Fpadn ¢ EAANVIKIC 0g HEPOCTNG
YAWOOIK ¢ pabn ok ¢ SLadikaoiag
»1.3 Avayvwon, Katavonon, Eppunveia
NCAATVIKAG

»1.4Npodopixn xprion, Akpoaon,
Tpadn TNCACTIVIKIC WG UEPOGTNG
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®aon |: Incidental Self-Directed Learning: Ot ekmaudgvouevol €l6AYOVIOL 6TO €-
course kot ot kotevbovveelg yi 10 Tog vo pabaivovv, Tt vo paboivoov kol mwog vo
napovctdlovv ™ udbnon tovg amopacilovror amd tov tutor.
e Poloc Tutor: Emdewcvoet (mentor), xoaBodnyei (instructor/facilitator) won
evioyoel (scaffolding).
e Poélog Tutee (Exmardgvopévov): Aélomoiei 1o emdeikvodpuevo amd tov tutor
TPOTLTO, ONMTIKOTOLEL PECH TV ePYOAEi®V MAEKTPOVIKNIG MAONnong v
TANPOPOPIN KOl EOPOLDVEL TNV KATOVONOT).

I[Mpwv v évapén OGAwvV TV JpaCTNPOTHTOV TOL COUISE, Ol EKTOUOEVOUEVOL
ovumAnpaovovtag 1o  €yypago “Pre-test Self-Assessment SDL  Checklist”
a&lohoyodv 10 Pabud otov omoio €xovv gumlokel PEXPL TOPO, COUPOVO HE TNV
npobmbpyovsa padnolakn tovg sumepia, oty SDL ki dpa av Exovv NN avamtdéet
kamoteg SDL de&iotreg. H Pre-test a&loddynon tov ekmodsvopévav Oa mpokvyet
amd 10 HEGO OpO NG OVTO-0EAOYNONG KOOE GUUUETEYOVTIO KoL TNG ETEPO-
a&loddoynong tov and tov tutor otig mpdTes Pdoelg g padnclokng dadkaciog e
TO10TIKAL KPLTHPLO.

E-tivity 1: ABeCeDarium Graecum. Ot &KTOIOEVOUEVOL ATOMKE UEAETOVV TO
apyoio eEAANVIKO oAPAPNTO Kol AEEEIG HEG® TNG NYOYPAPNONG KOL TNG KOTOYPOPNG
NYNTIKOV Ko ypomtdv oyodiov avtiotoiyog (voice/ text comments) oto epyaieio
Vyew Whiteboard. Xopupova pe tic odnyieg tov “e-Classics Tutoring” website, ot
EKTIOLOEVLOUEVOL AQUPBAVOVY GTO NAEKTPOVIKO TOVLG Tayvdpopeio e-mail-tpdokinon
amo tov tutor pécm tov gpyoieiov VYEW kot TANPOQOpoLVTOL LEGH OLTOV GE TOL0
Room-number £yet tpookAnbei kot ta&voundei kabévag, TPokEWEVOL Vo EpYAGTOOY
og avto otig E-tivities 1 & 2. Awtibevtar 4 Rooms yio tovg 34 exmoudevopévoug (avd
Room/10 exmaidevopuevor maximum). Ot {610t petafaivovv 6T0 GUVOEGHO OV
neptéyel 1o e-mail-tpooxkinon, dnuovpyodv 10 VYEW AOyaplacpd Tovg Kot
ovvdéovtan pe to Room mov avikovv oto mepiPdirov tov Vyew Whiteboard. Xtov
KapPd sivon kotayeypapévo Ka0e ypappo tTov apyoaloeAAnvikod aigofnTov pe v
ovopacic, TNV TPoeopd Tov, Kaldg kot AéEgic-tapadelypata and kdbe ypaupo Le
LETAYpaPn TOVG 6TV AYYAIKN, evd dtatifeton Kot nyoypaenuévn and tov tutor pécwm
NYNTKOV GYOAIOL 1| TPOPOPA KAOE YPAULOTOS KOl TOV OPYUOEAANVIKOV AéEemV amod
avtd pe Vv oyyAkn touvg onuacia. Ot gkmodevdpevor €£aokobV TIG akOAOVOES
YAooowkés 0e&otnteg, kabdg emelepydlovrar -0yt KAOe YPAULULO/YOAPOKTPO TTOV
drotifeTan- oplopéva YPAUUOTO ETAEKTIKG e TIS ovTiotouyes AéEelg (ota Steps 1 &
2) amd 10 aPYUOEAAVIKO oA@ApNTO:
o Step 1. Avayvoon-kKatavonet): petd tn pelétn Kot v akpdacTn tov Voice
comments tov tutor mve oe ypappoto-AEEelg Tov aAPapTov TG EMAOYNG
ToL tutee, avayvoon tov emheyBEVTOCG YPAUUOTOG YaApaKTPO E TOV YO TOV
KOL TOV OPYOLOEAANVIK®OV AEEEMV-TTOPAOELYHAT®OV OO TO Ypappo pe Pactkn
TPoPOpA cvvdéovtag kabe AEEN pe TV ayyAMkn Tng onuocio HEC® TNG
dnovpyiag voice comments,
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o Step 2: I'pa@1): xotoypoagn ToV EMAEXOEVTOC YPAUUOTOG/ YOPUKTAPA UE TOV
NYO TOL KOl TOV OPYOULOEAANVIKOV AEEEMV-TOPAOELYLATOV OO TO YPOLLLLOL
ovvoéovtag kbBe AEEN e TNV ayyAkn tng onpacio péow g onovpyiog text
comments,

o Step 3: Mpogopwkn ypfon: pe Pacikn mPoPopd HeEPIK®OV ALEEMV Amd TO
Ae&MOY10 TOL POALG Epabav Kot popov va BupmBovv pécw g dnpovpyiog
voice comment, kabmg Kot

o Step 4: Akpoéaon: petd amd TPOCEKTIKN akpOOCT TOL VOiCe comment tov
tutor mov meplapPaver opiopéveg apyoaoeAANVIKEg AEEelg and to AeEloylo
7oV £xovv NON pabet, kataypaen oyyAKoOV apdywywv 1 cuvietmv Aééemv pe
Baom t1g doopéves apyatoeAinvikec pécm tng dnpovpyiag text comment.

E-tivity 1
ABeCeDarium Graecum

£

L

Ancient Gre and some

> your Readirn g-Unde: standing, Listening, S g and Writing

ce saying new words out loud and writing them.

dy vocabulary several times a day for 5-10 minutes at a time.
Study vocabulary before attempting the homework.

Start your study with first reviewing old vocabulary.

After listening and reading the words carefully, try listening to them on Voice
‘Comments without looking at the words (testing comprehension).
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Ewéva 7: Ileprypagi, Tomog, X16)05 Expadnong Kraowkov I'hooodv, Xpijoipeg Zoppfoviéc,
0Odnyigg 1o ta Epyaieio Hiektpovukiig Mdadnong, Mabnowkd Bipota o€ ka0g E-tivity oto “e-
Classics Tutoring” website

E-tivity 2: ABeCeDarium Latinum. Ot ekmoidevOUEVOL OTOMIKG HEAETOOV TO
AOTIVIKO aAQAPNTO Kot AEEELS HEG® TNG KOTAYPAPNS Kol THG NXOYPAONONG YPOUTTMDV
Kol MNTIKOV oyxoliov avtiotoiymg (text/voice comments) oto epyoieio Vyew
Whiteboard (BA. Ewova 8). Xopeova pe tig odnyieg tov “e-Classics Tutoring”
website, ot ekmadevdpevol petafaivovv og évav amd Toug 4 mapeyOUEVOVS GE OVTO
ovvdéopovg avaroyo pe to Room-number oto omoio €xet MON mpookAnbei kot
ta&wvounbdel kabévag omd v E-tivity 1 xoi, éyovtag amd v mpomyovuevn
dpaoTNPLOTNTO SNUIOVPYNGEL AOYAPLAGHO, 6TV Ttopovco E-tivity cuvééovtol pe to
Room tovg oto mepiBdirov Tov Vyew Whiteboard. Metapaivouv ot 2" oelida Tov
Room mov avikovv, ot ceAida tov AoTvikod oA@afntov. Xtov KopuPd sivor
KOTOYEYPAUUEVO KAOE YpAUUO TOL AOTVIKOD OAQOPNTOV HE TNV Ovopocio, TNV
TPOPOPa Tov, KaODC kot AéEeic-tapadeiypato amd Kabe yplupo pe Tt HETAYpPAO)
TOVG 6TV AyyAki, eved dlatiBeton Kot nyoypoenuévn amd tov tutor pécw nymTikov
o(OoAlov M TpoPopd KEOE YPAUUATOS Kol AATIVIK®V AEEE@V amd OVTO LE TV OYYAIKN
toug onpacia. Ot omovdactés e€aokolv TIC YAWOGIKEG TOVG Oe&10TNTEG, KOOMG
enefepyalovtol opoiwg pe v E-tivity 1 emlextikd opiopéva ypaupota pe Tig
avtiotoyyeg Aé€eic amod to Aotvikd aAgafnto (BA. Steps 1,2,3&4 oty E-tivity 1).

GETIT
DONE  (® HELP | FEEDBACK

Ewova 8: Iepparrov Epyoadeiov Vyew Whiteboard (E-tivities 1&2)

E-tivity 3: Dictum Diachronic. Ot ekmoadgvopevol atopkd eEAoKOLVTOL OF
APYOOEAANVIKG KOl A0TvVIKG omo@Béypata péow tov gpyoreiov VoiceThread (PA.
Ewova 9) axolovBdvtac t orpamnyiky g «@ovaymis Xkéyne (“Think-
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ABeCeDarium Graecum-Latinum 4 INSERT | %.unsvic| | pPaez | -] @ & | = - [ wescam |[g ik | g
. The Latin Alphabet is the same as the Englis|| comments » g = N
I Latin Alphabet 1.however in Latin miss the following letters: | | @] [Fiter | Search | Summery | 1 User Online - |
Correspondence with English Letters  2.there are also small differences in some let! % ity o T e — =
& *kon_kimon
Latin Letter English ~ Pronounciation Latin Ins Z Z z <
Alphabet Name Sound - Example Words About
Read edch » (Voice Comment) T
= on the whitet i
: amo (amo
a @a fal  asin"father" 2 (mo Listen carefu
Comment" (k
=) this voice col |y (voice Comment) Tutor
sssimpe " bellum (belloom) with its sounc
(be' be) /bl as in lehop bene (bene) its English m
1.Pract
4 Make your "\
=~ B (by clicking ¢ e oo ichate)
. campus (campusﬁ‘ "Voice" and All
(ce- ke) /k/ asin "cat" Caesar (Kezar) Recording" y
- civitas (kivitas) "Close" agai
Stop Button t
letter readin
y 2 deus (deoos) = each charac » (Voice Comment) Tutor
(de- de) /d/  as in "David" deleo (deleo) each Latin \
pronunciati )
its Engllsh 1 Public Chat with All ‘
2.Prac! d|
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Aloud” strategy) (Wilhelm, 2005). buewva upe tic odnyieg tov “e-Classics
Tutoring” website, ot ekmodevopevor petafaivovy ©ToV TOPEXOUEVO GE AVTO
obvdeopo, eyypagpovtol, onuovpyovv 1o VoiceThread Aoyopiooud tovg Kot
ovvdéovtaw pe 1o mepidrlov tov VoiceThread vy tv vAomoinon g
dpacTNPLOTNTIGS:

o Think-Aloud Step 1: Modeling the strategy (Teacher does/ Students
watch): Otav o tutor emdewkvoel v emefepyoocio €vOg apyOlOEAAVIKOD
pntod  kavovtrag  “think-aloud”  (Bwvteookomnuévn  dadikacia), ot
EKTOOEVOLEVOL TTOPOKOAOVOOVV TPOCEKTIKA.

o Think-Aloud Step 2: Apprenticeship of Use (Teacher does/ Students
help): Katd ) didpkeio Topakorovdnong g Prvteookomnévng dtadikaciog
tov “thinking-aloud” tov tutor amd tovg exmaudevopévoug, ot idtot fonbovdv
Kévovtog ypoamtd oxOoAle mhve o ovt]. Otav  orlokAnpwblel 1O
Bwvteookonmuévo “think-aloud” tov tutor, ot 6TOVINGTEC GLUTANPDOVOLY GTO
gyypapo “3.Think-Aloud Reflective Journal”, mov mopéyeton oto “e-
Classics Tutoring” website, ™ “Student Think-Aloud Observation
Checklist” ywo ) cvyvoétra pe v omoia o tutor enédei&e to “think-aloud”
Katd v enegepyacio Tov pnTov.

o Think-Aloud Step 3: Scaffolding Strategy Use (Students do/ Teacher
helps): Me 1t ogpd tovg ot ekmaidevopevor nyoypagovv (record)
pwreookomovv (video record) (didpkela 5 Aemtd maximum) tov 0vtd TOVG
kabng enefepydlovtar, kavovtag “think-aloud”, apywd éva apyaioeAlnviko
Kl émerta €vo AaTvikd amdedeypa Eexwplotd, pe ™ Pondeia S1adIKTLOKAOV
Ae&IK®V-GLVOEG UMV, EEACKAOVTOS TIG YAWOGIKEG TOVG 0e10TNTES (KVpimG TNV
avayvoon-katovonon-epunvelo-petaepacn oty Ayyakn, kobmg Kot v
aKpdAUGT, TPOPOPIKN YpNoN kot ypaen) ota Apyaior EAANvikd kot Aatvikd.
O tutor mopaxoiovBel kol mapéxel avaTpoEodOTNoN, Omov YpeldleTa,
KAVOVTOG YPATTE GYOAO GTOVG EKTTOLOEVOUEVOVG,.

o Think-Aloud Step 4: Independent Use (Students do/ Teacher watches): Ot
ekmoudevopevor ocvveyilovv aveédpmmra v enekepyocio pntov ue “think-
aloud”. O tutor povo mapaxorovdei. Otav olokAnpmOovv To NYoypaENUEVA 1)
Bwteookonnuéva “think-aloud” tov omovdactdv, ot id101 GLUTANPOVOVY GTO
éyypago “3.Think-Aloud Reflective Journal” m “Self-Assessment Think-
Aloud Checklist” yio tn cuyvomta pe v omoia kabévag enédeiée to “think-
aloud” ko kataypagovv Tic okéyelg toug (“My Reflections”).

Emloyn kot eveopdroon g otpatnykig “Think-Aloud”: H otpatnywn avt)
evapuovileton pe ™ ®aon | g SDL, xatd v omoia sivar gavepn 1 cuvdpour| Tov
tutor, mpwv ™ otadokn e€acBévnon g ot emdpeveg QAoelg, yeyovog To omoio
vampeteital péco amd ta Steps g otpatnyikng énme meptypdonkoyv mopourtave. To
ONUOVTIKOTEPO OUMG VOl OTL 1] GTPATNYIKN OLTH AETOVPYEL VITOGTNPIKTIKA TPOG TO
YVOOTIKO  avTikeipevo, O0tL M otpatnywr “Think-Aloud” omookonel otnv
Katavonon, n omoia eilvatl 0 TPOTAPYIKOG 6TOY0S TS ekpdOnong Kiacwomv yYAwsomv
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KOL EMITVYYAVETAL HECH TNG eVOLVAR®ONG TV YAwoolkdv delotntomv (1daitepa,
HEG® NG OvVAyVEOOoNG, TG epUNVeEing Kot TG HETAPPOONS Kol SEVTEPELOVIMG UECH
™m¢ akpdoons, opdiog, ypaeng) (Communication). H epunveio ko 1 petdopaocn
amoteAovv onuavtiky oe&otnto (artful skill) kot po anddei&n tov Tt kébe podnc
éxel dwPdoer kot katavonoel. H otpatmywn “Think-Aloud” Ponbd moAd Tig
YAOOOKES deEIOTNTEG KOl EVOEIKVUTOL Y10l TV KOTOVOTN G OVGKOA®MY EVVOLMV KOl TV
aVATTUEN UETO-YVOOTIKOV 0eEl0TNTOV. ZUVETMS, 1 evBLYpapIcHEVN HE TO GTOYO
Communication E-tivity 3 tng tpoding ®daong g SDL mov mpoPrénet tnv sEdoknon
TOV YAOOOIKOV de€lottov ota aropféypata tov Kiacikdv yAoooov vanpeteitol
e Tov KoAHTEPO duvatd TPomo amd T otpatnywn “Think-Aloud”.

sign in

Ewova 9: Ileprpairov Epyaireiov VoiceThread (E-tivity 3)

Me v olokMpoon tov E-tivities 1, 2 & 3 ot omovdactég aloloyovv v
emidoon  tovg  ovuminpovoviac To  £yypago  “1&2&3.Self-Assessment
Communication Checklist” pe pdon tig E-tivities 1&2&3 oyetikd pe to
Communication task.

» SDL ®aon 11- E-tivity 4- Deliverable 2: Culture Task
To Deliverable 2 dudpkeiag 4 nuepmdv avantbooetar otn @aon 1T g SDL kot
ot E-tivities mov mepiiappaver apopodv oto otdyo Moktiopds (PA. Zynua 5).
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Ekpadnong KAaowov Nwoowv

ITOXOI @)

MAOHZIIAKA AMOTEAEIMATA
Avto-KatevBuvopevncMadnong

APAITHPIOTHTEZ
(E-tivities)

2 :
*N ot COTOKTI GOUV YVWOELS KLV
Katavoroouv Tov EAAnvopw paiko
TIOAITIONG

NEPIBAAAON
& Online
EPFTAAEIA

POAOI

ma avaAaBouv tnv mpwTopouAica
UTOBOAI G EPWTI CEWV OYETIKWV [E TO
BZpatngovfitnong

*Na Sie{ayayouv EPEUVA KLV
VKA YOUV TIC TTEPLOXES

EVOLaDE POVTOC TOUG

*Mg Baon Ta EVPHUATAE TOUC VT
POV CLECOUV TI ATOWELS TOUC ) va
££ayouV £PIKTO OUUNE pauoua

SDL®aon Il - E-tivity 4- Deliverable 2:

AIAPKEIA: 4 nuépeg

—

OMAZEIZ STPATH
Avto- MNKE:
KateuBuvopevng
Mdabnong
(Gibbons, 2002)

) |

|

— I

\ Il. Learning ]
How to Think

Independently 1

RQ1 4,5elf-Assessment

4.Cultu-re Greco-Roman:

Atopkn lotoegepeuvnon & ava {evyn Napovoiaon
gupnudrwv (CulturePad) pe BEp: n kadnuspivi Jwi
1} Tt Baoka apyITEKTOVIKG Yapaxmplotike EAAfvwy

Pwuaiwyv

|
|
|
T TitanPad

Checklist

Task

a3

Ava Zelyn

! :
|
= 2.1 EmiSe1En TNC KaTavonong twv

|

e-
K classics
|| Tutoring
| environ

ment
B
l Joomial
(Online)

a

ATOpxn

]
1
1
|
> TIPUKTIKEC I} T MPoiovTa Twv EAAvuv

Yyqpna 5: SDL ®aon |- E-tivity 4- Deliverable 2: Culture Task
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®aon 1l: Teaching learners to Think Independently: TTapéyovtal mepiocdTepeg
EVKOPIEG GTOVE EKTTAIOELOUEVOLG Vo KaTeLBUVOLY TN HAbnon Tovg péso amd v
TPOCMTIKY eEEPEHYVNON EVVOLDV.
e Poloc Tutor: Yrnoompiler (facilitator) kot mopakorovbei v tpdodo twv
OTOVOACTMV.
e Poélog Tutee: Avoamtvocoer de&lotnteg avelaptnins oxéwns (independent
thinking skills) kou Ajwne aropdoewv (decision making skills) péoa and tov
TpOTO (7dS) GLALOYTG, AVAALGNG, TAPOLGINGNG OEGOUEVOV TNG TPOLYLOTIKNG
Cong kol To meplexduevo (77) kol TV aSomIoTIO TOV TAPOPOPIDY Y10 TOV
[MoMrtiopd. Kodhepyei, eniong, de&10mreg ovvepyaaiogs (collaboration skills),
KaOdG cuvepyalOUEVOS e TOV OUOTILO TOV, £KOETEL TOL EMLXEPALLATA TOV KOt
powpdletor ta evprjuata avoAapfavoviog v gvfovn vy Vv emitevén
cuvaiveong.

E-tivity 4: Cultu-re Greco-Roman. Ot ekmoidgvOUEVOL  OTOMKA — KAVOLV
Iotoe&epedvnon kat avda (evyn mapovstdlovy ta gupiuatd tovg pécwm tov Notepad
gpyoreiov TitanPad (BA. Ewodva 11) pe 0épo: n xalnuepivn {own 4 1o Pacika
OPYITEKTOVIKG YOPOKTNPLOTIKG TV EAAveov # Pouaiov. Opeovo e Tic 0dnyieg tov
“e-Classics Tutoring” website, emiAéyovv amd ™ Aota avdAoyo He Ta EVOLAPEPOVTA
toug éva and ta Bépata (Topics), pe to omoio Ba acyoinbovdv (PA. Ewodva 10).
Metapaivoov oto CulturePad-link, to avrtictoyo pe to Topic mov eméielav,
glodyovtag to doopévo password. Xe kabe CulturePad epydleton povo éva (evyog
omovdactdv. Apa, eEAEyxovv av to emtheybév CulturePad eivar «kotetAnppévor 1 Oyt

v O log nmov petafaivel oe éva CulturePad, eiodyst o endvopud tov kot pe
aLTOV TOV TPOTO TO «KOTOYLPDOVEWY, epYAleTal 68 aVTO, aALA Ba To popacTel
LLE TOV OHOTIUO TOV.

v' 0 20¢ mov petofoivel oto id1o CulturePad, to popdletan couminpdvovtag ™
dvado/Cevydpt Kot TPATTEL OLOIMG.

v’ Zmv mepintoon mov to CulturePad sivar fdn «kotetinuuévo» and kamolo
dAAo Cevydpr, o ekmodevopevog KaAeitow va emAéler dAro Obéoo
CulturePad-link tov id1ov 1 dtapopetikod Topic amd tn Aiota.

To CulturePads givar 6ca kat ta (e0yn TV 6TOVIAGTOV, DOTE VO EPYAGTOVV OAOL
avd Cevyn. Ta tig avaykes tov 34 cvppeteydviov ypnoporomdnkav 10 dapopetikd
Topics kot 17 CulturePads-links.

AoV o1 ekToudevopevol «katoyvpmcovvy évo CulturePad:

o ava Ledyn kataypdeovy Toug Adyoug mov enédeEay to Topic,

o atopka mpoPaivouv oe lotoeEepevvnon (vrhpyovv docpéva links amd tov
tutor yio xdBe Topic 1 ot ekmaidevouevol pmopovy va  avoalnTtioovy
emmpdoOeTeC OOIKTVOKEG TNYEC Y10 VO EXEKTEIVOLV TN YVAOOT TOVG) KO
GLAAEYOVV TO TTLO CTLLOVTIKA OEOOUEVO GYETIKA [LE TEXVOVPYNLATO, OPOVG KOl
GALeg TANPOQOpPiEg oYETIKES e TO emAeyOév Topic, kabdg kot

o ava (evyn kpotodv onuewoeic/avardbovv/mapovcialovv oto CulturePad ta
evpnuaté tovg pe Paon to Topic Ttovg. Xvvepydloviol, GLUEOVOLV 1
SLPOVOVV YPOTTA UE TOV OUOTIUO TOVG,.
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Me v oloxAnpwon g Opactnpottog 4 ot omovdactés aflohoyodv v
enidoon Toug cvumAnpmdvovtag to £yypapo “4.Self-Assessment Culture Checklist”
ue Baon v E-tivity 4 oyeticd pe to Culture task.

Ewova 10: E-tivity 4 oto “e-Classics Tutoring” website
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@Anciem Greek Home Pad Options | & Import/Export & Saved revisions | T, Time Slider

J|B I U S

4

s BE

A BE 1 i Yiannis

w M e

oo b

~J

Daily Life of the Ancient Greeks
o Ancient Greek Home ] julia (Guest)
Reasons for the topic selection
» | am curious to learn if it looks like with the modern house in Athens!
» | am an architect!
» Some homes are still maintained! It's very interesting!

Share this pad

Novembenrd3, 2013
tutor: Welcome! 1:49

tutor: | remind you: 1.Write down per pairthe  2:11
reasons for the topic selection. 2.Do individually a

‘ Web-searching and collect your data. 3.Analyze and
\ | present your findings per pair.
‘ tutor: Ask me your questions! Chat & 212

Most Important Data I

| Collaborate!
I tutor: Good Work!! 2:12
julia: Hello, Yiannis!l am your peer!Nice to 2:35
meet you!
Yiannis: Nice to meet you, Julia! 2:38
Chat: |
Zoom: 100% E Sideb _Full Window |

Ewdva 11: Tieprfarrov Epyedeiov TitanPad (E-tivity 4)

» SDL ®aon Ill- E-tivities 5&6&7- Deliverable 3: Comparisons &
Connections Task
To Deliverable 3 dmpxnoe 8 nuépec. Ov E-tivities 5&6 vanpetodv 10 6TOY0
Yvykpioceg ko  E-tivity 7 10 otdxo Xvvdécelg, ol omoieg ekmovodvTal 6T
®don I g SDL (BA.Zynpa 6).
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= e A e T ]
ITOXOI @ ODAZEIZ ITPATH APAITHPIOTHTEZ NEPIBAAAON E METPHZEIX i
Ekpadnong KAaowuv Nwoowv AUtO: MNKEZ (E-tivities) & Online POAOI ! «Npotuna Ekpadnong KAaowowv A
KateuBuvopevng EPFAAEIA [asasies o 2 TAIGOWYR _ 3
MAGHEIAKA AMOTEAEIMATA MaBnong ! S i
5 g . |
Auto-KarevBuvopevncMabénong (Gibbons, 2002) o o o e o o o o = o - _| E «KupIOTE pEC TTUXES TG AUTO- :
) 7 !
(3IYTKPIZEIL: D | \_____KatevBuvopevncMabnone» ;
*No avantu{ouv oe Babog tn SiKr Toug | 5.0rigin-atio: |
YAWOOQ KO(LTOV TOATIONO ETUpOAOYIKI) EMECEPYUOIO CYYALKIIV OPWV [E T ~
| P ? o Ay A | K T T
A: SivovToL EUKAIPIEC OTOUC \ Acrmrus e kA ] g7 (25 O REENEp ok o) | ATopixA | 3IYTKPIZERZ: !
eKmouSevopEvoug va emAéEouvTLBEAouv ! i §.Cultu—re Wem. | »3.1Avayvipion Kaxpnon twv !
va padouv | » I:\TOIMK'I k:“::&pi"m &Epeuva | e- 2 | oToyEiwv TG AaTvikig kat EMANVIKiG !
3 - - . 6 c Re rt x e a- . v 0 3
*Na kabopicovv 10 puBpo g padnong I ( uituhepo oc.) pe BEpa: avayvipion oro ol CIassn.cs o ) r—): vhwoogc yuiatnv c'mf,non ™G Yyvwong !
twc WWW Twv MEWV me mﬂw Tuto"ng ATOHLKN : me smnctwq vhwooac :
*Na eTuAéyouv va auto-agloAoyoiv T || Swisimw Baouiiv apxmERtovUV XapaTipLoTKLY 1 Envaen | »3.230ykpion koL avtapd@eon tou !
uaBnon Toug, otav Eival oiyou poLyLa Tic RQ1L J—“—A’lg—"—m’—_l sl g s 5100 TOUG MOATIOROD E aUTV TOU !
Ewoieg 1L, Self- 2 58&6.5¢elf-Assessment Comparisons Checklist I i >':_ EMAvixol i Pwpaixol kéopou i
*Na eMoKEPOOUV EK VEOU TIC EVVOLEC Kal Managed | 7éLingtia Forum: g
\!amuekz.nioqwu:to&xétwcweué, Acanmg: 2 Atopxr lotoefepe bvnon & opadiki Zulmon | Joormial ) it e e e e T
ooy i e e , Role (Forum) pe Bépa: otvdson pstalt mc opodoyiac -+ S - a r—)i ;EYPEAEZE!Z SIED i
=Na Intolv ™ BoriBeia Tou tutor dmote Playing (Online) o | >4.1Evioyuon xaLbiz0puvon Twv !
TR oy | amyydmumvm{imhnm nunpcmn I Opadikn | yvioEmv Toug oe dAAoUG :
8 SYNAEZEIS: \/ wuyohoyia fj vouuui ij yewperpia) xou Iclaa. R i 17 emotnpovikoug KAGsoug péommétq !
. . . —mm—mmj— l }
*NakGvouv ouvsEoeic e GMoUE "% 7.sel-Assessment Connections Checklist P BEACTH 0 RO AN, = |
EMOTNROVIKOU G KAGSO0U C KL VA EMEKTEVOUV | ~k = Atopwn
TIC YVWOELS TOUC i |
|

SDL@aon 1l - E-tivities 5&6&7-Deliverable 3: Comparisons & Connections Task

AIAPKEIA: 8 nuépeg

Tyna 6: SDL ®@aon 111- E-tivities 5&6&7- Deliverable 3: Comparisons & Connections Task
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®daon I11: Self-Managed Learning: Méow odnyudv pabnong ekmovolv Tig £pYUGIes
o aveEApTNTA KOt oVOAAUPAVOLY TPp®TOROVAIEC TPOG eMEKTACT TNG LAONGNC TOLG,.
e Poélog Tutor: IMapéyer xabodnynon (facilitator) ywpic va Sddokel Tovg
EKTOOEVOUEVOVG T O Yvopilovy, oAl emonuaivovtog To medior oTto omoia
o1 10101 pémet va, emkevipwbovv, Yo va tpocBécouvv a&ia ot pnabnon tovg.
e Polog Tutee: Avto-a&ioroyel ™ pabnon tov kot ovéioyo pe to Pabuod
wavomrag vo pabaivel aveEdptnro, aglonotel ToVg TapeXOUEVOVS Omd TOV
tutor wopovg (links) N tovg emexteivet.

By the end of this learning phase you \
should achieve:

*Are given opportunities to select

what you Want to learn.

*Pace your own learning.

*Re-visit the concepts and learn them,

if you are unsure.

*Opt to self-assess your learning, if you
are confident of the concepts.

sSeek assistance from the tutor should
they need to.

i

T. Incidental Self- II. Learning how to
Directed Learning Think Independently

IIL. Self-Managed
Lgaringe

I this phase, you Will work more independently
being provided with the tutor's guidance and
feedback and extending the given resources.

Ewéva 12: Yrnooertn o¢ worwa ®don Avto-KarevBuvopeving Madnong ppickovrar ou
EKTOLOELONEVOL KOTE TNV eKTOVNIoN KGO E-tivity kon Emdiwkopeva Madnocrokd Aroteréopata
K(0e Paong oto “e-Classics Tutoring” website

E-tivity 5: Origin-atio. Ot ekmodevopevor atopkd ene&epydlovial ETVUOAOYIKA
ayyAkovg 6povg pe Aatvikn Kt eAnvikn piCa (“5.0rigiNotebook” doc.).

Youpwvo pe tic odnyieg tov “e-Classics Tutoring” website, ocvykekpéva oto
gyypago “5.0rigiNotebook™ (BA. Ewova 13):

o ue 1 Ponder TOL SAGIKTLOKOD ETLUOAOYIKOV AeEkOD Katoypdpovy TV
apyoio EAANVIKY] Kot AaTivikn AEEN, OTIS OToies avAyeToL 1) SOGUEVT, Owkeld 6
aVTOVG, ayyAIKN AEEN,

O ONUEIOVOLV TIG TOPUTNPNCELS TOVG Yoo TIC OAAayéG TOv  cuvvEPncav
(mpobéceic-pilo-KaTaAnEelg) Katd T0 HETASYNUOTIGUO amd v EAAnvikn kot
Aotvikn) otnv AyyAikn ko

o otvouv mapadetypata ayyMkdv opov “doavelcpévov” amd v EAAnvikn 1
AOTVIKY], TOL TLYOV £XOVV OKOVGEL.

"Eto1, domiotdvouy Tig opotdtnteg Kot d1popég petacy KAaoikav yAowoomv Kot
AyyMxng Kot ©¢ €k TOUTOV KATOVOOLV TEPIGGOTEPO TN OKN TOLG YAmMooa. Ot
EKTTOLOEVOUEVOL EMEEEPYAGTNKAY OPIGUEVOLG OyYAKOVS Opovg oamd OvTOVS OV
neptloppdvoviotl 6To £yypapo.
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Ewova 13: “5.0rigiNotebook doc.” (E-tivity 5) 6to “e-Classics Tutoring” website

E-tivity 6: Cultu-re Modern. Ot gknoidevopevor atopkad kavovv IotogEepehvnon
kot ‘Epgvva (“6.CultuReport” doc.) pe 6éua: avayvaopion oto odyypovo molitiouo
TV TTOLYEIWV THS KaONUEPIVHS (NS 1 TV LOCIKOV OPYITEKTOVIKDV YOPOKTHPLOTIKOV
twv EMpvov i Pouciov. Zopeova pe tig odnyieg tov “e-Classics Tutoring” website,
Ol EKTOLOEVOUEVOL TTPayHOTEVOVTOL Kot cuykpivouy to Bpo (Topic) mov eiyav Non
emlé€el oty E-tivity 4 (avagpopikd ue v kabnuepiviy {wn i to. faocikd apyitektovika
XOPOKTNPIOTIKG, TV EAAvV 1§ Pouoiwv) Le T0 avtioToryo Tov cOyYpOovoL GE QVTOVG
moAMTiopov. Edikotepas:

o kavouv letoe€epevvnon mave oto 1610 Topic (mov eiyov emAééel otny E-tivity
4) aALd Yo T0 6OYYpovo moATiopud (vdpyovv doouéva links amo tov tutor yio
KaBe Topic, oAl Ol GTOVOUCTEG TPEMEL VO EPEVVIICOVY TEPALTEP® KOl VO,
enektafobv oe véeg dladiktvakég mnyég) (PA. Ewova 14),

o ovvtdocovy pio avoagopd oto Eyypago “6.CultuReport” (éxtaong 1
Topoypaeov Maximum) oty omoio. GLYKpivouy (OHOOTNTEG- SLAPOPEC-
enidopaon apyaiov 6to cHyYPOVO KOGLO) TO LOVTEPVO LE TOV OPY A0 TOMTIGUO
amd T oKomd-Topic mov tov peretovv (PA. Ewkdva 15).

Me v 0AOKANP®OT TV OpasTNPLOTHTOV S&6 01 EKTadevoOpeEVOL a&loAoyovV TV
EMIB00ON TOVC GLUTANP®OVOVTOS TO &yypapo “5&6.Self-Assessment Comparisons
Checklist” pe Baon tig E-tivities 5&6 oyetikd pe to Comparisons Task.
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Ewoéva 14: E-tivity 6 oto “e-Classics Tutoring” website

e

o Please makea report onﬂ’u:fopicyou have chosen, in order to
compare and contrastthe topic-perspective of your own modern
culturewith that of the Ancient Greeks or Romans. Fill in the
blank and write m@g@gﬁ about your topic.

v Make obvious and clear the similzrities and ditferences
between the Ancientand modern culture, as well as the
influence of the Ancient in the modern world.

CultuReport

Topic

Ewova 15: “6.CultuReport doc.” (E-tivity 6) eto “e-Classics Tutoring” website

E-tivity 7: Lingua Forum. Ot eknaudevdpevol otopukd kavovv Iotoggepehvnon kat
akolovBmvtog TN orparnyky «Iayvidr Pérovy (“Role-Playing” strategy)
ovppetéyovv o€ opadikny ovlntnon (Forum) pe Oéupa-epdtnuo: « Ymdpyer xouia
ODVOEDH OVOUETO, TNV 0POLOYIG TOV EXAYYEAUOTIKOD 0OV KAGOOV (OnA. atnv moritiky 1
TG 10TPIKES EMOTHUES 1 TNV Woyoloyla N T Vouikny 1 ) yewuempia) kot otigc Klaoixés
yiwaooes (apyaio. EAMnvikn kou Aativikn),». Ot coppetéyovieg akorovddvtog Tig
odnyieg tov “e-Classics Tutoring” website :
o Role-Playing Step 1: Preparation:
= TANPOPOPOLVTAL TO TPOG dlepedvion BEpa-epmdTne 6T0 DOPOLLL,
" EVNUEPDOVOVTOL GE Tl OUAde avijkovy (dnuovpyndnkay 6 opdadeg X 5 péin
& 1 opddo X 4 uékn = ovvolikd 7 Groups oto Forum) kot moio poro €xet
kafévag péco otnv oudda tov (POAOL OUASOC: «TOAITIKOGY, «YIOTPOCY,
«YOYOLOYOCH, «OIKNYOPOSH, CUOONUOTIKOCH): €V TPOKEWEV®, 1| OLOKPION GE
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opades kat m otavoun porwv £ywve amd tov tutor katd tuyaio avaBeon (ue
online epyaigio random group creator) kot

uetoPaivovtag ota avtictoryo links mpog to poro mov €xel avatebei oTov
kabéva (BA. Euwova 16) pedetovv atopikd Ty opoAoYio. TOV «ETOYYEALUTIKOD
TOVG KAGOOLY Y10l VO, SAMIGTAOCOVY, av cuvdéetal e Tig KAaowéc YAOooEg.
Role-Playing Step 2: Performance:

Ot «emoyyelpotiecy, agov ovvdebobv pe to website (Logged in),
emokéntoviar 6to Forum to Group mov avikovv, cu{nTovV PE To VITOAOUTA
LEAN NS opadas Tovg ekBétovtag emyelpnpata o Kabévag pe Pdon to dikd
TOV «EMAYYEAULATIKO KAADO» TPOS OMAVTNOT| GTO EPMTNLLOL.

Role-Playing Step 3: Concluding Discussion and Assessment:

Ot «emaryyeApatieg» oAokANpdVOLV Tn cul{nTNon pe ta PEAN TG OULAdOS TOVG
e€ayovtog cvopmepdopato yo. To Bépa mov depeuvinke, TNV EKTEAECT] TOV
pOA@V Ko TNV enitevén tov otdywv (BA. Ewodva 17).

Emloyn kol eveopdaroon g otpatnykig “Role-Playing”: H otpatnywr avty
EUMAEKEL TOVG EKTOLOEVOUEVOVS GE EVEPYO GUUUETOYN Kot evOeikvuTal Yo OpadIKEg
dpaoctnpromes, onwg eivar to Forum. Emiong, vanpetel 10 yvootikd otdyo g E-
tivity 7, mov givat 1 oOvdeon TV YVOGE®VY, 10Tl KAOE EKTAIOEVOUEVOS VTTOOVOUEVOG
T0 pOLO €VOG «emayyepation pe dpopeTikd vrdfabpo and To d1Kd Tov, HEAETH Ao
OLPOPETIKY] OKOTMIYL YEYOVOTO TNG TPAYUATIKNAG (ONG OMOKTMOVTAG YVAOOEL Kol
avantOooovtog OeS10TNTEG EMEKTOONG TV YVOGE®V TOL o GAAovg topeic. H
OTPATNYIKN EVOOUATOONKE Y10 VoL AEITOVPYNOEL LTOGTNPIKTIKE TTpog Tn Pdon 1 g
SDL, 6mov ot GuUUETEYOVTEG aVTO-dlaepilovTat T Habnon Toug.

Role Playing
Step 1:

Preparation

Ewova 16: E-tivity 7 oto “e-Classics Tutoring” website
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Posted 30.03.2014 19:55 by mariach

Ewéva 17: “Forum” (E-tivity 7) 6to “e-Classics Tutoring” website

€ Classical Languages Classical Languages v
LEFT MENU New thread
* Repository
e Forum Replies Type Topic Last post
4 @ Group 1 02.04.2014 02:16
L)
Posted 30.03.2014 19:53 by mariach by:
01.04.2014 23:52
Group 4
6 @ by:
Posted 30.03.2014 19:55 by mariach
5 [:‘Jj Group 6 01.04.2014 23:31
Posted 30.03.2014 19:56 by mariach by:
5 @ Group 5 01.04.2014 22:56
Posted 30.03.2014 19:55 by mariach by:
01.04.2014 16:41
Group 2
5 @ by:
Posted 30.03.2014 19:55 by mariach
6 @ Group 7 01.04.2014 11:40
Posted 30.03.2014 19:56 by mariach by:
01.04.2014 01:32
Group 3
5 @ by:

Me v olokAnpwon g dpacmpiétrag 7 ot ekmadevopevol a&lohoyohv v
emidoon Tovg ocvumAnpovoviag to  Eyypago “7.Self-Assessment Connections
Checklist” pe paon v E-tivity 7 oxetuca pe To Connections task.

» SDL ®don IV&V- E-tivities 8&9&10- Deliverable 4: Communities Task

To Deliverable 4 giye didpketo 7 nuepmdv. O E-tivities 8&9& 10 viomotovvton
otg ®doeg IV xor V, kabdg ot ekmardevopevol Egovv NN avomTvéet
de&1otteg avto-Katevbvvong kot and v @don IV umopovv va oyedidicovv
Kot v 0600V TOVG GTOYOVG TOLG Yo TNV EKTOVNGT TNG TEMKNG TOVG EPYACTG
ot ®daon V. H E-tivity 10 £xe1 og 6tdY0 T1 GOUUETOYN TOV EKTAUIEVOUEVOV
otig Kowodmteg g yA®ooag kot Tov moMTIGHOU péca amd 1o “e-Classics
Tutoring” community (BA. Zyfua 7).
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ITOXOl % DAZEIX ITPATH APAITHPIOTHTEZ NEPIBAAAON i METPHZEIZ |
Ekpadnonc KAaowuv Mwoowv AUI'O: MKE: (E-tivities) & Online POAOI : «Mpotuna Exu&ﬂr!om KAaowav E
K(IKEU'OUVQ.IEV nc EPTAAEIA et = {hev Amogme? - - ______ ;
MAOHEIAKA AMOTEAEEMATA Masnonc ! Sp——— i
Mto—KmuﬂUﬂlE‘"ICM(!el'la nc (Gim. m) 5 «K“Mtepec mxéc mg Avto- E
—_—— e . ———— —— - |_____KaeevBuvopevncMadnones |
| |
| =
B I - I 2
| i Ao
! a
2 e- .
my I classics Azopen e s R
. [N . '
KT ¢ I I ::::&::f i »5.1Xpion Twv yVoEGV ToUg amo |
S KOINOTHTEL: | | ment ! Actvixn meA'M!vuui yAWOOW OE Evav E
"N GUPIETEXOLV O EVPUTE PECKOWVOTNTEC o 2 ,_)} TOAUYAWOGIKOKOORO . '
A e R TOR TN o Atopwi ' »5.2Xpion Twv YyVWOEWV TOUG amoTov |
| ‘>: EAARVO-Pwpaik6 MOATIONO OE Evav !
| j| Floetne & 1" | _xoopo ané SiagpopeTikovg noAmopolg |
= Online 2 i
lrar  10.5eli-Assessment Communities Checklist ~} ( ) Avopun s
| 5 |
Im  Post-test Self-Assessment SDL Checklist i q ki =
lng General Lab Rubric b 1 8
| e e e e o e i 3
| I Ao LE »1.Epyactipio “e-Classics Tutoring E
! Lab" |
. -~ |
| [ AT e At . o gt S = A8 | E)z.vymmmmwwm '
 Tutoring” !

SDL®aon IV&YV - E-tivities 8&9&10- Deliverable 4: Communities Task

AIAPKEIA: 7 nuepeg

Zyne 7: SDL ®@aon IV&V- E-tivities 8&9&10- Deliverable 4: Communities Task
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®daon 1V: Self-Planned Learning: Avaiaupdvoov vynid Boabud avto-katedbouvong
Kol Y0pAGGovVY Ot 10101 TN podnotaxn tovg mopeia.
e Polog Tutor: Tlapéyer  ovpPovrég  (adviser/counselor)  otoug
EKTIOOEVOLLEVOVG.
e Polog Tutee: Aappdver v guBOvN Yoo TO GYXESGUO KOL TNV EKTOVNON NG
TEMKNG TOV gpyOciog.

E-tivity 8: Studio Perfecte. O1 exkmoudsvopevol atopkd dwafalovv tov Odnyo
Merétne Khoaowkov yAowooov (“8.Studio Perfecte” doc.). Topeova pe tig odnyieg
tov “e-Classics Tutoring” website, cvykekpipéva oto Eyypagpo “8.Studio Perfecte”
(BA. Ewova 18):
O MEAETOOV TIG TPOTEWVOUEVEG HOONGLOKES OTPATNYIKEG Kol OpaoTnPLOTNTEG
(learning strategies & activities) yio v ekpuabnon Kiacsikov yAwccodv kat
o kotoypaeovv Tic okéyelg tovg (reflections) yw to moiec Bewpodv o
OOTELEGLOTIKEG.

o
Table with Sugqested Strategies & Activities iy B
for Classical Languages learning ‘
(Ancient Greek & Latin) sep—

Studio Perfectc : g < vy H&au&smwoﬂh -udpidcf-ﬂ:dnua(wyam %
a: ‘s 3iphabet
) Vocabalary bailding

Im&avﬂ&mhm&gmﬂpﬁuamcfam arietyof
voabalty ward or omitinga concept map of aword with synanyms oppasii=s. | fotheir

The “Studio Perfecte" is a study quide on how to learn the
Classical Languages thoroughly!

images o i
| o Studythe following fable with ome suggested lerning . 1 ook op the now’ :(mhu: =93 \lrz(yo(a-tmhingd dctomnemin ||
strategies and activities for Chssical Languages l=ming. orderiomad =(eq

T memetio: 30omyms . Joosic. kot chiining. imageniming [oS reve).
thymes . Taough
Im&epmcbm‘:rmhum-aé WﬂLn ‘_,

Root e
1 aralym fe word, bd&w:nmymwnokpe&: of
suf‘ab&ﬂ!nko‘&arpﬂﬂewu} packages.

Spelling

[i:achios vt
B Reflections

! o Then. mﬂ!daﬂnymlldh:hason&enm(’e&hn
) strategies/adivities in Classical Languag ing

The “Studio Perfecte” can guide you in planning infegls asi
well as setiing learming goals. in order to improve your skills
and k ledge regarding to G icats (MW
reading, istening, speaking, writing), , Comparisans,
Connections, Commauniiies in Classical Languades and liflong

- .

>

learning.
i To improve my chssical langaages skills! consider the following mast

T Gevelop &

=t rgtagies and

condasons.

1a ant

T

1 £ake notes

I read Jomg t

et the ware ofwiak s wiiien |
| o makpk To gare oot e g ofwerd T |

Ewoéva 18: “8.Studio Perfecte doc.” (E-tivity 8) eto “e-Classics Tutoring” website

E-tivity 9: Pactum Studii. Ot exkmaudgvopevot atoutkd katoptiCovv éva Zvufoiaio
Mabnong (“9.Pactum Studii” doc.). Baoet 0dnyudv, TPOKEWEVOL VA OPYAVOGOLY
KOl VO TPOETOUAGOLV TNV TEMKN Tovg epyacio (:mapovoioon g E-tivity 10),
ocvoumAnpodvovv oto template tov eyypdpov “9.Pactum Studii” (PA. Ewodva 19) ta
axolovba:
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o 710 Bépa (topic) mov eMAEY® Yo TV TOPOLGINOT,
ToVg Adyoug emhoyng Tov Bépatog (reasons for the topic’s selection),
Toug pobnotakovg otoyove (learning objectives) yio v olokAnpwon tng
TOPOVGIOoTG,
o 710 PYuata (Steps) Tov akoAovd® Yo TV OAOKANP®GT TG TOPOVGIoTG,
o T1c otpatnykég (Strategies) mov ypnoiomold on’ avtég mov NMon Euaba (E-
tivity 8- “8.Studio Perfecte” doc.) kot
o v nuepounvia (date) yio Ty oAoKANPp®GNG THG TAPOVGIACNG HOV.
Pactum Studii

Learning Contract Drawing up

Topic DPate

Reasons for the topic’s

selection

C

Learning Objectives

Strategies

Ewova 19: “9.Pactum Studii doc.” (E-tivity 9) eto “e-Classics Tutoring” website

®aon V: Self-Directed Learning: Avaioufdvovov tov vynidtepo Pabud ovto-
KaTteHOBLVONG Kol OAOKANPOVOLV TNV TEAIKN TOVG EPYACIOG.
e Pdhog Tutor: Eviuepog tng GLVOMKNG TPOOSOL TV EKTOOEVOUEVOV.
o Pohog Tutee: TlpoPAnuotiCeton oyxetikd pe 10 Pabud emitevéng tov
nadncloKdV Tov oTOYOV.

E-tivity 10:Arena. Ot eknatdeudpevotl dnUovpyodV aTOUIKA o YNOLOKY YA®COIKN

Kot ToMTicpukn Tapovcioon (“10.Digital Linguistic & Cultural Presentation”) (BA.
Ewova 20). Zvykekpyévar:

o Anuovpyodv mapovoioon (5 dapaveldy Max.) pe TOAVUESIKO VAKO amd OAN

™ pofnoakr tovg mopeion 6To course (oyetikd pe ™ Aotivikr] kot EAAnvun
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INwooa kot IToMtiopd). Metd v olokApworn g vrofoing Tov
TOPOVGIAGEDY OO OAOVG TOLG ekmatdevopévoug (cpetd to deadline Tov
Deliverable 4), 6\eg o1 mapovcidoelg dnpootevtnkay. Méow g dnuocicvong
TOVG WHOPACTNKOV TI YAWOOIKEG KOl TOMTICUIKEG EUREIPIEG HE GAAOVG
omovdactég Tov “e-Classics Tutoring” community.
o Ipoarpetikd: o1 omovdaoctég tov“e-Classics Tutoring community” eiyav
duvortotnTo vo yneicovv e star ratings tig non dNUOGIELUEVES TAPOVGLACELS
TOV GLV-EKTOLOEVOUEVAOV, COLO®VO LE TIG 00T YIES, CUUUETEXOVTAG TLO EVEPYA
oTNV KOWOTNTO.
Me v voBoin TG TopPoVGINGTG TOVG Ol GTOVONGTES GUULETELYAV GTOV EIKOVIKO
dayoviond “Scripta Manent” nov Sieénydn oto “e-Classics Tutoring” website,
TPOKEWEVOL Vo JEKOIKNOOVV  LITOTPOPIDL Yo TO €EMOUEVO  EMIMESO OTOLONG

Tutoring” website

Me v olokMpwon g dpactnprotog 10 ot exmardevopevol a&toAoyovy Ty
enidoon tovg ocvuminpmdvoviag to Eyypago “10.Self-Assessment Communities
Checklist” pe Baon v E-tivity 10 oyxetikd pe to Communities task.
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Me Vv 0AOKANP®ON OA®V T®V JPACTNPLOTHTOV TOL COUISE Ol EKTOLOEVOUEVOL
afloloyobv v €midoon] TOLC ocvumAnpovovtag to Eyypoapo “Post-test Self-
Assessment SDL Checklist” pe Bdon oieg tig E-tivities oyxetikd ue t Self-Directed
Learning mov avértuéav.

Me v oAoKANP®ON OA®V T®V JPACTNPLOTHTMOV TOL COUISE Ol EKTOUOEVOUEVOL
a&loloyobv katd moco to gpyactipilo “e-Classics Tutoring Lab”, aArd kat to id10 T0
website/repipdirov “e-Classics Tutoring” Bondncoav otnv emitevén tov project
ocvumAnpavovtag online v “General Lab Rubric”.

3.9.4 M£0odog A&oroynong

Avto-a&roroynon: H Bacwn péBodoc allordynong mov ypnoipomomdnke oty
nepapatikny dwdikacio (Epomuatordyro Khaowaov N'howooov kot Epotpatordyo
Avto-Katevbuvopevng Mabnong) eivor n Avto-a&oroynon (Self-Assessment),
onAadn M a&oAdynon g enidoons TV ekmodevopévav and toug idtovg. H Avto-
A&oloynon emAéyOnke, O10TL O1ELVKOADVEL TNV avTO-KoteLBuvouevn pabnon,
uébodo tov TapdvTog ekmadevTIKOL cevapiov. H Avto-aloldoynon (Long, 1997)
etvat Bactkn yio TV KavOTTE HOG Y10 AVTOYVOGIo Kot £vo factkd TPOamaiToOUEVO
YW TNV OTOTEAECUOTIKY kaTtevOLVON TG pabnong poc. H de&omta g avto-
a&loroynong (Cassidy, 2006) nepilapfdaver évo vynAd eninedo ovToyvOGiog Kol TV
KovOTNTAL  TOPOKOAOVONONG TG OTOMKNG HAONoNG Kol TV €MOOCEDV TOV
EKTOLOEVOUEVOL EPOOALOVTAG TOV LLE AVATPOPOJOTNOT —TapEXOLEVT OO TOV 1010 TOL
TOV £0VTO- A0 TOAAATAEG TTTLYEG OV Ba pmopovoay va tov fondncovy va BeATidcEL
M O01K1 TOL HABNGN, YPNOYLOTOIOVTOS TIG YAWGGIKES, YVOOTIKEG KOl LETOYVMOOTIKES
yvooelg tov Aapfavel. Onmg entonuaivel o Gibbons (2002), n avto-a&loldynon eivot
o owviot®co ™G peta-pddnone (meta-learning): n uébnon mog vo pobaivelg
nepthapPavet t pdbnon mog va a&loroyeic mOco Kohd kamolog padaivel. Enpavtikog
o0T1dY0G TNG aVTO-0EOAOYNoNG Elval OTL 01 oTovdacTéG pabaivouy va a&loloyodv v
TPOodo TOvG: v, aEoAoyolv TOGO TNV TOWOTNTO TNG £PYACING TOLG OGO KOl TN
dradtkacio Tov oYedlacav va GEPOLV E1G TEPAS.

*  Epotmpatoréyro Khacikov INwoodv: Xpnoiponoteitar og epyaieio Avro-
agroroynong kor Awepopootikig adordyneng (formative assessment) ko
CUUTANPAOVETOL GTOOOKA OO TOLG EKTOWOEVOUEVOVG GE S5 UEPN UETA TNV
OAOKANPMOT TOV dPACTNPLOTATOV TOL apopovV kabéva and tovg 5 X1dyovg
expanong Kloaowov yAwooodv, pe Pdon tovg omoiovg oavtd  Exovv
katnyoptomombei (L. Zynua 8). H dwapopemtikny  afloldoynon Exet
TANPOPOPLUKO YOPOKTNPO KO OTTOGKOTEL GTOV EAEYYO TNG TOPEinG TOL pobnTy
YL TNV KOTOKTNOT GUYKEKPUEVOD EKTOOELTIKOV GTOYOVL. ATO TOV €AEYYO
avtdv emdwkeTol vo eEayBodv ot amapaitnteg TANPOPOpies Kot oToryeio Tov
OTOLTOVVTOL Y10, TNV TPOMOMOINGN TOL TPOYPAUNOTOS Kot TV UeBOSwV
dwaokaAiag Yy vo emtevyfel M KOTAKINGN TOL EMSIOKOUEVOL GTOHYOV.
(Anderson & Faust, 1975).
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» Epompuaroroyro Avro-KatsvOovopevng Madnong (Pre & Post-test Self-
Assessment SDL  Checklist): Xpnowomoteiton ®g epyoreio  Avto-
a&roroynong kot Pre-test & Post-test a&loAdynong kol GupUTAnpOVETOL OO
TOVG EKTOLOELOUEVOLG TPV Kot PETd T pafnotoxn dodikacic, TPOKEUEVOL
va dtepevvnOei o Pabuodg evioyvong g Avto-KatevBuvouevng Mdadnong (PA.
Zynua 8).

Etepo-agrordynon:

» Epomuaroroyo Avrto-KatsvOovopevne Mabnong (Pre-test Tutor-
Assessment SDL Checklist): AwevepynOnke Pre-test Etepo-a&loldéynon and
tov tutor yio v emidoon kGbe EKTOIOELOUEVOVL OTIS TPAOTEG (QACELS TG
pnadnolokng dadkaciog coppmva e o opiobévia and tov tutor moroTikd
kprripra (BA. Zyfuo 8).

‘Etor, 1 avto-aloldoynon «ébe ovpuetéyovro (Pre-test Self-Assessment SDL
Checklist) ka1 n etepo-a&loloynon pe molotikd kprmplo amd tov tutor (Pre-test
Tutor-Assessment SDL Checklist) 6o e&aydyovv 10 péco 6po, o omoiog Ba. amotelel
v Pre-test a&iohdynon mov Ba AneOet vroY).

H a&ordynon oAdkAnpMg G TMEWPAUOTIKNG dadtkaciog mpoypatoroleital and
Toug  ekmadevopévous. H  a&oddynon moapéyer moAvtiueg mAnpogopieg oTOV
EKTOOEVTIKO, (DOTE VO TAPVEL OMOPAGES Yoo TO £pyo TOV, KAvoviag kdbe popd
aVOAOYEG TPOTOTOWGELS O KAOE TPOYPOUUATIGHO Kol GE KAOE O100KTIKY EVEPYELL
(Capel et al 1995; Xapiong, 2004).

= Povpmpika Epyaotnpiov: Xpnowonoeiton g epyoreio AOporoTikig

afoloyneng (summative assessment) kot ovumAnpodvetol  amd  TOLG
CUUUETEYOVTEG OTO TEAOG TOV EKTMOLOELTIKOD GEVAPIOL Yol TN GULVOMKN
eKTiUN oM TOL EPYaoTNPion, 6T0 0moio Edafav pépog (PA. Tyfua 8).
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Moocotikn AftoAdvnon

" Epeuva & TpoémogAfioAéynong | Epyaleia A§ioAdynong TonogAftoAdynong
Mocotukr LKvpétnra g padnong, Pretest 2 5 <
Avaluon 2.Awxyeipon kot MapakoAovBnon ¢ SKig pouv padnong, :e"e_ g $ g
3.Enéktaon g Sikig pov padnong Assessment = =
SDLChecklist | 3 B & > TR
Mototika 1.AZ0pEUON OTO PaBn OLUKO OTEXO & AU TO-TTOTEAE GRATIKGTITA Pre-test % g
Kovoh = 2 7 d <
punpwa 2.Xp::|on quawv & mpoPfAnpatiopoc yuatn pabnon Assessment s _g-
Etepo-AfloAd | 3 Enéxraon padnong SDL Checklist & a
| 1EMIKOINQNIA: B e g
1.1 Avayvwon, Katavonon kat Eppnveia tng EAAnVkig 18283.5ck- n N e —
Mocotikn 1.2 NMpodopixri Xprion, Akpoacn kat Mpadn g EAANVIKIGC we HEpog TG Assessment . Odon
Avéak YAWOOKAG padnowaknc Sladikaoiog Comn m o 1
valuon 3 . . . tion :
1.3 Avayvwon, Katavonon kot Eppnveia tng Aatvikng Checklist s 00000 Ammwmsiwind
1.4 Npodopkn xprion, Akpoacn kot Mpadni T AQTVIKAC W PEPOC TG e, Y E
YAWOOIKAC pabn ok ¢ SladiKaoiog =
2. H 4.5el- S T = SRt
Mocotiki 2.1 EmiSe1En TnC KaTavonong Twv mruxwv tou EAAnvikoU i Pwpaikol Assessment | ®aon
Avéuon TIOALTLOLOU OTTU)C CTtOK CAUTITOVTOL OTLG TIPUKTIKEG 1} OTA TPOIOVTA TWV E : o H n
EAMvwv i Pwpainv 2 Checklist > A
= g'
: >
3.IYIKPIZEIL: 'Q. Q g
Mocotiki 3.1 Avayvmplon Kaixpron Twv oTonEiwv tn¢ Aatvikic kat EAARVIKAC = 5&6.5elf- = o
: ADCoaC YTV ab ™CYyVioN ¢ TG SIKA G TOUC YA oo & © | Assessment > 3
Avéduon y C YL TNV A0EN 0N TNE YoM ¢ TNG SIKI TOUCY. C P Sl |5 000 sk <
3.2 J0yKpLoN Kol avTtapdBeon Tou SIKoU TOUC MOATLO PO ME QUTOV TOU 3. hg Klist | ; £
o5 5 Sy E=) C Q : (D(!Uﬂ -
EAAnViKOU 1} Pwpaixol KOopou a - > =
= : 1] =
RQ1 4.3YNAESEIS: & - S
Mocotikn 4.1 Evioxuon KaLSIE0 puveon TV YV OE WV TOUC OE GAAOUG ETILO T HOVIKOUC g. 7.Self- <
Avéduon KAGSOUG péoa amd TN peAETN TwV KAQOKHV yAwoowv g' CAgfxenseschiﬂts : oa ; ------
8 Checklist £ n
e Q
Q
5.KOINOTHTEZ: £
MocoTik 5.1 Xprion Twv yVWoEWV Tou g ard T Aatviki Kat EAANVIKG yAWoo o 0 10.5elf- < adaaradidsisia
: ; oy Assessment | ®aon
Avéiuon EVav MOAUYAW OO IKO KOO O Communities ——»
5.2 XpRon Twv yVuoEWV Toug ard tov EAANVo-Pw Haiko mMOATIO N0 OE Evav Checklist Vv
KOOPO amo SlapopeTKOUC MOATloppos, e g —
RQ2 i o @ QWNSN 2000 < >m
: 1 Kupw}'ntatnc paénong y . . Postitest Selic E Sz B
Moocotikn 2.Muxxeipon kot Napakohov Bnon tng SIKAG pov padnong ey & E $ 'g‘
Avaluon 3.Enéxtaon g Siig pov padnong SDL Checklist ~g~~§-~x~g ------ » | Post-test
o R
m
c O
m—— P P —————————— [~-] g:
T 3% <
LR L.Epyactipio “e-Classics Tutoring Lab” PR __'< Z g__"_ ______ > ABpotoTiki
Avalvon 2.Website/mepiBdAAov “e-Classics Tutoring” . §
Rubric 5%
° =
............ 5 R
c

Yo 8: Awdikasio A&oddynong oto “It’s all Greek to me!” eevapiro
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KE®AAAIO 4: ANAAYXH KAI AITIOTEAEXMATA

4.1 Ewoayoyn

>10 Kepdhato 4 mapovstaloviot Kot avoADovTaLl T0. EDPNUOTO OO TN CTUTIGTIKY|
eneéepyacio TV dedoUEVOV NG TEPOUOTIKNG ddikaciag. H avaivon dAwv tov
dedopévev elval TOGOTIKY, &V ypnoomomnkav 3 TOTIKG KPITHPL OTNV
noootikn épevva (otnv Pre-test Tutor-Assessment SDL Checklist) kot wg mpdobetn
TANPOPOPNON 3 EPMTAGEL AVOLXTOL TUTOV GTNV TOCOTIKN £pgvuva Kot 1 epdtnon
KAelotov Tomov (ot Povumpika Epyactnpiov). Avagopikd pe ta tpion epguvntikd,
EPOTANOTA  TPOYUATOTOMONKOY SEKATEVTE  OLOPOPETIKEC WUETPNOELS, Ol OTOLES
petagpalovtal oe deikteg. EmdéyOnke n meprypagiky] avdAvon yloo TV meptypaen
T0V GLVOAOL TV Oedopévev Tov Oetypotoc. Xpnolwomomdnke 0 GLVIEAEGTNG
ovoyétiong Pearson r kot o ovvieleotng aflomotiog Cronbach a. H ototiotikn
eneepyacio tov dedopévev TpaypatomromOnke LEG® TOL GTATICTIKOV TokETOV SPSS
(Statistical Package for the Social Sciences).

4.2 Ileprypa@ikn Avaiven ATOTEAEGUATOV

4.2.1 Anpoypa@ika Xtouyeio

[Ipwv Eexwvnoel M OTATIOTIKN OVAALOT TOV OTOTEAECUATOV TNG £PELVOS, O
gpeuvnmg Bedpnoe koAO vo. TOPOLGLAGEL, amd To 34 EPOTNUATOAOYO. TOL
ovYKeVTpOON KAy, TNV avoroyio T@v 600 EOA®V o1o dctypo. Onwg mapotnpndnke, to
delypo NTov AvVico HopacUEVO, OTOTEAOVIEVO OO UEYOADTEPO aPlOUO YUVUIK®OV GE
oYE0M LE TOVS AVOPES. ZVYKeKPLUEVa, T0 67,7% Ntav yuvaikes kot to vrorowro 32,3%
dvopec.

4.2.2 Avarvon Awmotiag (Reliability Analysis) - ecotepikig cuvénglag Tov
EPEVVITIKAV EPYULEL®V

Onwg egetdoape ot0 Oewpntikd pépog yo v gvpeon G a&lomoTiog  TOL
epoTNUOTOAOYiOL pog, Ba ypnowonomaoovpe tov Cronbach a. £10 £p@TUATOAOY10
TO GUVOAO TOV EPOTNCEMV apovctalel a&omotia o€ T0cootd 93,3%, yeyovog mov
kaB1oTd T0 EpOTNUATOLOYI0 ot e€anpeTikd Pabud 0&omioTo, KabmG o1 EPOTOUEVOL
Qoivetol 6TL amAVINCOV LE GUVETELD KOl GYOAOGTIKOTNTA.
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4.2.3 Ta Epgovntikd Epomipata
RQ1 (Epevvntiké Epotpa 1)
1&2&3.Self-Assessment Communication Checklist

1.1 Avayvoon, Katavonon kot Epunveio tng EAAnvikig (Emwcorvovia)

HEexvmvtog Aomdv, oty mtpdt evotntd kot otov Ilivaka 13, mov oyetileTon Ko
neptlopPavel epmoelg mov apopovv oto [Ipotumo Expabnong Khaowkov F'Aowcomv
«Avayvoon, Katavonon ot Epunvelo g EAnvue (Emwowvovia)» tov
ekToudeLOUEVOV, apyika oty epdtnon «| understood the alphabet of Ancient Greek,
including the ways in which it differs from modern English alphabety (B\. Adypappo
1) mopatprOnke n amavinon «Not at all» kot «Little» vo Aapfdvovy tocooto 3,7%,
n «Neither Little Nor Much» 7,4%, n «Much» 29,6%, evd n ambvinon «A lot»
55,6%. Avtioctoya, otv epwmon «I read words and associated them with their
meanings» (PA. Awypoppa 2) mapatnpeitar 6t n amdvinorn «Not at all» AouBavet
10600T0 HoMg 3,7%, n «Little» ko n «Neither Little Nor Much» 0%, n «Much»
44,4%, evd 1 amdvimon «A lot» 51,9%. Xmv epotnon «! read phrases/maxims and
associated them with other words and/or phrasesy (PA. Atdypappa 3) mapatmpeiton
ot M andvinon «Not at all» AapPavel tocootd poig 3,7%, n «Little» 0%, n «Neither
Little Nor Much» 18,5%, n «Much» 33,3%, evd 1 andvinon «A lot» 44,4%. Téhog,
omv epomon «I demonstrated reading comprehension by translating through
English derivatives and interpreting in English Greek maxims» (PA. Awypoppo 4)
napatnpeitanr 6tL N amdvrnon «Not at all» Aappdvel 106ootd poig 2,9%, n «Littlex
0%, n «Neither Little Nor Much» 11,5%, n «Much» 30,8%, evéd n amdvinon «A loty»
53,8%.

Avayvwon, Karavénon kai Eppnveia Tng EAAnvikig (Emikoivwvia)

| understood the alphabet of Ancient
Greek, including the ways in which it
differs from modern English alphabet
| read words and associated them
with their meanings

| read phrases/ maxims and
associated them with other words
and/or phrases

| demonstrated reading
comprehension by translating through
English derivatives and interpreting in
English Greek maxims

3,7

3,7

3,7

2,9

3,7

7,4

29,6

44,4

33,3

30,8

55,6

51,9

44,4

53,8

IMivokag 13: Avayvoon, Ketavonon ko Eppnveia g EAAYvuaig (Emkowvovia)
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157 Mean =43

Frequency

0=
o 1 2 3 4 5 6

Avaypappa 1: 1 understood the alphabet of Ancient

Greek, including the ways in which it differs from
modern English alphabet

Mean = 4,15
Std. Dev.'= 989
N=27

Frequency

Awaypappa 3: | read phrases/' maxims and
associated them with other words and/or phrases

Std. Dev.=1,031
=27

Frequency

Frequency
b

Mean = 4,41
Std. Dev.'= 844
N=27

12,5

10,0

Awypappa 2: | read words and associated them
with their meanings

Mean =431
Std. Dev. = 87
1264 N=26

10,0

754

257

00 T

5

0 1 3 4
Awaypappa 4: | demonstrated reading
comprehension by translating through English
derivatives and interpreting in English Greek
maxims

T
2 [

YUVOMKA AOITOV, OV OUHOOOTOGOVIE TO TOPATAve items, uécm tng pebddov

compute, Yo vo. SOOHUE CUVOAKE TO. OMOTEAEGLOTO KOL TNV 10YD TOV GTOYOV GLTOV,
TapoTNPovUE OTL 0 UEGOC Opoc TNg opadag avtg sivor 4,31, deiyvoviog 6Tl o1
ekmadevopevol Ko’ OAn 1t didpkela TG podnclokng ddikaciog Bpnkav ce moAd
peydaro Pabud KatdAinieg Tig OpactnploTnTeS Yoo v expabnon Kiasikodv yAwcoov
(apyaiog EAAVIKNG kot Aatvikng) ota AyyAkd, péoa amd m cbHVOESN TOVG UE TNV
Ayyhkn, pe Pdaon 1o Ilpdtvmo Expdabnong Kiacwov INwocov «Avayvoon,
Kotavonon kot Eppnveia tg EAnvikng (Emikowvovia)». T'a 1o Adyo avtd 0 apdrtog
OTOY0C TN TPAOTI G EPEVVNTIKN G EpATNONG emPBefar@Onke.

1.2 Tpogopwi ypnon, Akpéoon ko I'pagn ™ Erlnvuaic og pépog g
YA®G601KN G podnowokiyc dwdkaciog (Emkowvovia)

Yy enduevn evotnto (PA. IMivako 14) xor oty gpdtnon «l reproduced with
standard pronunciation the words that | learnty (BA. Atdypoppa 5) moapotnpeiton M
amdvtnon «Not at all» va Aappdaver tocootd 3,8%, n «Littley va un Aappavet kdmoto
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1060010, 1 «Neither Little Nor Much» 15,4%, n «Much» 34,6%, evd n andvinon «A
lot» 46,2%. Avtictoya, otV gpwtnon «l reproduced with standard pronunciation
the spoken phrases/ maxims» (PA. Adypappo 6) Topoatnpeiton or anavtioelg «Not at
all» kan «Littley va. un Aoppdvovv kdmoio mocootd, n «Neither Little Nor Muchy
19,2%, n «Much» 30,8%, evd 1 amdvinon «A lot» 50%. v epoton «/ recognized
the words sounded with standard pronunciation giving English derivatives or
compoundsy (PA. Arypoppa 7) mapatnpeitol apyka n axdvinon «Not at all» va un
Aappdver kémowo mocootd, N «Littley va Aappdver mocootd 3,8%, n «Neither Little
Nor Much» 19,2%, evo ot aravioeis «Much» kot «A lot» mocootd 38,5%. Ilepinov
010 givon ta amotedécpato Ko otnv epmtnon «I recognized the phrases/ maxims
sounded with standard pronunciation» (BA. Awdypouua 8), otnv omoia mapatnpeitol
o6t n «Not at all» de AapPavel kdmolo Toc0o10, N «Little» Aapfdavet tocootd 7,7%, n
«Neither Little Nor Much» 19,2%, n «Much» 38,5%, evd 1 andvinon «A lot» 34,6%.
Télog, otnv epdtnon «I wrote words in Greek and associated them with their English
meanings» (PA. Adypappo 9) mapotnpeitor  axdvinon «Not at all» vo un Aapfdavet
Kdmolo mocootod, N «Little» va Aapfdaver mocootd pomg 3,8%, n «Neither Little Nor
Much» 11,5%, n «Much» 38,5%, evd n andvinon «A lot» 46,2%.

MpogopiknA xpnon, Akpoéaon kai Mpapn Tng EAANVIKAG wg HEPOG TNG YAWO CIKAG pabnoiakig diadikaciag
(Emikoivwvia)

| reproduced with standard
pronunciation the words that | learnt
| reproduced with standard
pronunciation the spoken phrases/ 0 0 19,2 30,8 50,0
maxims

| recognized the words sounded with
standard pronunciation giving English 0 3,8 19,2 38,5 38,5
derivatives or compounds
| recognlzeq the phrases/ maxims 0 77 19,2 385 34.6
sounded with standard pronunciation

| wrote words in Greek and associated
them with their English meanings

3,8 0 15,4 34,6 46,2

0 3,8 11,5 38,5 46,2

MMivaxag 14: TIpogopwki] yprion, Akpoaon ko I'paen g EAAnvikig og pépog mns YA®oo1KI|G
podnorekng dwudikaciog (Emkorvovia)
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51

Frequency

Mean = 4,19
Std. Dev.'= 981
N=126

T
1]

1 2 3

Avaypappa 5: 1 reproduced with standard

pronunciation the words that | learnt

-

Frequency

2

o=

1

Mean =412
Std.Dev.'= 864
M=26

2 3 4 5 [

Awaypappa 7: | recognized the words sounded with
standard pronunciation giving English derivatives

or compounds

Frequency

Frequency

Mean = 4,31
Std. Dev.= 788
N=126

12,5

10,0

25 35 40 45 50

Avaypoppa 6: 1 reproduced with standard
pronunciation the spoken phrases/ maxims

30

Mean = 4
Std. Dev. = 938
N =26

g

o
1 2

Awaypappa 8: | recognized the phrases/ maxims
sounded with standard pronunciation

Frequency

Nean = 427
Std, Dev.'= 827
N=26

Awrypappa 9: | wrote words in Greek and associated them with their English meanings

Apa, av OpOSOTOCOVLE TO TOPATAVE items, pécm g peBodov compute, yio va
d0ULE CLUVOAKA TOL ATOTEAEGIATA KOL TNV 1GYD TOV GTOYOV WOG, TOPATNPOVUE OTL O
pésog 6pog g opadag avtng stvar 4,18, deiyvovtag 0Tt o1 exmadevopevol ko’ OAn
T SugpKeL NG pobnotokng dadkasiog PprKayv o ToAD peydio Pabud KatdAinieg
TIG OpaocTnPoTTEG Yoo TV eKkpddnon Kiaowkdv yAwooov (apyaiog EAANvVIKNG kot
AoTtvikng) ota AyyAikd, péco amd Tn oOVOEST Toug pe TV AyyAkn, pe Pdaon to
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[Ipotumo ExpdOnong Khaocwkov Nwooov «IIpopopikn ypriomn, Axpdacn ko ['paen
g EAM VKNG o¢ uépog ¢ yYAwooikng padnotaxng dwadikaciog (Erucovovia)». o
T0 AOYO OUTO KOl O OLVTEPOS OTOY0C TNS TPAOTNS EPELVVNTIKNG EPDOTNONG
empefourodnke.

1.3 Avayvoon, Katavonen ko Eppnveia g Aativikiyg (Emxowvovia)

Ymv enduevn evomta (BA. IMivaxa 15) ko otv epdon «l understood the
alphabet of Latin, including the ways in which it differs from modern English
alphabet» mopatnprOnke n andvinon «Not at all» kar n «Neither Little Nor Much»
va Aapfavovv mocootd poig 3,8%, n «Littley va pun Aappaver Kavévo mocooto, N
«Muchy» 42,3%, evéd n amdvinon «A lot» 50% (BA. Adypappa 10). Avtictoyya, otnv
epddymmon «I read words and associated them with their meanings» (Bh. Aldypopupa
11), mopatnpeitoar 6TL 1 amdvnon «Not at all» Aappdver mocootd porg 3,8%, m
«Little» dev éhafPe kamolo mocootd, 1 «Neither Little Nor Much» 11,5%, evd 1660
«Muchy» 660 kat 1 andvinon «A lot» éhapov 0ot 42,3%. XV epotnon «I read
phrases/maxims and associated them with other words and/or phrasesy (PA.
Abypoppa 12) mapatnpeiton 6t n andvinon «Not at all» Aapaver T060oTd HOALG
3,8%, n «Little» 0%, n «Neither Little Nor Much» 15,4%, n «Much» 38,5%, evd 1
aravimon «A lot» 42.3%. Télog, otmv epwmon «I demonstrated reading
comprehension by translating through English derivatives and interpreting in English
Latin maxims» (L. Auwypoppoa 13) mapatnpeitor 6tt n amdvinon «Not at ally
Aappdver mocootd poig 3,8%, n «Littlen 0%, n «Neither Little Nor Much» 15,4%, n
«Much» 57,7%, evd n amdvinon «A lot» 23,1%.

Avayvwon, Karavénon kai Eppnveia tng Aamvikig (Etikoivwvia)

| understood the alphabet of Latin,
including the ways in which it differs
from modern English alphabet

| read words and associated them
with their meanings

| read phrases/ maxims and
associated them with other words
and/or phrases

| demonstrated reading
comprehension by translating through
English derivatives and interpreting in
English Latin maxims

3,8

3,8

3,8

3,8

3,8

15,4

15,4

42,3

42,3

38,5

57,7

50,0

42,3

42,3

231

MMivaxkag 15: Avayvoon, Kotavonon ko Eppnveia g Aotivikig (Emkowvovia)
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Mean = 4,35 124

2 WMean = 4,19
ﬁ'ﬁ 2%9"-’ 892 Std. Dev. = 939
= N=28

12,54
10,09

7.5

Frequency
Frequency

5,0
+

2,5

0,0- o
0 1 2 3 4 s 6 T ] H B H p T

Avgypappa 10: | understood the alphabet of Latin,  Awypappa 11: 1 read words and associated them
including the ways in which it differs from modern with their meanings
English alphabet

Mean = 415 15 -
Std. Dev. = 967 Mean = 3 96
N =26

Std. Dev. = 871
N=26

Frequency
Frequency

Awaypappa 12: | read phrases/ maxims and Awaypappe 13: 1 demonstrated reading
associated them with other words and/or phrases comprehension by translating through English
derivatives and interpreting in English Latin

maxims

YVVOMKAE OOV, oV OULOOOTO|GOVUE TO Topamdve items, HEcm g HeBodov
compute, Yo vo. SOOHE GUVOAIKE TO. OMOTEAEGLOTA KOL TV 1G6Y0 TOV GTOYOV OLTOV,
TOPATNPOVUE OTL O HEGOC OpOg NG opadas avtng sivon 4,16, deiyvoviog 0Tl o1
ekmandevopevol Ko’ OAn 1t ddpkela g pobnclokng dadtkaciog PprKav 6e TOAD
peydro Pabud katdAinieg Tig SpactnploTnTeg Yoo TNV ekpabnon Kiaosikdv yAwcscov
(apyaiog EAAVIKAG kot Aatvikng) ota Ayylikd, péoa omd T obvoeon Tovg pe v
Ayyhkn, pe Paon 1o Ilpétvmo Expdbnong Kiaocwov INowccov «Avayvoon,
Koatavomon xkoaw Epunveio g Aatwvikng (Emikowovia)». T'a to Adyo avtd kot 0
TPIiTOC 6TOY0C TNS TPATNG EPEVVNTIKNG Ep@OTNONC emPefardOnke.

1.4 TIpogopwn ypfion, Akpéacn ko Ipagn ™™g Aatwvikig ©¢ pépog g
YA®G601K1 G podnowokiyg dwwdikaciog (Emkowvovia)

Yy enduevn evotnto (PA. IMivako 16) xor otnv gpdtnon «l reproduced with
standard pronunciation the words that I learnty (BA. Atdypappa 14) mapotmpeiton 6Tt
n amdvtnon «Not at all» Aappdaver mocooto 3,8%, n «Little» de Aopfdver kdmoto
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1060010, 1 «Neither Little Nor Much» 15,4%, n «Much» 46,2%, evd n andvinon «A
lot» 34,6. Avtictowya, otV epdtnon «/ reproduced with standard pronunciation the
spoken phrases/maximsy» (PA. Adypappo. 15) mapatnpeitor 611 n omdvinon «Not at
all» dev AapPavel kdmolo mocootd, n «Little» 3,8%, n «Neither Little Nor Muchy
23,1%, n «Much» 46,2%, evdd n amdvinon «A lot» 26,9%. Ztmv epoton «/
recognized the words sounded with standard pronunciation giving English derivatives
or compoundsy (L. Awypappa 16) Tapatnpeitar apyicd n andvinon «Not at all» va
un Aappaver kdmow mocootd, mn «Littley va AapPdver mocootd 3,8%, n «Neither
Little Nor Much» 15,4%, n «Much» 50%, evd n andvinon «A lot» mocootd 30,8%.
[epimov id1a givon o amotedéouata Ko oty gpdtnon «I recognized the phrases/
maxims sounded with standard pronunciation» (BA. Awdypoupa 17), oty omoia
napatnpeiton 1 «Not at all» va pun Aapfavel kémoto mocootd, n «Little» va Aappdvet
1060010 7,7%, n «Neither Little Nor Much» 23,1%, n «Much» 50%, ev®d n amdvtnon
«A loty 19,2%. Téhog, otnv epdnon «I wrote words in Latin and associated them
with their English meanings» (PA. Adypappo 18) mopatnpeiton 0t 1 amdvinon «Not
at all» xou n «Little» de AapPdavovv kdmoto mocooto, n «Neither Little Nor Muchy
11,5%, n «Much» 57,7%, evd n amdvinon «A lot» 30,8%.

Mpo@opikn xpnon, Akpéacon kai Fpagn Tng AaTivikng wg NéPog TnNG YAwooikng padbnoiakng diadikaciag
(Emikoivwvia)

| reproduced with standard
pronunciation the words that | learnt
| reproduced with standard
pronunciation the spoken phrases/ 0 3,8 23,1 46,2 26,9
maxims

| recognized the words sounded with
standard pronunciation giving English 0 3,8 15,4 50,0 30,8
derivatives or compounds

| recognized the phrases/ maxims
sounded with standard pronunciation
| wrote words in Latin and associated
them with their English meanings

3,8 0 15,4 46,2 34,6

0 7,7 23,1 50,0 19,2

0 0 11,6 57,7 30,8

Mivoxog 16: Mpogopukii xpiion, Akpéaon kot I'pai] TS AaTIVIKIIG O péPOg TS YAMGGIKNG
pradnowokng dradikaciog (Emkovovia)
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Mean = 4,08 Mean = 3,95
Std. Dev.= 824
N=126

Std. Dev. = 935
N=36

87 8

Frequency
Frequency

T
1] 1 2 3 4

Avaypoppa 14: | reproduced with standard Awvaypoppa 15: 1 reproduced with standard
pronunciation the words that | learnt pronunciation the spoken phrases/maxims

Mean = 381
Mean = 4,08 8
Stel. Dev. = 796 312 2IJS:W = 849

1254 =28 125

10,0

10,0

757

Frequency
Frequency
bl

5,0

257

np- ]
1 2 3 4 5 & o

Avaypappa 16: 1 recognized the words sounded Avaypappa 17: 1 recognized the phrases/ maxims
with standard pronunciation giving English sounded with standard pronunciation

derivatives or compounds

157 Mean =419

Sid. Dev. = 634
N=26

=
1

Frequency

o

25 30 35 40 45 50 55

Awaypappa 18: | wrote words in Latin and associated them with their English meanings

YUVOMKA AOITOV, OV OLOOOTOGOVIE TO TOPUTAve items, HEcm NG Hedodov
compute, Yo vo. SOVOUE GLUVOAKE TO. OMOTEAEGLOTA KOL TNV 16Y0 TOV GTOYOV CLTOV,
mapoTNPovUE OTL 0 UEGOG Opoc TNG opadag avtng sivor 4,07, deiyvoviog 0Tl o1
ekmadevopevol Ko’ OAn t ddpkela g pabnolakng dadtkaciog PprKay 6€ TOAD
peydaro Babud katdAinieg Tig OpacTnPlOTNTES Yoo TNV eKpanon Kiaosikov yAwooov
(apyaiog EAANvVIKNg kot Aatvikng) ota AyyAkd, péoa amd m chHvOEon TOvG Ue TNV
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Ayyiucny, pe Baon to Ipotvmo Expadnong Kiaowov INocodv «IIpopopikr xpnon,
Axpodoon kot I'paen g AoTivikng og HEPOS TNG YAMGGTKNG LOONGLOKNE d1001KOGTOG
(Emucowvavia)». I'a To A0Y0 avtod Kot 0 TETAPTOS 6TOY0S TG TPATNS EPEVVITIKNG
gpamonc empeforodnke.

4 .Self-Assessment Culture Checklist

2.1 Enmiden g kKotavonons tov atvydv tov Eiinviked 1 Popaikov
TOMTIOROV OTTMS ATOKAAVTTOVTOL OTIS TPOUKTIKES 1] 0TO TPoiovTe Tov EAMvov
N Popaiov (IToirtiopdg)

Yty enduevn evotnta (PA. Tlivaka 17) ko otnv gpdnon «1 demonstrated a basic
knowledge of the daily life or architectural features of the ancient Greeks or
Romansy (BA. Atdypoppo 19) mopatnpeitar 6t n amdvimon «Not at all» kot n n
«Littley Aappavovv mocooto 3,8%, n «Neither Little Nor Muchy» 23,1%, n «Muchy»
50%, evod n amavinon «A lot» 19,2. Avtictoyo, ot epaton «| identified artifacts,
terms and any other information related to daily life or architectural aspects of
ancient societies in web resourcesy (BA. Awqypaupa 20) mopatnpeitor 0Tt Ot
amavtinoelc «Not at all» ko «Littley dev Aappdvovv kdmoio mocooto, n «Neither
Little Nor Much» 23,1%, n «Much» 46,2%, eve 1 andvimon «A lot» 30,8%. Téloc,
oty gpatnon «l gathered information about the ancient world using a variety of
electronic sources, including e-books, reports, photographs, videos and software
packages» (PA. Atdypappa 21) mapatnpeitor n andvinon «Not at all» va pun Adappavet
KOmo10 m0c00to, N «Little» va Aappaver tocootd poig 3,8%, n «Neither Little Nor
Much» 15,4%, n «Muchy» 34,6%, evd 1 amdvinon «A loty» 46,2%.

Emid&i§n Tng katavonong Twv mTuxwv Tou EAANVIKoU 1 PwpaikoU TToAITIONOU OTTwG aTTOKAAUTITOVTAI OTIG

TPOKTIKEG 1] OTA TTPOIOVTA TwV EAARVWY R Pwuaiwyv (MoAiTiouég)

| demonstrated a basic knowledge of the
daily life or architectural features of the 3,8 3,8 231 50
ancient Greeks or Romans

| identified artifacts, terms and any other
information related to daily life or

. . y. 0 0 231 46,2
architectural aspects of ancient societies in
web resources
| gathered information about the ancient
world using a variety of electronic sources, 0 38 15.4 346

including e-books, reports, photographs,
videos and software packages

19,2

30,8

46,2

Mivaxag 17: Emidein g katavénong tov xtoydv Tov EAlnvikov 1 Popaiked moitiopot éwmg

OTOKUADTTOVTOL GTIC TPUKTIKEG 1| 6Ta TPoiovTo Tov EAMvov 1) Popaiov (IToltiepég)
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Mean =377 Mean = 4,08
Std. Dev. = 951 Std Dev.'= 744
1254 h=28 N =26

10,0

7.5

Frequency
Frequency

5,0

254

0,0~

0 1 2 3 4 s 6 25 30 35 40 45 50 55

Awaypappa 19: | demonstrated a basic knowledge of the Awypappa 20: | identified artifacts, terms and any other
daily life or architectural features of the ancient Greeks or information related to daily life or architectural aspects of
Romans ancient societies in web resources

Mean = 423
Sid. Dev.'= B&3
M =26

g

Frequency
i

1

o=

1 2 3 4 5 6

Avaypappa 21: 1 gathered information about the ancient world using a variety of electronic sources, including e-books,
reports, photographs, videos and software packages

YUVOMKAE AOmOV, OV OULOOOTOUCOVUE TO TOPATdve items, HEcm tng Hebddov
compute, Yo vo. SOOUE GLUVOAMKE TO OTOTEAEGLOTA KOL TNV 16X TOV GTOYOV OLTOV,
TapoTNPovUE OTL 0 UEGOC Opoc TNg opadag avtg sivor 4,03, deiyvoviog 6Tl o1
ekmadevopevol ko’ OAn t didpkelo TG podnolokng dwdikaciog Bpnkav 6e oA
peydro Pabud katdAinieg Tig SpactnploTnTeg Yoo TNy ekpabnon Kiaosikdv yAowcscov
(apyaiog EAANvVIKAG kot Aatvikng) ota AyyAkd, péoa omd T cOHVOESN TOVG UE TNV
Ayyhkn, pe Baon to Ilpdtvmo Expdabnong Khoaowkadv woodv «Emideién g
Katavomong tov  mtoydv  tov  EAAnvikod 1 Popdikod moMtiopod  Omog
OOKOADTTTOVIOL GOTIG TPOKTIKEG 1 oTo mpoidvto tov EAveov 1 Popoiov
(IToltiopég)». Ta 10 Adyo awtd Kol 0 TEUTTOS 6TOYO0S TNG TPATNS EPEVVNTIKIG
gpatnone empefarardnke.

5&6.Self-Assessment Comparisons Checklist

3.1 Avayvapion Kol yp1ion TOV 6TolyEiov g Aativikig kot EAAnvikig YAdccag
Yo TV aOENGT TG YVOOTS TS O1KIG TOVS YADGGaS (ZVYKpIoELS)

Yty enduevn evotnta (PA. Tlivaxa 18) kot otnv epdnon «1 demonstrated a basic
knowledge of Latin and Greek roots or prefixes or suffixes by recognizing them in
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English words of Latin or Greek originy (PA. Adypauua 22) mapatnpeitor 6tL n
amdvinon «Not at all» Aaupdaver mocootd 3,7%, n «Little» dev Aaupdver kavéva
nocooto, 1 «Neither Little Nor Muchy 18,5%, n «Much» 33,3%, evéd 1 amdvinon «A
lot» 44,4%. Avtictoya, otv epdtnon «l gave examples of English words borrowed
from Latin or Ancient Greek» (BA. Atdypappo 23) mapatnpeitor 6Tt n omdvinon «Not
at all» de Aappdver kdmoo mocootd, n «Littley 7,4%, n «Neither Little Nor Muchy
25,9%, n «Muchy 37%, evéd 1 amdvinon «A loty» 29,6%.

Avayvwpion Kal Xpon Twv oToixeiwv Tng AaTivikig kai EAAnVIkAg YAwooag yia TNV au§nan Tng yvwong Tng
BIKNg Toug YAwooag (ZuyKpioelg)

| demonstrated a basic knowledge of
Latin and Greek roots or prefixes or
suffixes by recognizing them in
English words of Latin or Greek origin
| gave examples of English words

borrowed from Latin or Ancient Greek 0 7.4 25,9 37,0 29,6

3,7 0 18,5 33,3 44,4

IMivaxkag 18: Avayvapion kot ypijon ToVv otoryeiov s Aotivikig kor EAAvikig yA®dcoag yia
™mv adnon g Yvaong TS 01KkNg ToVS YAOGG0g (Zvykpices)

107

Y - Mean = 3,89
Mean = 4,15 Std. Dev. = 934
N=27

Std Dev.'= 989
=7

-

Frequency
Frequency

Awaypappa 22: 1 demonstrated a basic knowledge Awaypappa 23: 1 gave examples of English words
of Latin and Greek roots or prefixes or suffixes by borrowed from Latin or Ancient Greek
recognizing them in English words of Latin or

Greek origin

Enopévmg, av opadormomaooovpe to mopoandve items, péow g pebddov compute,
Yoo Vo OOVHE GULVOAMKA TO OTOTEAECUOTO KOL TNV 16X0 TOL GTOYOL AVTOV,
TOPATNPOVUE OTL O PEGOG OpOg NG opadag avtng esivor 4,02, deiyvoviog 0Tl o1
exkmadevopevol Kab’ OAn 1 didpkela TG HoBNGLOKNG dadtkaciog PprKav 6e oA
peydaro Pabud katdAinieg Tig OpactnplotTnTES Yoo TNV expabnon Kiaosikdv yAocsoov
(apyaiog EAANvVIKNg kot Aatvikng) ota AyyAkd, péoa amd T cbHvOEon TOvG Ue TNV
Ayyhicn, pe Baon 1o Ipotvmo ExpdOnong Kiaowkaov Nocohv «Avayvopion Kot
xpnomn Tov otoyeiov e Aatvikng ko EAAnvikng yAdocog ywoo v avénomn g
YVOONS NG O1KNG TOVG YAOGGaS (Zuykpiceg)». ['a 1o Adyo avtd kot 0 $KTOS 6TOY0S
TS TPATNS EPEVVNTIKINC EpATNOoNC emPefoarwOnke.
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3.2 XOykpon Kol avTumopddeon Tov OOV TOUS TOALTIGHOV ME GVTOV TOV
EXnvikoo 1 Popaikod k6opov (Zoykpicels)

Yty emopevn evotnto. (BA. Ilivaka 19) xor oty epotnon «I compared and
contrasted perspectives of my own public and private lives to those of the Greeks or
Romans or | looked at the architectural features of the buildings around me and
recognized the Greek or Roman elements in them» (PA. Awdypappo 24) mopatnpeitan
6t n andvinon «Not at ally de AapPdaver kdmowo mocootd, N «Littley AapPdavet
10000td nohc 3,7%, n «Neither Little Nor Muchy 18,5%, n «Muchy» 40,7%, evéd n
andvtnon «A loty 37%.

2U0YKpION Kal avTITTapAa0eon Tou 81KoU TOUug TTOAITIOMOU PE auToVv Tou EAARVIKOU 1) PwudikoU KOopoU (ZUyKpioEIg)

| compared and contrasted
perspectives of my own public and
private lives to those of the Greeks or
Romans or | looked at the 0 3,7 18,5 40,7 37,0
architectural features of the buildings
around me and recognized the Greek
or Roman elements in them

MMivoxog 19: Zoykpion ko avTiwapddecn Tov 1kov Tovg TOMTIGHOD pe avToV Tov EAANviKoeD 1
Popaikov kéopov (Xvykpiceic)

Mean = 4,11
Sid. Dev. = 847
M=27

Frequency

4=

~—

0 T T T T T T
1 2 3 4 5 [

Awaypappa 24: | compared and contrasted perspectives of my own public and private lives to
those of the Greeks or Romans or | looked at the architectural features of the buildings around
me and recognized the Greek or Roman elements in them

Me Baon Aourdv 10 anotéAEcU TOV HEGOL OPOV TG TOPOTAV® epdTong (4,11)
OTL 01 eKTadeLOUEVOL KaB® OAN TN dbpkela TG pabdnolokng dtdikaciog Bprkav ce
TOAD peydAo Pabud katdAAnieg Tig opactnplotnteg yio v ekpanon Kioacwov
yAwooov (apyoaiog EAAvikng kot Aativikng) ota AyyAikd, péca omd T cOVOEoN
Toug pe Vv Ayyhkn, pe PBaon 1o Ilpoétvmo Expdabnong Kiaowov Mwooov
«XOyKplon Kot ovTopadeon Tov d1koh ToVg TOAMTIGHOV He ovTOV Tov EAANVIKOD 1|
Popaikod kéopov (Zvykpiceg)». o 10 Adyo avtd kot 0 _£Bdopog 6Tdy0g TNg
TPATNG EPEVVNTIKINC gEpATNONS emPBefar®Onke.
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7.Self-Assessment Connections Checklist

4.1 Evioyvon Ko S1EVPULVON TOV YVOOEMDV TOVS 6€ (GAAOVS ETIGTINOVIKOVG
KAGO0VG péca, amdé T perétn 1oV KLaokov YA®oo®hv (Z0voEcels)

Yty enduevn evotra (PA. ITivaxa 20) kor oty gpdnon «l identified words
derived from Greek and Latin in terminology of my professional field (government-
politics, medical sciences, psychology, science of law, geometry)» (BA. Adypappio 25)
napatnpeitan 6t o1 amaviioelg «Not at all», «Little» ko «Neither Little Nor Muchy
de Aappdavouv kavéva mocootd, n «Muchy 35,5%, eved 1 amdvinon «A loty 64,5%.
Avtiotorya, oty gpwton «l identified words derived from Greek and Latin in
terminology of my classmates’ professional field (government-politics, medical
sciences, psychology, science of law, geometry)» (BA. Atdypappa 26) mapatnpeitan
6t o1 amavtioelg «Not at all» kau «Little» de Aappdvovv kdmoto mtocooto, n «Neither
Little Nor Much» 12,9%, n «Much» 48,4%, eve n andvinon «A lot» 38,7%. Téloc,
omv epwton «l realized the influence of Greek and Latin languages in Modern
languages» (PA. Adypoppa 27) mapatnpeitar 0t ot amoviioelg «Not at ally, «Littlex
kot «Neither Little Nor Muchy de Aappavoov kovéva tocootd, n «Muchy 29%, evod n
andvtnon «A loty 71%.

Evioxuon kai 31eipuvon TwWV YVWOEWV TOUG 0€ AAAOUG ETTICTNHOVIKOUG KAASOUG péoa aTro Tn MEAETN TWV

KAaoikwv YAwoowy (ZuvdEoElg)

| identified words derived from Greek and
Latin in terminology of my professional
field (government-politics, medical
sciences, psychology, science of law,
geometry)

| identified words derived from Greek and
Latin in terminology of my classmates’
professional field (government-politics,
medical sciences, psychology, science of
law, geometry)

| realized the influence of Greek and Latin
languages in Modern languages

0

0

12,9

0

35,5

48,4

29,0

64,5

38,7

71,0

IMivaxag 20: Evieyvon kKot S1€0p0ven TOV YVAGEDY TOVG 6€ GALOVG EMGTIHOVIKOVS KAAS0VG péca
and ™) perétn Tov KMaoikav YA®oo®v (ZvoEcEls)
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20

MN=31

Frequency
7

5

- 35 40 45 50 55
Avaypappa 25: | identified words derived from
Greek and Latin in terminology of my professional
field (government-politics, medical sciences,

psychology, science of law, geometry)

Mean = 4,
Std. Dev.

Mean =
Std. Dev
M=31

Frequency

o

25 30 as 40 45 50 55
Awaypappa 26: | identified words derived from
Greek and Latin in terminology of my classmates’
professional field (government-politics, medical
sciences, psychology, science of law, geometry)

257 WMean = 4.71
St Dev. = 451
H= 3

207

o
1

Frequency

=
1

Awaypappa 27: | realized the influence of Greek and Latin languages
in Modern languages

JUVETMG, OV OLOOOTOCOVUE T TOPATAVE items, uécm tng puebddov compute, yio vo
S0V LE GUVOMK( TO ATOTEAEGUATO, KOL TNV 1GYL TOL GTOYOL OVTOV, TAPATNPOVUE OTL O HEGOG
0pog ¢ opadag avtng etvon 4,54, deiyvovtag OtL o ekmadevopevol kKab’ OAn 1 ddpkela
¢ podnclokng ddikaciog fprikay oe TOAD peydAo Pabud KaTAAANAES TIC OPAGTNPLOTNTES
v v expadnon Kioowaov yaAwsoov (apyaiog EAAnvucc kot Aativikng) ota AyyAkd,
péca amd Tn ovvdeon Toug e ™V Ayylikn, pe Pdon to Ilpodtvmo ExudOnong Kiaoikov
IMwooonv «Evioyvon kat d1e0puven TV YVAOCEDY TOVE G€ AAAOVS EMLGTNUOVIKOVG KAAOOVG
péca amd tn peAé tov Khooikdv yAwosomv (Zvvdéoeig)». ['a 10 Adyo avtd kot 0_6yd00g
O0TOY0C TNES TPAOTIES EPELVNTIKNC Ep@TNONG emPefarmOnke.

10.Self-Assessment Communities Checklist

5.1 Xpnon tov yvoceov tovg omd ™ Actvikny kouv EAAnvikn yAwooa og £vav
ToAVYA®O01KO Kéopo (Kowvotnteg)

Yy enduevn evotnta (BA. Iivaxo 21) kot oty epoon «I created a presentation in
order to share my language experience to others learners of “e-Classics Tutoring”
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community» (PA. Awdypoppa 28) mapoatnpeitor n omavinon «Not at ally vo pun Aaupavet
Kkdmolo mocootd, 1 «Little» va Aapfdaver tocootd poig 3,1%, n «Neither Little Nor Much»
15,6%, n «Much» 43,8%, evd 1 andvtnon «A lot» 37,5%.

XpAon Twv yvwoewv Toug amo 1n Aarivikj kal EAAnvikA yAwooa og évav mToAuyAwooik6 koopo (KoivoTnteg)

| created a presentation in order to
share my Ianguag? experience to 0 31 15,6 43,8 375
others learners of “e-Classics
Tutoring” community

Mivakag 21: Xpijon ToV yvaee®dv 1006 amd T Aatviki ko EAAnviki yAdooa 68 Evav
moAvYL®oolko kKoopo (Kowvétnreg)

Mean = 4,16
Stdl. Dev. = 808
1254 N=32

10,0

Frequency
n
|

5,0

2,57

—

oo T T T T T T
1 2 3 4 E [}

Awaypappa 28: | created a presentation in order to share my language experience to others
learners of “e-Classics Tutoring” community

Mg Bdon Aowmdv 10 0TOTEREGHEL TOV HEGOV OPOL THG TAPUTAV® EpdTNoNG (4,16) ot
exmodevopevol ka’ OAn 1 ddpkelo ¢ pabnolakng dadikaciog Ppnkav ce TOAD
peydro Babud katdAAnAeg Tig OpacsTnploTNTEG Yoo TNV ekpadnomn Klasikov yYAwcohv
(apyoiog EAANVIKNG kot Aatwvikng) ota AyyAkd, péca omd Tt cOVOEST TOVG e TNV
Ayyhikn, pe Paon 10 Ilpoétvmo Expddnong Kioaocwov INwcoov «Xpnon tov
YVOGEDV TOVG 0o T Aatvikn kKouw EAAnvikn yYAdooa o évav moAvYA®GG1KO KOGHO
(Kowdmreg)». ' 10 A0y0 awtd Kot 0 €vaTog 0TOY0C TNS TPATNG EPEVVITIKNG
eponone empefourodnke.

5.2 Xp1on 10V yvO6E®V Tovg 06 Tov EAANvo-Popnaiké mroltiopé o€ Evav KoGpo
amd 1QopeTIKOVG TolTiopovg (KowvotnTeg)

Yty enduevn evomta (PA. Iivako 22) kol oty epdtnon «I combined the tools of
technology with my knowledge of Greco-Roman culture to share cultural
experiencesy (PA. Awdypoppa 29) mopoatmpeiton m amdvinon «Not at all» vo un
Aappdvetl kémoto mocootd, n «Littley va AapPaver mocootd poig 3,1%, n «Neither
Little Nor Much» 15,6%, n «Much» 43,8%, evd n anavtnon «A lot» 37,5%.
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XpAon Twv yvwoewv Toug amé Tov EAAnvo-Pwpaiko ToAITION6 o€ évav KOGHO atrd diapopeTIKOUG TTOAITIOUOUG

KoivoTnTteg)

| combined the tools of technology
with my knowledge of Greco-Roman

culture to share cultural experiences

0

3,1

15,6

43,8

37,5

Mivaxag 22: Xpijon TV yvdee®v T00g 06 Tov EAAnvoe-Popaiko mtoltiopéd g évay koopo oo
01 Qo PETIKOVS ToMTIopoVS (KowvdtnTeg)

Mean =416
Stdl. Dev.'= B0B
12,57 N=32

10,0

Frequency

5,07

257

]

Avaypoppa 29: | combined the tools of technology with my knowledge of Greco-Roman culture to
share cultural experiences

Mg Bdon Aowmdv 10 amoTELEGHLO TOV HEGOV OPOL TG Tapamdve epdtnong (4,16) ot
ekmadevopevol kab’ OAn t didpkelo TG podnolokng dadtkaciog PprKay 6€ TOAD
peydro Babud katdAAnAeg Tig OpactTnproTnTEG Yoo TV ekpadnomn Kiaswkov yYAwcsohv
(apyoiog EAAVIKNC kot Aativikng) ota AyyAkd, péca omd T cOVOEST TOVG HE TV
Ayyhicn, pe Paon 1o Ilpoétvmo Expdbnong Kioaocwov INwcoov «Xpnon tov
YVoOee®V Tovug ontd Tov EAAvo-Popaikd moMTiopno og évay KOGHO omd dlopopeTKons
noMticpots (Kowotmreg)». o 10 Adyo ovtd Kot 0 d€KATOG 0TOY0C TNS TPATNG
gpsvvnTiknc epoTnong empeforddnke.

RQ2 (Epgvvntik6 Epompa 2)

I'poppikn Xvoyétion Pearson (Xvvrereotiic XvoyéTiong r)

[Ipaypatomomoope cuoyétion pe ) Pondeia Tov cuvieleot cuoyétiong I Pearson
(correlation coefficient), avapeco ce Oleg TIg mMoGOTIKEG peTaPAnTég g Alotog Self-
Assessment Self-Directed Learning Checklist t6co mpwv 660 kot petd v OAn
TEPOUOTIKN Olod1Kacio Kol avipecsa otic 3 Katnyopiec avtov. Amd Tov mivoka,
Aowmdv, tov Pearson (PBA. IMivaka 23), mapatnpovue 6Tt ot Pre petpnosig oe kdébe
OO0 TOV CLYKEKPIEVOL EPOTNUATOAOYIOV, cuoyeTiovTatl onuavtikd kol o€ p<0.01
pne Tig ovtiotoyes Post petpnoelg otig avtioToueg OUAOEG TOL GULYKEKPIUEVOL
EPOTNUATOAOYIOV.
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pre1 pre2 pre3 Post1 Post2 Post3
Pearson Correlation 1
Prei Sig. (2-tailed)
Pearson Correlation ,362' 1
Pre2  |sig. (2-tailed) 035
Pearson Correlation 459" ,009 1
Pre3  |sig. (2-tailed) 006 961
Post1 Pearson Correlation ,687** ,128 ,134 1
o |sig. (2-tailed) 000| 469|449
Pearson Correlation 011 ,558** -,203 ;340" 1
Post2 Sig. (2-tailed) ,952 ,001 ,249 ,049
Pearson Correlation 147 -,207 ’680** 418 ,093 1
Postd  sig. (2-tailed) 406| 241|000 014 600

*. Correlation is significant at the 0.05 level (2-tailed).
**_Correlation is significant at the 0.01 level (2-tailed).
Mivakog 23: Mivaxkog Xvoysticewv Pearson (Pre & Post)

Pre & Post-test Self-Assessment SDL Checklist

1. Kvprotnto s pddnong (Pre & Post)

21 8e0TEPN EPELVNTIKN EPMTNOT], CTNV TPOTY EVOTNTO ALTOV O TAPOLGLUGTOVV
TOPOUOIEG EPMTNOCELS TPV Kol HeETd TNV gpguvntiky dwdwkacio. H mapovsioon Oa
viver apyikd oTig EpOTNCELS TOL dOONKAV TPV TN O10dKaGin, ETELTA OTIC EPMTNCELS
nov dOONKav petd o TEAOC NG dradkaciog kot 6To TEA0G Oa yivel chyKkplon peta&y
TOV OVO ATOTELECUATMV.

Apyikd Aourdv, oTIG EPOTNCELS TOV dOONKOV TPOG ATAVINGT] TPV TN SdKAGin
(BA. TTivaka 24), oty epdyton «/ identify and articulate my own learning goals» (PA.
Awdypappo 30) mapatnprinke O6tt n amdvinorn «Not at all» de Aapupdver kamolo
nocooto, N «Littley 17,6%, n «Neither Little Nor Much» 29,4%, n «Much» 35,3%,
evd M andvinon «A lot» 17,6%. Avtictorya, oty gpwton «/ determine learning
goals and identify learning tasks to achieve the goalsy (PL. Awdypoppo 31)
napatnpeitoan 6t N andvinon «Not at all» de Aappdvel kdmoro mocootod, 1 «Littley
20,6%, n «Neither Little Nor Much» 35,3%, n «Much» 32,4%, gv®d n amdvinon «A
lot» 11,8%. v epodmon «I chart my learning process» (PA. Awdypappo 32)
napatnpeitor 0tt 1 amdvinon «Not at all» AauPdver mocootd 11,8%, n «Little»
35,3%, n «Neither Little Nor Much» 23,5%, n «Much» 20,6%, evd> 1 «A lot» pog
8,8%. Téhog, otmv epwtnon «I challenge myself and set the standards for the
achievement of my learning goals» (PA. Adypappo 33) mapotnpeitor 0T 1) omavINo”
«Not at all» 6e Aappdver kanowo mocooto, n «Littley 11,8%, n «Neither Little Nor
Much» 26,5%, 1 «Much» 44,1%, evé 1 amdvinon «A lot» 17,6%.
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Kupiétnta tng padnong (Pre)

| identify and articulate my own 0
learning goals

| determine learning goals and identify 0
learning tasks to achieve the goals

| chart my learning process 11,8
| challenge myself and set the

standards for the achievement of my 0
learning goals

17,6

20,6
35,3

11,8

294

35,3
23,5

26,5

35,3

32,4
20,6

44,1

17,6

11,8
8,8

17,6

Mivakag 24: Kvopromyra g padnong (Pre)

Mean = 353
Std. Dev. = 992
N=34

Frequency

-

Awaypappa 30: | identify and articulate my own
learning goals

Mean = 2,79
Std. Dev.=1,175
N=34

Frequency

2 3 4 5 B

Avaypoppa 32: | chart my learning process

124

Frequency

Mean = 335
Std. Dev. = 95
=34

Awypappa 31: | determine learning goals and
identify learning tasks to achieve the goals

Frequency

o=

Mean = 3,68
Std. Dev. = 912
N=34

Awaypappa 33: | challenge myself and set the
standards for the achievement of my learning goals

AxoA00OmG, GTIG EPOTNOELS TOL dOONKAV TPOG amAvTnoT HeTd T dradwkacio (PA.
[Mivaka 25) oty epdnon «I identified and articulated my own learning goals» (BA.
Awypoppo 34) mopatnpndnke O6tL ou amavtioelg «Not at ally ko m «Littley o¢
Aappavovv kdmolo mocooto, ) «Neither Little Nor Much» 26,5%, n «Much» 41,2%,
evd M andvinon «A lot» 32,4%. Avtictoya, otnv gpwton «/ determined learning
goals and identified learning tasks to achieve the goals» (PA. Audypoupa 35),
mopatnpeitor 0t or amavinoelg «Not at all» ko «Littley o Aoppdvovv kdmoto
nocootd, N «Neither Little Nor Much» 32,4% n «Much» 44,1%, evd n andvinon «A
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lot» 23,5%. Xty epamon «l charted my learning processy (BA. Awdypappo 36)
nmapotnpeital 0t  andvinon «Not at all» Aappdvel mocootd poig 2,9%, n «Little»
11,8%, n «Neither Little Nor Much» 47,1%, n «Much» 17,6%, evd n andvtnon «A
lot» 20,6%. Tékog, otmv epdnom «I challenged myself and set the standards for the
achievement of my learning goals» (PA. Awdypoppoa 37) moapatnpeitor O6tL o1
arovtoels «Not at all» ko «Littley de Aappdvovv kdmolo T06oo10, | «Neither Little
Nor Much» 17,6%, n «Much» 47,1%, ev®d n andvinon «A lot» 35,3%.

Kupiétnta Tng palnong (Post) -
| |den_t|f|ed and articulated my own 0 0 265 412 32.4
learning goals
| determined learning goals and
identified learning tasks to achieve the 0 0 32,4 44 1 23,5
goals
| charted my learning process 2,9 11,8 471 17,6 20,6
| challenged myself and set the
standards for the achievement of my 0 0 17,6 471 35,3
learning goals

Mivakag 25: Kvoprotnra e pabnong (Post)

Mean = 406
Std. Dev. = 776
=34

125+

10,0

Frequency
~
@
1

Awaypappa 34: | identified and articulated my own
learning goals

Wean = 3,41
Std. Dev. = 1,048
N=34

Frequency

o

0 1 2 3 4 5 3

Avaypoppa 36: | charted my learning process

Mean = 391
Std. Dev.’= 753
N=34

Frequency

o

40 45 50

Atdypaupa 35: | determined learning goals and
identified learning tasks to achieve the goals

30

20 Mean = 418
Stdl, Dev. = 716
N=34

Frequency

0=
25 30 35 40 45 5,0 85

Awaypappa 37: : | challenged myself and set the

standards for the achievement of my learning goals
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Apa, oV OLOOOTOMGOVLE T TapOTdve items, pécm g pebddov compute, yio vo
SOVUE GLUVOMK( TO. ATOTEAEGLLATO KOl TNV 1GYD TOL GTOYOV QLTOV, TOPATPOVUE OTL O
HEGOG OPOG TG OpAdaG TPV amd TIG dpacTnploTTeS elval 3,34, evd 0 HEGOG OPOC TG
opadag petd amnd tig dpactnpomreg eivan 3,89. Amod ™ dpopd TV dVO AVTOV
pHécmv 0pmv, Qaivetal OTL Ot ekTandevopuevol €netta omd T padnolokn ddtkacio
evioyvoav onuovtikd v Avto-KotevBovopevn Mdabnon péca amd v mtoyn e
Avto-KatevBovopevng Mabnong «Kvpidmra g pabnone». I'a 1o Adyo ovtd o
TPATOS 6TOY0C TNG OEVTEPNC EPEVVNTIKNC Ep@OTNONC emPBefarmOnke.

2.Awyeipion kot lopakorovOnoen g o1kig pov pdOnong (Pre & Post)

21 6e0TEPN EPEVVITIKY EPMTNOT, 0TI OeVTEPT EVOTNTA CWTOV Bl TAPOLGLOGTOLV
TOPOUOIEG EPMTNCELS TPLV KO LETE TNV EPEVVITIKY| dtadKacicL.

Apywd Aowmdv, OTIC EPOTNCES TOV dOONKAV TPOG OmAVTINON TPV T drodkaciol
(BA. Tivaxa 26), otv epdtnon «I explore a range of possibilities and make sound
decisions» (BA. Awypappo 38) mapatmpndnke otL n amdvinon «Not at ally élofe
nocootd 8,8%, n «Little» mocootd 8,8%, n «Neither Little Nor Much» 20,6%, n
«Muchy» 50%, evd 1 amavmon «A lot» 11,8%. Téhog, otnv epdon «/ self-plan and
self-manage my time» (PA. Awdypappo 39) mapatnpeitar 6t n amdvinon «Not at all»
dev éhafe kdmoo mocootd, 1 «Littlen 5,9%, n «Neither Little Nor Much» 23,5%,
«Muchy» 41,2%, evd ) amdvtnon «A lot» 29,4%.

Ailaxeipion kai NMapakoAouBnon Tng SikAG pou panong (Pre)

| explore a range of possibilities and
make sound decisions

8,8 8,8 20,6 50 11,8

| self-plan and self-manage my time 0 5,9 23,5 41,2 29,4

Frequency

207

157

=
1

Awvaypappa 38: | explore a range of possibilities

Mivaxkag 26: Awaygipion ko IlapakorovOnen g dkijg pov padnong (Pre)

Mean = 347
Std. Dev. = 1,107 Mean = 3,94

=34 Std. Dev. = 88€
N=34

12,5

10,0

Frequency
9

5,0

=

2,5

T T T T T T T 00 T T T T T T
o 1 2 3 4 5 3 1 3 4 B [

Awaypappa 39: | self-plan and self-manage my time
and make sound decisions
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AxoloOBwmg, oTIC EpOTNOELS TOV dOONKAY PO amdvInon uetd t dadikacio (PA.
[Tivaxa 27) omv egpotnon «l explored a range of possibilities and made sound
decisionsy (PA. Awdypaupa 40) mopotnpribnke o6t 1 amdvinon «Not at all» éhape
10c0otd 2,9%, n «Littley mocootd 17,6%, n «Neither Little Nor Much» 11,8%, 1
«Muchy 35,3%, evdd n ambvinon «A loty 32,4%. Télog, omv epdnon «I self-
planned and self-managed my time» (PA. Adypoupa 41) mopotnpeitor OtL M
andvinon «Not at all» dev élafe kdmoro mocootd, n «Littley éhafe porg 2,9%, n
«Neither Little Nor Muchy 11,8%, n «Much» 35,3%, ev®d 1 amdvinon «A loty 50%.

Aiaxeipion kai MapakoAolBnon Tng 8ikAG pou pabnong (Post)

| explored a range of possibilities and
made sound decisions

2,9 17,6 11,8 35,3 32,4

| self-planned and self-managed my 0 29 18 35.3 50.0

time

Fraquency

Avaypoppa 40: | explored a range of possibilities

IMivaxag 27: Awygipion ko IlapakorovOnen g dukiig pov padneng (Post)

127 Mean = 3,76 207 Mean = 4,32
Std. Dev. = 1,182 Std Dev. = 808
N=3 N=34

Frequency

O 1 e

Awypuhpa 41: 1 seh:—planr;ed ana self—rﬁnanaged my

and made sound decisions time

Enopévac, av opadomomocovpe to mopandve items, pécw g pebddov compute,
Y. vo. OOVUE GULVOMKA TO OMOTEAEGUOTO KOU TNV 100 TOL GTOYOL OVTOV,
TapATNPOVUE OTL 0 PEGOG OPOG TG OUddaG TPV omd TG dpactnploTnTeS eivan 3,71,
EVD 0 HEGOG OPOG NG OHAdOC HETA amd TiG dpactnprotnteg eivar 4,04. Amd
Spopd TV SVO AVTAOV UECOV OpMV, POIVETOL OTL Ol EKTOLOEVOUEVOL ETELTO OO TN
padnowokn dwdkacio evioyvoav onuaviikd v Avto-KatevBovopevn Mdabnon
péoa amd v mroyn ¢ Avto-Koatevbuvouevng MdOnong «Awayeipion kot
[TaparxorovOnon g dung pov pabnongy. I'a 1o Adyo avtd 0 d€VTEPOS 6TOY0S TNG
ogvTepnc epsvvnTIKN G epOTNONG emPefar@Onke.

3.Entéktaon g 01kig pov padnong (Pre & Post)
Yy Ttpltn €PELVNTIKY EPAOTNOT, TN deLTEPN €VOTNTA OWTOV O TAPOLGIAGTOVY
TOPOUOIEG EPMTNOCELS TTPLV KO LETE TNV EPEVVNTIKY| SL0dIKAGTL.
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Apyikd Aowmdv, oTIG EPOTNOELS TOV 0OONKOV TPOG AMAVTNOT TPV T1] SLodIKAGIN
(BA. TTivaxo 28), otnv epotnon «I apply what I have learnt to new contextsy (PA.
Awdypappo 42) mopatnphidnke 6tt n amdvinon «Not at all» e AapPdaver kamoro
1060010, ot anoviioelg «Littley kot «Neither Little Nor Much» 17,6%, n «Much»
47,1%, evd n amdvinon «A loty 17,6%. Télog, otV epddyinon «I utilize the skills that
I have acquired to learn beyond the curriculum contenty (PA. Awdypoppo 43),
napatnpeitan 0Tt 6TL N andvinon «Not at all» 6 Aappdvet kamolo mocootd, 1 «Little»
11,8%, n «Neither Little Nor Much» 29,4%, n «Much» 41,2%, evd n andvinon «A
lot» 17,6%.

Emékraon Tng 81kAg pou paénong (Pre)

| apply what | have learnt to new
contexts 0 17,6 17,6 471 17,6
| utilize the skills that | have acquired 0 11,8 29 4 412 176

to learn beyond the curriculum content

Frequency

Awaypappa 42: 1 apply what | have learnt to new

Mivoxoeg 28: Exéktaon g o1ki)g pov padnong (Pre)

207 Mean = 3,65 Mean = 3 65
Std. Dev. = 981 Std. Dev. = 917
N=34 N=34

12,5

10,0

T
Frequency

5

o T T T T T T oo T T T T T T
1 2 1 2 3

Avaypappa 43: 1 utilize the skills that | have
contexts

Axolob0wg, 6TIC EpMTNGEIS TOV dOONKAV TPOG amdvinon HeTd T drodwkosio (PA.
[Mivaxa 29), omv epatnon «I applied what I have learnt to new contextsy (PA.
Adypappo 44) mopoatnpnnke o0tt ov amavinoelg «Not at all» wou «Littley d¢
AapBavovv kdmolo mocootod,  «Neither Little Nor Muchy» 14,7%, n «Much» 47,1%,
eved 1 amdvinon «A lot» 38,2%. Tékog, otnv epdton «/ utilized the skills that | have
acquired to learn beyond the curriculum content» (Adypoppo 45) mapatnpeitar ot
ot amavtnoelg «Not at ally kou n «Little» de Aappdvovv kdmolo mocooto, 1 «Neither
Little Nor Much» 14,7%, n «Much» 44,1%, evd n aravinon «A lot» 41,2%.

EmékTtaon tng 81kAg pou padnong (Post)

| applied what | have learnt to new 0 0 147 471
contexts
| utilized the skills that | have acquired 0 0 14,7 44,1

to learn

beyond the curriculum content

MMivaxag 29: Exéktaon tne dikig pov padnong (Post)
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20 Mean = 4,24

Mean = 4 26
Stdl. Dev. = 699 d <
N=34

Std. Dev.= 71
N=34

Frequency
g
Frequency

5

Awypappa 44: 1 applied what I have learnt to new Awdypappa 45: | utilized the skills that | have
contexts acquired to learn beyond the curriculum content

Apa, av OpOSOTOCOVIE TO TOPATAVE items, Hécm TG HeBddov compute, yio va
J0ULE CLVOAKE TO ATOTEAEGLOTO KOl TNV 10D TOV GTOYOV QLTOV, TOPATPOVUE OTL O
LEGOG OPOG TG ORLAdAG TPV Ao TIS OPAGTNPLOTNTES gtva 3,65, evd 0 pécog 6pog G
onadag petd amd tig dpactnpotreg eivan 4,25. Amod ™ dwpopd TV dV0 VTGOV
HES®V OpmV, QoiveTol OTL Ol EKTOLOEVOUEVOL €mELTa Omd TN Hobnolokn oadkacio
evioyvoav onuoavtikd v Avto-Koatevbovopevn Mdabnon péca amd v mroyn g
Avto-Katevbouvopevng Mabnong «Eméktaon g dikng pov padnoney. I'a to Adyo
avtd 0 TPiTOg 0TOY0C TNG dEVTEPNC EPEVVNTIKIG EpATNONG emPefar@Onke.

RQ3 (Epgvvntiké Epotmpa 3)
General Lab Rubric

1.To gpyaotpro “e-Classics Tutoring Lab”

XV TpiTn EPELVNTIKN EPMTNGN, OTNV TPMOTN evotTnTa wTov Ko otov Iivaka 30,
nov oyetiletar kot TEPIAaPAVEL EpOTAGELS TOV AUPOPOLV GTOo gpyaotnplo “e-Classics
Tutoring Lab”, apywxd otnv epdtnon « The purpose of laboratory e-Classics Tutoring
Lab was clear» (BA. Awypappa 46) Ttapotnpndnke o6t n andvinon «Not at all» dev
éhofe kamoo mocooto, n «Little» éape polg 3,7%, n «Neither Little Nor Much»
11,1% n «Much» 48,1%, evd n andvinon «A loty 37%. Avtictolyo, otV epOTHON
«The laboratory has attracted my interest in wider field of the Course
(communication, interaction, theory, exercises)» (PA. Awdypoupa 47) mopotnpeitot
6t n andvimon «Not at ally dev élafe kdmoro mocootd, 1 «Littley Edafe porg 7,7%,
n «Neither Little Nor Much» 23,1%, n «Much» 53,8%, evé 1 amdvinon «A loty
15,4%. Xty gpoton «The material of laboratory e-Classics Tutoring Lab (slides,
announcement, instructions, learning steps and multimedia material) was sufficient
and understandable» (BA. Adypoppo 48) mapatmpeitor 6tL n andvinorn «Not at all»
dev €éhafe kamolo mocootd, 1 «Littley éhape 18,5%, n «Neither Little Nor Much»
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11,1% n «Muchy 51,9%, evé n andvinon «A loty 18,5%. Avtictorya, otnv epd@TNon
«The material of laboratory e-Classics Tutoring Lab (slides, announcement,
instructions, learning steps and multimedia material) helped me to understand and
complete my Deliverables» (BA. Awdypopupa 49) mapatnpeitar 0tL 1 amdvinon «Not at
all» éhape mocootd 3,7%, n «Little» 14,8%, n «Neither Little Nor Much» 18,5%, n
«Muchy 22,2%, eve n andvinon «A loty 40,7%. Axdun, oty epodton «l am sure
that the knowledge | gained from e-Classics Tutoring Lab will help me in my further
development» (PA. Adypappo 50) mapatnpeitor 6t n amdvinon «Not at ally éhape
nocootd 3,7%, n «Little» 7,4%, n «Neither Little Nor Muchy 22,2%, v tdc0 1
«Much» 660 kot n amdvnon «A loty éhafoav 1060616 33,3%. Télog, otV epdTNON
«I think 1 developed in practice knowledge for Self-Directed Learning through e-
Classics Tutoring Laby (BA. Atdypoppa 51) mapatnpeitol 01t  andvimon «Not at all»
dev éhaPe kamowo mocootd, m «Little» kor m «Neither Little Nor Much» éhapav
1060016 11,1% n «Much» 40,7%, eved N ardvinon «A lot»y 37%.

Epy

jaoTiplo e-Classics Tutoring Lab

The purpose of laboratory e-Classics
Tutoring Lab was clear

The laboratory has attracted my interest in
wider field of the Course (communication,
interaction, theory, exercises)

The material of laboratory e-Classics
Tutoring Lab (slides, announcement,
instructions, learning steps and multimedia
material) was sufficient and understandable
The material of laboratory e-Classics
Tutoring Lab (slides, announcement,
instructions, learning steps and multimedia
material) helped me to understand and
complete my Deliverables

| am sure that the knowledge | gained from
e-Classics Tutoring Lab will help me in my
further development

| think | developed in practice knowledge for
Self-Directed Learning through e-Classics
Tutoring Lab

3,7

3,7

0

3,7

7,7

18,5

14,8

11,1

18,5

48,1

53,8

51,9

22,2

33,3

40,7

37,0

15,4

18,5

40,7

33,3

37

Hivexog 30: Epyactijpro “e-Classics Tutoring Lab”
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Mean = 419
Std. Dev. = 786
N=27

12,5

10,0

Frequency
-
w
1

1 2 3 4

Avaypappa 46: The purpose of laboratory e-
Classics Tutoring Lab was clear

Mean =37

12,54 N=27

10,0

Frequency
b

5,07

25

0,0~

1 2 3 4 5 3

Awaypappa 48: The material of laboratory e-
Classics Tutoring Lab (slides, announcement,
instructions, learning steps and multimedia
material) was sufficient and understandable

107 Mean = 3,85
Std. Dev. = 1,099
N=27

a-

Frequency

2

o

4 5

I am sure that the knowledge |
gained from e-Classics Tutoring Lab will help me
in my further development

2

Awaypappa 50:

Std. Dev. =,

Mean =377
Std. Dev. = @15
N=26

12,5

10,0

Frequency
~
n
L

0,0~

1 2 3 4 5 [

Awypappa 47: The laboratory has attracted my
interest in wider field of the Course
(communication, interaction, theory, exercises)

Mean =3
Stel. Dew. :
MN=27

=

Frequency

o
o 1 2 3 4 El [
Avaypoppa 49: The material of laboratory e-
Classics Tutoring Lab (slides, announcement,
instructions, learning steps and multimedia
material) helped me to understand and complete

my Deliverables

124 Mean = 4 04
Std. Dev. = 98
N=27

&

Frequency

Avaypappa 51: 1 think | developed in practice
knowledge for Self-Directed Learning through e-
Classics Tutoring Lab
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Enopévmg, av opadomomoovpe to mapomdve items, péow tg pebddov compute,
Yo vo. SOVHE OCULVOAIKA T OMOTEAECUATO KOL TNV 10x0 TOL OTOYOL OVTOD,
TOPATNPOVUE OTL 0 HECOG OpOC TG opddag avthg elval 3,92, delyvovtag OTL TO
epyaotipilo “e-Classics Tutoring Lab” BorOnoe og peydro Pabuod oty emitevén tov
project v v ekuddnon Kloowkdv ylwooov kot v evioyvon g Avto-
KoatevBuvopevng Mdabnone. ' to Adyo awtd Kol 0_TPATOS 0TOY0S TNS TPITNG
gpgvvnTiknc epotnong empeformdnke.

[p6cOetn IIAnpogopnon: A&iler va onuewwbel o611 o vty ™V vOTNTA
TpaypatoromOnkay akoun 3 epmmoselg, onAaon 1 dyotoukn kAelotod THTOL Ko 2
avolyToL TOMOVL, HE OKOMO Vo GLAAEEOLUE TOPOTAVEO TANPOPOPNCT Yo TN
OLYKEKPIUEVN] EVOTNTO. XZVYKEKPWEVA KOl OGOV  0@Opd TNV KAEGTOL TLITOL
dvyotopkny epwtnon «lI liked the laboratory e-Classics Tutoring Lab and |1 would
participate again in a similar one», mopatnpnOnke 6Tt n amdvinon «Now Elafe
nocootd 88,9%, evd mn oamdvinon «Oyw» éhafe 10 vrdhowo mocootd 11,1%.
Avrtictowya, kot 6Gov apopd TV Tp®dTN avolytod Tomov epatnot « Which do I think
that it was the basic advantage of the laboratory e-Classics Tutoring Lab?», o
epeLVNTNG Katdpepe vo GVAAEEEL £va TAN00g anavtinoewy. Evdeiktikd kdanoleg amd
avtéc NTav ot akoAovbeg: o) «I liked the fact that I have familiarized myself with an e-
learning course and that / have also acquainted myself with ancient greek and latin
languages and culturey, B) «I think that it was its connection with external tools and
pages like Vyew ,Whiteboard, VoiceThread and TitanPad. | also like the forums, and
all the collaborative activitiesy, ) «I think that the basic advantage is that the learner
is enabled to learn at his/her own pace. The self-regulated theory was perfectly
adjusted and adapted to the whole course», 8) « The basic advantage of the laboratory
is that the activities are organized in such a way that the learner can gain knowledge
on one's own pacey x.0.K. TéLog, OGOV apopd 6T dEVTEPT AVOLYTOL THTOL EPMTNO)
«Which do I think that it was the basic disadvantage of the laboratory e-Classics
Tutoring Lab?», o epevvng Kataeepe vo. GVAAEEEL TAN00¢ amavTicemy. Evdeiktikd
KATOEG 0o avTEC NTav ot akoAovdes: o) «The instructions pages need to be more
appealing and clearer to the eye. Fonts need to be changedy, B) «The students might
be lost because of the instruction's extent. The font and the colors weren't appropriate
for readingy», v) «Instructions should have been given to fellow students under a
multimedia presentation (i.e. camtasia) and not under long, long textsy.

2.To website/mepipariov “e-Classics Tutoring”

AxoAovOwg, oTNV TPITN EPELVNTIKT EPMTNGN, OTN OEVTEPT EVOTNTO VTOV KOl GTOV
[Tivaxa 31, mov oyetiCeton Kot TEPIAOUPAVEL EPOTAGELS TOL apopovy oto “e-Classics
Tutoring” website, apywkd otv epdnon «Was the content of e-Classics Tutoring
website well organized?» (PA. Adypopupa 52) tapammpriOnke ot ot amaviioelg «Not
at all» ko «Little» dev élapav kdmoro mocootd, n «Neither Little Nor Muchy 22,2%,
n «Muchy» 51,9%, evéd 1 amdvinon «A loty 25,9%. Avtictowyoa, oty epdtnon « Was
the environment of e-Classics Tutoring website appealing?» (L. Awrypoppo 53),
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napatnpeitar 6t1 n amdvinon «Not at all» dev éhofe kamolo mocooto, N «Little»
éhaPe 14,8%, n «Neither Little Nor Much» 18,5%, n «Much» 51,9%, eve n andvinon
«A lot» 14,8%. v gpotnon «Did the e-Classics Tutoring website contribute to the
development of collaboration between team members?» (PA. Awdypoppa 54),
nopatnpeitor 6t 1 andvinon «Not at all» dev éhafe kamolo mocootd, N «Littley
éhaPe 11,1%, n «Neither Little Nor Much» 33,3%,  «Much» 37%, evéd 1 andvinon
«A lot» 18,5%. Avtiotoyoa, otnv gpatnon «Was the use of e-Classics Tutoring
website and online tools in it easy?» (Ph. Aldypouuc 55) mopornpeitonr 0Tl Ol
aravtioelg «Not at all» ko «Littley dev éhaPav kdmolo mtocootd, 1 «Neither Little
Nor Much» 25,9%, n «Much» 40,7%, evd n amdvinon «A lot» 33,3%. Axdun, otnv
gpdxmmon «Did I encounter technical problems while using e-Classics Tutoring
website?» (PA. Awdypoppoa 56) mopammpeitor 6t 1 andvimon «Not at all» élafe
1060010 18,5%, n «Little» 33,3%, n «Neither Little Nor Much» 22,2%, n «Much»
18,5, evd  ambvtnon «A lot» mocootd 7,4%. Téhog, ot epmdtnon « Was the contact
with the administrator of e-Classics Tutoring website direct and effective?» (PA.
Abypoppa 57) mapatnpeiton 0tL o1 amavrioelg «Not at ally kot «Little» dev Edafav
Kkémolo mocootd, M «Neither Little Nor Much» 3,7% n «Much» 29,6%, svo 1
andvinon «A lot» 66,7%.

Website/mrepiBdAAov e-Classics Tutoring

Was the content of e-Classics Tutoring
website well organized?

Was the environment of e-Classics Tutoring
website appealing?

Did the e-Classics Tutoring website
contribute to the development of
collaboration between team members?
Was the use of e-Classics Tutoring website
and online tools in it easy?

Did | encounter technical problems while
using e-Classics Tutoring website?

Was the contact with the administrator of e-
Classics Tutoring website direct and
effective?

18,5

0

22,2

18,5

33,3

25,9

22,2

3,7

51,9

51,9

37,0

40,7

18,5

29,6

259

14,8

18,5

33,3

7.4

66,7

MMivaxog 31: Website/repipairov “e-Classics Tutoring”
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Mean = 4 04
Std. Dev. = 706
N =27

12,5

10,0

Frequency
-
0
L

Aaypappa 52: Was the content of e-Classics
Tutoring website well organized?

Mean = 3,63
Std. Dev. = 926
N=27

@
1

Frequency

=
1

o

1 2 3 4 5 3

Awdypappa 54: Did the e-Classics Tutoring website
contribute to the development of collaboration
between team members?

107 Mean = 2,53
Std. Dev.=1214
N=27

o

o

N

o

0 1 2 3 4 S 6
Awaypappa 56: Did | encounter technical problems

while using e-Classics Tutoring website?

Mean = 367
Std. Dev. = 92
N=27

12,5

10,0

Frequency
-
n
)

2,5

Adypappa 53: Was the environment of e-Classics
Tutoring website appealing?

12 Mean = 4,07
Std. Dev. = 781
=o7

107

Frequency

Avaypoppa 55: Was the use of e-Classics Tutoring
website and online tools in it easy?

207 Mean = 4,63

Std, Dev. = 565
N=27

Frequency

Audypdupa 57: Was the contact with the
administrator of e-Classics Tutoring website direct

and effective?

142



Apa, oV OLOOOTOMGOVUE Ta Tapomdve items, péow ¢ peBodov compute, yio vo
JOVUE GLVOMK( TO. ATOTEAEGLLOTO KOl TNV 1GY0D TOL GTOYOV QLTOV, TAPATNPOVUE OTL O
puécog Opoc g opdoag avtig estvoar 3,78, delyvoviag OtL TOo 1010 TO
website/nepipdilov “e-Classics Tutoring” BonOnoe ce peydio Pabud oy emnitevén
oV project ywo v ekudOnon Kiacwov yhowoodv kot v evioyvon g Avto-
KoatevBuvopevng Mabnong. T'a to Adyo avtd Kot 0 _0€VTEPOS OTOYOS TNS TPITNS
gpgvvnTiknc epotnong empeformdnke.

Mp6cOetn IIAmpogopnon: A&iler va onuewwbel o011 o ovty TNV €vOTNTO
TpaypoatoromOnke axoun 1 epmdNon avolrytov TVTOV, PE GKOMO Vo GLAAEEOLUE
TOPATAVE® TANPOPOPNOT Y10, TN GVYKEKPIUEVT] EVOTNTO. ZVYKEKPIUEVA, GTNV EPOTNON
avolytov tomov «In which other technologically supported solution/environment
would you recommend this whole project to be carried out?», o epevvnTig KOTAPEPE
va oLAAEEEL AN 000G amavinoewy. Evosiktikd kdmoleg amd avtég ftov ot akOAovOES:
a) «| would hardly recommend Moodley, B) «I believe the “next level ” could be to be
presented at canvas.net as a MOOCy, y) «At schools in the computer laby, 3) «I
would suggest a Virtual Learning Environment, where each learner could use his/her
own avatar and interact and cooperate with othersy.
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KE®AAAIO 5: AITIOTEAEXMATA

5.1 Emokonnon amoteAeopd TV

2TV TOpoVGa EPEVVNTIKY £pyacio aSlomoleital 0 GYXESOGHOG KOt 1) VAOTTOINGT TOL
dradiktvakol mepPdAlovtog €€ amootdceme mapddoong pabnudtwv “e-Classics
Tutoring” kot tov e-course “It’s all Greek to me!”, yia va diepguvnOei o Babudc g
KATOAANAOTNTOGC TOV SpacTnPlOTATOV Yo, TV eKpadnon tov KAdoikov yAwscov
ota AyyAikd, g evioyvong g Avto-KatevBuvopevng Mdabnonc kot g cupfoing
Tov gpyaotnpiov “e-Classics Tutoring Lab” kot tov id10v Tov website/repipdAtovtog
“e-Classics Tutoring” otnyv ernitevén tov project. o TV VAOTOINGN TG TEPOUATIKNG
dwdwkaciog, 34 omovdacTEG GLUUETELYOV GTO €& OTOGTAGEWS COUTSE.

ATO TO. ELPNUATO TNG CTATIGTIKNG OVAALONG e PACT TO EPEVVNTIKA EPOTUATO
mov &yovv 1ebel edyetan Ot ov afloroyntég Ppnkav coe moAL peydio Pabuo
KATAAANAES TIC OpaoTNPLOTNTEG TOL COUISE Yo TV ekpdOnon Kilaoiwkdv yAwsomv kot
evioyvoav onuavtikd v Avto-KoatevBovopevn Mébnon péypt 10 téA0C NG
nobnotokng dwdkaciog. To epyactipro “e-Classics Tutoring Lab” xot to {610 1o
website/mepiBaiiov “e-Classics Tutoring” Bonncav oe peydro Babud oty emitevén
Tov project yio v ekuddnon Kiaocwkdv yAowoodv kot tv evioyvon g Avrto-
KoatevBouvopevng Mabnong.

5.2 Xoumepdopora

Kotémv g cvAloyng tov dedopévav péca amd TV TEPUUATIKT dtodtkacio Kot
NG OTOTIGTIKNG OVAAVLCNG TOVG, HE PAom TA EPELVNTIKA EPMOTILOTO TPOKVLITTOVV TO.
akoAovBa cuumepdopoToL:

Me Bdon 1o 1° Epsovnmiké Epdmqupe (RQL): emPefoidbnke o611 ot
exmodevopevot, Kab’ OAn t ddpkewn g pobnolokng dadikaciog, fpnkoay o Told
ueyalo Pobuoc kordiinies tic opaotnplotyTes yio. v exucdnon Kiaoikwv yiwoomv
(apyaiog EAANviKIg kot Aatvikng) ota AyyAikd, péoa omd  ohvoesn Toug pe TV
Ayyhucn, pe Baon ta «IIpdtvna Expddnong Khaoikaov I'occovy:

1.1 Avayvoon, Katavonon ko Eppunveia tng EAAnvikng,

1.2 IIpogopikn ypnon, Akpoaon kor I'paen g EAnvikic g pépog ¢
YAOGOIKTG podnolokg dwudkaciag,

1.3 Avayvoon, Katavonon ko Eppunveio T Aativikng,

1.4 IIpogopwkn ypnon, Axpooon ko Ipa@i] ™ Aatvikig ©¢ pépog g
YAOG061K1G podnoloxig dwdkacios (Emkowvmvia):

Ao ™V avdALon TOV OTOTEAEGUATOV THG 0VTO-0EOAOYNONG T®V CLUUUETEXOVT®MV, Ol
idtot avérntuéav Tig emtkovoviakég (communication skills) kot yYAooowég de&iotnteg
(avayvmon, TpoPopikt| YpNoN, aKpoac, Yypaen) otnv Apyaio EAANviKY| kot Aativikng
péca amd TG dpAcTNPOTNTEG OV VAINPETOVV 10 XT10)0 Emwowovia. A&iler va
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toviotel Ott ta vynAdTEpa mocootd (4,31) onuewwbnkav oty avdyvoon kot
Katavonon aleapntov, AéEemv Kou Ty gpunveio. pntov e apyaiog eAnvikig (1.1)
oLYKPITIKA pe o vorowma [Ipotuma tov Ltodxov Emkovevia. Avto emPefoicver oe
oAV ueyaro Pabuo v kotaiiniotnta twv dpactnprotitwy 1 ko 3 wov viomoOnray
uéow twv teyvoloyikav Web 2.0 epyaleiowv kor emoppoyiler v emiteoén tov
KUPLOTEPOV aT0)0v ekuaOnons Kloowkav yAwoowv mov eivar § Avayvwon, n omoio.
obupwvo. ue tovg Gascoyne et al. (1997) éyer mpwtapyikn omovoaLOTHTO. WG O
OTOVOAIOTEPOS OO TOVS 5 2Toy0vs Exuctnong Klooikwv [ dwoowv.

2.1 Emidoeiln t¢ kotavonong tov zmtvoyov tov Ellnvikod 1M Popoeikov
TOMTIGROV OTTMS ATOKOAVTTOVTOL OTIS TPUKTIKES 1] 6TA TPOiovTa TV EAMveyv
1M Popaiov:

Ot 6moVdAGTEG, COUPOVO LE TO, ATOTEAECUATO TNG AVTO-0510AdYNoNG, enédel&ay og
ToAD peydAo Pabud v Katavonomn TV oToEI®V TOL TOMTIGHOV, YEYOVOS TOL
emPepardvel 0TL fprrav ae mold ueydro Pobud katdiindn tm opaoctnpiotyto. 4 wov
vAomoiOnke uéow teyvoloyikod Web 2.0 epyaleion.

3.1 Avayvapien ko yp1on TOV oTtoLyeiov g Aativikig kol EAAnvikiig YAdcoag
Yo TV aOENON TG YVAGNG TG OIKNG TOVG YADGOUG,

3.2 Xoykpon ko ovrwapddeon Tov S1koV TOVS TOMTIONOV PE QUTOV TOV
EXnvikod 1 Popaikod kéopov (Xvykpiceig):

E&NyOn 611 o1 omovdactég péoa amd TIC dPUCTNPLOTNTEG EMESEIEAV GE TOAD pHEYAAO
Babuod Poocikés yVAOGES EMNVIKOV Kol AQTIVIKOV pllov avayvopilovids Tig ot
ayyAkéc AéEelg kot emiong dwmictwoov otoyeion tov EAAnvikod 1 Popoikov
TOMTIGHOD 6T0 cVYypovo Koopo. H evdekeyng Biproypapio amodeikvoel (Bobb &
Gist, 2009) 6t n weléty twv Aatvikdv ko EMnvikdv ¢ untpikov ylwoomv
EMTPETOVY GTOVS OTOVOAOTES VO TPOGOLOPITOVY TIGC EVVOIES Kal TIGC OLOQPOPES OTH
yAwaoo, o0, kalws koi ge omoiadnmote yiwaoa uabovv oto péAlov. Zvvemwg, ot
OpOTTNPIOTHTEG OVTEG OMOOELYONKaY KaTOAANAES o TOAL ueydio Pobud yia v
TPAYUOTOTOINON YAWOOIKWDV KOl TOMTIOUIKOV Z0YKPIOEDV.

4.1 Evioyvon kouv S1€VPULVON TOV YVOOEMDV TOVS G€ (AAOVS ETIGTINOVIKOVG
KAGO0VG péca amd T perétn Tov KLoosikov YA®ooodv (Zovoécelc):

XOppova e o amoteAésata TS £pevvag, to [Ipotumo avTd eppdvice Ta vYNAdTEPO
nocootd (4,54) ovykpitikd pe O6Aa ta vmorowa Ilpotvma tov Xtdyev mov
petpnbnkav oe O6Ao TO course yw v ekpddnon Kiaowov MNoccov. Ot
EKTOLOEVOLEVOL OVOLYVADPLGOV TN AQTIVIKY Kol EAANVIKT 0poAoYia Ge emaryyeALaTicons
KAAOOVG HEG® TNG dpacTnPOTNTaS 7 TOL DOPOVU ATOIEIKVOOVTAS TV KATAAINAY G€
TolD peydlo Pabuo yia to oxomd avto. H mieioymoio tov coppeteydoviov - to 71,0
armdvinoe to maximum (5-A lot)- kot dariorwoe v emiopoon e EAMnvikng ko
AaTivikng yAwooog oTic aOyypoveS YADOOES EMPELOIMVOVTOS TOV TUPHVA. TOD GEVOPIOD
(“It’s all Greek to me!”) vrép ¢ ovvoeons twv Klaoikwv I'Awoov ue v Ayylii.
5.1 Xpnon tov yvooedv Tovg and ™ Aatvikn kow EAAqvikn YA®cca og £vav
TOAMYAMOGIKO KOGNO,

5.2 Xpion toV yvooe®v Tovg oo tov EAAnvo-Popaiké moMtiopnd og £vav KOGpo
ol o1QopeTIKOVg molTiopovg (Kowotnteg):
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H épevva amodetkvidel OTL 01 GUUUETEXOVTEG G TOAD peyaAo Babuod ypnoipomoincay
TIC YAWOGIKEC KOl TOMTIOUIKEG TOVG YVOGES Omd TO COUrse cvvovalovtog Tto
TEYVOAOYIKA EPYOAEin Kot ONUIOVPYNoAY TNV TEMKN TOVS TOPOVGINGT, LLE GKOTO Vo,
HOPAGTOVV TN YAMOOIKN Kol TOATIGUIKY TOVG EUMEPio LE GAAOVG GTNV KOWVOTNTA.
To yeyovég avtd v kabiotd ) dpactnpomra 10 o mold ueydio fobud kotoiinin
(4,16) yio o Z10%0 Kowodtnreg, Tov omoio vanpetei.

A&oonpeimto eivar 0Tt LYNAQL TOGOCTA CNUEMONKAY OTIS dPAGTNPLOTNTEG TOV
vAdomombnkav péow tov teyvoroyikmv Web 2.0 gpyaieiov. Zvvoyilovtog, odupwvo
LE T 6TATIOTIKG Sedopéve. mov amotipovy 1o 1° Epguvitikd Epdtnua, ot 6ovdactég
ko’ OAn TN JdpKel TG HobNolokng dtodikaciog, HEcH amd TV VAOTOINoTN TMV
OpacTNPOTATOV TOL XT10Y0L Emkowvovia avémtvéav oe moAD peydio Pabuod
de€lomteg yAwooog kot emkowvaviag (communication skills), evod péow tov
VTOAOIT®V XTOY®WV TOL Ol OPUGTNPLOTNTES VANPETOVV OMEKTNCAV KLPIMG YVAOOELS,
aAld kol evovvapmoav oeglotnteg (Carleton College Department of Classical
Languages, 2014) épgvvac (inquiry skills), avaivong (analysis skills), epunveiog
(interpreting skills) kow avotepng taéng (higher-order thinking skills). Ot
ocvppeTéyovteg xovrag Katakmoet ta [Ipdtuna enéder&av toug Acikteg IIpoddov tov
apyopiov EMmESOV TOVG, dNAAdT TL yvawpilovy (KNOW) kot umopodv va kavovv (can
do). Xvvenmdg, ool ovémtvéav oe moAd ueydio Palud yvooelg kol deE10TnTEG
oOHP®VO pe avtd Tov opifovv ta [pdtuma, amodekvdeTar OTL Ol dPUCTNPIOTITES
Ntav o€ woAv ueydio Pabuo katdAinieg yio v ekpddnon tov Kiooikdv yAwcscov
WG TPOG OVTA.

Me Bbaon 10 2° Epgovnuiké Epomqpa (RQ2): emBePfoudbnke ot ot
ekmadevopevol, £nsita omod ™ pobnolakn dwdwkacio (Pre & Post), evieyvoov
onuovtika v Avto-KatevOovouevn Maobnon péca and tic e€ng «mtvyég e Avrto-
Katevbovopevnc Mébnoncy»:

Ocov agopd oto Pre-test Epotnuatordyio Avto-KatevBovopevng Mdabnong m
a&loAdynon mov eANedn vwoymn eivor 0 pEGOC Opog NG avto-a&loAdynong Kabe
CLUUETEYOVTO Kot TG €TEPO-0&I0AdYNoNG amd Tov tUutor pe molotTikd Kprrnpua, Eva
KPLTNPLO Y10 TNV amoTipunon KABe wtuyng, avarloyo He TG ETOOCELS TOVG OTIC TPAOTES
(QAGELG TNG LoONGLOKNG SladtKoGTog:

1.Kvpiotnra g padnongc:

2Opeove pe 10 moloTkd Kpumplo mov €0ece o tutor «déoucven oto uabnociaro
atdyo (commitment to learning goal) & avro-amotreiecuatinoryra (self-efficacy)», n
OTOTEAECUATIKOTNTO TOV EMESEIEAV GTNV VAOTOINGN T®V SPACTNPOTHTOV KATH TG
TpOTEG Qdoelg ¢ padnolokng owdikaciog eEaptdton omd TO  KATO OGO
deopevtnkay 6to otd)o Tov £Becav (entering motivation), oALd kou otn draTHPNoN
™m¢ mpoondBetog va tov emrdyovv (task motivation). H épevva €de1e ot1 1 awrto-
a&0AOYNOT TOV GTOVONGTMV -IE KATOL0VS VAL £XOVV ETTVYEL TOVG GTOYOVS TOV £l
Béoel Kol KATOLOVG VO £XOVV VIEPEKTIUNGEL TIC SLVATOTNTES TOVG- GE GUVOVOGUO LE
mv  etepo-a&loAdynon Tov tutor amédwoav évo mocootd (3,34), to omoio
oLYKpwoOLEVO pe T Post-test amoteléopota petd v olokAnpwon tov course (3,89)
emPePaince 1L 01 ekmOdELOUEVOL evioyvaoay onuovtike v Kopiotnta g uadnong.

146



O1 ovppetéyovieg avérrolav tig deiotntes va Hétovv atdyovg (goal-setting skills), zo
omoio avaovetar uéoo. aro t Gewplo 0tL N TPOoowTIKY E0OOVY 00nYel aTRYV KVPIOTHTA
™S uobnons tovg kou oto va Gétovv uabnoiakovs oToyovs amoTEAMVTAS TOV
«oxpoywviaio Aifo ¢ avto-katedBovong oty uabnony» (Brockett & Hiemstra, 1991).
2. Awayeipron kot [opaxkorovOnon tng okng pov pddnonc:

To mowotikd kputiplo «xpron epyalieiov & mpofinuaticuos ya ty ualnon (reflect
on learning)» ténke amd tov tutor, 510t GLYVE Ol EKTOIGEVOUEVOL AVOADVOVTOL GTN
XPNON TEXVOLOYIKOV epyareimv (GLuVIEETAL UE TOV OPO «OLTO-dlayEiplon»: dloyeipion
eEotepikav epyacidv (Candy, 1991; Garrison, 1997)) ko dev mpoPAnpatilovot yio
10 ov upafaivoov  («owtd-mapakorovOnon»:  eocmtepikn  Sladikacio.  oKEWYNG,
npoPfAnuaticpod kot mapoakorlovdnon g pabnong (Garrison, 1997)). Bdost g
aVTO-aEI0AGYNONG TOV GTOVAUCTAOV Kol TNG €TEpO-afloddynong amd tov tutor zo
rooooto ¢ Aoyeipions kar [opaxolodOnong e uabdnong (Pre-test: 3,71) avlnbnxe
onuovtika (Post-test:4,04). E&ayetat, dpa, Ot 01 omovdaotés avémrvlav deliotnteg
owoyeipiong ypovov (time-management skills), Aqwne amopdoswv (decision making
skills) kor aveaptntne oxéwne (independent thinking skills).

3.Enéktaon g 01KNG pov padnongc:

To mootkd kputiplo «eméxraon ualnyong (extension of learning)» opiotnke pe v
évvoln g a&lomoinong emmnpocHiTev SLadKTLOK®OV TOPOV d0GUEV@V amd tov tutor,
Yoo TNV EWEKTOON TNG MHAONONG TOV  EKTOOELOUEVOV, TOV &V  TPOKEUEV®D
ypnoporomOnkay erapkds. Ta epeLVNTIKA OTOTEAEGLOTA TG OVTO-0EOAOYNONG Kol
¢ etepo-aglohdynong (Pre-test: 3,65) péypt to té€Alog ™G HaONGLOKNAG d1aOIKOGTOC
(Post-test: 4,25) emPePardvovv OTL Ol EKTALOEVOUEVOL EVIOYDOAY OCHUOVTIKG THV
Ernéxraon e dikng tovg uabnons epeoviCoviog to VYnAOTEPU TOGOGTH GLYKPLTIKA
pue tc GAreg mruxés g Avto-KorevBuvopevng MdabOnong. Ov ekmodevopevor
avértooy TV IKaVOTHTO, Va. EPOPIOLODY TH YVDGH TOVS O VEO TEPIPOLLOV LaONoHG.

Ov ovppetéyovteg  €xovtag emroyer  (achieve) 1o opiobévia  pabnouoxd
amoteAéopato og Kabe pabnoloaxn edorn evouvlpmoay 6e&10TNTES Kol GTO TEAOG TOL
course emedelEav toug Agikteg Toumeplpopds. Zuven®mg, PACEL TOV GTOTIGTIKMOV
dedopévav mov amotipovy 1o 2° Epguvntikd Epdtnua, ot omovdootéc uetd 1o t6Aog
NG HOONGLOKNG 10 0KOGIOG CLYKPITIKA LE TNV apyn E0E1EAV OTL EVIGYDTAY CHUAVTIKG.
mv Avto-KozevBovouevn Mabnon péoca amd 11g ntoyés e Avto-Katgvbuvouevng
MdéOnong.

Me Bdon 1o 3° Epsovnriké Epodmype (RQ3): emPePordbnke ot foribnoav oe
ueydro fobuo oty enitevén tov project yuo mv ekpadnon Kiaoikdv yAowcomv kot
v evioyvon g Avto-Katevbuvopuevng Madnong:

1.10 gpyactipro “e-Classics Tutoring Lab”:

Bdoel tov amotehespdtov e £pevvag, amedelyOn 0Tl To PyacTHPO EXOVTOS GOPN
oKOmO, €MAPKEC, KaTovonTd Kol Bondntikd LAKO Kol GLUBAAAOVTOG GTNV ATOKTNON
YVOGEMV Y10 UEAAOVTIKY] avamTLEY] KOl GTNV avAamTTuEn yvaoocewov oo v Avto-
Katevbouvopevn Mabnon ponbnoe oe ueydto fabuo (3,92) oty enitevén rov project.
2.70 010 To Website/mepipairov “e-Classics Tutoring”:
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Emeon ot apyéc oxedlaopod-gupeTiKA KPITNple eVOG EKTOOEVTIKOD TEPPAALOVTOG
(BAr. Kepdhowo 2.1.5) mpocappdotnkov oTIC OVAYKEC NG TOPOVCOS EPYACIOC,
Oeopnbnke mo aceorés To epothiHato TG Povumpikag kot kat’ eméktoomn To
amoteAéopato va avtiototyiCovtar Oyl o€ Kabe apyn, 0ALd oTIC 3 KaTnyopieg avtmv
TV opyedv: Xyedwacpog Atemaerg (Nielsen, 1994), Exmoudevtikdg Zyxedtoopoc
(Quinn, 1996) «o1 Ilepieyopevo (Albion, 1999). Andé v avdivon TV
amotedecpdtov Edyetal 6tL To mepiPaiiov tov “e-Classics Tutoring” website ftav
TOAD eAkLOTIKO, M YpNon Tov Website kot Twv online gpyoleiov péco 6’ avtd frav
TOAD €VKOAY], EVM Ol YPNOTEG CLVAVINGOV Alya TeYVIKA TPoPANUOTA KOTE TN Yp1|oM
TOV KOl OTNV TAEOYNEio TOLg PpRKaV OTL 1 EMKOVOVIOL LE TO SWLYEPLOTN TOV
website ftav Tapa moAD Gueon kot anotedeouatikn (Zyedtacpnog Aeroaenc). Eniong,
10 TTEPLEXOUEVO TOL Website ftav moAd kaAd opyavouévo (Exmaidentikdc Tyedoaopudg
ko ITepieyoduevo). To website cuvéBare moAd oy avamtvén cvvepyaciog peta&y
TOV HEADV TV 0padoV (Exmoidevtikdg Xyedtoopog). ZOUOOVO. [LE TO. OTOTEAEGLLOTOL
™me épevvag, o Website/nepiBariov fonbnoe oe ueydro Pabuo (3,78) otnv emitevln
Tov project.

Yo éva yevikdtepo mpicpo Bo pmopovoape vo coumepdvovps 6t 1 ekpdonon
KAiaowkov 'owoodv cuopfdiiel 1060 otV KOADTEPN KOTOVONGCT TOV EVPOTAIKMOV
YA®WGGOV 000 Kot otnv €15 Pabog yvoon g untpikng pog yrwosog. Emiong, mo
EMTUYNUEVOL OTOVOAGTEG €ival avtol mov epgaviCouv vyniotepo Pabud avto-
katevbovvong, dnihad eocmtepkd KivnTpa, UEYOADTEPO VOPEPOV YioL £V COUISE,
oyvpdtepn avtonenoibnon (self-efficacy) kot kadlvtepn dayeipion ypodvov: GLVETMG,
1N Avto-KatevBovopevn Mabnon €xet duvntikd o@éAN Yo TV aKaONUAiKY enttuyio
Kot TPEMEL VoL avamtuyOel péca amd KoAég mpakTikés. Agv mpémetl va TapalelpOel OTL N
CLUUETOYN O©E €-Courses ovuPdiler omnv avamTtuén KAVOTATOV YPNONG NG
TEYVOLOYLOG, amapaiTNTO EPOSIO GTNV KOWMVIa TG YVMOONC.

5.3 Xvlnton

H evomro ovt) avaeépetor oty TAnpo@dpnon mov GLAAEYONKE amd TOLG
a&oroyntéc o¢ cvuminpopa oto eEoybévia ovumepdopata (BA. Kepdiawo 5.2), n
omoio. mepAapPBavel To TAEOVEKTNUOTO, KATOlES advvapieg oAAL Kol TPOTAGELS
BeAtiowong.

To 1° Epgovntikd Epdtnpa, omd to omoio eEfydn 611 o1 a&loloyntég Pprikav oe
TOAD peyaho PBabud KatdAAnAes Tic OpacTnPlOTNTEG TOL COUrse yio thv ekpdonon
KAaoikov yAowoowmv, amotundnke péca amd tn CLUTAPOCT] TOV EPMTNUATOA0YIOV.
Ouwmg, o1 GLUUETEYOVTEG OTO TAMICIO TOV OPOCTNPLOTHTMOV GLUTANP®OoAY Kol
&yypaga mov meptlappdvoviav ota [Hopadotéa toug (BA. Kepdrato 3.9.3), ta omoia
napéxovy TPOcHETN TANPOPOPNOT Y10 TOVG 101006, OTL akolovOncav TN dSradkacio
oV course KAaoik®v YAOoo®mV e EVOAPEPOV KOL NTAV GLUVETELS GTNV VTOPOAN T®V
[Mopadotémv tove.
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Qc mpoc 1o 2° Epgvvntikd Epdtnpo, omd 1o omoio cuviyetar 6t ot a&lohoyntég
evioyvoav onuovtik@ v Avto-KatevBovopevn Mdabnon péypt 10 té€hoc g
pnafnolokmng dadkaciog, 0ev vToPANONKay TpOSHETES TOPATNPNOELS OO TOVS 1010VC.

Me Bdon 10 3° Epeovnuikd Epdtnpo, esmPefoidbnke 611 10 gpyactiplo “e-
Classics Tutoring Lab” kot 1o 1010 10 Website/nepifdrrov “e-Classics Tutoring”
Borbnoav o peydro Pabud oty emitevén tov project yo v exuddnon Kiacwov
YAowoodv kol TV evioyvon g Avto-Katevbouvopevng Mdabnong. EmmpocOetn
TANpoedpNon Yo to gpyactipro “e-Classics Tutoring Lab” culiéyBnke péoa amd
11§ anavtioels Tov afloloyntov otn «Povurpika Epyactnpiov» (PA. Kepdiao 4.2.3
RQ3 IIpocOetn [TAnpopdpnon), ek TV 0moimv eEAYOVTOL PG CUUTEPAC AT

2V KAE16TOD TOTTOL OYOTOUIKT) EPMTNON Y10 TO EAV APECE TO EPYAGTIPLO KUL AV

0a coppeteiyav Eava oe mapopowo («I liked the laboratory e-Classics Tutoring Lab
and | would participate again in a similar one») andvimoe Betikd («Noaw) to 88,9%,
T0G00TO oL eMPePatdvel TV emTvyio TOV EpyacTNnPiov.
Emiong, and v avorytov tOmov £pdTnom Yo t0 POGIKOTEPO TAEOVEKTNUO TOL
gpyaotnpiov («Which do I think that it was the basic advantage of the laboratory e-
Classics Tutoring Lab?») otoyvoloydviag TI§ OmOVINGES TOV  0E0AOYNTOV
e&dyovtat o akOAovBo Ko GLUTEPAGLATA!

»  E&oweioon pe éva e-learning course ywo v opyoio EMANVIKY KOl AQTIVIKNY
yhoooo ko tov mtoltiopd («l liked the fact that 1 have familiarized myself
with an e-learning course and that | have also acquainted myself with ancient
greek and latin languages and culturey).

= Ov PAuo mpog Prua  odnyieg Ponncav oty OAOKANP®ON  TOV
dpaotnplotntmv («The step by step tutorials helped me complete the whole
activity pathy).

»  H olOvdeon pe e&mtepikd teyvoroyikd epyaieio, To forum kot ol cuvepyotikég
dpaocmmpromreg («l think that it was its connection with external tools and
pages like Vyew ,Whiteboard, VoiceThread and TitanPad. | also like the
forums, and all the collaborative activitiesy).

= H pébodog g avto-katevBouvouevng pnddnong Nrov Tpocaplocuév aploTa
oe OA0 1O course, Bondnce ot dwxeipion g padnolokng dadikaciog Kot
ot nabnon pe mpocwnikd pvlud («I think that the basic advantage is that the
learner is enabled to learn at his/her own pace. The self-regulated theory was
perfectly adjusted and adapted to the whole course», «The Self Directed
learning technique which helped me to manage my learning process and my
time spent on each activity»).

EminpocHétme, amd v avorytod TOmov £pdTNOT Yo TO POCIKOTEPO LELOVEKTILLOL
tov gpyaoctnpiov («Which do | think that it was the basic disadvantage of the
laboratory e-Classics Tutoring Laby) ot nepiocotepot a&loloyntéc He Tig omavTioELg
TOVG €0TIOCAV GE AOVVUNIES TOL APOPOVV KLPimG oto Website, ol onoieg kaAd Oa.
nrav va Aneovv vdym amrd to oyedocT LEAAOVTIKA!

= O 6eMidec NTaV HOKPAG EKTOOTG KoL Ol 00MYieg EKTEVEIG OmOUTMOVTOG KOAON
npog ta katw (scroll down).

= Ta ypdUHOTO KoL 1] YPOUUOTOGEPH TOV KEYWEVOV SUGKOAELOV TNV AVAYVOOT).
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(«The students might be lost because of the instruction's extent. The font and the
colors weren't appropriate for reading», «The instructions pages need to be more
appealing and clearer to the eye. Fonts need to be changed»).

Inuavtiky mAnpoopnon yw. to website/ mepipariov “e-Classics Tutoring”
oLAAEYONKE Péom TV amavTNoeV TV aSloAoyntov ot «Povunpika Epyactnpiov»
(BA. Kepdrawo 4.2.3 RQ3 I1pochetn [TAnpopopnon). tnv avolytod THTOV £pMTHON
«In which other technologically supported solution/environment would you
recommend this whole project to be carried out?» ot mepiocdtepol a&loAoyntég
TPOTEWVOV OG EVOAALIKTIKO TE(VOLOYIKA viTooTnpiopevo wepifdriov ta e&ng:

= Moodle, canvas.net as a MOOC, Virtual Learning Environment, Edmodo («/
would hardly recommend Moodley, «I believe the “next level” could be to be
presented at canvas.net as a MOOCy, «I would suggest a Virtual Learning
Environment, where each learner could use his/her own avatar and interact
and cooperate with othersy, «Other technological environment should be the
Moodle Platform or Edmondoy).

210 onpeio avtd Ba avapepBolv kdmoleg £006T0YXES TPOTAGES AELOAOYNTAOV TOV
SLAAEYONKOV amd OAN TV TEPAULOTIKT Sodikaoia, oL omoieg mpémel vo AneBodv
vmoyn ywoo ™ Pektioon tov “e-Classics Tutoring” website ka1 tov course.
Emonuavinke 6tt to ekmodevtikd oevaplo Bo pmopodice vo eumAovTioTel e
TEPLGGOTEPEG GLVEPYATIKEG Opaotnprotntes. Emiong, évag a&loloyntg npodteve mo
gdypnoto tpomo avalnnong epyoasiov. [Thovcta avatpo@oddtnon Yo 10 oyedlooTr
amotedel n mpdTAoN €VOG AEI0AOYNTA YO TNV VTOPEN «UTAPAS TPOASOLY, DGTE O
pafntg va yvopiler og molo onueio g padnoclokng mopeiag €xel eTacel Ko dpa
nOGEC SPAGTNPLOTNTEG VITOAEITOVTAL.

Yvvovyilovtog, n mapovoa €psuva e&étace Tplon Bépato, péoa amd dekamévie
OLPOPETIKEG LETPNOELS, Ol Omoieg petappalovtal e Ogiktec. Go pmopovce va
avaeepOel OTL 1| GLUUETOYT TOL delyHaTog, HEGM TOV SLadIKTLAKOD TEPPAALOVTOC €5
anooTacE®S Topadoong podnuatev “e-Classics Tutoring”, oto e-course “It’s all
Greek to me!” yu v exuddnon Kiaocikdv yAwco®v, 10 0100 6YeOIAGTNKE LE TIC
apyés e Avto-KatevBuvopevng Mabnong, eaivetar va givar 6to chHVOASd TG LGAAOV
EMTUYNC.

5.4 IIpotaocels Yo mepartépm Epevva

21000G NG TOPOVCOHS E€PYNCIOG MTAV O OYESWOICUOC Kol 1) LAOmoinom &vog
dwadiktvakol mepifdrioviog €€ amootdoswc mopadoons pabnuatov (“e-Classics
Tutoring™) ka1 gvog e-course (“It’s all Greek to me!”), yia va diepevvnbdei o Pabudc
NG KATOAANAOTNTOS TOV OPOaCTNPLOTHTOV Yo TNV ekpddnon tov KAacikov yAooomv
ota Ayyhikd, g evioyvong g Avto-KatevBuvopevng Mdabnong kot ¢ cupfoing
Tov gpyactnpiov “e-Classics Tutoring Lab” kot tov id10v Tov website/repipdAiovtog
“e-Classics Tutoring” otnv ernitevén tov project. H mopodoa perétn Oa propovoe va
OTOTEAEGEL TO EVOVGLOL Y10 TEPOLTEP® EPELVOL OC TPOGS TAL oKOAoLOAL:
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To “e-Classics Tutoring” website civar éva dvvouikd mepifdiiov, mov
vAomombOnke pe 10 avoytov kmoka Xvotnuo Awayeipiong Ilepieyouévov
Joomla, oto omoio Ba pmopovcav vo avomtvybobv courses Kiaocikdv
YAOOO®MV -€KTOG TOL NON OYEOGUEVOL KOL VAOTOUEVOL COUrSe yia
apyopiovs- avotépov emmédwv (Evoidueowv, Tpoywpnuévov), kabmng Kot
JPOPETIKMOV SOOKTIKOV avTIKEEVOVY (T.y. Apyaio Iotopia, Apyatoroyia).
Avtd to courses (ové O10aKTIKO ovtikeipevo Kot emimeda) mpoPAémovrtan
OYEOWOOTIKA OTO HEVOD TNG 1OTOGEMONG TOL MNAEKTPOVIKOD (PPOVTIGTNPIiOv
KAaowkdv omovdav “e-Classics Tutoring”, aAld dev £xovv viomoinOei kot
TOPEYETOL EVOEIKTIKA Lo cvvTOoun Teptypapn (mpodmobécels, meplexduevo
LOONUOTOG, TOTOTIKEG HOVASESG) Yoo TO KobEva Tpog 0E0mMOINGT TOVE MG
peAlovtiky] eméktoon. I[diwg yww to courses tov KAiacwov yA®cohV
TOPEYETOL TO OVOALTIKO Tpdypappo cmovdav pe to «lIpdtvma ExudOnong
Khoowodv TAwocoodvy kataveunuéva oto  tpio  emineda  (Apyapiov,
Evoiduecov, Ipoxopnuévav) kar tpdseopa yio xpnon. To mepiBdiiov avtd
TPOCOUOIDVEL £VO. MAEKTPOVIKO QPOVTICTIPLO 1] EKTOLOEVTIKO OPYaVICUO
TOPOYNG COUrSES mov €1KOVIKA amotel TV KOTaPOAN SWOAKTPOV Kol YOpnYel
motomoinon. Avtd Ba  umopovce axoOua Kot vo  AdPel  yopoKTipo
EMOYYEALATIKO Kot Vo cuvOeDet e TV ayopd epyacio.

H a&lomoinon tov €& amootdoemc courses oty Tprrofdbuia exmaiocvon kot
1 TOpOY ToTOTOINoNG EPAUAANG TV face-to-face courses amoteAei TpdTaon
YL TNV KOVOTOINGN TOV avayK®Ov g cOyypovng emoyns. Koabbg dAo ko
nePlocoTeEPo  eEapTdOHOoTE omd  Tovg online TpdmoOLg EmKOW®VING Kot
dwaockoAiag otnv Tprtofdbua eknaidevon, evoamdkertan oto [Havemotpo
Oyt LOVO VO TOPEYOLY GUVEYN KOl OAOKANPOUEVT EMAYYEAUOTIKY OovamTuEn
omv online pdbnom, odkd vo evBappivovv T ovuppeToy HECHO TNG
ameAeLOEPOONG TOL YPOVOL TOL APLEPOVETOL 1)/ Kol GAAES HOPPEG
avaKoOEIoNG £PYACIOG, MOTE TO TPOCMOTIKO VO, CUUUETEXEL OMOTEAEGLOTIKGL
(Dixon, R., Dixon, K. & Axmann, 2008). Opicuéva 1dpopata TprroPfdduiag
ekmaidevong éyovv emevovoel oty online emayyeluotiky avamtoén e
TOAVUEGIKOVG TOPOLG Yo Vo, amodei&ovy v KoAr dwaktikn wpaktiky (Bell
& Morris, 2009). 'Eva mepipdAirov, énwg to “e-Classics Tutoring”, pe
popon ¢ mAateopuog o pmopovoe va a&omomnbel otnv TprroPdadpioa
EKTOIOEVOT, TOPEYOVTAG COUrSES OLUMIGTEVUEV.

To course mov avantdydnke amotehel pio avtdOvVOouNn ovtoOTNTO HE dSVVATOTNTA
UEALOVTIKG VO, ETaVoYpNGILOTTOM Ol GE SPOPETIKY TAATPOpLL pHdBnong, e
v omoia Ba eivor copPatd, va vrootnpydel amd SPOPETIKE TEXVOAOYIKA
EPYOAELD KO VO, EVOOUOTADOGEL VEEG OPACTNPLOTNTEG.

H pébodog e Avto-KarevBuvopuevng Mabnong, mov Aertovpynce g Oxnpo
TOL TOPOVTOG EKTOUOEVTIKOV GeEVOPiov, Ba pmopovoe vo €QUPUOCTEL OF
SPOPETIKO TANIGIO0 pABNoNG, Om®G &€ivol 1 TUMIKN €KTOIdELOT KOl TO
gpyaotako medio, emPePardvovtag v adio g Labnong mov avT TPOSPEPEL.
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“e-Tutoring” or“Online Tutoring” can be defined as:

“the teaching, support, management and assessment of individuals or groups on programs of learning
LEFT MENU where there is significant use of Internet technologies™ (TechLearn, 2000);
“tutoring/moderating are those aspects of a teacher’s work which invoelve managing and
‘animating’interactions with and among learners,especially with respect to their participation in
networked learning activities® (CSALT, 2001);
“e-tutoring, e-coaching and e-mentoring provide individual support and feedback to learners through
online tools and facilitation techniques™ (FAO, 2011).

¢ Repository
 Forum

“Online Tutor” refers to:

“any person undertaking a role to support and ble students to learn online effectively’ (Cornelius &
Higgison, 2000).

Have a look..
Wikipedia Online Tutoring

Edutechwiki E-tutoring

Differences between Online and Face-to-Face Tutoring

Online learning is often seen as a natural development from traditional distance learning. The increased possibility of
communication, however, through “online tools”, between learner and tutor and between learners constitutes a real
difference between the two forms of educational provision. More specifically the differences are due to factors of time,
distance and technology (Duggleby et al., 1988). For example:

« online learners manage their own time, as opposed to face-to-face learning where attendance is required at regular
classes or lectures. Asa result of this, learners may need more self-discipline and encouragement to meet deadlines.
This has implications:for the online tutor in terms of the need to encourage and motivate learners remotely;

in online ‘courses the learners differ from those in classroom-based courses. A lecturer working with a face-to-face
class of one hundred or more may get little instant feedback from individual learners, whereas online learners using

email or discussion boards may feel more able to share their concerns or problems with e helphul

each other or the tutor; o -'-*—:e'-?saﬁ:‘t"arttgra;:"
« technology is a big feature in online learning and tutors may need to be able to help e e g e o

learners solve their technical problems with the interface or with their own computers if —;=e= u or"

~Zoointeresting *=
good learning is to take place. “meeting ~

The Online Tutor Skills

The core skills that a good face-to face and online tutor must have, regardless of delivery method, are:

good organisation,

familiarity with the structure of the course,

subject expertise,

enthusiasm,

ability to deploy resources effectively,

good relationships with learners,

ability to communicate,

« a flexible approach.

Experienced online learners will result in much the same list for both face-to-face and online tutors, with only technical
fluency being a skill distinctly necessary for online tutoring (Duggleby et al., 1988).
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The Online Tutor Roles

Regarding the roles of an online tutor, there are many published classifications with more recent and enriched the
classification of OTiS Discussion Group(Cornelius & Higgison, 2000). The OTiS classification included two roles not
included in the published sources: those of researcher and mentor. This classification of tutor roles is presented in
“Classifications of the Roles of an Online TutorTable” and compared with otherpreviouslypublished classifications.

“Classifications of the Roles of an Online TutorTable”

OTis Harasim, Collins and  Salmon 2000
Discussion Hiltz, Telles Berge 1997
group 2000 and Turoff
1997
Technologist Technical Firefighter
Manager Managerial Planner Administrator
Co-learner Pedagogical Participant Information giving and
receiving
Designer Group structurer Development
Knowledge expert Knowledge construction
Researcher
Facliitator Facilitator Facilitator Access and motivation
Assessor
Adviser/counsellor | Soctal Guide Promoter Socialisation
Tutor Helper
Mentor

Nowadays we observe a shift from traditional to@nline learning making “e-tutoring” a research field that is constantly
expanding. The desire of exploitation and integration of new Technologies of Information and Communication (ICT) in
the distance education is due to the varied advantages of online learning.

The advantages of Online Learning

There are many positives provided by online learning that will prove attractive (Duggleby et al., 1988), such as:

flexibility, which means that learners can work at a place and time and perhaps pace, that suits their needs;

easy access to large amount of infermation and economical advantage, because of the annihilation of
distance and time;

.

solution for increaSing number of worldwide learners or learners with physical disabilities, responsibilities that
prevent them from being fully mobile;

opportunity to'€e-learnwith people from around the country or even the world;

the absence of face=to-face encounters as a bonus to those who feel intimidated and silencedin the
traditional classroom:

Resources:

Cornelius, S. & Higgison, C. (2000). Online Tutoring e-Book: Chapter 2.The Tutor’s Role and Effective Strategies for
Online Tutoring. Edinburgh, Aberdeen: Heriot-Watt University, Robert Gordon University. Retrieved 27 February, 2014,
from http:/ /www.fredriley.org.uk/callhull/otis /t2-06.pdf

CSALT (2001). Effective Networked Learning in Higher Education: notes and guideline, Networked Learning in Higher
Education Project (JCALT). Lancaster, England: Centre for Studies in Advanced Learning Technologies, University of
Lancaster. Retrieved 27 February, 2014, from http://csalt.lancs.ac.uk/jisc/guidelines_final.doc

Duggleby, J., Howard, J., Butler, K., Williams, L., Cooke, M., Cotton, C., Schmoller, S. (1988). Effective Online Tutoring
Guidelines. Sheffield: JISC, The Sheffield College.

FAO (2011). £-learning methodologies: A guide for designing and developing e-learning courses. Rome, Italy: Federal
Ministry of Food, Agriculture and Consumer Protection, Government of Germany. Retrieved 27 February, 2014,
from http://www.fao.org/docrep/015/i2516e/i2516e.pdf

TechLearn (2000). Online Tutoring Briefing Paper. Retrieved 1 September, 2013, from http://www.techlearn.org.uk/cgi-
bin/techspec.pl?l=7

Wikipedia Greece. (2010). Retrieved 30 December, 2013, from Wikipedia: http://en.wikipedia.org/wiki/Online_tutoring
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What is Self-Directed Learning?

What is Self-Directed Learning?

Self-Directed Learning Definitions

Self Directed Learning (SDL) is described as:

“a process in which individuals take the initiative, with or with the help of others, in diagnosing their
learning needs, formulating learning goals, identifying human and material resources for learning, choosing
learning outcomes™ (Knowles, 1975).

1

and implementing appropriate learning strategies, and e

“any increase in k or personal devel that an individual selects and

7%

dge, skill, acc

brings about by his or her own efforts using any method in any circumstances at any time” (Gibbons, 2002).

SDL as a 215 Century Skill

SDL is listed as a key component of the 215t Century skills and is also intricately
linked to lifelong learning, which has been listed as a demand for modern society by
international organizations such as UNESCO and OECD (Chee, Divaharan, Tan, & Mun,
2011). Based on the inquiry “215* Century Student Outcomes and Support Systems”
(Partnership for 21st Century Skills, 2009), “Initiative and Self-Direction” constitute

StudeRUmuSt “Life and Career Skill’ of 215t Century Skill.
take the responsibility

for his own education”
(John Carolus)

Salient Aspects of SDL

Itis concluded that SDL has three salient aspects:
is to help students

become independent
of formal education
E.

Ownership of Learning: Learners who take personal responsibility in learning have
ownership of their learning, set learning goals and accept the consequences of their
thoughts and actions (Brockett & Hiemstra, 1991). Developing a sense of ownership of
learning is closely related to the motivation to learn. There is a difference (Garrison, 1997)
between entering motivation, which affects a learner’s choice of learning goals and task motivation, which affects
the learner’s sustaining effort towards the learning goal.

Self-Management & Self-Monitoring: the term “self-management” describes this aspect of behavioural task control
relating to management of learning activities (Candy, 1991; Garrison, 1997). The term “self-monitoring” is defined as
an internal cognitive dimension that relates to learner’s thinking and monitoring of learning (Garrison, 1997).
Therefore, “self-management”is characterized by management of external tasks and resources, whereas “self-
monitoring®involves internal process of thinking, reflection and making improvementon the learning
process.

Extension of Learning: Candy (1991) extends the idea of SDL from an instructional setting to an informal, non-
institutional, everyday setting, which he called the autodidactic domain. “Autodidaxy”literally means self-teaching,
where a learner has total control about the choice of what to learn, whereto learn, how to learn and how to
evaluate learning.

SDL as a Spectrum

Gibbons(2002) believes that SDL take place as a spectrum. Accordingto Gibbons (2002), there are various phases in SDL,
during which is noted a gradual strengthening of Self-Direction by the lowest degree in the early stages until
the highest degree in the final phase:

1. Incidental self-directed learning: The occasional introduction of SDL activities into courses  or programs that are
otherwise teacher-directed.

2. Teaching students to think independently: Courses or programs that emphasize the personal pursuit of meaning
through exploration, inquiry, problem solving and creative activity.

3. Self-managed learning: Courses or programs presented through learning guides that students complete
independently.

4. Self-planned learning: Courses or programs in which students pursue course outcomes through activities they
design themselves.

5. Self-directed learning: Courses or programs in which students choose the outcomes, design their own activities and
pursue them in their own way.

Steps to Becoming Self-Directed Learner

These steps will lead you gradually into the “state” of self-direction that involves your attitudes, drives, focus and even
your life-style. Take charge of yourself and adopt these perspectives(SDL, 2013) :

« 1 will challenge myself to perform at my best.

« | will accept responsibility for my own performance without blaming
others for my difficulties or failures.

« | will find and use the unique ways that | work best.

« 1 will seek assistance and offer assistance to others.

« | will measure my performance to guide my progress.

« | will joyfully celebrate my achievements.

WHICH STEP WAVE ¥ou REAHED TODRY?
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Brockett, R. G., & Hiemstra, R. (1991). Se/f-direction in adult learning: Perspectives on theory, research and practice.
London: Routledge.

Candy, P. C. (1991). Self-direction for Lifelong Learning. A Comprehensive Guide to Theory and Practice. San Francisco:
Jossey-Bass.

Chee, T. S., Divaharan, S., Tan, L. & Mun, C. H. (2011). Self-directed Learning with ICT: Theory, Practice and
Assessment.Singapore: Ministry of Education.

Garrison, D. R. (1997). Self-directed Learning: Toward a Comprehensive Model. In Adult Education Quarterly, 48(1), 18-

33.
Gibbons, M. (2002). The Self-directed Learning Handbook: Challenging Adolescent Students to Excel. San Francisco, CA:

Jossey-Bass.
Knowles, M. (1975). Self-directed Learning: A guide for Learners and Teachers. New York, Association Press.
The Partnership for 21st Century Skills. (2009).£27 Framework Definitions. Retrieved 3/9/2013,from

http://www.p21.org/storage/documents/P21_Framework_Definitions.pdf
SELF DIRECTED LEARNING. (2013). BECOMING SELF DIRECTED. Retrieved 30th December, 2013 from

http://selfdirectedlearning.com/becoming-self-directed /index.php
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The Online Tutor in Self-Directed Learning

There is an increasing interest (Duggleby et al., 1988) in learning that is learner-driven in the form of
negotiated contracts or self-managed learning (as is seen in many action learning groups). Brief definitions of

these approaches to learning are as follows:

= self-directed learning: invelves the learners in initiating the learning and determining for

h ives the I ing outcomes and how those outcomes must be reached and assessed.

This kind of learning can‘also happen online and requires particular skills and style from the online tutor or online

facilitator. For example the online tutor in the learning context of SDL must:

identify those technologies that will be employed during the learning i.e. synchronous (e.g. chat, video-
conferencing) or asynchronous (e.g. email, discussion lists, conferencing systems) tools depending on the
availability of the learner and tutor and the individual or collaborative type of learning;

build agelationship of trust, openness and honesty with the learner from the early learning stages,

even:when used asynchronous communication that lacks of the warmth of personal, face-to-face discussion;

be ready to assist learners in determining the path of their learning with early negotiations and clear
statements (e.g. the negotiation should agree with learning outcomes, some schedule for the learning progress,
milestones based on the reaching of particular goals, reviews of learner progress, defined criteria for the assessment);

be ready to engage in a learning dialogue by giving constructive and encouraging feedback, but also
asking apposite questions that challenges the learning and move the learner forward in their learning;

be aware of the time that learning can take up because the using methods are time consuming but
necessary (i.e. tracking the progress of the learner, holding regular reviews of the learning, reminding the learner of
the agreed schedule, discussing what has been achieved during and at the end of the learning);

be aware of any web-based resources that learners will need acting as a guide;

be ready to manage peer collaborations, which are not compulsory in Self-Directed Learning but significant as
arich source of support and enhancing of the learning.
Resource:

Duggleby, J., Howard, J., Butler, K., Williams, L., Cooke, M., Cotton, C., Schmoller, S. (1988). Effective Online Tutoring
Guidelines. Sheffield: JISC, The Sheffield College.
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“He who does not know foreign languages

does not know anything about his own” (Johann Wolfgang von Goethe).

LEFT MENU
* Repository Ancient Greek and Latin incorrectly are considered as “dead languages®, because they are not a native or first language
e Forum for any population in our days. Greek language is the only language spoken'with uninterrupted continuity. The

Roman Empire was a mosaic of cultures unified by a common languagé, Latin; even after the fall of the Roman
Empire, for many centuries, Latin continued to be the lingua francain.much of the Western World (Bobb & Gist, 2009).

Arguments for Classical Languages
learning

Did you know that___

There are an estimated half million students in  Continuing interest in Greco-Roman culture, which is
Latin classes in the United States today. Ancient paralleled by the continued vigor of Latin language
Greek is standard in leading colleges and study, is due to the recognition that the study of

universities in the country; the more recent Latin can be a very effective aid in improving

addition of courses in classical civilization, etymology
and mythology has increased the vitality of Greek
and Latin as staples in the college curriculum
(Gascoyne et al.,1997).

Latin has come to the elementary and middle
schools. Thousands of young people from inner-city
schools, often inimpoverished areas, have boosted

language skills in English and in the
subsequent learning of other foreign
languages (Gascoyne et al.,1997).

The continuing development of innovative programs,
materials and methods ensures the survival of

classical language programs in the next

their chances for academic success through century (Gascoyne et al.,1997).
model Latin programs, such as those begun in

the 1960s and 1970s in Washington, D.C.,

Detroit, Los Angeles, and Philadelphia

(Gascoyne et al.,1997).

Successful programs in classical languages Classical languages are for ALL students
currently exist in prekindergarten through (Gascoyne et al.,1997).

graduate school; successful programs in classical

languages currently exist for the academically

talented and for the physically and/or

academically challenged. Students study Latin

and Greek whose native languages are not

English and whose cultural heritages are

widely diverse (Cascoyne et al.,1997).

Latin is the basis for 75-80% of all Spanish, Students increase their vocabulary in a
French, Italian, and Portuguese words. systematic manner by learning the principles of
Approximately 70 percent of all English words word building and by studying the derivation
come from Latin (Bobb & Gist, 2009). of words and common prefixes and suffixes,

i.e.through Latin and Greek (Bobb & Gist, 2009).
Significance of Classical Languages
Learning classical languages (Bobb & Gist, 2009)is a valuable experience for students of all ages and
backgrounds. Students benefit from the works of Greek and Roman philosophers, poets, historians, and playwrights,
who provide the intellectual and literary roots of the Western world. These ideals are the basis of democracy,
equal rights and the government of modern civilized societies.

The study of Latin and Greek, as mother languages, enables students to identify concepts and distinctions in their
primary language as well as any language they go on to learn in the future.
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Therefore, the study of classical world languages is valuable, because:

Introduces two of the world’s great literatures and cultures, Greek and Roman.

Improves English vocabulary radically, as two-thirds of modern English is Latin-based and modern
technical vocabularies are derived from Greek and Latin.

Aids students in learning the structure of English grammar, developing better written and spoken
communication.

Is also the study of history, art, music, theatre, philosophy, law, literature, laboratory science,
geography, as well as a demonstration for students on how to make connections amongst the
disciplines.

According to the “Statement of Philosophy” of National Standards in Foreign Language Education Project (1996), which

concern all students and both Modern and Greek languages: “Language and communication are at the heart of the human
experience. The United States must educate students who are equipped linguistically and culturally to communicate
successfully in a pluralistic American society and abroad. This imperative envisions a future in which ALL students
will develop and maintain proficiency in English and at least one other language, modern or classical’.

The Connection between Classical and English Languages

A knowledge of Latin or classical Greek accelerates the learning of other languages, not only the Romance
languages and Modern Greek, by providing young people with a structural framework for language acquisition in general.
The interpretative skills taught through classical languages have direct links to English, the expressive arts and
social studies; learning in areas of the curriculum such as science can be enhanced though knowledge of
classical languages (Education Scotland, Foghlam Alba, n.d.).

Resources:
Bobb, R. C. & Gist, D. A. (2009). World Languages Standards. Washington: Office of the State Superintendent of Education.

Education Scotland, Foghlam Alba. (n.d.). Curriculum for Excellence: Classical Languages, Principles and Practice. Scotland:
Smarter Scotland, Scottish Government. Retrieved 30/12/2013, from
http:/ /www.educationscotland.gov.uk/learningteachingandassessment/curriculumareas/languages/classicallanguages/princip

Gascoyne, R. C., Abbott, M., Ambrose, Z..P., Daugherty, C., Davis, S., Klein, T., ... Thomas, R.F. (1997). Standard's for
Classical Language Learning: A Collaborative Project of The American Classical League and The American Philological
Association and Regional Classical Associations. Oxford, Ohio: American Classical League, Miami University.

National Standards in Foreign Language Education Project. (1996). Standards for Foreign Language Learning: Preparing
for the 21st Century. Lawrence, KS: Allen Press.
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Classical Languages

Classical Languages (Ancient Greek & Latin)
Courses:

+ GRK&LTN-BGN Beginning Ancient Greek & Latin
* GRK-INTR Intermediate Ancient Greek

* LTN-INTR Intermediate Latin

* GRK-ADV Advanced Ancient Greek

* LTN-ADV Advanced Latin

*Before the start of the Intermediate Level, learners have to choose one language only, Ancient Greek or Latin, in order to

continue their study at the Intermediate and Advanced Levels.

t Ancient. Greek

Ancient Greek
Courses
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GRK&LTN-BGN Beginning Ancient Greek & Latin

Prerequisites: The course is designed for students with no prior knowledge of Ancient Greek and Latin.

Program of Study: Students learn the alphabet, vocabulary, phrases and maxims of Ancient Greek as it was written in
Athens in the fifth and fourth centuries BCE and Latin which was spoken in the region around Rome mainly from 75 BCE to
the 1st century AD. Classical language learning involves the same skills as learning modern languages, but priority is
placed on reading as the primary objective supported by skills in listening, speaking and writing. Emphasis is placed on
reading comprehension and interpretive skills and less on interpersonal communication. It is crucial that Classical
Languages and their cultures are being taught not in isolation but in relation to other ancient world cultures adding new
perspectives to students’ personal present culture or to the one of their cultural heritage (Bobb & Gist, 2009). For further
details see “The Standards for Classical Language Learning Curriculum Table” below. At the Beginning Level
students are required to learnboth Greek and Latin, because the two languages are interrelated; moreover Latin originates
in Ancient Greek. So, by the end of the Beginning Level they will gain basic knowledge of both Greek and Latin, necessary
and useful for the next courses of Intermediate and Advanced level, in which they will choose to study either Ancient Greek

or Latin.

Credits: 30

GRK-INTR Intermediate Ancient Greek

Prerequisites: The students should have gained prior knowledge of Ancient Greek according to that described in the
Beginning Level on “The Standards for Classical Language Learning Curriculum Table” below, in order to enter
this Intermediate course.

Program of Study:Students read texts adapted from authors including Plato and the comic playwright Aristophanes and
gain a solid foundation in Greek grammar, syntax and vocabulary. They also gain knowledge of Greco-Roman culture in
part from the Greek texts they read and develop varied skills. For further details see “The Standards for Classical
Language Learning Curriculum Table™below. At the Intermediate Level students are required to learnthe Ancient
Greek language only, according to their study choice.

Credits: 30

LTN-INTR Intermediate Latin

Prerequisites: The students should have gained prior knowledge of Latin according to that described in the Beginning
Level on “The Standards for Classical Language Learning Curriculum Table” below, in order to enter this

Intermediate course.

Program of Study:Students read texts adapted from authors, such as Virgil's Aeneid and gain a solid foundation in Latin
grammar, syntax'and vocabulary. They also gain knowledge of Greco-Roman culture in part from the Latin texts they read
and develop varied skills. For further details see “The Standards for Classical Language Learning Curriculum
Table® below. At the Intermediate Level students are required to learnthe Latin language only, according to their study
choice.

Credits: 30

GRK-ADV Advanced Ancient Greek

Prerequisites: The students should have gained prior knowledge of Ancient Greek according to that described in the
Intermediate Level on “The Standards for Classical Language Learning Curriculum Table” below, in order to enter

this Advanced course.

Program of Study:The course is built around readings in prose and poetry of selected Ancient Greek authors (i.e. Homer,
Hesiod) and understanding of the style, the meter, as well as the inflectional systems and syntax appropriate to the
authors they read.Students are equipped to read much of Greek literature in the original language and have firsthand
experience of foundational texts with concepts relating to Greco-Roman culture. For further details see “The Standards
for Classical Language Learning Curriculum Table” below. At the Advanced Level students are required to learnthe
Ancient Greek language only, according to their study choice.

Credits: 40

LTN-ADV Advanced Latin

Prerequisites: The students should have gained prior knowledge of Latin according to that described in the Intermediate
Level on “The Standards for Classical Language Learning Curriculum Table” below, in order to enter this
Advanced course.

Program of Study:The course is built around readings in prose and poetry of selected Latin authors (i.e. Horace, Cicero)
and understanding of the style, the meter, as well as the inflectional systems and syntax appropriate to the authors they
read.Students are equipped to read much of Latin literature in the original language and have firsthand experience of
foundational texts with concepts relating to Greco-Roman culture. For further details see “The Standards for Classical
Language Learning Curriculum Table” below. At the Advanced Level students are required to learnthe Latin language
only, according to their study choice.

Credits: 40
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The Curriculum of Classical Languages Courses is based on:

“Standards for Classical Language Learning”®: a collaborative project of The American Classical Leagueand The
American Philological Association and regional classical associations (Gascoyne et al.,1997), which in turn is
based on: already established in 1996“Standards for Foreign Language Learning: Preparing for the 21st
Century™

The “Standards for Classical Language Learning*are organized within five goal areas of “Standards for Foreign
Language Learning: Preparing for the 215t Century®that make up classical language education:

“The Five C’s of Foreign Language Study”

« Communication,
« Connections,
« Comparisons and
« Communities.

The Fie s of Foreige Lenguage Study

Each goal is one strand that must be woven into the fabric of curriculum development at the state, district and local
levels.Each goal area contains content standards, which describe the knowledge and abilities students should acquire,
i.e.whar students should know and be able to do. Under each standard are sample progress indicators for

Beginning, Intermediate and Advanced level students. The sample progress indicators are neither prescriptive nor
exhaustive. Intermediate and Advanced students are expected to exhibit the progress indicators of the lower levels as well
as the progress indicators of their own level.

“The Standards for Classical Language Learning Curriculum Table”

Course

Classical Languages (Ancient Greek & Latin)

Beginning Ancient Greek | Intermediate Ancient Greek | Advanced Ancient Greek

or Intermediate Latin

1.Communication. Communicate in a Classical Language

or Advanced Latin

and /or.other words, phrases
and simple sentences.

Demonstrate reading
comprehension by
translating and interpreting
in English Greek and Latin
phrases.
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Standard 1.1 Students read, understand and interpret Greek and/or Latin.

Sample Read words, phrases and Read and understand passages [Read and understand prose
Progress simple sentences and of Greek or Latin composed for |and poetry of selected
Indicators ' lassociaté them with pictures |acquisition of content and authors with appropriate

language skills.

Read and understand, with
appropriate assistance,
passages of Greek or Latin
adapted from the original
authors.

Read and understand short un-
adapted passages of Greek or
Latin when provided with
appropriate assistance.

Demonstrate reading
comprehension by interpreting
the meaning of passages they
read.

Recognize some figures of
speech and features of style of
the authors they read.

Demonstrate a knowledge of
vocabulary, inflectional systems
and syntax appropriate to their
reading level.

assistance.

Interpret the meaning of the
passages they read.

Recognize, explain and
interpret content and
features of style and meter
of the authors they read.

Demonstrate a knowledge of
vocabulary, inflectional
systems and syntax
appropriate to the authors
they read.




1.2 Students use orally, listen to and write Greek and/or Latin as part of the

Standard A
language learning process.
Sample Recognize and reproduce Read Greek or Latin aloud with [Read Greek or Latin prose
Progress the sounds of Greek and accurate pronunciation, and poetry aloud with
Indicators  |Latin. meaningful phrase grouping attention to such features as

Write simple phrases and
sentences in Greek and
Latin.

and appropriate voice inflection
by imitating the models they
have heard.

Respond appropriately to
questions, statements,
commands or other stimuli.

Write phrases and sehtences in
Greek or Latin.

2_Culture. Gain Knowledge and Understand

metrical structure,
meaningful phrase grouping
and appropriate voice
inflection.

Respond appropriately to
more complex spoken and
\written Greek or Latin.

Write passages of connected
sentences in Greek or Latin.
Culture

2.1 or 2.2 Students demonstrate an understanding of the perspectives of Greek

Standard or Roman culture as revealed in the practices or in the products of the Greeks or
Romans.
Sample Demonstrate a basic Demonstrate a knowledge of the|Demonstrate a broad
Progress knowledge of the daily life of{daily life:and thought of the knowledge of Greek or
Indicators |the ancient Greeks or andient Greeks or Romans, Roman history, customs and
Romans or gained in part from the Latin or |private and political life,
. . Greek texts they read and appl ained from their reading of
Recognize basic Y PRY 19 9
. . that knowledge to an Latin or Greek authors and
architectural features and
understanding of Greek or use that knowledge in
art forms of the Greeks or
Roman culture or analyzing Greek or Roman
Romans.
culture or
Demonstrate a knowledge of
architectural styles, art forms Demonstrate a knowledge of
and artifacts of the Greeks or archaeological evidence, art
Romans and use them in forms and artifacts of the
analyzing Greek or Roman Greeks or Romans and use it
culture. in analyzing Greek or Roman
culture.
Goal 3.Comparisons. Develo into own language and culture
& d 3.1 Students recognize and use elements of the Latin and/or Greek language to
andar
increase knowledge of their own language.
Sample Demonstrate a basic Demonstrate the relationship of |Demonstrate the
Progress knowledge of Latin and Latin or Greek words to their relationship of Latin or
Indicators |Greek roots, prefixes and derivatives and cognates in Greek words to their
suffixes by recognizing English. derivatives and cognates in
them in English words of . English and apply some
9 Demonstrate an increased use 9 pply
Latin or Greek origin. ) rinciples of word buildin
9 of English words from or related p p 9
and word transfer.
to Latin or Greek.
Demonstrate an enhanced
Compare and contrast the
ability to read, write,
language patterns and grammar
3 understand and speak
of Latin or Greek to the structure P
2 English based on the
and grammar of English 9
vocabulary and grammar of
Latin or Greek.
3.2 Students compare and contrast their own culture with that of the Greco-
Standard
Roman world.
Sample Compare and contrast Reflect on classical influence on [Recognize the influence of
Progress aspects of their own public [the political institutions, law and |Greco-Roman history,
Indicators |and private lives to those of [history of their own culture or |private and public life, art

the Greeks or Romans or

Look at the architectural
features of the buildings
around them and recognize
the Greek or Roman

elements in them.
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Identify elements in their own
art and literature that have their
basis in the Greco-Roman
world.

and architecture on their
own world and make
comparisons and draw
conclusions based on that
knowledge.




4_Connections. Connect with Other Disciplines and Expand Knowledge

Standard

their study of classical languages.

4.1 Students reinforce and further their knowledge of other disciplines through

Sample
Progress
Indicators

Standard

Use their knowledge of Latin
and Greek in understanding
a specialized vocabulary in
such professional fields as
government-politicsor
medical sciences or
psychology or science of
law or geometry.

Recognize and use Roman
numerals and the vocabulary
associated with counting.

Recognize and make
connections with Latin or Greek
terminology in the sciences and
technology.

Recognize and make
connections with Latin or Greek
terminology in the secial
sciences and history.

Demonstrate in their written
and spoken vocabulary a
knowledge of philosophical,
legal, artistic and musical
terms associated with Latin
or Greek.

Demenstrate their
knowledge of Latin or Greek
terminology in the social
sciences and history.

5.Communities. Participate in wider communities of language

5.1 Students use their knowledge of Latin or Greek in a multilingual world.

Sample
Progress
Indicators

Present and exchange
information about their
language and culture
experience to others in‘the
school and in the
community.

Combine the tools of technology
with their classical language and
culture skills to communicate
with other students in a global
community.

Use their knowledge of Latin
or Greek in communicating
within the student and adult
community of classical
language and culture
learners.

Use their knowledge of Latin
or Greek in learning other
languages.

Standard

cultures.

5.2 Students use their knowledge of Greco-Roman cult

ure in a world of diverse

Sample
Progress
Indicators

Combine the tools of
technology with their
knowledge of
Greco=Roman culture to
share cultural experiences.

Compare the issues that reveal
cultural differences in the
ancient world with similar issues
in modern cultures.

Participate in the community
of classical scholars in
cultural events, contests,
lectures, and scholarship.

Show evidence of
connecting the past to the
present by applying their
knowledge of ancient
cultures to their own

thoughts and actions.

Resources:

Bobb, R. C. & Gist, D. A. (2009).World Languages Standards. Washington: Office of the State Superintendent of Education.

Gascoyne, R. C., Abbott, M., Ambrose, Z. P., Daugherty, C., Davis, S., Klein, T., ... Thomas, R.F. (1997). Standards for
Classical Language Learning: A Collaborative Project of The American Classical League and The American Philological

Association and Regional Classical Associations. Oxford, Ohio: American Classical League, Miami University.

National Standards in Foreign Language Education Project. (1996). Standards for Foreign Language Learning: Preparing

for the 21st Century. Lawrence, KS: Allen Press.
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e-Classics Tutoring Accreditation

e-Classics Tutoring Accreditation
e

\/‘

The “e-Classics Tutoring” tutorial school from the beginning of its operation requested approval of the responsible

organizations and the accreditation process is in progress.

The accreditation would:

« facilitate the transfer of credits assuring other educational institutions that studies in “e-Classics Tutoring” are
based on standards of educational excellence or proficiency;

« affirm the high quality of “e-Classics Tutoring”;

« provide the students with a certificate from an accredited institution.
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e-Student Certificate

e-Student Certificate
\&‘

After the completion of the three levels studies at the same research field, students will be provided with “e-Classics
Tutoring” Education Certificate.

-

Ewoéva 33: “CERTIFICATION” (“e-Student Certificate” Xerida Ymopevov) oto “e-Classics

Tutoring” website

174



You are here: Home | Tuition

LOGIN

& | User Name n
& | Password n

[ Remember Me

[MeleRINMll Create an account &

LEFT MENU

« Repository
e Forum

“e-Classics Tutoring”provides the best quality distance learning in the most affordable set low prices always
carrying the “e-Classics Tutoring” achievement guarantee. All the courses throughout their duration are tailored
to fit the individual needs of each student and offer the flexibilitythrough asynchronous activities to work anytime and

anywhere with internet access.

“e-Classics Tutoring®offers Courses per Level on Classical Languages, Ancient History, Archaeology. Classical
languages learners at the Beginning level are taught both Ancient Greek and Latin tuition-free as a Welcome
Offer, butin order to continue in the Intermediate and Advanced levels, have to.choose to learn one of the two languages,

Ancient Greek or Latin, by paying tuition-fees.

Make the best presentation and gain the scholarship!

All the participants- Classical Languages learners of the Beginning Level by the end of their course make
F\‘E“. presentations, which will be assessed by the tutor and claim the scholarship for the Intermediate Level.
()

ONE only will be the WINNER!

Intermediate Advanced

Free 300 € 400 €

For the entire course Per course Per course
s program is froe

your donstion 1 much
appeecuted

Donate

300 €

Per course

400 €

Per course

CLICK'HERE

CLIC! ERE

visalg ] < sanx
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Deliverable 1

Thursday 20 March 2014, 08:00 - 23:59
* Doc.Name=Pre-test Self-Assessment SDL Checklist_surname (before E-tivity 1)-duration: 15' min.-20' max.

Vyew Voice & Text comments ( in E-tivity 1)-E-tivity 1 duration: 20'-30' min.- 1h & 30" max.

Vyew Voice & Text comments (in E-tivity 2)-E-tivity 2 duration: 20' min.- 1h & 30" max.

VoiceThread Video/Record (in E-tivity 3)

Doc.Name=3.Think-Aloud Reflective Journal_surname (in E-tivity 3)

Doc.Name=1&2&3.Self-Assessment Communication Checklist_surname (in E-tivity 3)-E-tivity 3 total duration: 1Th &

Schedule

Events Calendar

B

Lessons

| June 2014 v

| Lessons

20
March
2014

Thursday 20 March 2014 08:00 - 23:59
Deliverable 1 by mariach

24
March
2014

Monday 24 March 2014 08:00 - 23:59
Deliverable 2 by mariach

01

2014

Tuesday 01 April 2014 08:00 - 23:59
Deliverable 3 by mariach

08

2014

Tuesday 08 April 2014 08:00 - 23:59
Deliverable 4 by mariach

15' min.- 1h & 45" max.

Location : e-Classics Tutoring

Contact : M.Chatzoglou & F.Paraskeva
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) Remember Me
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by mariach

Back
Events Calendar
| March 2014 v
N
' February March 2014
Sunday day Tuesday Wednesday
9 February February February February
2 3 4 5
10
9 10 1 12
11
16 17 18 19
12
23 24 25 26
08:00 Deliverable
13 2
30 31
14 April April
Lessons  All Categories ...

Hits : 272

Thursday
February
6 K
13 14
20 21

08:00 Deliverable
1

Friday

February

Deliverable 1
27 Thursday 20 March 2014

08:00 - 23:59

Single event

Click to open event

AprT
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You are here: Home | e-Tivities ' Classical Languages ' Beginning

s Beginning

& | User Name Beginning Ancient Greek & Latin

& Password n Welcome!

[J Remember Me The following course translate “The Standards for Classical Language Learning Curriculum® into meaningful and
Create an account 9 creative activities organized according to the phases of Self-Directed Learning.lt would be advisable to carry out the

E-tivities along a linear order due to your Beginning level.

The figure below provides you with an overview about the activities that you will perform depending on the level of self-

LEFT MENU direction in your learning.

* Repository
¢ Forum

[eeidentalSe!
E-tivity 1
] L1
= E-tivity 2
S ABeCeDarium Latinum
2 12
= E-tivity 3
Dictum Diachronic
Instructions

Create your account or Log in. Import as "username” your surname-not your firstname.

Go to the tabs: "E-TIVITIES® -> "Classical Languages” —> "Beginning” -> each E-tivity OR go to the E-
tivities-links below and Start learning.

Be informed of your deliverables through the "SCHEDULE" tab.

Study the available detailed instructions within each E-tivity on how to implement it, to use the
technological tools, to download-upload your documents. Save as "Document Word 97-2003" ALL the
documents you Download and Upload in the “e-Classics Tutoring™ website

Bona Forypa!

1. ABeCeDarium Graecum
2. ABeCeDarium Latinum
. Dictum Diachronic

w

. Cultu-re Greco-Roman

NS

v

. Origin-atio
. Cultu-re Modern

an

~

. Lingua Forum
. Studio Perfecte

o0

. Pactum Studii

o

10. Arena

Ewova 36: “E-TIVITIES”/“Classical Languages” (“Beginning” Zelido YropgvoD) oto “e-
Classics Tutoring” website
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You are here: Home = Resources

o Resources

& | User Name

8  Password e = =
ko Online Dictionaries

[J Remember Me

[Melel Ml Create an account 9

The Online Liddell-Scott-Jones Greek-English Explanatory Lexicon
Latin-English, English-Latin Explanatory Dictionary

Online Etymology Dictionary

LEFT MENU
« Repository Classical Languages Useful Websites
e Forum Greek Alphabet

Latin Alphabet
Wikipedia List of Greek & LatinRoot sused in English Words

Chart of Greek &Latin Origin Prefixes common in English

Chart of common Suffixes in English
Wikipedia English words of Creek Origin
Wikipedia List of Latin Words with English Derivatives
Wikipedia List of Latin Phrases

Wikipedia Classical Education Movement

About the Greek Language

Learn Ancient Greek

Greek & Roman Culture Useful Websites

BBC Index of Ancient Greeks
BBC Index of Romans
British Museum’s Ancient Greece
Index of Ancient Roman Daily Life

3D Ancient Athens

Quizzes

Latin and English Phrase Games

Building Latin Vocabulary Quizzes

Reading Clas l Quizzes

> Test Quiz

Ewova 37: “RESOURCES” Xg)ida oto “e-Classics Tutoring” website
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You are here: Home = Sitemap

LOGIN 1
Sitemap
& User Name n « Home
o Welcome
i | Password n » About

o e-Classics Tutor

o Whatis e-Tutoring?

Create an account o What s Self-Directed Learning?
o The online Tutor in Self-Directed Learning
o Why Classical Languages Learning?

CJRemember Me

« Courses
LEFT MENU o Classical Languages
_ o Ancient History
* Repository o Archaeology
e Forum « Certification

o e-Classics Tutoring Accreditation
o e-Student Certificate

e Tuition
e Schedule
e e-Tivities
o Classical Languages
= Beginning
= 1. ABeCeDarium Craecum
= 2. ABeCeDarium Latinum
= 3. Dictum Diachronic
= 4. Cultu-re Greco-Roman
= 5. Origin-atio
= 6. Cultu=re Modern
= 7. Lingua Forum
= 8.Studio Perfecte
= 9, Pactum Studii
= 10. Arena
= [ntermediate
= Advanced

o Ancient History
o Archaeology

* ‘Resources

« Sitemap

« Contact

* Repository
« Forum

Ewova 38: “SITEMAP” Zehida oto “e-Classics Tutoring” website

You are here: Home = Contact

LOGIN Contact

& User Name 7 :n .l mi '
Tutoring

A | Password n
[ Remember Me .
Create an account < Ma“a P' Chatzoglou
Email: chatzoglou.maria@gmail.com
Tel: +30 210 1234567

LEFT_MENU Fotini Paraskeva
« Repository Email: fparaske@unipi.gr
* Forum

Ewéva 39: “CONTACT” Zerida oto “e-Classics Tutoring” website
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ITAPAPTHMA B: Epevvnrika Epyaieio (Epotnpatoroyia)

Epotpatoroyio Khaowkav MNocoov

Likert Scale Importance: 1-Not at all, 2-L.ittle, 3-Neither Little Nor Much,

4-Much, 5-A lot
1 Communication
' Communicate in both Classical Languages (Ancient Greek and Latin)

1.1 Reading, Understanding and Interpreting Greek.

| understood the alphabet of Ancient
1.1.1 | Greek, including the ways in which it| 1 2 3 4 5
differs from modern English alphabet.

112 | re_ad wor_ds and associated them with 1 5 3 4 5
their meanings.

| read phrases/ maxims and associated

LIS them with other words and/or phrases. ! 2 3 4 >
I demonstrated reading comprehension
by translating through  English
Lot derivatives and interpreting in English . 2 3 4 S
Greek maxims.
19 Using orally, Listening to and Writing Greek as part of the language
' learning process.
121 I reproduced with standard 1 9 3 4 5

pronunciation the words that I learnt.

I reproduced with standard
1.2.2 | pronunciation the spoken phrases/| 1 2 3 4 5
maxims.

| recognized the words sounded with
1.2.3 | standard pronunciation giving English | 1 2 3 4 5
derivatives or compounds.

I recognized the phrases/ maxims

124 sounded with standard pronunciation.

1 2 3 4 5

| wrote words in Greek and associated
L2 them with their English meanings. 1 2 3 4 S

1.3 Reading, Understanding and Interpreting Latin.

| understood the alphabet of Latin,
1.3.1 |including the ways in which it differs | 1 2 3 4 5
from modern English alphabet.

132 | re_ad wor_ds and associated them with 1 9 3 4 5
their meanings.

| read phrases/ maxims and associated

LA them with other words and/or phrases. 1 2 3 4 S
I demonstrated reading comprehension
134 by translating through  English 1 5 3 4 5

derivatives and interpreting in English
Latin maxims.
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Using orally, Listening to and Writing Latin as part of the language

T learning process.
I reproduced with standard
L pronunciation the words that | learnt. 1 2 3 4 >
I reproduced with standard
1.4.2 | pronunciation the spoken phrases/ | 1 2 3 4 5
maxims.
| recognized the words sounded with
1.4.3 | standard pronunciation giving English | 1 2 3 4 5
derivatives or compounds.
| recognized the phrases/ maxims
144 sounded with standard pronunciation. . 2 < 4 >
| wrote words in Latin and associated
i them with their English meanings. . 2 3 4 >
9 Culture
i Gain Knowledge and Understanding of Greco-Roman Culture
Demonstrating an understanding of the perspectives of Greek or
2.1 Roman culture as revealed in the practices or in the products of the
Greeks or Romans.
211 I demonstrated a basic knowledge of
" the daily life or architectural features of | 1 2 3 4 5
the ancient Greeks or Romans.
| identified artifacts, terms and any
219 othe_r information related to daily Iife_or 1 9 3 4 5
architectural aspects of ancient societies
in web resources.
| gathered information about the ancient
world using a variety of electronic
2.1.3 | sources, including e-books, reports,| 1 2 3 4 5
photographs, videos and software
packages.
3 Comparisons
i Develop Insight into Own Language and Culture
31 Recognizing and using elements of the Latin and Greek language to
' increase knowledge of my own language.
I demonstrated a basic knowledge of
311 Lati_n and Greek roots or p_refixes_or 1 9 3 4 5
suffixes by recognizing them in English
words of Latin or Greek origin.
| gave examples of English words
L borrowed from Latin or Ancient Greek. 1 2 3 4 S
3. Comparing and contrasting my own culture with that of the Greek or
' Roman world.
I compared and contrasted perspectives
of my own public and private lives to
391 those of the Greeks or Romans or | 1 9 3 4 5

looked at the architectural features of
the buildings around me and recognized
the Greek or Roman elements in them.
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Connections

N Connect with Other Disciplines and Expand Knowledge
Reinforcing and furthering my knowledge of other disciplines through
4.1 : :
my study of classical languages (Greek and Latin).
| identified words derived from Greek
and Latin in terminology of my
4.1.1 | professional field (government-politics, | 1 2 3 4 5
medical sciences, psychology, science
of law, geometry).
| identified words derived from Greek
and Latin in terminology of my
4.1.2 | classmates’ professional field | 1 2 3 4 5
(government-politics, medical sciences,
psychology, science of law, geometry).
413 I re_alized the ir_1f|uence of Greek and 1 2 3 4 5
Latin languages in Modern languages.
5 Communities
i Participate in Wider Communities of Language and Culture
51 Using my knowledge of Latin and Greek languages in a multilingual
' world.
| created a presentation in order to share
my language experience to other
o learners of “e-Classics Tutoring” . 2 3 4 >
community.
59 Using my knowledge of Greco-Roman culture in a world of diverse
' cultures.
I combined the tools of technology with
5.2.1 | my knowledge of Greco-Roman culture | 1 2 3 4 5

to share cultural experiences.

Epotmpatoroyro Avto-KatevOovopevng Madnong:

Pre & Post-test Self-Assessment SDL Checklist

Likert Scale Importance: 1-Not at all, 2-Little, 3-Neither Little Nor Much,
4-Much, 5-A lot

1.

Ownership of Learning

| identified and articulated my own

1.1 . 1 2 3 4 5
learning goals.
| determined learning goals and

1.2 identified learning tasks to achieve the | 1 2 3 4 5
goals.

1.3 | charted my learning process. 1 2 3 4 5
| challenged myself and set the

1.4 standards for the achievement of my | 1 2 3 4 5
learning goals.

2. Management and Monitoring of Own Learning
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| explored a range of possibilities and

2.1 2 1 2 3 4 5
made sound decisions.

59 I_ self-planned and self-managed my 1 9 3 4 5
time.

3. Extension of Own Learning

31 | applied what | have learnt to new 1 9 3 4 5
contexts.

39 | utilized the skills that_l have acquired 1 9 3 4 5
to learn beyond the curriculum content.

Pre-test Tutor-Assessment SDL Checklist

Likert Scale Importance: 1-Not at all, 2-Little, 3-Neither Little Nor Much,
4-Much, 5-A lot

\ Iowtika Kprmypro

1.

Ownership of Learning

11

He/she identified and
articulated his/her
own learning goals.

1.2

He/she  determined
learning goals and
identified learning
tasks to achieve the
goals.

Aéopgvon 6to podncloxo
oTO)0
(Commitment to learning
goal)

13

He/she charted his/her
learning process.

&
OVTO-0TOTELEGPLATIKOTNTO,

14

He/she challenged
him/herself and set
the standards for the
achievement of
his/her learning goals.

(self-efficacy)

Management and Monitor

earn

ing

2.1

He/she explored a
range of possibilities
and made sound
decisions.

Xpnon gpyaireiov
& npofinpatiopog yio

2.2

He/she  self-planned
and self-managed
his/her time.

1

naénon
(reflect on learning)

Extension of Own Learnin

3.1

He/she applied what
he/she has learnt to
new contexts.

1

3.2

He/she utilized the
skills that he/she has
acquired to learn
beyond the

curriculum content.

Enéxtaon pdOnong
(extension of learning)
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Povpnpika Epyactnpiov

Likert Scale Importance: 1-Not at all, 2-L.ittle, 3-Neither Little Nor Much,
4-Much, 5-A lot

1. Epyaotipro “e-Classics Tutoring Lab”

The purpose of laboratory e-Classics

= Tutoring Lab was clear. 1 2 3 4
The laboratory has attracted my interest
in wider field of the Course

L2 (communication, interaction, theory, 1 2 { v
exercises).

The material of laboratory e-Classics
Tutoring Lab (slides, announcement,
1.3 instructions,  learning steps and | 1 2 3 4
multimedia material) was sufficient and
understandable.

The material of laboratory e-Classics
Tutoring Lab (slides, announcement,
instructions,  learning  steps  and
multimedia material) helped me to
understand and  complete  my
Deliverables.

14

| am sure that the knowledge | gained
1.5 from e-Classics Tutoring Lab will help | 1 2 3 4
me in my further development.

| think | developed in practice
1.6 knowledge for Self-Directed Learning | 1 2 3 4
through e-Classics Tutoring Lab.

2. Website/ mepipairov “e-Classics Tutoring”

Was the content of e-Classics Tutoring
website well organized?

Was the environment of e-Classics
o Tutoring website appealing? 1 2 3 4

Did the e-Classics Tutoring website
2.3 contribute to the development of | 1 2 3 4
collaboration between team members?

Was the use of e-Classics Tutoring

2 website and online tools in it easy?

Did | encounter technical problems
2.5 while using e-Classics Tutoring | 1 2 3 4
website?

Was the contact with the administrator
2.6 of e-Classics Tutoring website direct | 1 2 3 4
and effective?
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